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Editorial

Na tomto textu jsem pracovala s pani Lavalovou v roce 2003.
Pivodné se mélo jednat jen o zkraceni jejich deniki z doby
protektoratu, kdy zila v fisském zaboru Sudet. Znamenalo to
zredukovat text prakticky na ¢tvrtinu, coz si vyzadalo znaéné zasahy.
Navic jsem nepracovala s rukopisnou piedlohou, ale se strojovym
prepisem porizenym netefi a k originalu jsem neméla pristup.
Potiebovala jsem si proto v rozhovorech ovérit vécnou spravnost a z
toho se vyvinula Sirsi spoluprace na magnetofonovych zaznamech
vzpominek, které jsem nakonec také pouzila. Dvoji apravou doslo k
jistym stylistickym rozdiliim vii¢i ptivodnim denikiim, které se pak
jesté snazila vylepsit rodina, protoze text neni vii¢i nékterym jejim
prislusnikim lichotivy. K tomu nakonec nastésti nedoslo, ale deniky
byly radikalné zkraceny jen na dobu okupace. Nevypadalo totiz
dobfe, Ze néktefi piislugnici byvalé burZoasie vstoupili do KSC a
ucastnili se mladeznickych staveb, aby si napravili tfidni ptivod.

Dvakrat zkraceny text vySel vr. 2004 avr. 2008 v
nakladatelstvi Prostor pod nazvem Dnes nehlasili zadné popravy s
predmluvou Aleny Wagnerové, editorky edice Pamét. Kniha je v obou
vydanich rozebrana. Tato elektronicka verze z roku 2019 je témér o
tretinu delsi a obsahuje také vice fotografii, které jsem zpracovala z
rodinné pozistalosti pani Lavalové. BohuZel v dost hrozné kvalité, jak
to odpovidalo mému tehdejsimu vybaveni.
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Denik z roku 1938

Vypravéni

Narodila jsem se 9. prosince 1924, zrovna v dobé, kdy
umiral maj dédecéek. NaSe rodina zila tehdy na zamecku v
Ulicich, asi patnact kilometri od Plzné. Z tamnich skleniki
privezli mamicéce k mému narozeni cely kos bilych
hyacinti. Asi jsem nebyla moc hezké dité, protoZe o mné
nanejvys rekli, Ze jsem méla péknou kulatou hlaviéku. Kdyz
nékomu na ditéti ucaruje kulata hlaviéka, tak o ném asi
neni co rict.

Vsechny moje vzpominky z détstvi jsou spojeny s
matcinou rodinou, protoze jsme zili na jejich rodinném
panstvi a tatinek v roce 1933 zemrel. S jeho rodici a
sestrami jsme se moc nestykali. Mamicka pochazela ze Sesti
déti, ¢tyr bratra a dvou sester, proto bylo za mého détstvi v
Ulicich poiad plno. Zili jsme Zivotem slechtické rodiny, jak
to zavedl miij dédecek, kterého vychoval hrabé Stadion.
Méli jsme velkostatek, pivovar, dva mlejny, lihovar, patnact
set hektart lesa, zahradnictvi a zamecky park se spoustou
kvétin, ovocnou Skolku a dokonce elektrarnu. Kupovala se
snad jenom sil a sazenice, protoze jeden ze stryca a moje
mamicka se s laskou starali o velkostatek i o to, aby park byl
co nejkrasnéjsi.

Jsem nejmladsi ze ¢tyr déti. Moje sestra Emma se
vdavala kratce pied valkou a se svagrem utekli do Anglie.
Svagr se posléze stal ¢lenem Benesovy exilové vlady a my v
Protektoraté jsme méli kviili tomu radu potizi. Bratr Pauli
byl za valky uz také Zenaty a my dvé nejmladsi, ja a Dida,
jsme byly studentky.

9. jna 1938, nedéle, Ulice

Venku je neptijemné pocasi a ja pisi sviij denik. Dnes, na
prelomu déjin. Nase vojska odjizd€ji z pohrani¢nich pevniistek. S
Vladou, Bozenou a Seppem celé dopoledne prohlizime ovéncené
domy, v nichz nadsené ocekavaji prichod némeckého vojska.
Odpoledne jsme se na silnici rozloudili s poslednim z nasSich vojaki.
Rikal n4m, abychom se neponéméili a Ze si pro nas prijdou. To
doufam, protoZe jsme slibili, Ze ztistaneme Cechy. Pak jsme zavolali:
,Nazdaaar!“ a on vyrazil k Plzni. VSichni jsme breceli.

A hned pokracuji. Ptijeli! Némci prijeli zabirat pohranici.
Silnice je plna ¢ernych tanki a z nich lezou éerné postavy. Hranaté
obliceje, na klopach umrl¢i lebky.

V nasem parku vystoupil z vojenského auta diistojnik a
pristoupil ke stryckovi. Zajistoval ubytovani. M€l zluty, studeny
oblicej, ale pohladil Bleska, naseho starého, loveckého psa. ,Jste
lovec?” zeptal se ho strycek. ,Ein Menschenjager.“ odpoveédél a
Seredné se usmal. Po zddech nam prejel mraz.

Koukali jsme od vrat, jak vojaci jedi rozvarenou ryzi s kousky
masa. Stary Janka na nas hulakal: ,,Vy sviné, vy ¢esti pacholci, pakaz
jste! Co zevlujete? Jesté v noci vas vSechny odpravime!* Rikal to
samozriejmé némecky, a nas to nutilo smat se, i kdyz jsme se bali.



Staré pani Petrové tekl, Ze z ni bude gulas, az ji polezou streva,
staré svini. Pani Petrova z toho mohla mit smrt a vojaci mi ji
pomahali k¥isit. Rikala jsem jim, z ¢eho to m4, a oni se rozéilovali nad
tou surovosti. Na byté mame tfi némecké dtistojniky a chovaji se
slusné. Lidi sileji radosti.

Vypravéni

My déti jsme se vzdy povazovaly za uvédomélé Cechy
a chodily jsme do ¢eskych skol. Némecky jsme ale mluvily
stejné jako cesky, dokonce jsme ovladali i mistni dialekt.

Pred valkou jsme s mamickou zili v nedalekych
Priovanech, kde méla mamicka zafizeny pansky dim. Kdyz
tatinek zemiel, pirestéhovali jsme se do Ulic, ale v
Pniovanech jsme travili celé prazdniny. Zatimco v
Priovanech jsme béhali s vesnickymi détmi, ¢eskymi i
némeckymi, v Ulicich jsme Zili na zamku a v parku a od
vesnice nas délil neprekonatelny spolec¢ensky odstup.
Mamicka byla velmi demokratického zaloZeni, to vS§ak
dokazala prosadit jen ve vlastni domacnosti.

V Ulicich byli vsichni sedlaci Némci, ale polovina jich
méla ¢eska jména. Cesi byli hlavné zaméstnani na draze a
na posté, byli to arrednici a ucitelé, ale také podruzi a délnici
ze Skodovky. Zili jsme v pomérném souladu aZ do roku
1938. Tehdy, jako kdyZ mavne kouzelnym proutkem,
vSechno bylo najednou jinak. Hitler stval Sudetaky proti
nam, déti spolu prestaly mluvit, z masovych shromazdéni
sla hrtza. Dodnes mam dés z kazdého davu.

10. #ijna 1938, Ulice

O ptl desaté jsem sla k Bozené€ a u nich na ptidé jsme si pak
délaly svétnicku. Odpoledne mé fotografovali néjaci vojaci, snad
proto, Ze nosim teplaky. Pak jsem krmila kraliky. Ze stfechy jsme
pozorovaly vojensky Zivot u nas na dvore a napocitaly jsme
osmadvacet tankii. Vecer nds némecti distojnici premlouvali, at se
dame k nim.

12. ijna 1938, Ulice

Dnes jsme byli na hbitové dat nové kvétiny grossmama. Kdyz
jsme se vraceli, jeden maly kluk ndm stoupl do cesty a zdvihl pazi:
,Heil Hitler!“ Uz si toho ani nev§imame. ,Zitra bude$ muset do
némecké skoly, povida. ,,Umis viibec némecky?“ To se vi, Ze umim
némecky. Mluvim spisovné i dialektem. Mé€la jsem chut mu ji
lisknout. Do $koly pry piijdeme s vojenskym dozorem. Odpoledne
bude projizdét Hitler a jA mu mam stat Spalir, protoze jsem nejvic
blond z celé vesnice.

13. {jna 1938, Ulice

S némeckymi détmi musim jit vitat firu. Aby na mé neplivaly,
budu mit sebou na ochranu vojaka. Vztekla bych se. Odpoledne pro
mé vojak prisel, hledal mé po celém parku a volal to svoje: ,Flasta!*
Byla jsem schovana ve vézicce. Kdyz konecné odesel, slezla jsem.
Stejné ze silnice vSichni tahli s dlouhym nosem a zvadlyma kytkama,
protoZze fira viibec nepftijel. Pan leutenant se ptal, proc jsem tam



nebyla. Rekla jsem, ze mi bylo $patné.

Svedli jsme bitvu kulickami s némeckymi vojaky, ale oni si
zacli. My, holky jsme je udolaly a mé pojmenovali Johankou z Arku.
Ptali se pak, co je to za jméno, Flasta. Dostali lekci z nasi historie a
pékné jsem jim to vytmavila. Smali se a rikali, Ze jsem doopravdy
Panna Orleanska. Pak prisel Janka, viil pitomej, a povidal, Ze vesnice
by méla usporadat pro vojaky hostinu a mamicka ze méa dat Snaps. A
ona ho nemohla vyhodit, a¢ by ho rada vzala za limec. Vecer prijel
strycek Pavel.

Za tmy jsme pak byli komandovani na prehlidku do Stribra.
Vojsko pochodovalo s fakulemi a vypadalo to jak na sokolském sletu
pii scéné Zaskodnici. Hraly bubny a pistaly, muzika nAm Cechéim
strasné nepfijemna. Radnice byla osvétlena a z pochodni se valil dym.
Udélalo se mi Spatné a zvracela jsem az k mdlobam. Pan leutenant,
ktery nas mél dopravit do Stiibra, nas nechal v prikopé€, pred méstem
a vyzvedl nas tam, az kdyz bylo po paradeé.

Vypraveéni

Henleinovci nam porad slibovali, Ze nas poditezou, a
jeden vecer to skute¢né vypadalo kriticky. V radiu zrovna
doival Hitler a na nas se hnal dav lidi. Sedéli pired tim v
hospodé, poslouchali radio a nalezité se posiliiovali. Ceské
rodiny zjistily, Ze se chysta pogrom, a pribéhli se schovat na
zamek. Pamatuji se, jak jsem slysela rozbijeni okennich
tabuli a potom rany na vrata, ktera se snazili vyrazit.
Zachranil nas tehdy bratr Pauli, ktery si odskocil od
jednotky, aby se doma vykoupal. Oblékl si uniformu, vzal
pistoli a vySel proti davu. Jak na né zarval a vystielil do
vzduchu, rozutekli se. Snad si mysleli, Ze je u nas vojsko. Od
Pauliho to bylo moc state¢né, vlastné nas zachranil. Kdo
jiny by se odvazil postavit se sam zjan¢enému davu? Uz byli
pryc a ja jsem jesté zoufale hledala, kam se schovat.
Nakonec jsem si nasla misto v krbovém kominé, kam se
dalo vysplhat po postrannich vystupcich, které usmeérnuji
proudéni kouie.

Vétsina rodiny odjela do vnitrozemi, ale moje
mamicka se rozhodla, Ze se strycem Pavlem a se mnou
vydrzi ten hrozny tlak a Ze ziistaneme na misté. Vsichni
odchazeli, posledni cetnik se priSel rozloucit a pak jsme
tam zustali sami. Benes v rozhlase vyzyval, aby Cesi ztistali
na svych mistech. Oklesténa republika praskala ve Svech,
vSude byli utecenci z Polska, Mad’arska, Slovenska a Sudet,
nebyly byty ani prace. Bylo skuteéné lepsi zistat na svych
mistech.

Pak prijeli Némci. Asi si mysleli, Ze jedou osvobozovat
Sudetaky z podruci néjakych neandrtalcti, a pak najednou
sedéli u nas v jidelné a mamicka obleé¢ena ve smutku jim se
svou nenapodobitelnou noblesou nechala prinést veceri a ja
jsem byla urcité to nejblond’atéjsi dité, které ve vsi potkali.
Strycek taky vypadal moc distojné a Némci jen koukali.
Prrekvapeni ale bylo oboustranné, protoze jsme c¢ekali
rozervané surovce a setkali se s lidmi, se kterymi se dalo
mluvit. Byla to zirejmé néjaka elitni jednotka, vSichni



vysoci, blond, modrooci, jeden jako druhy, spoleé¢ensky
dobre vychovani. Stryéek s nimi mluvil némecky a snazili se
vzajemné si vyjasnit, ¢i je ktera zemé a kdo ma na ni pravo.

Ptali se mamicky, kde jsou hroby Némcti, které tu za
republiky umugéili. Rekla jim, Ze tu Z4dné nejsou, a tu se ten
mlady, Soest se jmenoval, obratil na hauptmanna Krause a
povida: ,Wieder eine L/ue/ge.“

KdyzZ pak prisli Henleinovci a chtéli, abychom jim
vydali ¢eskoslovenskou vlajku, chtéli ji tahat po hnoji a tim
Jji zneuctit, obratila se mamicka na hauptmanna Krause:

,» VY vite, pane haptmanne, co pro narod znamena prapor.
Zadam vas proto o ochranu.“ On se uklonil, srazil paty,
prevzal prapor a odnesl ho k sobé do pokoje. Byla to scéna
jako z filmu. Henleinovce rovnou vyrazil a kdyz pak vojaci
odjizdéli, mamicce prapor vratil. Doporuéil ji, aby ho
spalila a tak uchranila zneucténi.

14. #jna 1938, Ulice

Byla jsem zase s BoZenou a odpoledne jsme slysely, Ze se vojaci
pokouseji vyhodit do povétrii hraniéni pevniistky. Nejde jim to. Na
dvore hlidal jeden vojak z té nasi kulickové bitvy a dovolil nam vlézt
do tanku. Néjaky kluk nas zdravil: ,Heil Hitler!” a my mu z tanku
odpovidaly: ,,Guten Tag.“ On na to: ,,Leck mir Orsch.”

Odpoledne byl velky priivod z Piiovan do Ulic. Némeéti vojaci
se rozhodli vyvarovat pro ubohé soukmenovce, kteti trpéli pod
republikou, a pozvali vSechny ke svym kotliim s eintopfem
nastavovanym ovesnymi vlockami. Priivod od pniovanské némecké
skoly vedla obrovsky tlusta dcera ridiciho uditele s ceduli: ,,Wir haben
Hunger®. Za ni §li sedlaci, ktefi i za krize méli maso a smetanu, a na
konci Skolni déti. Kdyz uvidéli, co jejich vojaci jedi, ud€lalo se jim
mdlo. TéZce polykali 1zice té bryndy a druhy den kuchat vyléval plny
kotel prasatim. Soukmenovci vickrat nepfisli.

Vecer mi prinesl némecky leutenant knihu, kterou mi koupil ve
Sttibre. Jmenuje se ,Wiete will nach Afrika“ a je to vlastné priprava
pro némecké divky na zivot v novych koloniich. Maji takovou skolu,
kde se uci riizna ¢ernosska nareci, ale také jizda na koni, sttilent,
oSetfovani ranénych a zemédélstvi. Dala jsem mu za to kolaé, protoze
jsme zrovna pekli. Polibil mi ruku jako velké ddmé. Musela jsem se
smat.

15. #ijna 1938, Ulice

Réno jsme si s Bozenou a Lad'ou hrali na ptidé a béhali jsme po
stirechach. Néjaka pani na nés z cesty hrozila: ,,UzZ nebudete kricet
nazdar, vy holomci!“

K veceru uhanél nas kamarad na kole domii a za nim hejno
klukti. Hazeli po ném kameny a chtéli mu nabit. Potkaly jsme je
s BoZenou na silnici a cely ten houf bézel proti nam a kticel: ,,Pryc
s Cechy!“ Kii¢ela jsem na né, af ho nechaji, Ze jsme piece lidi, jako
oni. Odpovidali, Ze my jsme s nimi jako s lidmi nejednali. Celé nas
poplivali, h4zeli po nas kameny a ja jsem dostala morkovou kosti ze
smetisté do brady, az mi z créela krev. Okolo jel vojak na motorce a
oni mu hned zZalovali, Ze jim neddme pokoj. PtiSlo mi zoufale lito, Ze
miize tak hrozné lhat a Ze se viibec nemiizu branit. Bylo mi do breku



nad tou désnou sprostotou. BéZela jsem domii a mamicka se mé
uplné zdésila, jak jsem byla cela od krve.

Vypravéni

KdyZ mi némecké déti rozbily bradu, hauptmann
rozhodl, Ze musim ihned pry¢. Nebylo v jeho moci dat mi
propustku pies hranice, ale schovali mé mezi mlékarskymi
konvemi a némecky mlékar meé provezl do Plzné. Méla jsem
tenkrat strasny strach, protoze jsem myslela, Ze mi jde o
zivot. V Brné u teticéky jsem se seSla se sestrou Didou a
chodily jsme tam pak do Skoly. Jednou se mé pii hodiné
pani uéitelka ptala na Ulice a ja jsem dostala takovy zachvat
place, ze mé museli odvést domti. V noci jsme pak dostala
srdec¢ni zachvat. Prisel 1ékar, ale nezZ se teta se strycem
vratili z néjaké recepce, uz jsem napsala zavét. Didé jsem
odkazala zlaty medailonek.

27, rijna 1938, Brno

Pod mrakem, prsi. Jsem doma, protoze mam strasnou rymu.
Prijela mamicka a vypravéla o Priovanech. Heidra zajali a odvezli do
koncentrac¢niho tabora a zbili ho tak, az mu tekla krev. Jeho babicka
se ptala, pro¢ ho zavteli, a oni fekli, Ze hlidal trat. Bude zavieny ¢tyri
roky a babicce poslali jeho zkrvavené pradlo. Mamicka a pan Antos
jsou také udani. Pan leutenant Soest poslal mamicce noty a pan
hauptmann knihu. Mamicka je Gplné zdrcena.

28. Fijna 1938, Brno
Milha.

Vypravéni

Mamic¢ka zistala v Ulicich aZ do konce roku 1939, kdy
Jji vypovédéli. To za jeji cinnost v Sokole. Prestéhovali jsme
se do Prahy a nesméla pak viibec pies hranice do RiSe. Jen
mé v Ulicich obéas trpéli. Stryéek Pavel zistal, aby
zachranil majetek. On byl zvlastni ¢lovék, silna osobnost a
pritom velmi rezervovany. Kazdy mél pred nim respekt,
véetné Némciu. Taky se nikdy narodnostné nebo politicky
neangazoval a nemél u nacional partaje zadny vroubek.

Zustal tam, aby se staral o panstvi a skute¢né pak
celou valku zasoboval rodinu potravinami.
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Dentk z roku 1942

Vypravéni

Méla jsem slabé zdravi a na jare 1942 zacal mit nas
domaci doktor podezieni na tuberkulézu. Prodélala jsem
spalnicky s velice tézkym pribéhem a porad jsem hrozné
kaslala. Také jsem méla néco se srdcem, nikdo poradné
nevédél, co to je. AZ po letech, to uz jsem meéla davno déti,
prisli na to, Zze mam néjakou neobvyklou srdec¢ni vadu.
Mamicka mé tenkrat vzala ze Skoly a poslala za strycem
Pavlem, Ze je tam cCerstvy vzduch a lepsi strava. Atmosféra v
Ulicich v$ak byla docela jina, neZ v dobé mého détstvi.
Zamek byl prazdny, nalada stisnéna a ¢ekala mé prace v
zahradnictvi mezi prostymi lidmi, jejichz zvyky jsem
neznala.

U nas v rodiné bylo zvykem psat si denik. Délala to
mamicka, stryc i dédecek a kdyz se v roce 1938 zacaly
hrnout udalosti zjevné historického vyznamu, pustila jsem
se do toho taky. V roce 1942 jsem se v Ulicich citila tak
osaméla, Ze jsem citila potirebu pokracovat.

16. ¢ervna 1942, Ulice

Dnes rano za¢inam psat tento denik, abych jednou védé€la, co
jsem délala za valky. Jak jen na mé tyto hrozné doby piisobi! Trpivam
navaly strachu, kdy se bojim o vSechny své ptibuzné a znamé, a
samoziejmé také o sebe. Ackoliv se zda zivot beztcelny a smutny,
prece ma ¢lovék ze smrti hriizu. Po tom v§em snad uz nikdy nebudu
vesela.

Je mi sedmnact let, v zimé mi bude osmnAct. Rikaji, Ze to jsou
ta nejlepsi 1éta. To se mi nezd4. Jsem skoro porad sama. Strycéek
odjizdi v patek a vraci se v pondéli. Hospodyné Anda jde vecer domii,
panska Grettl ke kamaradkam. Jsem v tom obrovském domé uplné
sama a bojim se. Snad jsem to zdédila po grossmama, ta se taky bala.
Kazdy vecer prohlédla skiiné a podivala se i pod postel, jestli tam
nékdo neni. UZ to délam taky. KdyZ v noci praska nabytek, miizu se
strachy zblaznit.

Cely mtj zivot je prace v zahradé, to je muj svét. Svét bez lidi.
Zamilovana ted nejsem, jen po mamicce se mi moc styska.

Se stryckem jsme jeli na kole do lesni Skolky u kotéSovské
cihelny. Strycek ohromné rozumi lesim. Ve $kolce mi ukazoval
malinké smréky, habry, lipy, jilmy a olSe. Dali jsme se do prace, a
strhla se strasna boutka s lijakem. Schovali jsme se v cihelné, v
polozborené mistniistce. Nad nami byla ptida se starym senem a ve
dverich se kyvaly koptivy. Na ptidé néco povrzavalo a bala jsem se, zZe
tam nékdo je. Po lesich se ted’ skryva mnoho lidi a mohli by si myslet,
Ze jsme Némci, a né¢im nas prastit. Domt jsme piijeli az o osmé, bylo
zatopeno v krbu a vyborna vecefe. Cetli jsme v novinéch, jak ministr
Moravec fec¢nil v Plzni.

17. éervna 1942, Ulice
Venku je krasné. Ve vétru se vilni obili, Zito kvete a také akaty a



jasmin. Déti uz ke mné nechodi na vybijenku a volejbal. Nesméji,
zakézala to partaj. BoZena se nékdy vecer priplizi, a také Spito. Uz
zadrhavaji, kdyz mluvi éesky. Stejn€ s nimi nemam o ¢em mluvit.

Sazeli jsme zeli a kedlubny a Anda mé chvalila. Bylo mi, jako
by mé po zadech hedvabnou tlapickou hladil. Piisel tam Seidl, blbec
jeden. Chodil se mnou do ¢eské skoly, ale ted je za Némce. Rikal, ze
ve vsi je hodné lidi k zastteleni. Byval to fajn kluk.

Vecer jsem sedéla se stry¢kem u krbu a zasivala puncochy.
Poslouchali jsme Dvoraktiv violoncellovy koncert a potom zpravy.
Nehlasili dnes zadné popravy. Prosté hezky den.

18. éervna 1942, Ulice

Dnes mé probudilo slunce a citila jsem se stastna. Vstala jsem,
jesté nez prisla Grettl s teplou vodou, a umyla se ve studené. Se
stryckem jsme pracovali v lese a prikryvali jsme na Burdé lipovou
ohradicku. Byla jsem hrozné poskraban4, ale hlavni je, aby byl
strycek spokojeny. Vzdycky k4, Ze tu praci v lese délame pro
budoucnost.

On viibec tikava takové véci, je to rozeny pan a hospodar.
Jemu se ned4 nic vytknout. Je prisny, spravedlivy, jemnocitny, taktni,
chladny, nanejvys slusny, pravdivy, zajimavy, roztomily, chytry,
hluboky, sportovni, ma smysl pro vS§echno krasné, je vzdélany, umi se
skvéle premahat a ovladat, miluje kvétiny a dovede ocenit, kdyz jsou
krasné sladéné ve vazach nebo ve skupinach v parku. Je prosté
nenapodobitelny a pracovat pro ného je nejvétsim stéstim. Je vysoky,
ma modré oci s dlouhymi ¢ernymi rasami, kastanové vlasy se
zlatavym leskem, jako ma moje mamicka. Je mu uz pies CtyTicet a Zije
sam, snad proto, Ze m4 cukrovku. Je hrozny chudak, musi si pichat
injekce. A téch starosti co ma! Jeho diim je presto plny klidu, vkusu a
elegance. Krasné hraje na kytaru a hudbé naramneé rozumi. Vi
vzdycky presné, jak se zachovat, a dé€la vSechno spravné. Jsem pred
nim docela nepatrna, ale nékdy mam pocit, Ze je docela rad, ze tu
priklad ¢loveka, jaky ma byt.

Odpoledne jsme v parku ,Sornovali“ cesticky. Prisel se podivat
Krautwurst, to je ten pitomy hlidac¢ francouzskych zajatcii. Ptal se,
kdo jsem. Ze mé vyjelo: ,Beimacka“. On je totizZ strasna potvora, me€l
snad uz viechny Zenské z vesnice, jen Cesky nech4 na pokoji. Ve
vesnici uz nejsou zadni muzsti, vSichni co za néco stali, jsou na vojné,
nebo uz padli. Tak méa ten hnusak volné pole.

Privedl nového Francouze, aby sekal travu u obrubniki. Kdyz
jsme pak hrabali, nabidl mi Francouz lepsi hrabé a v astech drzel kvét
jasminu. Hrozné jsem se ho stydé€la.

Za tmy jsem nachytala kovare Rauma, jak krade v zahradé
zeleninu. Zase o nepfitele vic. Je to udavac a Cechy nenavidi. Vlastné
se jmenuje Bien, ale porad prohlasuje, ze Némci nemaji dost
yraumu,“ tak mu tak fikame. S jeho synem jsme byvali kamaradi. Ma
jesté tri malé hol¢icky a hodnou Zenu, hrozné nemocnou. Ma takovy
tras v rukou, Ze nic neudrzi.

Pri veceri v radiu hlasili, Ze byli nalezeni atentatnici, co zabili
Heydricha. Byli v jednom prazském kostele. Jak tedy mohly vést
jejich stopy do Lidic?



Vypravéni

Za heydrichiady se stala nasi mamicce neuvéritelna
véc. Vecer u ni zazvonil neznamy mladik a beze slova ji
podaval dopis adresovany gestapu. Prozradil jen, zZe je
¢lenem spolku postaki, kteri dopisy s touto adresou otviraji
a udani predavaji postizenym. V dopise jsem si precetla, ze
nas soused, doktor Ledvina prada toho a toho dne oslavny
vecirek u prilezitosti Heydrichova amrt. Vyjmenovani byli
vS§ichni pozvani. Mamicka se zdésila a zavolala na poradu
rodinného pritele, souseda doktora Kubata. Doktora
Ledvinu varovali a srovnanim pisma zjistili, Ze udani psala
jeho hospodyné, ktera se mu chtéla pomstit za to, Ze se s ni
navzdory svému slibu neozenil. Vecirek se nekonal a vecer
tajné zpoza zaclony sledovali hospodyni, jak rozéilené chodi
prred domem a marné ¢eka na gestapo. Ten postak vSem
nasim zachranil zivot.

19. éervna 1942, Ulice

Byli jsme na fazolich a hrozné jsem se stydé€la, Ze jsem byla
porad pozadu. VSak se mi taky obcéas posmivaji, ze zamecka neumi
délat. JA neumim pracovat jako druzi. Pani Bourova, tu mam moc
rada, mi pomahala a pusa ji jen jela. Byla s nami Marenka, zena
zahradnika Brosche. Je rozen4 Ceska, ale dala se k nim. On je Némec,
ale Marenka se némecky nemiize naucit, vSsechno plete. ,N/ae/rische
Marjanka“ ji ¥ikaji Némci. Rik4 ,,plemering® misto ,blimling®,
LKipirovat“ misto ,pikyrovat® a transforméatoru rika ,transforatum®.
Je takova cistoucka, ma upiimné modré oci, trochu hloup4, ale
pritom mazana. Ten jeji Sepp je ve Francii a posila ji velké baliky
nakradenych véci. Deky, zaclony a povleéeni s cizimi monogramy,
zlaté snubni prsteny, dokonce skladaci oltarik z pravého koralu.
Marenka se nam tim chlubi a pani Bourova 1ika, Ze ji ten jeji zahyba a
Ze to povleéenim s monogramem nespravi. ,Maienko,“ pta se ji, ,,pro¢
ti ten tviij nekoupi povleceni bez monogramu. Mohla by sis vysit
sviij.“ A Marenka nevi hned co fict. ,No co,” pohodi hlavou, ,.kdyby to
nevzal Sepp, vzal by to nékdo jiny.“

Pani Bourova je chytra, svého muze, hlavu nasi zahrady, tplné
ovlada a myslim, Ze by rada ovladala i mé. Je vesela, ale i zlomyslna a
jizliva. Ma smutny Zivot s Jajou, které je uz sedm let a je mrzacek. Pry
po détské obrné, ale nevim, spis je to néco vrozeného. Jaja je vztekla,
zlostn4 a rozmazlen4, snad to ani jinak v jejim stavu byt nemtize. Pani
Bourova ji nosi vSude s sebou a Jaja trosku chodji, ale z niceho nic
padne a je strach, aby si neublizila. Cela Bourova rodina ji miluje, i
Anda, nase hospodyné, ktera je jeji teta. Tolik se o ni staraji a Anda ji
lituje: ,,Chudinka mal4, vzdyt ani na pohieb nedojde.” To je totiz
jediné Andino povyrazZeni, koukat na hibitovni scény.

Pracuje s nami taky Steidlova, valeéna vdova, pravy némecky
typ. Chodi cela v cerném, je silni, ale ne tlusta, méa zrzavé vlasy a
velké Siroké nohy. Do jedné jeji §lapoty se na Sitku vejdou obé moje
nohy. Tentokrat byla dost mila a bylo mi ji tak trosku lito, kdyz rikala,
jaka to pro ni byla rana, kdyz ji padl muz, zZe uz je ji vSechno jedno a
Ze si preje, aby popadali vSichni, kdyZ padl ten jeji. Bourova rikala, ze
je strasna vasnivka, ze kdyz byl Steidl naposledy na dovolené z fronty,
mél od ni pokousané ucho.



21. éervna 1942, Ulice

Francouz mi prinesl dopis od Juteaua, vyhodil ho pry z vlaku
Francouzovi z Rakolus, ktery byl pro néco na nadrazi s vozem. Bylo
mi to hrozné lito. Méla jsem Juteaua moc rada a viibec se ho
nestydéla, on uz byl také stary, nejmin pétatticet let, a byl trochu
podobny stryci Emerichovi. Mluvil se mnou francouzsky a trochu mé
ucil. Mél tovarnu nékde u Bordeaux, byl hodny a désné nesikovny,
jesté vic nez ja. Vsichni ho méli radi. Legraéni bylo, jak Anda, pan
zahradnik a viibec vSichni v zahradé si ho tak néjak véazili, u nich to
hraje hrozné moc, kdyz ma nékdo tovarnu, to uz jsem pozorovala.
Juteaua odvedl Cetnik piimo z prace, ted’ je asi nékde v koncentraku,
nikdo nevi, kam ho vezli. To bylo tak:

Spravce Spatz prijel z vychodni fronty na dovolenou a chlubil
se, co tam dé€laji za svinstva, strasné nadaval na Rusy a viibec Slovany
a pak poklepal Juteaovi na rameno a fikal mu, Ze s Francouzi jsou ale
s Némci kamaradi. Juteau mu némecky rekl, ze zadny jejho kamarad
neni a Ze by mu nejradsi rozbil hubu. Spatz to okamzité hlasil ¢etniku
Grimmovi, to je strasny ¢lovek, sadista. Ten si pro ného hned prisel,
odvedl ho a uz jsme ho nevidéli. Toho nového Francouze sem dali
misto ného.

Do kostela jsem nesla. Némecky farar Wetscherek se modli za
vitézstvi némeckych zbrani a také ndm nadava: ,B/oe/hmisch Cirkl“
to je jako by rekl ,narod zlodéji“. Chodim do kostela az po msi,
mame svij vlastni kli¢ a sviij balkonek nad oltarem, protoze strycek je
patronem kostela. Byvam tam sama, jen vé¢né svétlo sviti, a ja citim,
Ze Biih je blizko. VSechno si promyslim, miizu se soustredit a kdyz
vyjdu z kostela, jsem ohromneé siln4, ale ne nadlouho

23. éervna 1942, Ulice

Porad po nas slidi Raum. Pan zahradnik se vratil z Plzn€ a
privezl noviny. Bylo zase popraveno Sestadvacet lidi. Ta zprava mé
zdrtila. Svét byl tak krasny. Nékdy se né¢emu sméju a napadne mé
najednou, Ze tolik lidi popravuji. To je strasné.

Ukopla jsem si motyckou palec, nesikovné. Francouz byl moc
mily, chtél mi néjak pomoci. M4 to také na svété Spatné, matku uz
nema, otec umfrel, kdyz uz byl v zajeti. Ma jen dvé sestry, Rosu a
Simonu. Sam se jmenuje Louis.

Vecer jsem od strycka dostala kyticku lesnich jahod.

24. éervna 1942, Ulice

Snazim se nemyslet na to, Ze mam teploty. Vzali meé ze skoly,
abych si tu upevnila zdravi, tak nemam co mit teploty. Jsem hrozny
hypochondr. Bojim se, Ze mam tuberu. Bézela jsem dnes v parku po
louce a skulila se pak do vysoké travy. Nebe bylo tplné tmavomodré,
vSechno tak Cerstvé, Cisté a krasné. Jaka tubera? To bych prece
kaslala.

Park je ted v jednom kvétu, i v cerné vodé jezirka se zrcadli
zrzavé lilie, jako by vykvétaly pod hladinou. Vecereli jsme se stryckem
na verandé. Zustali jsme sedét az do hvézd.

Na poli jsem vidéla Rusy. Jsou to strasni chudéaci, ona ceka
détatko.

Hanzl mi chytil docela malého zaji¢ka, hrozné roztomilého.
Hanzl je stejné stary jako ja a je to v zahradé€ mij spojenec. Je hrozné



tvrdohlavy a na pana zahradnika je drzy. Déla mu vSechno naschval a
taky dostava tu nejhorsi praci. Ulejva se, jak jen mize, ale kdyz chce,
pracuje rychle a dobie. Vi vSechno mozné o zviratech. Kdyz si
povidame o lasi¢kach nebo tfeba o vosach, cely se rozzari a hned je
vidét, jak ho to bavi.

Vypravéni

Zvirata meé bavila odmala. S panenkami jsem si snad
ani nehrala, v ko¢arku jsem méla vidycky kotata, Sténata a
jednou dokonce ochoc¢enou mys. Vypravéla jsem Hanzlovi,
jak jsme méli srnec¢ka Mukiho. Prinesl ho hajny, protoze
mamicku mu prejelo auto. Byl prochladly, hladovy, dlouhé
nozicky se mu tirasly a vSeho se lekal. Krmili jsme ho jako
miminko kozim mlékem z lahve. Za chvilku za nami béhal
jako pejsek a kdyz uvidél 1ahev, hnal se za ni hlava nehlava.
KdyzZ ze své krabice v kuchyni vyrostl, prestéhoval se do
parku. Tam zil cely rok. Hrali jsme si a dokonce i nas pes se
s nim spratelil. Pak mu narostly partuzky a jednoho dne se
choval jako pomateny. Narazel hlavou do vrat a ke mné se
choval jako k cizi. Bézela jsem s placem ke stryckovi
Pavlovi, Ze se Muki zblaznil. Strycek mi ale vysvétlil, ze
jenom dospél, a ted’ ho budeme muset pustit do lesa.
Nalozili jsme ho na korbu auta. Viibec se nebranil, jakoby
chapal, ze se louci. Dovezli jsme ho daleko, az ke stribrskym
lestim, a tam jsme otevi‘eli korbu. Srnecek seskocil ladnym
skokem a ztistal chvili stat, jakoby premyslel, a pak
odklusal do lesa. Ja jsem ho uz nikdy nevidéla, ale strycek
rikal, Ze ho obcas mezi ostatni vysokou poznava.

25. dervna 1942, Ulice

Steidlova nas varovala pred Raumem, pry na nas ma davat
pozor a taky jo, porad ¢umi z kovarny do zahrady. Bojim se, ze
nedostanu propustku do Prahy.

Vecer jsem Sla spat se zpravou, ze je dalsi vesnice srovnana se
zemi.

29. éervna 1942 Ulice

Byla jsem v kuchyni, kdyz priSel Francouz na obéd. Musi sedét
u zvlastniho stolu, jako zajatec. To je natizeni a Krautwurst to chodi
kontrolovat. Méla jsem v kuchyni Ajaxe, nechtél se od ného hnout. A
tak tam sed€l sim a u nohou mél psa.

Francouzova pritomnost na mé ptisobi strasné divné. Citim se
s nim cel4 nesva a hledim se mu vyhnout. Skoda, Ze tu uz neni
Juteau, ten byl takovy otcovsky. Ten novy neni vysoky, jen o kousek
vétsi nez ja, a ma Cerné, vlnité vlasy, podle kterych mu Zenské rikaji
~ten nagulmovanej“. Ma Sedé o¢i, hezka tista a je takovy plachy,
rezervovany a strasné slusny. Pani Bourova se mu posklebuje. Vadi
mi to.

Strycek nevypadal dobie. Musi si kazdy den pichat inzulinové
injekce a podebira se mu to. Je mi ho tak lito! Mam ho snad rade€ji
nez tatinka.



Vypravéni

Tatinek s nami vlastné nikdy nebydlel. Nejprve
dojizdél do prace do Prahy a tam mél mladeneckou
domacnost se mamic¢éinymi bratry Bedrichem a Pavlem,
kteii v Praze studovali. Kdyz pak vedl po dédeckovi
velkostatek, my jsme bydleli v Piiovanech a on v Ulicich a
zase dojizdél jen na nedéli. Tésili jsme se na néj, ale zaroven
jsme se bali jeho spora s mamickou. Ty dvé povahy viibec
nesly dohromady. Mamicka byla precitlivéla, romanticka a
muj otec byl prosté chlap, energicky ¢lovék a taky
vztekloun. Nemél smysl pro mamincéinu dobroéinnost, ani
pro jeji vytvarné zaméry. Pripadalo mu to jako vyhazovani
penéz. Presto mél i on krasného konicka - fotografovani.
Snimky si sam vyvolaval. Diky nému mame mnozstvi
puvabnych fotografii, které dodnes davaji predstavu o
starych ¢asech. Sam také sestrojil radio, byl to aplny
zazrak. Ale my, déti jsme staly pii mamicce.

Jednou jsem dostala hrozny narez, vlastné pro nic za
nic. Neméla jsem rada skubanky a délala jsem vzdycky, jako
Ze je nemuzu polknout. Mamicka se radéji tvarila, ze mé
nevidi, a proslo by mi to, ale tatinka pi#i tom mém
predstaveni popadl vztek, vymrstil se pites stiil, popadl mé,
a v modrém pokoji mé serezal jako psa. Ja jsem moc dobie
citila, Ze si na mné vybiji vztek na mamicku. Pamatuji se na
ten vyklenek, kde jsem potom hrozné ivala, a taky na ten
svij vztek, ve kterém jsem si rikala: ,,Mél by um#it. Kdyby
tak umiel!“ A on za rok taky umrel, kdo vi jestli ne na ten
svij vztek. Je to smutné, ale tohle je nejjasnéjsi vzpominka
na ného.

30. ¢ervna 1942, Ulice

Krmila jsem kacatka, je jich ted trinact. Mam takové cerné,
osklivé, slepé na jedno oc¢ko, hrozné slabounké a ubohé. Musim je
zvlast krmit, ono se samo do Zradla nestrefi a ostatni mu vSecko sni.

Vecer jsem se dozvédéla, Ze je zase sedmdesat popravenych.

2. dervence 1942, Ulice
Vzrusil mé bratriv dopis ohledné patrani po pribuznych
emigrantii. To se tyka také nas.

3. éervence 1942, Ulice

Nemohla jsem spat, méla jsem hrozny strach o mamicku a o
vSechny.

Vecer mluvil Moravec, hlavné meé rozcililo, ze pry do roka
¢eskou mladez nikdo nepozna. Tak nevim, co chysta.

5. éervence 1942, nedéle, Ulice.

Je krasné. Oblékla jsem si bilé Saty se zelenou masli a za
pasem mam kopretiny. Ale ddm si tam rad€ji jasmin. Tmave zelené
listy budou hezky vypadat na bledé zelené stuze.

Odpoledne jsme se byli koupat v Ceském mlyné. Bylo to
nadherné a vzpominala jsem u jezu na vSechna minula koupani, kdyz



jsme tu jesté byli vSichni. Jaka byvala tizasné vesela a bezstarostna
nalada. Odpoledne jsem lezela na terase, divala jsem se na stribrity
topol chvéjici se ve vétru a na ty krasné stromy parku, mého drahého
parku.

7. éervence 1942, Ulice

Sazeli jsme s panem zahradnikem a Francouzem buxus.
Francouz mi ptijcil sviij ostry niz a ja jsem se tak sousttedila na to,
abych spravné francouzsky podékovala, Ze jsem se div neporezala.
Rizkovala jsem pak misto pana zahradnika a Francouz mi smé$né
koukal do ruky, jak se to déla. Museli jsme se smat Matrence, zasadila
misto astry kedlubnu, ktera ted na zdhoné krasné prospiva.

Strycek mi dal vecer precist ¢lanek o Edovi v Arijském boji. Je
tam napsano, ze Edu jeho Zidovska Zena priméla k atéku do Anglie.
Ta ,zidovice®, jak ji tam krasné nazyvaji, ma byt moje sestra.

11. éervence 1942, Ulice

Od véerejska lezim s teplotou. Dnes uz mi bylo 1épe a cely den
jsem se potloukala po domé a psala dopisy. Pak uz jsem nevéde€la, co
délat, a na zadnim schodisti jsem mnoukala na Andu jako kocka.
Anda za mnou $la, délala: ,,Ci & ¢, a v kuchyni pak ¥ikala: ,To bych
rada védeéla, co té kocce je.“ Nemohla jsem ji to fict, mohla by se
rozzlobit.

V tomhle je Anda Gplné nevypocitatelna. Bude ji uz padesat a
cela 1éta dela stryckovi Pavlovi kuchatrku a hospodyni. Je na to
nalezité hrda a také se podle toho s ni jedna. Ke mné je jednou
kamaradska, jednou materska a pak do ni néco vjede a je tak Stiplava
a zIl4, Ze se divim, kde se to v ni bere. Ze vSech lidi nejvic miluje
strycka Pavla, ale jak to ma se mnou, nedokazu fict. Jak nas tak
vSechny zna, dokaze ranit na nejcitlivéjSim misté. Jednou mé tak
pronasledovala, Ze jsem utekla do lesa a chtéla jsem opravdu skocit
do lomu, tak jsem byla nesStastna. Pak jsem si sedla u okraje srazu a
premyslela o ni, jaka je divna a nespravedliva.

Jeji nejvétsi zabavou jsou pohiby. Kdyz se vrati do kuchyné a
sundava si ¢erny Satek, vzdycky to komentuje: ,Dnes to nebylo nic
moc, ani do hrobu za neboztikem skakat nechtéla.” Jindy ale s
uznanim: ,To jo, Wenclicka si rvala vlasy a tak sebou trhala, Ze ji ¢tyri
chlapi nemohli udrzet.“ Na pohtbu mladé sebevrazedkyné by si
teprve uzila. Tu radost ji neudélam, rekla jsem si tenkrat.

12. éervence 1942, Ulice

Sla jsem s Argem na prochazku. Vzala jsem si vysoké boty a
rtizovou bliizu. Do knoflikové dirky jsem zastréila ¢icore¢ku, aby mi
to barevné ladilo. U poSty mé pozdravil francouzsky zajatec, krasny
jako z filmu. Rikaji mu Robert-d’4bel. Hodilo se podékovat a piejit
bez ohlédnuti, ale Argo, ten pes-pitomec, mi utekl a piil hodiny jsem
ho hledala, nez cely ulitany saim pribéhl. Doma jsem potkala naseho
Francouze, ktery s moc milym tismévem zdravil.

13. éervence 1942, Ulice

Pan zahradnik mi ukazal, Ze vzeslo jilmové semeno, které jsem
sela a o kterém foft ze Stribra tvrdil, Ze nevzejde. Méla jsem z toho
radost.



V zahradé jsem si natrhala plnou narué lilii, a kdyz jsem je
rovnala do vazy, bavila jsem se s nasim $oférem Jendou Cechem,
ktery ted’, co ndm zrekvirovali auto, jezdi na traktoru. Slibil, Ze mé
zitra sveze k centrale, pry je tam spousta lesnich jahod. Chci je
natrhat stryckovi, on je smi jist.

14. éervence 1942, Ulice

V sedm hodin jsme vyjeli. Jenda mé nechal ridit. Potkali jsme
Slovacky, jedna z nich jecela a ukazovala prstem na mé. Musela jsem
se smat. U centraly byla opravdu spousta jahod.

Jenda s panem Posavadem svazeli v lese diivi a ja trhala
jahody.

M4am moc rada Jendu i jeho zenu Luisu. On je Cech, taky se
tak jmenuje, a ona Némka, ale ptihlasila se za Cesku, i kdyz ted
dostava mensi prid€ly, jako my. Bydli dole v zdmku a maji moc
krasnou domacnost, ohromneé si spolu rozumi.

Kdyz dédeéek pievzal Ulice od hrabéte Stadiona, pfivezl si
sebou né&kolik rodin z Chodska. Mezi nimi byl také ko¢i Cech, Jendiiv
otec, ktery slouzil u hrabénky Henclové na Klenové. Ta nedovolovala
svym zaméstnanctim, aby se Zenili, to ale Cech nutné potfeboval,
protoze uz mél ¢tyti déti. V hospodé ,,U Vénecki“ se seznamil
s Magdalenou, moc krasnou dcerou hostinského. Byla pry tak hezka,
Ze se ji rikalo chodska Sedmikrasa. Mamicka vzdycky rikala, ze
nechipe, jak se tak pékna zenska mohla zamilovat do mrnavého
koc¢iho s nohama do 6.

Kdyz Sedmikrasa cekala prvni dité, vyhnal ji otec z domu.
Dédedek nabidl Cechovi misto koétho v Ulicich, a tak pry méli svatbu
jejeden z nich. Je mu asi pétactyricet, je aplné plesaty a ma krasné,
hnédé oéi, pry po mamince. Je to spravny chlap, takovy hrdy. Kazdy
vecer chodi stryckovi referovat. Zaklepe, vstoupi, srazi podpatky a
fekne: ,,Pane inzenyre, slecno!“ A ukloni se. Pak povida vSechno, co se
na statku za den udalo, d4 dobrou noc a jde. Nikdy si nesedne. Mné
nékdy vynada, ale jen kdyZ to zasluhuju. Nikdy se prred nikym
neponizi a je jasné, ze stryckovi slouzi proto, ze ho ma rad.

Odpoledne jsem byla jesté v zahradé. PriSel tam stary
Zikmund. Hlida ted’ v Plesnicich tficet Sest docela mladych Rusi.
Nejsou to zajatci, ale zavleceni. Prisel pro néjakou zeleninu, nemaji
viibec nic k jidlu, ani brambory, ani chleba. Ten nejmladsi, je mu
patnAct let, véera vecer pry hlady plakal. Sest jich uteklo, ale chytili je
a dostali tak natrezano, pétadvacet ran na hola zada, Ze se nemohou
hybat. Kazdy den maji k vecefi ¢ernou meltu a malinky kousek
chleba, jinak nic, ani brambory.

U Schwalbi pracuje taky Ruska Kéata, Sestnactileta s krasnymi
zlatymi copy az pres pas.

Vypravéni

Podminkou stryc¢kova setrvani v zaboru bylo, ze
dostal némeckého ti¢etniho. Rikalo se mu rentmeister.
Strycek o ném napsal: ,,V ¢ervnu 1939 nastoupil jako
vedouci velkostatku rentmeister Oskar Bechtold, velmi
schopny Grednik a sila, kterou jsem nutné potireboval. Tim
se mi velmi ulevilo, protoze mam v jednani s arady a v



mistnich dost choulostivych zalezZitostech divéryhodného
zastupce. Vdécéim hlavné jeho obezirelému jednani za to, Ze
jsem se v némeckém zaboru viibec udrzel a je hodno
zaznamenani, Ze po celou dobu spolu mluvime cesky,
ackoliv je sudetsky Némec.“

V roce 1942 byl rentmeister jiz na fronté a Séfovala za
néj jeho Zena. Méla politicky silnou pozici a pravdépodobné
rentmeisterovi k mistu dopomohla ona. Byla to Némka jak
ze zurnalu, s drdolem a odznakem. Stryc s ni jednal velice
usecéné a ona s nim stejné tak, ale mluvila s nim éesky a
snazila se vyjit. Rikala mu: ,,Jsou na vas udani, ze
nedodavate dost direva, jestli nechcete o lesy uplné prijit,
musime plnit dodavky. VZzdyt to neni takovy problém. Lesy
zase narostou. Rozhodnete které drevo a ja to podepisu.
Zada to nase RiSe a to je pro mne zavazné.“ Bylo to
nepratelské, ale celkem korektni vyjednavani.

19. éervence 1942, nedéle, Ulice

To byla nddherna nedéle. Venku byla sice zima, ale strycek
zlistal doma a prijeli plzensti, jak se ted o prazdninach casto stava.
Zatopilo se v krbu a strycek Pavel predcital z dédec¢kovych zapiskd.
Méla jsem na kliné krabici dédeckovych fotografii a fotografii hrabéte
Stadiona. Skoda, e ty romantické doby jsou uZ pry¢.

Strycek Bedrich byl ve vyborné naladé. On uz je takovy, az
détinsky upfimny a radostny. Ma milou povahu a kdo ho zna, vi, Ze je
to ¢iry, nezaludny a hlavné hodny ¢lovek.

Ma moc krasnou zenu, tetu Ellu, se srnéima oc¢ima a bohatymi
tmavymi vlasy. Ma takové malinkaté rozko$né rucicky a nozicky. Je
chytra a vzdélana, také vesela a nesmirné roztomila. Vzdycky, kdyz
prijede, nahrazuje mi mamicku i Didu. Mam ji moc rada. Pti v§i své
dobroté nema stejny piistup k socidlnim vécem, jako ma mamicka, a
bere zivot takovy, jaky je.

Mamicka si v§eho v§ima a snazi se vSude pomahat. Pamatuju
se, ze kdyZ tu jesté byla, prisla za ni deputatnice, pani Petrlikova,
zameéstnani ve chléve, které se narodilo desaté dité. Jak tenkrat
plakala a rikala, Ze se modli, aby si Pan Biih jejiho Pavlicka vzal.
Mamicka se dovede do kazdého vzit. To je také dar od Boha. Nevim
uz, jak ji tenkrat pomohla, ona o tom nemluvila.

Ja jsem asi po ni. Mé tak strasné stve ta nespravedlnost. Vidim
to zblizka, kdyz délam mezi témi udfenymi zenskymi. A vidim také ty
damy pri bridzi, jak maji odvahu soudit, pro¢ pry maji tolik déti a ze i
zaplatované Saty mohou byt Cisté a nestarat se o déti je prosté ostuda.
Nasi znadmi mamicku pro jeji dobrocinnost kritizuji, podobny zivot
nezazili a je pro né samoziejmé, Ze je to na svéteé tak zarizeno. Ale ja
porad vérim, Ze se s tim musi dat néco udé€lat.

Anda mi povidala, Ze pan Jakl, jeji bratr, nasel ve staré cihelné
dva zbidacené Rusy. Jel z Priovan na kole, kdyz tu uvidél za rozbitym
okénkem v cihelné néjakou tvar. Myslel, Ze jsou tam déti, a Sel je
vyhnat, aby se nepropadly stropem. Misto toho tam objevil ty dva
chudéaky. Jel hned domi a pobral jidla, co mohl, ale Rusové tam uz
nebyli. Utekli. Jsem na pana Jakla moc hrd4, protoze pomoc
uprchlikiim se tresta provazem. Dékuji Bohu za takové lidi, diky
kterym neztracim viru v ¢lovéka.



22, dervence 1942, Ulice

Na hranicich pry zastrelili dva Rusy. Myslim si, Ze jsou to ti z
cihelny. Je mi to hrozné lito.

23. éervence 1942, Ulice

Délala jsem pohtebni kytice. Délam je skoro kazdy den, porad
padaji dalsi a dalsi Némci. Udélala jsem jednu krasnou z rtizovych
rizi a druhou désné nevkusnou z oranzovych lilii a rizovych rizi.
Libila se ta nevkusna.

Vecer jsem vrazila do kuchyné a byl tam spravce Zikmund z
Priovan. Mdm k nému hrozny odpor, dal se k Némctim, ac¢koliv mél
otce Cecha. Rekl mi: ,Nazdar Vlasto*, a tykal mi. Abych pry §la k
nému do Pniovan, do kancelare. Chladné jsem odmitla, protoze si
mysli, Ze si se vSemi lidmi tady miize délat, co se mu zlibi. Zradce
odporne;.

25. éervence 1942 Ulice

Padli dalsi dva z Priovan a Dobraku.

PriSel néjaky asi pétadvacetilety ¢lovek, blond, pravy némecky
typ. Mluvila jsem cesky s pani Broschovou, on zac¢al mluvit s
Francouzem a ja najednou slysim, Ze mu tika: ,,Zkus opakovat: TTi
tisice ti1 sta t¥icet t¥i stifbrnych stifkacek.“ Byl to Cech, zahradnik z
Malesic. Hodné povidal a délal legraci, byl moc mily. Rikal, Ze v
Malesicich je jests vét$ina Cechii. Pak podotkl, Ze ted pad4 hodné
Némct a kdyz jsme se na sebe podivali, museli jsme se smat.

3. srpna 1942, Ulice

Pracuje ted’ s nami Pavel Patejd], je to student z Plzné€ a je tu
na prazdninach u svého stryce, Jendy Cecha. Je neuvéfitelné osklivy
a moc mily. ,Sornovali“ jsme tenisovy dvorec a on chtél preskodit
plot, zachytil se nohama a placl tam sebou jako zZabak. Strasné jsme
se museli smat a on se smal s nami. Ja se tak mélo sméju, ze kdyz to
na mé piijde, nemam pak viibec miru. Cely den pak mezi nami
poletovaly poznamky o Patejdloveé letu.

Za plotem zevloval rentmeister, ktery ptijel na dovolenou z
vychodni fronty. KdyZz mé vidél v parku v teplacich a vysokackéch,
rikal, ze vypadam jako mal4 Ruska. Slovan jako Slovan, povidam mu.
Vecer jsme z desek poslouchali Aidu.

4. srpna 1942, Ulice

Sazela jsem pelargonie a trhala fazole. Méla jsem rozhovor s
tetou Ellou a strycem Bedfichem. Rikali, e nAm budou pfes zimu v
Praze platit uhli a byli ke mné moc mili. Citila jsem divny pocit
vdécnosti a pritom studu. Uminila jsem si, Ze se do Prahy vratim
zdrava, nebudu uz takova protivna ,knaucna“, budu vytizovat véci za
mamicku a hodné pracovat a vSechny penize ji davat.

5. srpna 1942, Ulice

Dnes jsme Sly s pani Bourovou a pani Broschovou na houby.
Vsak jsme taky houby nasly. Potkaly jsme néjakou pani a ta sama
sobé dost nahlas povida: ,,Co ty ceské sviné cht€ji v lese?” Nejvic to
dozralo pani Broschovou, ktera se ted’ vydava za Némku.



Odpoledne jsme s Francouzem okopavali kedlubny. U¢il mé
francouzsky nadavat, ale moc mi toho netekl, on je takovy zdvorily.
Nabizela jsem vSem cukrdlata, ktera mi poslal bratr Pavel. A
Francouz rekl: ,,Dékuji, Slecno.”

7. srpna 1942, Ulice

Béhala jsem dnes po parku. Utrhla jsem si dlouhatansky prut a
honila jim bélasky. Nechtéla jsem je zabit, chtéla jsem jen vidét, jak je
vzduch odnese. Byla jsem v princeznovskych Satech s modrym
lemovanim a hezkym vystiihem a také jsem si jako princezna
pripadala. Dala jsem si do vlast zlatobyl a sedla jsem si do louky plné
kakostti. Byla jsem v té chvili §tastna a v myslenkach nékde daleko.
PriSel ale Pavel Patejdl a pred nim jsem se stydé€la, tak jsem se
vymluvila, Ze musim jit domi zavarovat, a utekla jsem. Vecer jsem se
dozvédé€la, Ze v Plzni bylo zatéeno sto osmdesat lidi.

9. srpna 1942, Ulice

Sedéla jsem na dolni verandé, na zidce, pode mnou kvetly bilé
petunie, Siroky zahon floxi a riizovych rzi. Méla jsem na sobé bilé
Saty se skotskou stuhou. Nade mnou kvetla ta bila popinava rostlina,
polygonum. Kolem $la Grettl a tikala, ze vypadam jako kvétinova vila.
Béd’a mé tak fotografoval, ale nemohla jsem se tvarit, jak bych chtéla,
protoZe se dival pan zahradnik.

Sla jsem pak za panem zahradnikem a divala se, jak d&la
vénec. A zrovna prisli objednavat. Lucn Pep, zvany Pué, padl. Pan
zahradnik Boura déla vénce nejradéji sam, takze si toho povazuji, ze
mné takovou praci naucil. On je hrozné rad dilezity, moznéa proto si
tu préaci pro sebe nechava. Nevim, jestli mé€ ma za tak schopnou, nebo
je to vSechno jen kviili stry¢kovi. Zahradnik je vyborny a mohu od
ného mnoho pochytit, ale je ndladovy a nervézni. ,,Pozor, neslapnéte
na chrysanthemu,“ poktikuje na kazdého. Pred stry¢kem div nekleka,
takova otrocka duse to je. Doma je pékné pod pantoflem, ale kdyz se
nékdy nepohodnou, schytaji to vSichni v zahradé, kromé Francouze
Juteaua, toho si vazil, Ze byl tovarnik, i kdyz byl tak priSerné
nesikovny. Ale na Louise a Augusta méa zrovna spadeno. Ze vSech
nejvic ovSem nenavidi Anglicany. Citi se porad ukiivdény a ma zato,
Ze v Mnichové to vSechno provedli jemu naschval.

10. srpna 1942, Ulice

Celé odpoledne jsme pikyrovaly s pani Bourovou a mély jsme
uplné otlacena kolena. Pak zacalo prset a vSichni jsme se schovavali
ve skleniku. Francouz ndm ukazoval obrazky své rodiny a pani
Bourovéa kuckala smichy. Na fotografii byli stryc a teta, venkovani,
strasné tlusti a smésné obleceni, s koSem na ruce. Mné bylo hrozné
trapné, protoZe mi ten obrazek byl také k smichu a pani Bourova se
sméje tak nakazlivé. A pritom mi to bylo lito a délala jsem vSechno,
aby si toho nevsiml. Rikal totiZ zrovna, Ze uz nema otce ani matku,
jen dvé sestry, ale v§iml si nasich obliceji a fotky hned schoval. Byla
bych radsi dostala facku. Vzpomnéla jsem si, kdyz nam Juteau
ukazoval svou krasnou, elegantni Zenu pired pirepychovou vilou, jak se
vSichni mohli obdivem zfamfrnét. Nad tim rozdilem se mi néjak
sevielo srdce a pti tom jsem bojovala se smichem. Fuj, nebylo to
prijemné.



Prestalo prset, Francouz hned odesel ze skleniku a s pani
Bourovou jsme se kone¢né smaly, az ndm slzy tekly.

11. srpna 1942, Ulice

Byli jsme s Patejdlem a Francouzem na fazolich. Méli jsme
velkou legraci a povidali jsme si o filmech. Kdyz jsme takhle tfi, ani se
Francouze nestydim. Ja jsem jim pak povidala o zaboru a o tom, jak
mé némecké déti poplivaly a rozsekly mi bradu morkovou kosti. Citila
jsem se s nimi moc dobte, néjak to mezi ndmi povolilo a uzjsem ani
pri té vzpomince nebrecela. Pak jeli okolo s valnikem Francouzi
André a Robert, ten ohromny fe$4k. Rikali, Ze jsem ,,une jolie fille
blonde®. Méla jsem radost.

12. srpna 1942, Ulice

S Patejdlem a Francouzem jsme vyvazovali rajska jablicka.
Ohromneé jsem se bavila a porad jsem mluvila. Francouz rikal, Ze on
mluvi malo, ale neni to pravda. Vypravéla jsem o sobé, své nemoci, o
Praze a o Emicce, Ze je v Anglii. KdyZ jsme §li domii, hé4zeli jsme po
sobé lopuchy a Patejdlovi je pak nastrkali za krk.

13. srpna 1942, Ulice

Pracovala jsem s pani Bourovou. Sazely jsme primule a fuchsie
a mély spolu legraci. Ona vi o kazdém néco smésného, je to casto
trosku jedovaté, ale k smichu to je. Je ohromné chytra a vtipn4, ale
taky zlomyslna.

Odpoledne odjizd€la teticka Ella kviili svému téhotenstvi do
Plzné a mam ted na starosti Bédu a psa Arga. Bédovi jsem uz dala
par facek a Arga jsem sefezala, protoze roztrhal slepici. Je strasné
zufivy a pitomy, prosté erdelteriér. Kdybych to tak s nim uméla jako
Jenda Cech. Argo se zrovna hnal po slepici, zuby vycenéné a cely
rozdivocely. Jenda ho chytil za obojek a ptiblizil mu k cumaku
sevienou pést: "Cuchni si, potvoro, " povida a pes zplihl jako mokry
hadr. Teticka Ella ho dostala do opatrovani od né€jakého letce, ktery
uprchl do Anglie. Ted nékdy se mé ozvat v ¢eském vysilani britského
rozhlasu, ten se nesmi poslouchat, na to je smrt, vzkaz pozdrav
Argovi, jako Ze je s nim vSechno v poradku. Starat se o Bédu a psa je
nad mé sily. Lezim ve svém pokoji a jsem z nich tipln€ zmozena.

Rozumét Béd'ovi, to je opravdu tézké. Je mu c¢trnact let, ale
mné pripada, Ze jsem o dvacet let starsi. Nemame nic spole¢ného,
kromé sportu, a vlastné ten taky ne, protoze cely jeho vztah k sportu
zlistava na tom, zZe si pise vysledky fotbalovych zapast do tabulky. Je
hrozné rozmazleny, protoze byl az doted jedinacek a pro grossmama
to byl mazlicek a budouci dédic. Jenze Béd’a nema k zddnému
hospodareni vztah. Nezajimaji ho ani kvétiny, ani zvirata, ani park,
ani les. Navic je hrozny smolaf a nesSika. Kdo vi, co z ného bude.
Chodi po cestickach v parku a diriguje si néjakou melodii, kterou slysi
jen on. Pak najednou tleskne, zasméje se a jde dal. Ma taky hrozny
zvyk mnout si ruce, ktery mne désné rozciluje. Jednou ve vlaku
privodci vykazal néjaké zenské z kupé druhé tidy na plosinu,
protoze mély listek do treti tfidy. On se tak dlouho pochechtaval a
mnul si ruce, az se na néj jedna pani oborila. Mohla jsem se hanbou
propadnout. To jediné, co Béd’a umi, je hrat na piano. Dokaze
vybrnkat kazdou melodii, kterou nékde zaslechl, a udélat na ni



variace. M4 uzasny sluch, mozné po stry¢ku Bedrichovi, ktery krasné
hraje na violu v koncertnim kvartetu.

Vypravéni

Dédecek urcil za univerzalniho dédice svych statku
nejstarsiho syna jednoho ze svych syni, jak to bylo zvykem
ve Slechtickych rodinach. Shodou okolnosti jedinym
Macenauerem ve tireti generaci byl Béd’a.

Dédecek mél sice Slechtické vychovani, ale za
Slechtice se nepocital. Jeho piredkové, Macenauerove,
pochazeli ze Svycar. Jmenovali se ptivodné Matzen-Overri a
jsou zapsani jako Slechticky rod v Bernu uz ve ¢trnactém
stoleti. Nejstarsi syn dédil vzdycky titul i panstvi a ostatni se
rozprchli do svéta. Jeden z Macenaurt se usadil ve
Straznici na Moravé, na panstvi hrabéte Magnise, jako
odbornik na mlééné hospodaistvi, kterému Svycari
tradi¢né rozuméji. Macenauerové se diky svym ¢eskym
Zenam uplné pocestili a pocestil se i pravopis jejich jména.

Pribuznym hrabéte Magnise byl hrabé Stadion, ktery
mél statky na Chodsku. Jak se ty Slechtické rodiny stykaly,
znali se i jejich zaméstnanci a Macenauerové si ve dvou
generacich vzali Zeny z chodského panstvi.

Stalo se, Ze jeden ze Stadiont si vyzadal mého
pradédecka za tajemnika, a on se na jeho panstvi oZenil s
Leopoldynou, osmnactiletou dcerou hrabéciho acetniho.

Hrabé Stadion byl stary mladenec, se svou rodinou se
nesnasel a cela léta zil s néjakou Mad’arkou, ktera mu
pomohla prohyrit a zadluzit majetek. Kdyz se s ni rozesel,
rozhodl se, Ze Zadnou Zenu uz nechce ani vidét. Zacal davat
panstvi do poradku, ¢i spise spravu svéril Macenauerovi,
kterého povysil na centralniho ireditele svych statki.

Leopoldyna, moje ptivabna prababicka, porodila
Macenaurovi dva syny. Bydleli se Stadionem na zamku a on
si jejich domacnost natolik oblibil, Ze k nim pravidelné
chodil na obédy.

Leopoldyna zemitela mlada, jesté ji nebylo ¢tyricet, a
ti dva osaméli muzi vychovavali dva syny. Zili asi velmi
kulturné, protoze dédecek rikal, ze se ¢asto poradaly
koncerty, divadelni piredstaveni a u stolu se mluvilo jenom
francouzsky. To bylo ve Veseli nad Uhlavou, kde si hrabé
dal postavit pseudogoticky zamecek.

Chlapci byli jesté nedospéli, kdyz jim zemiel i otec.
Macenauer na smrtelné posteli zapiisahal hrabéte
Stadiona, aby se o jeho déti postaral a vychoval je cesky.
Hrabé to do puntiku splnil, posilal je do ¢eské skoly a
nechal je i vystudovat. Nakonec jim odkazal, co slo, az na
statky, které musely ziastat ve Stadionové rodiné. Tak
dostali Ulice, Piiovany a Veseli.

Dédecek si vSech slechtickych zvykti naramné
povazoval, proto rozhodl, Ze vS§echno po ném zdédi zase
jenom Macenauer, to znamena syn syna. A co dédecek rekl,
bylo svaté a nikoho o tom nenapadlo diskutovat. Dcery
ovsem dostaly veliké véno.



Dédecek vystudoval ve Vidni ,,bodenkulturku®,
protoze ¢eska vysoka skola zemédélska neexistovala. Ve
Vidni chodil do Ceské besedy. Jeden krajan tam vodil
Sestnactiletou dceru, moc krasnou, a stézoval si, Ze neumi
cesky. To se vi, Ze se dédecek nabidl jako ucitel, protoze se
mu libila. Jak se dalo ¢ekat, uc¢eni skoncilo tim, ze méli
svatbu. Babic¢ka byla tehdy sedmnactileta.

Hrabé Stadion byl proti svatbé. Nechtél, aby se jeho
schovanci Zenili. Chtél mit poirad tu mladeneckou
domacnost, jako za starych c¢asti. Nakonec ale povolil a
statky rozdélil obéma bratriim. Dédec¢ek Macenauer se
usadil v Ulicich a babi¢ka, pro nas grossmama, mu kratce
po sobé dala Sest déti. Cty¥i chlapce a dvé divky.

15. srpna 1942, Ulice

Pti poledni prestavce jsem Francouze zkousela z némeckych
slovi¢ek. Pokukoval mi tak smésné do ucebnice, Ze jsem se musela
smat. Schovavala jsem ji pred nim, ale nepotieboval se divat, slovicka
umél. Vidéla jsem, jak kovar Raum vystrkuje hlavu z kovarny a
poslouch4, co si povidame. J& vim, Ze je prisné zakazano se zajatci
mluvit, ale schvalné jsem se k Francouzovi obracela a mluvila hodné
nahlas. Tak mé to dohralo.

Pasek si prisel pro pohiebni kytici a volal na mé pres celou
zahradu: ,Fraulein Flasta!“ Pak mi podékoval a fizl: ,,Heil Hitler!“

,Vive le cochon,” zabrucel Francouz, ,gut Trinkgeld.*

Pak jsme ryli zdhony a pres zahradu sla uplakana pani
Broschov4, které se muz vratil na dovolenku z Francie. Rikala, e
radéji méla jit do prace. Sepp pry vyvadi a milenku si ptivedl az do
domu. Uz aby byl zase na fronté.

16. srpna 1942, nedéle, Ulice

Dnes tu byla pout, ale takova smutna. Ani houpacky nebyly,
ani stanky. Co by taky prodavaly? V noci jsem dostala horec¢ku a
viibec jsem nespala. Mam boleni v krku a na mandlich bilé fleky.
LezZela jsem v posteli a vzpominala, jaké byly pred valkou krasné
pouté. Cela hlavni ulice plna kramki, koloto¢, houpacky. Pri
slavnostnim obédé nas bylo dvacet lidi kolem stolu. Brnénsti,
plzensti, grossmama, mamicka, stry¢kové a samozrejmé pan Klasek.
Dostali jsme ode vSech dospélych penize a ja jsem si kupovala
Stésticka a jezdila na kolotoci. VSichni byli veseli a jednou se dospéli
vsadili, kdo koupi nejnevkusnéjsi véc. Vyhral stryc Pavel s tak
priSernou kravatou, Ze se az dech uzil. Obédvalo se na kryté verandé,
venku vSechno kvetlo a jako moucnik byla zmrzla kavova bomba.

Navecer jsem méla strach, jak mi bude v noci, ale bohudik
jsem spala a zdaly se mi zmatené sny o nasem Francouzovi a o
Robertu-d’ablovi.

Vypravéni

Pan Klasek byl ptivodné pritelem strycka Pavla, ale
postupné zacal patrit do rodiny. Byl ohromneé vtipny a
dokazal udrzovat zabavu. Kdo si s nim zacal, ten si ale uzil.
Pan Klasek se viitbec nejmenoval Klasek. byla jeho



prezdivka podle jedné komické postavy z Jiraskovy
Lucerny. Jmenoval se Vasek Tumpach ale Klasek se mu
libilo vic. Rikalo se mu Klasku ,,vy“ i Klasku ,,ty“, prosté jiné
jméno nemél. Byl Grfednikem na socialnim odboru mésta
Plzné a staral se o sirotky. Ta funkce se jmenovala
»generalni poruénik®. Klasek byl strycékuiv jediny blizky
pritel a zarizoval pro né€j rtizné véci na urradech i jiné
choulostivé zalezitosti. Jeho hlavni funkce ale byla bavit
spolec¢nost.

Grossmama na Klaska vzdycky uz ¢ekala, az prijde a
bude ji vypravét novinky. Nikdy ji nezklamal a na zavér
rikal, vydrZelo mu to snad deset let: ,,A jesté jednu novinku,
malem jsem zapomnél, u Chrudimskych se narodila
holcicka.“ Holc¢i¢ce uz bylo pét, osm, deset let a kdyby
grossmama nezemi‘ela, oznamuje ji to dodnes.

Stryc ho braval sebou na tenisové turnaje a do
zahranici. Byli spolu také na olympiadé a na Davis Cupu
v Kapském Mésté. VSechno pochopitelné platil strycek,
ktery chtél mit s sebou spolec¢nika. Znal se s Klaskovym
nadiizenym a vZdycky pro né€ho ziskal volno na néjaky
takovy podnik. Piivedl ho do prazské lepsi spole¢nosti a
tvrdi se, ze ¢ast Burianovych vtipt pochazi od Klaska.

Jednou, pied valkou jel Klasek s Burianem do Ulic.
Cestou vidéli pozar a Burian se na né€j chtél podivat. Hoiela
stodola, nic zvlast vazného, ¢lenové pozarniho sboru chrlili
vodu do plameni, ale zachranit uz nebylo co. Klasek se
pritoc¢il k jednomu z odpoéivajicich hasiéa, vytahl blok jako
reportér a zacal jej vyslychat:

» VY jste hasi¢?“

»Ano, prosim.“

,»Po kolikaté hasite?“

»Jste zenaty?“

,Kolik mate deéti?«

5 TT1.

»A nemanzelské?“

»DVEé, prosim,“ $§pitl popleteny hasic.

Klasek dobracky zahrozil prstem a iekl: ,,Piisté si
davejte pozor.“

A vydal se zpét k autu. Burian, ktery to zpovzdali
sledoval, se mohl urehtat.

21. srpna 1942, Ulice

Hanzl, Patejdl a Francouz §li na pole na mrkev. Rada bych sla s
nimi, ale pan zahradnik mé nechal v zahradé. Stary Zikmund ptivedl
Rusa, takového selského synka, trochu hloupého. Daly jsme mu s
pani Bourovou jidlo a cigarety a on nam to chtél platit. Cim asi?

Pak se Patejdl vratil pro ry¢ a ptal se pana zahradnika, jestli
mé muze vzit s sebou. Pan zahradnik mé pustil a tak jsme §li. Nalozili
jsme maly vozik mrkvi, u kaplicky nasedli a ritili jsme se dold az k
zahradé. Hanzl fidil nohama a bez Grazu jsme dojeli k parkovym
vratim. Tam uZz to Hanzl nemohl stoéit a nabourali jsme se do btizy.
Byla to désna legrace. Pod lipou nas dobéhl Francouz, ktery s nami tu
krkolomnou jizdu nejel a $el vesnici. Pak jsme zase vSichni spolu



tahli. Kluci lifrovali mrkev do obchodu k Wirtiim a my jsme s
Francouzem ztstali v zahradé, sed€li na jedné bedné, cistili mrkev a
povidali si.

22. srpna 1942, Ulice

Byli jsme zase na mrkvi, kdyZ ndm pribéhl naproti Béd’a, Ze se
mu narodila sestticka. Moc to teticce Elle pfeju a budu mit malou
Emicku rada. U obéda si stryc Pavel délal z Bédi legraci, Ze by mél
slozit néjaké oslavné fanfary.

Odpoledne jsme sli na mrkev zase ve stejné sestave, ale Patejdl
si lehl pod strom a stavkoval. Méla jsem kapsy plné ryngli, tak jsem se
jimi do néj strefovala, a on se je snazil chytat do Gst. Nejdiive jsme
snédli svacinu a teprve pak jsme §li pracovat.

Préace byla tézka, mrkve se musely ze ztvrdlé ptidy vyryvat.
Francouz ryl a ja jsem tahala. Naplnili jsme valnik, ale byli jsme z
horka celi umofteni.

Pak uz pro nas prijeli krasni, ¢erni koné s bilou lysinkou, lehli
jsme si na valnik do mrkve a divala jsem se do oblak a trhala hrusky,
pod kterymi jsme jeli. V parku museli vSichni sklonit hlavy pod
vétvemi a tak se mi to libilo, Ze bych tak chtéla jet cely Zivot. Byl to
prenadherny den. Je to uz ale podzim, dala jsem si zatopit v pokoji.

25. srpna 1942, Ulice

Musela jsem jet do Priovan pro blumy. Tamni zahradnik Steidl,
Némec, byl neobycéejné mily. Snazila jsem se chovat jako stryc Pavel.
Laskavé, s jistou vzneSenosti a zasvécené hovorit o sadarstvi. Pfi tom
jsem se pozorovala a musela se sama sobé smat. Steidl byl strasné
uctivy a ekl mi dokonce, abych zase brzy prisla. Odpoledne jsme
hubili na poli housenky a chytali bélasky. Mackat housenky je
hnusné. Vecer jsme se stry¢kem hrali tenis.

26. srpna 1942, Ulice

Jeli jsme zas s Francouzem a Patejdlem na mrkev. Kluci si
napichali do vlasii cekanku a prinesli mi pugét rmenu. Méli jsme
velkou legraci, sypali si mak do vlasti a Francouz mi nasypal za Saty
hrst ovsa. J4 jsem se mu ale pomstila. Chytila jsem zabu, velikého
skokana a dala jsme mu ji v poledne pod poklopeny talitek na jeho
misto. Myslel, Ze tam ma néco k jidlu, odklopil talitek, zaba vyskocila
a on se strasné lekl, div ze talirek nerozbil. Musela jsem se strasné
smat. Slibil, Ze nam jednou udé€la zabi stehynka, fuj.

Pak jsem odpoledne nesli statici do zamku na ptdu. Pii té
prilezitosti jsme vylezli na vézi¢ku a trosku jsem cinkla do zvonu.
Jenda Cech se na mne kviili tomu zlobil a hul4dkal na mne ze dvora.
Ale stejné jsem rada, Ze jsem jim vézi¢ku ukéazala. Je to takové prima
misto, a ten zajimavy, obrovsky hodinovy stroj s balvany misto
zavazi!

Vecer jsem oktikla Béd'u, ktery na Francouze vola: "Louiii!" To
si nema dovolit. Pravé proto, Ze je to zajatec, ma mu rikat zdvorile
jako ja: "Monsieur. " On ma n€kdy takové pitomé panské zptisoby.
Doji¢kam dal na pivo a byl pysny, Ze mu fekly: "Hoch soll er leben!"
Ja se za n€j v takovych chvilich vzdycky stydim.



28. srpna 1942, nedéle, Ulice

Prazdniny pomalu kon¢i. Patejdl i Béd’a byli zaraZeni a smutni.
Zalévali jsme s Francouzem parniky a on se divil, Ze uzdvihnu konev i
parnikové okno. Pak jsem mu ukazovala hrachory. Ptal se mé, pro¢
nemam dnes p¥ipnutou kyti¢ku. Rekla jsem mu, Ze k éervenému
svérazu se hodi jen kopretiny a ty ted nekvetou.

Byli jsme se s Patejdlem koupat ve Flussteichu. Koupaly se tam
také Slovacky, ale na druhé strané rybnika, kde je mélko. My byli u
stavidla, protoze umime plavat. Slova¢ky mély trikotynova kombiné,
ktera, kdyz se namocila, byla prithledna tak, ze vypadaly jako nahé.
Pfi tom si na mé ukazovaly, Ze mam plavky s nahymi zady. Ja jsem si
o nich myslela, Ze jsou nestydaté, a ony totéz o mné. Pak tam prisli
Francouzi, Slovacky zacaly placat do vody a jecet, no bylo to takové
néjaké. ..

Jenda Cech #ikal, Ze vi o louce plné octind. Zitra se tam
pujdeme podivat.

1. zGi*i 1942, Ulice

Francouz dnes prinesl ilustrovany casopis, ktery dostal v
bali¢ku. Byly tam fotografie kvétinovych poli u Nice a Grasse. Cela
pole narcisti, kosatcti, levanduli a rtizi. Vyrabéji se tam ty bajeéné
francouzské vonavky. Moc bych to chtéla vidét. ProhliZeli jsme si
casopis s hlavami u sebe a bylo mi to moc prijemné. A kdyZ jsme se
dotkli rukama, bylo to takové, Ze to ani nemohu fici. Stydim se za to.

2. zaii 1942, Ulice

Dnes jsem vstala pozdé€, az v osm hodin. Zdéalo se mi totiZ néco
krasného, a tak jsem to chtéla dosnit. O L. Od strycka jsem dostala
padesat marek, pry za praci. Byla jsem moc piekvapena a nevédéla
hned, co fici, tak jsem byla dojata. Vzdyt me tu strycek zivi a ja se jen
snazim svou praci alespon trochu odvdécit.

4. zari 1942, Ulice

Byli jsme se se stryckem vykoupat u kotéSovské cihelny. Voda
v rybnice byla teploucka a nikde nikdo. SlySeli jsme chrapat srnce.

Odpoledne se prihnala boutka, kterou jsme uz dlouho cekali.
Schovali jsme se s Francouzem v malém skleniku a mohli jsme si
nerusené povidat. Rekla jsem mu, co jsem uz dlouho chtéla ¥ici, totiz
jak nas Francie hrozné zklamala v osmatticatém roce. Co to bylo za
hriizu, kdyz ustupovala nase armada, zrazena a ponizena. Vojaci se
opirali o pusky a jeden trpce tikal, Ze jsou papirova arméada. A jak pak
projizdéli vesnici utecenci od hranic, s vozy nalozenymi haraburdim a
ta spousta toulavych psii! V tu chvili jsem Francouze a Angli¢any
nenavidéla vic, nez Némce. Némci byli nasi nepratelé vzdycky, ale
Francii jsme milovali. Poslouchal mé vazné a tikal, Ze se citi vinny za
tu radost, kterou méli, kdyz se vratil Daladier z Mnichova. Myslili, ze
nebude valka. Ale abych to trosku pochopila. Oni o Ceskoslovensku
védéli stragné malo, zatimco valku dobte znali. Zil jesté jeho otec a tii
strycové, invalidé z prvni valky. Francie v ni zvitézila, ale priSerné na
ni doplatila. Viechno se jim zd4lo lep$i, nez valka. Rikal: ,Jak jsme
byli nevédomi! Ted za to platime.“ Byl z toho tak nestastny, ze jsem
ho nemohla dal trapit. Dala jsem mu vdolek, a tak jsme mlceli a jedli.



Po veceri jsme si se stry¢kem povidali o jeho planech. Chce
vysazet skupiny volnych kvétin vSude po parku, nejen u zamku. A do
luk vysadit dalsi spousty narcisti a krokusi, aby tu porad néco kvetlo.

V devét prisly Slovacky na jakési dozinky s obrovskym véncem.
Strycek fekl, Ze s nim musim jit dolii, protoZe jin4 pani domu tu neni.
Mné je pti takovych prileZitostech vZdycky hrozné trapné, ale kvili
nému jsem $la. Slovacky krasné zpivaly a pak prednasely n€jakou rec¢
a my jsme tam tak pitomeé stali. Myslim, Ze ani stryc¢kovi t nebylo
milé. Pak jsme se vratili do jidelny a on mi vypravél o Madeifte. Rikal,
Ze kdyz jeli na tenisové turné do Kapského Mésta, Ze se stavili na
Madeire, a Ze to byl nejkrasnéjsi zazitek ze vSech jeho cest. Jeli lodi a
najednou se pred nimi objevil ostrov s vysokymi horami a pod nimi
mésto celé v kvétech. Ulice byly dlazdéné malymi oblazky a jezdily po
nich takové sané tazené voly. Chtéla bych cestovat!

Dostala jsem dnes propustku. Slava, mizu do Plzné! Pojedu
jako k zubari a budu moci navstivit mamicku.

5. zGi'i 1942, Ulice

Prehazovali jsme s Francouzem kompost a on mi vykladal o
svém zivoté. Nebyl uz dlouho doma, protoze po dvou letech vojenské
sluzby zacala valka a domi uz ho nepustili. Sedéli na Maginotové
linii, strasné je bombardovali, oni tam porad ¢uceli a Némci uz zatim
byli v Belgii a pak v PaiZi. Jeho jednotka se chté&la dostat do Svycar,
ale vSechny je zajali. Rikal, co to bylo za zmatek, Ze neméli munici ani
jidlo.

Némci je pak vezli v dobytéacich, bez jidla a vody, az je tplné
vycerpané vylozili v Plesnicich. Pak d€lali v Priovanech v lese, ale
datilo se jim tam bidné. Neméli obleceni, v zimé chodili s nohama
obalenyma hadry. Jednou v lese nasli zmrzlou lisku a chtéli ji snist,
ale neslo to. Tak stra$né to pry smrdélo. Cerveny kiiz jesté
nefungoval, z domova neméli zpravy.

Pak ale zacali na frontach padat Némci a zajatci byli potfeba
na praci do selskych statkii. Tak jsou ted zamceni v 1agru je jich
dvanact v mistnosti se zamfiZzovanym oknem, hlidac je rano vypusti
do prace a vecer zase zamkne. Jedi tam, kde pracuji, a tak se jim vede
lépe.

Vecer prisla Bozena, Spito a Sepp. Sepp mi vysvétloval, Ze k
Némecitim ho ptihlasila babi¢ka, Ze on za to nemiiZe. Uplné jsme se ale
odcizili.

14. zai'i 1942, Ulice - Plzeit

Réno jsem jela do Plzné za mamickou a pani Bourova mé
vyprovazela s Jajou. Na nadrazi jsme vid€ly asi patnactiletého kluka s
téma nejkrasnéjsima a nejsmutnéjsSima ¢ernyma ocima, jaké jsem kdy
vidéla. Pani Bourovéa usoudila, Ze nema némecky ,ksicht“ a oslovila
ho ¢esky. Nic nerozumél a opakoval jen: ,Griechisch.” Do vlaku ho
nevzali, privod¢i rikal, Ze ho pres hranice stejné nepusti. Teprve v
Plzni mi doglo, co to Fikal. Byl to Rek! Kde se tu asi vzal? Je§té vidim
ty jeho zoufalé, zaslzené oci.

Na zastavce v Plzni na mé ¢ekal Pavel Patejdl a §li jsme k stryci
Bedrichovi. Mald Emicka je moc roztomila a krasna. S mamickou
prijela i Dida, tak jsem méla velkou radost. Povidaly jsme a povidaly.

Dozvédéla jsem se hrozné smutnou zpravu, Ze zemftel Jara,



Didin kamarad, na tuberkulosu. To je strasné. Bylo mu jednadvacet
let a byl to vedle Hornicka nejlepsi herec v nasem plzenském
avantgardnim studentském divadle. Miloval kdysi Didu a ja jsem ho
ve dvanacti hrozné uctivala. Moje prvni détska laska to byla. Do Ulic
jsem odjizdéla s hrdlem staZzenym litosti. Kdybych jen mamicku zase
brzy uvidéla!

Y4

16. zGi*i 1942, Ulice

Trhali jsme rajska jablicka a byla jsem strasné smutna, ze
nemiizu byt s mamickou porad. Cestou domii jsem zlomila drevak a
Francouz se mi nabidl, Zze mi udéla novy. U nich se pry dfevaky porad
jesté nosi.

17. zGi'i 1942, Ulice

Ré&no mi ptinesl Francouz krasné udélané drevaky i s takovym
paskem k tomu. Byla jsem moc rada, ale nevim ted, co mu za to mam
dat.

Odpoledne jsem se stryckem pracovala na spalenisti.
Prorezavali jsme brizky. Brani mladym smrckiim, které jsme zasazeli,
v ristu.

Pred lety tu byl hrozny lesni pozar, z dalky jsme vid€li, jak
plameny $lehaji az nad stromy, které hotely jako svi¢ky. Vrcholky s
praskotem odletovaly jako obrovsky ohnostroj. Nedalo se to uhasit,
ani hasici, ani armada nic nesvedli. Vitr nakonec obratil horky vzduch
nad pozaristém a hnal plameny zpét. Bylo mi tehdy devét let a hrozné
to na mé zaptisobilo.

To misto je ted’ krasné, brizky, vies, zemézluc, ale je néjaké
zakleté. Na jaie sem shodila prvni anglicka letadla bomby, nikdo
nevédeél proc. Jsou tam ted veliké kratery.

Vecer jsem se dozvédéla, Ze ten fecky chlapec ze zoufalstvi
sko¢il pod vlak. Nikde ho nechtéli nechat nastoupit.

Y4

18. zavi 1942, Ulice

Dopoledne jsme byli na mrkvi. Strasna dfina. Se svac¢inou jsem
si lehla k jasanu do parku. Kolem kvetly zluté helianthusy, zlatobyl a
podzimni astticky ve vSech fialovych odstinech. Nade mnou bylo
modré nebe a ¢ervené kulicky dristalu a jerabin. Bylo mi tak dobfte ze
v§i té krasy na svété, a pritom tak smutno.

Pozorovala jsem, Ze Anda i Grettl se zac¢inaji mracit na to, jak
dobfte si rozumim s Francouzem. S Andou je to té€zké, kdyz si vezme
do hlavy, ze délam néco Spatné, je to pro ni dobry divod, aby na mé
byla zla. Tentokrat to ale vadi vic Grettl, vidéla jsem, jak se kolem
Francouze toc¢i. M4 to tézké, muzsti tu zadni nejsou a ji je dvaadvacet,
tak pravé na vdavani. Az se vrati chlapci z valky, budou tu uz mladsi,
odrostla dévcata a ona se boji, Ze se na ni nedostane. Je na nejlepsi
cesté zahotknout, jako Anda. Pritom Grettl nema takova zatrpkla asta
jako Anda, ani takovou zlost v srdci. M4 ¢isty, détsky oblicej, je
takova kulat4 a cape jako kachnic¢ka. Ma ploché nohy a pti préaci ji
bolivaji. Je nemanzelska a ve vsi ji to davaji pocitit. Jeji maminka
kojila Didu, kdyz byla mamicka nemocn4, a to ji preci jen dava
néjakou dilezitost. Patii uz k nAm do rodiny, proto u nés taky ziistala
i za valky.



21. zGi'i 1942, Ulice

Délala jsem pohtebni kytici, celou bilou, pro syna Paskové.
Byvala tak nadSena Hitlerem a ted porad place. Dala jsem tam
achiley a bilé podzimni astricky, uprostted kiiz z cinii, hlediki a
aster. Pres to byl asparagus plumosus. Byla hezka. Francouz se na ni
prisel podivat.

23. zGi'i 1942, Ulice

Nakladali jsme zeli do beden a vazili. Pracovala jsem s
Francouzem a on mi povidal o svém détstvi. Je z jihu Francie, a kdyz
byl maly, bydlili s dédeckem, ktery mél malé hospodarstvi. Méli na
venkoveé moc prace a on se od malicka staral o dobytek. Ve dvanacti
letech udélal zkousku a tim pro néj skonéila Skola. Pak se
prestéhovali na predmésti PatiZe a otec si tam pronajal koloniél s
vycepem. Varili pro délniky a cela rodina moc tézce pracovala. On
rozvazel, ve svych dvanacti letech, mléko s vozikem a mulou. Kdyz
mu bylo Sestnact let, umfela mu maminka na kostni tuberkulosu.
Stonala dlouho, chudinka, a tatinek po jeji smrti zacal pit. VSechnu
Zenskou praci délala jeho osmnéctileta sestra Simone. Kdyz si to
predstavim, ona byla stejné stara jako ja ted! Nikdy pry neméli volno,
ani v nedéli ne. Navic prisla krize, tatinek byl dobrak, daval na avér a
uz to nemohl utdhnout. Polozil se. Simone se vdala, druhé sestra byla
jesté v internaté a on rozvazel s autem syry. A pak uz Sel na vojnu.
Zkusil si dost a dost. Divala jsem se, jaké ma tmavé kudrnaté vlasy.
Dal mi hrusku.

Doma jsem méla dopis od mamicky. Pise, Ze Jirku a Bozu
zatklo gestapo. Takze to zatykani pribuznych lidi, co jsou v emigraci,
uz je tady. Byla jsem tak zni¢ena! Ted uz nejsem. Myslim si, Ze co ma
prijit, to prijde.

24. zGri 1942, Ulice

Poprvé byla v noci opravdu zima. Ptes den je slunce, veliky vitr
a obloha bledémodro-tmavoseda. Hezké pocasi. Kopali jsme mrkev s
Francouzem, je mi s nim moc dobie. Zitra se stéhuji ze svych pokoju.
Bude tu bydlet némecka lesna. Co se da délat. Francouz mi ptinesl
krasné nové drevaky. Taky mi ukazoval krabicku, kterou vytezal po
vecerech jeho kamarad, pro svou Zenu. ,,Souvenir 1942. Je pense a toi
toujours, Josefine.“ V zahradé kvete jablorn!

1. #jjna 1942, Ulice

Strycek se vratil z Prahy v nemluvné naladé. Tak nevim. Mozna
néjaké starosti. Nakonec mi nespravedlivé vynadal kviili Francouzovi.
Strouhala jsem v kuchyni mrkev a on byl nahoie v saloné. Anda §la
zrovna do $pajzu, kdyz prisel pan Klasek. Nic nerekl, ale za chvili mé
strycek, dost podrazdéné, volal domacim telefonem, jak to, ze jsem
sama s Francouzem v kuchyni a co tam viibec délam, at jdu hned
nahoru. Zistala jsem jako oparena. Kdovi, co mu pan Klasek
napovidal? Nahote mi rozzlobené i'ekl, Ze vi, Ze se kolem mé
Francouz todi, Ze to vidi i jini lidé a Ze to musi prestat. A jestli ne, tak
z toho vyvodi disledky. Ziistala jsem jako opafena. Nemohla jsem
viibec mluvit, jen slzy mné kapaly. Vzdyt jsem nic zlého neudélala!
On si snad mysli, Ze jsem se do Francouze zamilovala! Ale to neni



pravda, vZdyt ja na ného nemam ani myslenku! Je to prece cizinec, do
cizince se nikdy nezamiluji. Nikdy! Vidim p¥ece tu hriizu mezi Cechy
a Némci. Jak to jen mohl udélat, a jesté pred panem Klaskem!

Jaja dnes nasla fialky. To je ale divny podzim.

2. #ijna 1942, Ulice

V zahradé jsem délala kytice a premyslela pti tom. Laska mi
viibec nic nefika. Pratelstvi, to znam, to je to nejkrasnéjsi mezi lidmi.
Louisovi jsem rad€j nic nerekla. Strycéek byl na mé vecer zase mily,
tak tomu nerozumim.

12. #ijna 1942, Ulice, Plzen

Konecné je mrkev sklizena. Dostala jsem propustku do Plzné.
Dopoledne jsem chovala roztomilou Emicku, ktera na me jukala z
pefinky. Odpoledne v kiné, vecer v divadle na Benatské maskaradé.
Uplné mé to otravilo. Budu jezdit v sobotu na anglické hodiny k

sleéné Glesingerové. V Plzni jsem si koupila nova péra do
zahradnickych ntizek.

15. Fijna 1942, Ulice

Trhala jsem s hajnym javorové semeno. Foukal ostry vitr a cely
strom se houpal. Méla jsem hrozny strach, ale stydéla jsem se to
priznat. Nakonec pode mnou praskla vétev, ale pti padu jsem se
stadila zachytit. Nic piijemného to nebylo. Slezla jsem cela roztresena
a rozsypané semeno sbirala v listi.

Odpoledne byli v zahrad€ Rusové, tisknou ruku strasné silné a
dlouho, takze ¢lovék nevi, co mé délat. Navic se s nimi ¢lovek
nedomluvi. Pracovali jsme az do tmy, kdyZ na nas vybéhla pani
Broschova: ,,Co tu jesté rochate?” kricela. V tom uvidéla strycka a v tu
chvili bylo ticho. ,A hergot,” fekla. A zase ticho. Pred stry¢kem kazdy
ztichne.

Pani Broschova ted bydli v byté hlavniho zahradnika. Tim
byval pan Boura, ale Ze je Cech, tak ho sesadili a Brosch se stal
hlavnim zahradnikem. Jenze pak Brosch narukoval a zahradu zas
vede Boura. To je jako s hajnymi. Lesni a nadlesni nesméli byt Cesi.
Tak se sesazovalo a povySovalo, ménily se sluZebni byty a nakonec
¢eskym hajnym i stry¢kovi sebrali pusky. Byli pro smich vSem
zajicim. Ted jim pusky museli zase vratit, protoze Némci §li do valky
a né€kdo zvér strilet musi. Strycek si ted’ déla vSechnu lesni praci sam
s ¢eskymi hajnymi.

Anda mi odpoledne prinesla na zahradu horké kakao. Nevim,
co ji to zas popadlo. Bylo mi trapné.

17. F{jna 1942, nedéle, Plzen

Dostala jsem propustku do Plzné a jela jsem za mamickou.
Byla jsem tak Stastna! Chtélo se mi plakat a smat se zaroven. Sly jsme
do Besedy na Dvorakovo Rekviem a bylo to nadherné. Tekly mi slzy a
drZela jsem se mamicky za ruku.

18. ¥ijjna 1942, Ulice
Dojela jsem dopoledne domii a jen jsem se zaviela ve svém
pokoji a brecela a brecela. Mamicko moje drah4, jsem bez tebe tak



sama! Usnula jsem z toho, ale po probuzeni to nebylo lepsi a kdykoli
si na mamicku vzpomenu, hned mi zas tec¢ou slzy. Uklidnila jsem se
az v zahradé€. Chrysanthemy se nam tak krasné vyvedly! Hlavné dvé
jsou krasné, jedna hnédo-oranzova a druhé zluta, ,,Zwergsonne® se
jmenuje. Ve ¢tyti pro mé prisel strycek a sli jsme vyrypavat malé
javirky. Jmenuji se javor mlécny ¢ili ,,Spitzhorn“ a javor horsky cili
~,Berghorn®. ,Nadrtipali“ jsme jich Sest set. Prebrali jsme je a v
zahradé je pak zakladali do mechu.

Zitra budeme Fezat jifiny, aby nepomrzly. Sel kolem Franz Uhl
a plakal. Narukuje. Bylo mi ho lito.

Neodolala jsem a ty dvé chrysanthemy jsem vyrypla a zasadila
si je do hrnicki od maminky. V krbu mi hofti ohen, na stole mam
chrysanthemy a sviti na né zluta lampa. Dafi se mi nadherné. K veceri
jsem se prevlékla do kostkované sukné, bilé blizy a tmavomodré
jupicky.

20. ijna 1942, Ulice
U vecere jsme Cetli Frankovu feé proti emigrantim a
inteligenci. Stryckovi stoupl cukr.

29. ¥ijjna 1942, Ulice

Kastane miij mily, jak jsi se krasné oblékl! Kdyz vstavam, zda
se mi, ze mam pred oknem horu zlata. Boze, co je to za krasu! Okno
ma zluty prisvit a pod stromem je zlaty koberec. Do zahrady musim
prosustit listim.

Zikmund, vrchni spravce z Piovan, prisel do zahrady, chtél mi
podat ruku. Délala jsem, Ze si zrovna oblékam zahradnické rukavice.
Kdyz porad tak stal, podala jsem mu ji, ale v obrovské rukavici.
Bezradné se na ni zadival a odpochodoval. Je to poturcéenec, mel
ceského otce, ale déla ted kdovijakého Némce. Ja vim, co si mysli. Vy
jste byli pani pred valkou, ja jsem dnes. Hlupak.

30. i{jna 1942, Ulice

Jesté nemrzlo a zlaté listi parku se odrazi od tmavé hradby
lesa. Je to krasné a zvlastni, jako v pohadce. Zasivala jsem u krbu a
premyslela. Ja jsem vlastné stastné narozeny ¢lovék. Predev§im mam
tu nejhodnéjsi mamicku pod sluncem, dvé nejmilejsi sestry a bratra,
kterého si mohu brat za ptiklad a ktery u mé ma otcovskou autoritu.
Jsem nejmladsi, tak se hlouposti, které provedu, tak piisné nesoudi.
Jsem zdmecka a pracuji s délniky. Miizu si vybirat to lepsi z obojiho.
V Ulicich je tak krasné a tak ticho. Stry¢ek je na mé hodny a Anda se
o mé stara jako o vlastni. Navic se ted ucim anglicky, tak ani nemam
pocit, Ze tu v dusevné zakrnim. Kdyby se mi nemél zivot libit, tak uz
nevim, komu by se libit mé€l.

1. listopadu 1942, Ulice- Praha

Odjeli jsme se stry¢kem do Prahy. VSichni nas uz ¢ekali na
nadrazi a povidali jsme si az do ptil jedné v noci. Dnes jsme byli u
Petryskil. Predvadéla jsem egyptskou princeznu, prase, prezvykujici
kravu a odlétajici capi mladé. Zkratka cely sviij repertoar. Dostala
jsem krasné tmavomodré taftové saty s krajkovym limeckem, které
jsou Mancince uz malé. Styd€la jsem se je prijmout, ale nedalo se
odrict. Mam z nich désnou radost, jsou izasné krasné.



4. listopadu 1942, Praha

Byla jsem s tetickou Vlastou v obchodé a vecer v divadle na
Krysafti a Satyru od Botrkovce. Krysar se nam libil, Satyr byl priSerny,
mohla jsem se usmat.

5. listopadu 1942, Praha

S mamickou pidily ve mésté po nécem na zub, ale nedostaly
jsme nic, ani kus chleba. Uderem devéaté vecer k nam prisel pan
doktor Kubat s Karlem a prinesli novinu o Africe.

7. listopadu, Praha-Ulice

Ze Strnadova zahradnictvi jsem si prinesla celou sitku
chrysanthemovych matek. Maji nadherné skleniky. PriSly mé
navstivit holky ze Skoly a vypravély mi, co se dé€je ve trid€. Byla to
legrace. A pak uz jsem odjizdéla. Kdyz se vlak rozjel, mamicka se mi
ztratila mezi lidmi, ani zamévat jsem ji nemohla. Bylo mi hrozné
smutno.

8. listopadu 1942, Ulice
Dozvédéla jsem se z radia, ze Americané se zacali vylodovat na
severnim pobiezi Afriky, u Alziru.

17. listopadu 1942, Ulice

Probudila jsem se a vSude bylo bilo. Sviti slunce. V okné mam
vazu zlutého listi a to proti snéhu prosvécuje jako motyli kiidla. Na
stolku mam talit plny jablek, hrusek, ofechti a také jeden pernik.
Délala jsem vénec pro pana Uhla. Pfed mésicem narukoval. Prosila
jsem pana zahradnika, aby mi dal jednu myrticku na zasazeni. Nedal
mi nic, pry mi v§echno uschne, ale to neni viibec z4dn4 pravda. Uplné
mi zkazil naladu. Ale ja vim! Jsme uz ¢tyti dny u Tobruku!

19. listopadu 1942, Ulice

Venku porad snézi, vSechno je bilé. Lezela jsem az do deviti,
protoze mi Grettl nezatopila. V zahrad€ se ned4 pracovat. Ué¢im se
anglicky a plazy. Déjepis jsem piecetla az k prvnim lidem. Méla jsem
priSerny sen o mamicéce a nemohla jsem se z toho cely den
vzpamatovat.

V Plzni jsou policejni razie a mluvi se o stanném pravu. V lese
totiz nasli zastrelené dva némecké vojaky.

23. listopadu 1942, nedéle, Ulice

Byla jsem se stryckem v Plzni a $la jsem na hodinu angliétiny.
Byla hroznéa vanice a prijel pro nas kocéar s témi ¢ernymi konimi
s bilou lysinkou. Prikryli jsme se dekami a ja jsem si zachumlala ruce
do Stuclu. Jela jsem jako princezna. Citim se se stryckem vzdycky tak
jisté a bezpecné!

V posteli jsem c¢etla Vojnu a mir, kterou jsem si privezla z
Priovan. Je to nadherné.

3. prosince 1942, Ulice
Byla jsem s panem zahradnikem v Plzni nakoupit umélé
kvétiny. Potiebujeme jich potrad vic, Némci porad padaji. U



Stalingradu musi byt hrozné zima. Vecer jsme se stryckem
poslouchali Dvorakiv Koncert pro celo a orchestr. Hrozné se mi to
libilo. Pak jesté Z mého Zivota.

9. prosince 1942, Praha

Réno jsem si uvédomila, Ze je mi osmnact let. Ten posledni rok
ale utekl! Kde jsou moje predsevzeti?

Predevéirem jsem vstavala k rannimu vlaku do Prahy a jela
sanémi zahalena az po o¢i v koZeSiné. Vidéla jsem jen usi bilého koné
a jinovatku na stromech. Ve vlaku jsem dostala tu svoji odpornou
sennou rymu. Z ¢eho ale, kdyz zadné seno neni?

Veder prisly prvni navstévy, dopoledne dalsi, odpoledne dalsi a
veler taky. Kubatovi mi prinesli knihu, ldhev vina a Karel moc
prijemnou vonavku. Od mamicky jsem dostala Manesovy Kvétiny, od
tety Vlasty kapesnicky, teticka Ella mi dala dva pary puncoch a
stry¢ek Bedrich sto korun. Méla jsem radost.

Pak jsem byla u Cepkii na obédg, to bylo hezké, madm moc rada
bratra Pavla. Odpoledne jsme byly doma s mamickou, obé jsme
pokaslavaly.

Dida chodila az vecer, cel4 jakasi nestastna. Byla jsem u ni v
kursu a délala jsem zZacku. Ptala jsem se, jaka je Dida uditelka, a
vSichni zaci ji chvalili. To byla psina.

14. prosince 1942, Ulice

Jela jsem domi nacpanou treti tfidou, kde byli sami povidavi
lidé a dost zabavy. Jeden mladik mi pomohl s kufrem. Jen jsme ale
piejeli pres hranici, Cesi vystoupili a lidé zacali dé&lat vSelijaké
nar4zky na to, ze jsem Ceska, vrazeli do mé a strkali mé. S tlevou
jsem vystoupila. Strycek uz me éekal v kocare. Vecer jsme si poustéli
Madame Butterfly a planovali, Ze zitra zasadime chrysanthemové

matky a zaneme mazat stromy proti Skidcim. Rozkvetla mi
barborka.

18. prosince 1942, Ulice

Darktim neni konce. Prisel Francouz a piinesl mi jedlé
kastany, ze mi je posila Marcel. Poslala jsem oplatkou umélé kvétiny,
protoze Marcelovi se hrozné styska po jeho Zené a chtél si jimi
ozdobit jeji obrazek.

24. prosince 1942, Praha

Jela jsem do Prahy nabalena jako mezek, samoziejmé zase s
rymou a bolenim v krku. Méla jsem dva kufry, sitovku a pugéty, ale ve
vlaku mi jedna feéné pani hned priSikovala milého pana bez balickd,
ktery mi se v§im pomohl.

Pak zase chodily navstévy a s Emilem Petryskem jsme se
dohodli, Ze si budeme rikat kfestnim jménem, ale vykat. Zdobili jsme
spolu stromek a misto cukrovi jsme do staniolu davali knofliky od
bratrovy vojenské uniformy. Dostala jsem od Pavla koZenou ¢éepicku,
od mamicky Saty, od strycka Pavla latku, od Didy vlastnorucné
pletené rukavice, od Petryski kozené rukavice, pak jesté knizku,
mydlo, kapesni¢ky, konvalinku a stry¢ek Bedtich mi dal dvésté korun.
Mamicce jsem vysila decku a Didé koupila barvy na porcelan. Maluje
s nimi rozkosné détské noc¢nicky. Méla jsem hroznou rymu a velkou



radost. Dida §la na piilno¢ni s panem redaktorem Matulkou. Moc o
ném basni.

25. prosince 1942, Praha

Méli jsme deset lidi k obédu. Odpoledne jsme se vypravily k
Heidlerim na tradi¢ni svac¢inu. Bylo to tam takové divné. S Didou
jsme Sly brzo pry¢, protoZe jsme mély c¢ekat na nadrazi Sylvicku z
Brna. Vlak mél zpozdéni, a ja jsem se tam sezndmila s jednim
Zelezni¢nim zaméstnancem, ktery mé zval na schiizku.

Petryskovi mé pozvali do Prozatimniho divadla, kde jsem jeSté
nikdy nebyla. Nastésti jsem se v tramvaji seznamila s né€jakym
mladikem, ktery mé tam dovedl. Hral Sasa Rasilov, jmenovalo se to
Spac a bylo to hrozné. Vecer byl u nas Didin Matulka, hralo se
divadlo, Dida tancila a ja také. A pak jsem zas d€lala ¢api mladeé a
prase. Pak jsme hrali na pravdu a Emil mi poradil, at se nékoho
jeho a on mi fekl, Ze ten, kdo dava takové protivné otazky. To jsem to
dostala. On se mi trosku libi, ale nevim to urcité. Zitra jdeme bruslit.

29. prosince 1942, Praha

Réno jsme byly s mamickou u Beladt a obédvali jsme u
Cerného koné s Mané¢inkou Petryskovou. JenZe ona vykladala, ze s
Didou bereme na jeji bratry a pak si §la obéd sama zaplatit, pies to, ze
ji mamicka pozvala. To se nedéld. Mamicka to ale vSechno presla
mléenim. S Kubatovymi jsme byli na filmu Pfijdu hned a doma jsme
nasli zabavu v plném proudu a plno lidi. Vojta mi tak divné tiskl ruku,
ale to nesmi nikdo védét. Bratr Pavel mi fikal, Ze jsem néjak
zkrasnéla, ale to bylo asi tim, Ze jsem se tajn€, nenapadné, troSilinku
namalovala.
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Dentk z roku 1943

5. ledna 1943, Praha

MEli jsme navstévu, stryce Emericha, ve sttizlivém stavu.
Vypada hrozné. S Didou, které to moc sluselo, jsme §ly na led, a vecer
jsme odstrojovali stromecek s tim hnusakem Edy Machackem,
kterého nikdo nezval. Pomahal nam Karel.

Budu mit krasné Saty. Cerné, sametové, s bilym limcem a
manzetami, jako méla Greta Garbo ve filmu Kralovna Kristyna.
Matulka si konec¢né ziskal mamicku, ktera byla dost zdrzenliva.

Jeden Didin kamarad jede studovat medicinu do Némecka,
kdyz ndm vysoké skoly zavteli. Nevim, co si o tom myslet. Je to divné,
Ze chce studovat za kazdou cenu. Vyc¢itali mu to, ale on rikal, ze
svému narodu bude vic platny jako lékat, nez jako totalné nasazeny.

9. ledna 1943, Praha

Ve ¢tyti hodiny mi sleéna ze salonu prinesla nové sametové
Saty, které mi mamicka nechala usit z Didiny dlouhé kapuce, kterou
pred valkou nosila do tanec¢nich.

Vecer jsme Sly k Baronovym, kam se mi viibec necht€lo, ale
kviili tém Satlim jsem $la. Privitali nas a vedli fadou nadhernych
pokojii. Uprostied jednoho stala kamélie, snad dva metry vysoka.
Méli jsme takovou v Ulicich, stryéek Pavel ji dostal od jedné
obdivovatelky, kdyz jesté zavodné hral tenis. Sed€li jsme na nizkych
kanapéatkach a na stole stal Skopicek snad s dvaceti zlutymi tulipanky.
Po nas prisli Petryskovi a bratr Pavel s Alenou. K jidlu byly ti druhy
chlebickii a pecivo. Pak teprve prisla milostiva pani, at jdeme do
jidelny na trochu polévky.

Paneboze to byla zranice! Hovézi polévka, bujon, byla
podavana v salku, tak kazdy zoufale manipuloval se servitkem. Pak
prisly veliké stfibrné misy s tenounce nakrajenym telecim a
studenym jazykem v aspiku. Majonézovy salat s pravou majonézou!
Pilo se pivo, ¢ervené i bilé vino, co kdo chtél. Pak prisel moucnik a na
ném byl kopec opravdového snéhu z bilki. Muselo to byt nejmin z
dvanacti vajicek a kava byla také prava. Baronovic maji nejveétsi
obchod s latkami v Praze, tak jesté porad maji za co vymeénovat. Jsou
to takzvani pratelé Petryskovych, ktefi maji velké uzenarstvi. S
Petryskovymi nas zase seznamila teta Vlasta, protoZe pan Petrysek k
nim v Rusku chodil na navstévu. To byl jesté pan Petrysek mlady a
oni hrozné bohati. Za revoluce o vSechno prisli a on jim pak tady
pomahal, jak se dalo. Pani Petryskova se z Baronovych miize
zfamfrnét. M4 zato, Ze jsou na vyssim spolecenském stupinku, nez
oni, ale Baronovi jsou zase takhle mali¢ci pfred Beladovymi. Pani
Beladova je vdova po néjakém znamém staviteli nebo po kom a je zas
cela nesva pred mamickou, ktera kromé panského vychovani nic
nema. Vsichni chtéji byt hrozné fajnovi a vytahuji se pred sebou. Pani
Petryskova je na mé moc mila, ale kdyz jsem ji vidéla poroucet jejich
panské, to se mi obracel zaludek. Nebyt téch novych Satii, nesla bych
k nim.

Pak prinesli chartreusku, konak, slivovici, griotku, gin a
Sampanské. Nevérila jsem svym o¢im. Tancilo se. Nejlip tanéi stryéek
Pavel. Dobte vede a ¢lovék hned vi, jakou chce udélat figuru, ale Jirka



Baron je désny, cloveéka k sobé hnusné tiskne, ze ani chodit nemiize. S
Emilem jsme zas mluvili o honitbach a bavila jsem se.

13. ledna 1943, Praha

Dostala jsem od strycka Pavla jeden z jeho typickych listki:

Draha Vlasto, oznamuji Ti, Ze mas u tety Elly propustku s
platnosti do dvacatého prvniho dubna 1943, takze Ti nezbyva nic
jiného, nez se vratit do Ulic.

Liba stryc Pavel

17. ledna 1943, Praha

Jeli jsme s Petrackovymi do Rozmitalu a navstivili Muchkovy,
Lizlovy a AntoSovy. Pani Petra¢kova me pred tim doslova dovlekla k
holic¢i a nechala mé naondulovat. Holicka mi spalila cely pruh vlasti!
Pak mi jesté koupila korale a dovlekla mé k nim na svacéinu. Zutila
jsem, citila jsem se nesvobodné a nestastna. Nesnasim, kdyz o mé
milostiva pani pecuje. Nevédéla jsem, co d€lat. Bylo to hrozné.

Druhy den jsme se s Didou vracely z Rozmitéalu vlakem, bylo
nam zima a jizda byla nekoneéné. Strasné utrmécené jsme dorazily
domti, ale mamicka byla nékde pry¢. Kubatovi se o mé dojemné
starali, dali mi backory, zahtali ruce a dali vonavku, takze jsem se pak
uz citila dobre. K veceri pro nas otevieli vyborné sardinky. Takovou
vzacnost!

21. ledna 1943, Praha
Ustrihla jsem si vlasy. Fik a kudrlinky byly pry¢.

4. inora 1943, Praha

Nevim, co to je, ale mésto mé tak nudi, Ze je to hrozné.
Nenavidim nékdy i méstské lidi s jejich vé¢nym shonem po
spoleénostech a aplnym nepochopenim vsech Zivotnich kras. Pro mé
ted neni nic horsiho nez ty spolecenské hovory. Mam jich uz nad
hlavu. Slysela jsem v radiu Koncert pro violoncello a orchestr ¢.4
Antonina Dvoraka. Ta nadhera.

11. unora 1943, Praha

Odjizdéla Stella. Nastval mé Karel, protoze nechal Aninku
vléct tézky kufr. Bylo to nekavalirské a osklivé, on si asi mysli, ze kdyz
Aninka slouzi, miize vS§echno oddrit. To mu nedaruju. Vzpomindm na
Louise, jak pomaha kazdé Zen€, mladé nebo staré, panic¢ce nebo
sluzce. To mné u ného strasné imponuje.

15. tinora 1943, Ulice

Jsem zpét v Ulicich, na plicich pry nic nemam, ale leZim zas s
teplotou. Mamicka jela se mnou az do Plzné, a kdyz jsem ji mavala na
nadrazi z vlaku, jel okolo cely transport totalné nasazenych do Rise.
Kluci mysleli, zZe mavam jim, tak na mé volali: ,Ah666j, dévée. Uplné
mi zatrnulo pti pohledu na né. Boze, Boze, to je hrozné.

16. inora 1943, Ulice

Se mnou je to tézké. V Praze se mi styska po Ulicich, sotva
jsem v Ulicich, uz se mi zase styska po mamicce. Mamicko, mamicko,



ty viibec nemtiZes tusit, jak moc t€ mam rada. Réano jsi telefonovala,
jak se mi vede, a ja jsem rikala, ze krasné, abys nemeéla starost. Jenze
jsem nemocna a ty jsi moje vS§echno. Ach mamicko moje zlata. vV
trubicich mi piska strasné moc. Pan Klasek mi prinesl jeden
cokoladovy bonbdn, ktery mamicka od nékoho dostala, nesnédla ho a
poslala mné. To neméla dé€lat, ja o to vic bre¢cim. Mamicko, mamicko,
mne se tak styska, ale nic ti nenapisu a budu d€lat state¢nou.

18. tinora 1943, Ulice

Porad lezim a rano se vzbouzim taplné zpocena. Prislo mi zas
povolani na pracak, tak mi to vysvédceni od naseho prazského
doktora moc nepomohlo. Napsal mi takovych nemoci, jako bych méla
kazdou chvili umiit. JenZe mné je opravdu $patné, ja do Stétina do
fabriky prosté nemiizu!

Byla jsem tady u doktora Raymana, ale ten mi fekl, Ze mi nic
neni a Ze je to pro mé ¢est moci pracovat pro Risi. Ze nic nebrani
tomu, abych do toho Stétina jela. A neméam si myslit, Ze bych mohla
pracovat tady u strycka. To pry také nejde. Ten se pane zménil!
Pitomec jeden, nacek odporny. V§ak mné byl protivny uz pred valkou.
Jak byl na mamicku libezny porad se kolem ni tocil! Odporny chlap.

22, iinora 1943, Ulice

Trhala jsem ve skleniku Spenat a modlila se u toho, abych uz
byla zdrav a taky abych nemusela do RiSe. Pane BoZe, v&fim, véfim.
Ale stejné jsem méla odpoledne teplotu. Slunicko svitilo, bylo teplo a
nakonec prisel Louis. Vypravél mi o divokych husach a prinesl knizku
a jablko.

Nastéhovala se ndm do zamku rentmeisterova i s dcerou Inge,
Ze pry se ve svém byté boji naletti. Myslela si asi, Ze ji strycek vecer
pozve, aby sed€la s nami, ale to se oSklivé zmylila. Zalezla jsem brzo
do postele, zase jsem méla zimnici.

Myslela jsem na Seppa, kterého jsem poprvé vidéla bez nohy.
Ma ji ustielenou vysoko nad kolenem. Plouhal se v parku o berlich,
bledy a zniceny. Takovy to byval hezky a vesely kluk! A jak hral
volejbal! Je mi zoufale.

5. birezna 1943, Ulice

Dnes to bylo napinavé. Rentmeisterova se nabidla, Ze se mnou
pojede na pracak, do Sttibra a pokusi se mé prihlasit na praci do
zahrady. Ze jsou ted Sudety Rise a ze bych vlastné jako v Ri$i
pracovala, kdyZ je to podminka pro ¢tyriadvacaty rocnik.

Jely jsme koc¢arem. Oblékla si krasny kozich, ktery ukoristil jeji
muz v Jugoslavii, méla pevné utazeny drdol, odznak partaje a vysoké
nalesténé boty. Je mi moc protivna, ale zase jsem byla rada, zZe tam se
mnou §la.

Na Arbeitsamtu byla hnusna Zenska a hned na sebe s
rentmeisterovou spustily. Hned na zac¢atku nam rekla, Ze tam méa
nékolik anonymnich udani na strycka. Pak se ptala, co viibec v
Ulicich délam a kdyz jsem nemocn4, jak je to mozné, Ze mne
velkostatek potfebuje na praci. Ale rentmeisterova ma néjakou
velkou moc, nakonec ji prece umluvila, takze to dopadlo dobte a budu
pracovat na zahradé. Na rozlouc¢enou mi ta irednice vztekle fekla, ze
se prijde osobné presvéddit, jestli opravdu pracuju.



Na tradeé byla také Mary Kalupka, ta je od nas, moc hezka
holka s o¢ima jak z modrého porcelanu a dlouhymi blond vlasy. Jeji
otec byl ptivodem Cech, Chaloupka, nevim pfesné, co se s nim stalo,
snad odesel do Protektoratu a jeji matka, Némka, tu s ni z@istala.
Pracovaly nékde na statku, ale Mary se dala do partaje, vede mistni
BDM a ted d€la kariéru ve Stiibie v kancelari. Je to zutiva nacistka, a
pronasleduje vSechny Zenské, které chodi s francouzskymi zajatci.

Vypraveéni

Teprve pozdéji jsem se dozvédéla, Ze na strycka Cinily
némecké urrady natlak, aby si vzal néjakou Némku, jinak Ze
panstvi bez nahrady ,,pirevezme“ Deutsche
Ansiedlunggesellschaft. Zapsal si o tom v roce 1943: ,,Bylo
mi dano na srozuménou, Ze by se velkostatek dal pro nasi
rodinu zachranit jen tim zptisobem, kdybych se oZenil s
Némkyni a takova ,,eine richtige deutsche Mutter“ by se
stala pokrevnim poutem mezi mnou a Ri$i. Nemusim
zvlasté zduraznovati, Ze jsem ani chvili neuvazoval o
hledani vhodné Brunhildy za ti¢elem uzavieni tohoto
politického snatku. Snazil jsem se vSak jejich klamnou
nadéji udrzet a tim byl pro mé jiny snatek vyloucen.“
Rentmeisterova o naléhani aradi bezpochyby védéla, jeji
muz byl na vychodni fronté, co kdyby? Navic se ji strycek asi
libil.

8. birezna 1943, Ulice

Jela jsem rano do Plzné pro umeélé kytky a podivat se na psa.
Ve vlaku byl asi devatenactilety vojak, ktery se vsi silou premahal, aby
neplakal. Jel na frontu z dovolené. Bylo mi ho lito. V noci byl nalet na
Norimberk, byla slySet stielba.

13. birezna 1943 Ulice

Budeme mit pejska, strasné se na ného té€sim. Sazela jsem
petunie a begonie a pani Bourova mé omylem zamkla ve skleniku.
Musela jsem klepat na Louise, ale ten d€lal, Ze mé nevidi a Sel jako
pry¢. Musela jsem hodné prosit, aby mé pustil. Povidali jsme si pak
pii praci o osmatficitém roce. Rikal, Ze tenkrat o Ceskoslovensku nic
nevédeél. A smutné koukal. Jo, a ted,, ve tfiactyricatém koukame
smutné vSichni. Jsem cela udiena ze zahrady, je to porad stejné a nic
mé netési. Alespon ze uz kvetou krokusy a snézenky. Mam jich na
stolku plny dzbéanek.

Zitra je nedéle a pan Jenda mi tekl, Ze do Plzné prijede
mamicka. Moc se tésim, ale mam ze shledani trosku strach, mam ji
prilis rada a vim, co se mnou zas bude délat louceni.

28. birezna 1943, Ulice

Po obédé€ jsem vyjela na kole do parku. Louky jsou plné
sasanek, kvetou krokusy, scily, primule, chianodoxy a fiira jinych
kytek. Vrby nad rybnickem maji zelené zavoje a Iykovce opojné voni.
Jsem $tastné a pfi tom je mi malicko smutno. Styska se mi po
mamicce a po sestrach, ale po méstskych lidech ani ne. Po
Petryskovych a Baronovych uz viibec ne.



31. bi‘ezna 1943 Ulice

Prijel vojak Wehrmachtu, kterého nam sem poslali na
zotavenou. Predstavil se mi v kuchyni, studoval pry medicinu a je
svobodny. Pak tam prisel Louis a ten Némec porad mluvil. Stala jsem
tam jako tvrdé ,y“ a nevédéla, co s nim.

Strycek nepftijel, tak jsem jedla v kuchyni, u velkého stolu, s
némeckym vojakem. Louis sed€l u toho svého malého a Némec mezi
jidlem ukazoval fotografie, jak slouzil v Parizi. Nakonec vstal a Sel
ukazat Louisovi, jak se s kamarady fotili pfed Vitéznym obloukem.
Tomu muselo byt divné.

5. dubna 1943 Ulice

Prodavala jsem a zalévala. Prisel také ten nas vojak a chtél
koupit kytku. Rikal mi, Ze jsem ,gut gemiitlich“. No to se viibec ned4
prelozit. Ve slovniku je ,,gemiitlich“ utulny, takze jsem asi dobte
utulna.

Francouz mi fekl, Ze mél véera dvacaté sedmé narozeniny, tak
jsem mu dala n€kolik cukrlat, kteraA mam od naseho Pavla. Vzdycky si
je strasné Setfim, protoze se mi moc hodi.

9. dubna 1943, Ulice

Vojak mluvil o valce. Rikal, jaka je valka hloupost, co kdyby
mél napiiklad sttilet na mne, ackoliv mé nezna. No mneé to o valce
povidat zrovna nemusi, ale je vidét, Ze uz zac¢inaji premyslet.

V posteli jsem ¢etla Okouzlenou dusi od Romaina Rollanda a
jenom jsem se zrala. Hrozné€ mé rozéiluje ta neprirozenost a
prepjatost. Knihu jsem radéji sklapla a premyslela, jak podivny zZivot
7iji. Zenské mi fikaji sle¢no a ja se snazim, abych dokazala pracovat
jako ony. Nic to ale neméni na tom, Ze o Sesté se cela umyju, prevlecu
a vecefim pak v jidelné s malovanymi sténami u velikého stolu jen
sama se stryckem a Grettl nam posluhuje. Pak piejdeme do salénu,
kde uz hoii ohen v krbu, a poustime si desky. Strycek pokutuje lulku
a Cte si, ja zasivam, ml¢ime a v zamku i v parku se rozhosti obrovsky
klid.

Pak odbiji hodiny dvanéact, obfadné se rozlou¢ime a jdeme
kazdy do svého pokoje. Rdno mi Grettl ptinese teplou vodu v
umyvadle, zatopi, ja si vezmu teplaky, holinky a jdu do zahrady, jako
Popelka, kterou prvni slunecni paprsky museji zastihnout v jiné
podobé.

13. dubna 1943, Ulice

Pikyrovala jsem ve skleniku, ptiSel tam vojak a porad se mnou
zacinal reé. U strycka byl pan Sktizovsky. Bylo to ptijemné posezeni a
ja neprovedla zddnou hloupost. Pan Sktizovsky je moc sympaticky.
patii mu sousedni velkostatek a je to také Cech. M4 stejné problémy
jako strycek.

14. dubna 1943, Ulice

Nosila jsem vodu na zalévani v téch tézkych konvich na
dvanact litrt nebo kolik. Byla to dost tézka prace, ale ja ji délala rada,
kviili Zenskym, Ze jako nemam zZadné vyhody. Bylo krasné, vsecko
svétlounce zelené, holé kiovi mélo nad sebou oblacky zelené



nadechnuté a angrest a rybiz vrhaly uz jakys takys stin. Sazeli jsme
pak kvetouci pomnénky a macesky kolem zamku. Je to moc krasné.
PriSel tam vojak, stal nad nami a dival se ndm do ruky. Mné porad s
dtirazem opakoval: ,,Vergi/3/meinnicht“, aby mi to jako doslo.

20. dubna 1943, Ulice

Vojaka mam porad v patach. NemiiZe za mnou jen nahoru do
pokojli a nékdy mu ujedu na kole. Rik4, Ze jsem ,Sportm/ae/del“.
MEéI by se poohlédnout jinde.

Dostala jsem pejska! Dlouhosrstého jezevcicka. Je hrozné
krasny, malinky, zlatohnédy a kdyz usindm, funi vedle mé do svého
polstarku. Jmenuje se Andy. Budu spat. Jsem Stastna!

1. kvétna 1943, Ulice

Je prvni m4j, svatek prace. Méli jsme s Francouzem sazet
okurky do parniku, ale spletli jsme to a nasazeli dyné. Museli jsme to
celé predélavat a pii tom nam bylo porad do smichu. Stromy jsou bilé
a vSude plno pampelisek. Vzala jsem si bilé Saty a zajela jsem na kole
ke Kotésovu podivat se, jak kvete tresnovka.

Odpoledne prisel jeden némecky vojak od protiletadlové
obrany pro $penat. Maji svoje déla ve ,$teklaleji“. Rikal, Ze mé vidél
na kole, takze uz vi, kam patfim. Chovala jsem se odmitavé a schvalné
jsem mluvila s panem zahradnikem cesky. JenZe vojak se nadchl, ze
mluvim dvéma jazyky. Mam u téch Némct velké aspéchy. Asi za to
miizou moje blond vlasy, oni jsou tou svou rasou uplné zblbli. U
domu jsem se francouzsky zdravila se zajatci a byl tam taky ten fesak,
co vypada jak z filmu. Teticka Ella ikala, Ze na mé bere, tak nevim.
Mozna je to vSechno jenom jarem.

Kdy?z vSichni odesli, povidala jsem si s Louisem o polarnich
vypravach a o vSem mozném. Vézala jsem pritom kytici z japonské
kdoule. Bylo mi moc hezky, Louis je opravdovy kamarad. Vecer jsem
se pak $la jesté do parku nacichat viiné jablonovych kvéti a pak jsem
se hréala u hoticiho krbu. Nadherny den.

8. kvétna 1943 Ulice-Praha

Mamicka bude mit padesatiny! Jesté dopoledne jsem
pikyrovala petunie a v poledne uz jsem sla s narucdi tulipani na
nadrazi. Prijeli jsme désné-tésné, ale ve vlaku na Prahu mné uz drzeli
misto plzensti. V Praze se sesla cela rodina a ja jsem zdobila zidli pro
mamicku. Vecere byla vyborna a sedéli jsme az do piil Sesté rano. Na
obéd jsme se sesli u bratra Pavla a pak jsme §li do Narodniho na
Prodanou nevéstu. Byla jsem stastna a dojata, jakou to mame velkou
a svornou rodinu. Je to tak krasné mit tolik baje¢nych pribuznych!
Vsichni na mé byli hodni.

Bylo mi lito Didy, kter4 si mysli, Ze ji vcelku nikdo nerozumi.
Je na sebe hrozné narocna, chce byt lepsi, nez vsichni ostatni, porad o
tom premysli a pak z toho place. I s tim Matulkou to bere hrozné
vazneé.

Vypraveéni

Na maminéiny narozeniny vypravival dédecéek, jak

prisla na svét. Kdyz méla grossmama rodit, byl na velkém
dvore pripraveny hajny s flintou a sudem. V piipadé, Ze se



narodi chlapec, mél vystrelit do sudu dvanact ran na
oslavu.

»To je ale klacek,“ uslySela za dvermi panska pana
doktora. Détatko totiz mélo tri a pal kila. Panska rozrazila
okno a zavolala do dvora: ,,Je to kluk!“ Hajny zacal stiilet,
ale kdyz byl u sesté rany, otevrelo se okno znovu: “Neni to
kluk, ale silna, pékna holc¢icka.“ A hajny prestal strilet. ,,Co
se jim to narodilo?“ divili se v hospodarském dvore.

Tehdy zrovna ve skleniku kvetly ruze ,,Maréchal Niel“.
Grossmama jich tenkrat dostala cely pugét a mamicka je
dostavala k narozeninam az do roku 1938, kdy jimi
némecky zahradnik ozdobil Hitlertv obraz.

14. kvétna 1943, Ulice

Dnes v noci byl veliky nalet na Skodovku. Clovék uz opravdu
nevi, jestli bude rano zivy. Pracovala jsem s pani Steidlovou a pak
d€lala pohtebni kytici z bezu. Louis mi fekl, Ze by mi udélal drevaky,
kdyZ bych chtéla. Rekla jsem, Ze je to od ného moc milé, ale Ze to
nemizu zadat, a tak mi prozradil, Ze je uz déla.

17. kvétna 1943, Ulice

I'Jplnvé jsem se dnes zdésila, kdyZ jsem jela do Plzné na hodinu
angli¢tiny. Skvriiany jsou docela rozbité. V noci jsem si rikala, ze
staci, aby se jeden pilot spletl a bomba spadne piimo na néas. Choulila
jsem se v posteli a citila strach i radostné vzruseni.

19. kvétna 1943, Ulice

Dnes rano jsem dostala dar od Louise. Pfinesl mi vlastnoru¢né
udélané drevacky. Méla jsem z nich velkou radost a zaroven z toho, Ze
mi je dal. Moc si s nim rozumim a je to takové hezké pratelstvi.

20. kvétna 1943, Ulice

Osklive jsem se chytla s pani Bourovou kviili Francouzovi.
Vymohla jsem mu, aby pracoval deset hodin jako vSichni v zahradé,
ne jedenact jako ostatni zajatci. Pani Bourova mé parkrat pékné tafla,
Ze jsem porad s nim, a Ze je v tom néco jiného, nez miij smysl pro
spravedlnost. Ale ja jsem nechtéla a nemohla ustoupit, protoze se
nejednalo o mé. Jenze ona porad zabihala do véci, které s pracovni
dobou nemély nic spole¢ného, a mné uz bylo do breku. Ale nakonec
to uznala, Ze Francouz je sice zajatec, ale ne nepftitel a Ze mé pracovat
jako my. Louis se nikdy nedozvi, jak jsem se za n€j hadala a tim na
sebe uvrhla podezieni, Ze si na né¢j myslim. Co se da délat.

25. kvétna 1943, Ulice

Prsi, koneéné prsi! Byla jsem tim destém tipln€ nadsené. Park
byl cely umyty, cely novy a zelen rasila pired o¢ima. Ale mné je tak
hrozné smutno. Vyslechla jsem spoustu nechutnych a sprostych
poznamek na sebe a na Francouze. Pro¢ to musim poslouchat zrovna
ja, kdyz jsem na hnusnost tak strasné citliva! Pro¢ musim byt mezi
témi hrubymi lidmi? Nikam se nehodim.

V Praze mé spolecenské rozhovory nudi, skoro dési po vsech
téch tragédiich, které jsme prozili. Sem ale taky nepatiim. Mé€la bych



chodit do skoly, pripadam si hrozné nevzdélana. Ubiji meé ten zivot
den ze dne, uzZ meé ani nic nedojima a mam porad takovou touhu k
nécemu se s nadSenim upnout. At uz skon¢i ta hrozna valka, ktera
¢lovéku bere vSechno cenné. Uz nemiizu ani psat, jsem unavena a
smutna. A zitra nas tfeba rozmazne bomba a nebude co resit.

28. kvétna 1943, Ulice

Stryc¢ek mé vzal do lesni Skolky a prrepichovali jsme smrcky z
naletu. Okolo jsou uz napichané malé javory a lipy z parku, také
jilmy, buky, olSe, jasany a habry. V lese bylo krasné, takovy klid a mir
a hlavné zadni lidé.

Na vedlejsi mytiné je vysazeny cely dubovy les. Kdo si na nas
vzpomene, az ten les bude vzrostly? Nikdo. My taky nevzpominame.

5. dervna 1943, Ulice

Bylo velké teplo a s Louisem jsme odkryvali skleniky. Uz
rozumi hodné ¢esky. Ptala jsem se ho, jestli mu neni horko ve svetru,
a on tikal, Ze je, ale ma pod nim moc $pinavou ko§ili. M4 jen jednu.
Chudak, to pro ného musi byt moc neprijemné, protoze je strasné
¢istotny. Rikala jsem mu, Ze je $koda, Ze nas Cechy poznal v takové
z1é dobé. A7 si po valce vzpomene na Ulice, jen se otfese: ,Pane Boze,
tam to bylo strasné!“ Ale on tikal Ze ne, Ze na nas nikdy nezapomene,
Ze mé krasné vzpominky. Pak vykladal, co bude délat po valce a Ze asi
pujde do Afriky.

Varovala jsem ho, aby ekl kamaradim, Ze vSechno, co
povidaji némeckym dévcatiim, vi za chvili cela vesnice.

PriSel hlida¢ s Rusem pro zeleninu a Rus se se mnou cht€l zase
bavit. Mluvil a mluvil, mné bylo hloupé odejit a z okna se vyklan€l
kovar Raum. Pied timhle Rusem by mé mé€l pan zahradnik chrénit,
ne pred Louisem. Je hloupy a dovoluje si. Tuhle mé pleskl, fuj.
Hledim se mu vyhnout a je mi protivny, ptritom je mi ho lito.

7. dervna 1943, Ulice

Pleli jsme a bylo krasné. Nebe s oblacky a slunce nade v§im.
Byla jsem $tastn4, Ze jsem siln4 a mlada a Ze mé ma preci jen nékdo
na svété rad. Myslim, Ze jsem Louise dost potrapila pitomym
vypravénim o Rozmitéle a spole¢nosti. Krmili jsme pak spolu kraliky.
Mam Smudlu, bilého s hnédymi flicky, éerného Mouru a Sedivému
dal Louis jméno Jeanou.

23. éervna 1943, Ulice

Cely den drina v zahradé, vecer jsem §la do poli na
mateiidousku. Zita jsou naddherna. “Vinky obili po tobé hraji, ty mfj
drahy, nejdrazi kraji.“ Dozvédéla jsem se, ze Ulice chce zabrat
Ansiedlunggeselschaft. Mam hrozny strach. Stry¢ek na sobé nedava
nic znat, ale ma urcité starosti. Vzdyt je, stejné jako mamicka, s
panstvim srostly. Tolik toho o lese vi! Mdm ho moc rada a vazim si
ho.

27. éervna 1943, Ulice

Vcéera jsme okopavali na poli mrkev a kousek nad hlavami nam
preletél roj vcel. Steidlova je hrozny podeés, ud€lala par divokych



poskokti a pak padla na zem a kryla se jako pri naletu.

Dnes je Bozi T€lo. Chtély jsme jit s Andou do kostela nechat
posvétit vénecky z materidousky, uz jsme se na to oblékly, ale ja jsem
nakonec neméla odvahu jit mezi ty nepratelské tvare. Méla jsem moc
hezké bilé Saty, v pase masli, za pasem polni kytky a ve vlasech taky.

Svérila jsem Lousovi svoje velké tajemstvi, které nesmi nikdo
védét. Mam ve skleniku ochocenou malinkatou mysku. Jak tam ¢asto
pikyruju a stojim pfi tom tiSe na jednom mist€, prestala se mé bat a
probiha mi pod drevaky. Dnes zase prisla a zrala mi z ruky. Je hrozné
roztomil4, ale musim dat pozor, aby se na ni nedostal Ardy.

Strycek pejska prejmenoval na Ardyho, aby se Anda neurazila.
Ale stejné se mu rika ,,zluté nebezpeci®, protoze se vZdycky nékam
pririti jako zluty, chlupaty blesk. Strycek rika, zZe z n€j nornik nebude,
protoze jsem ho zkazila. Asi jo. Je to ale chytry pejsek a moc mily. Ne
jako Argo, ktery nikdy neposloucha a nikdy se nic nenaudi. Teticka
Ella ho dostala do opatrovani od né€jakého jejich zndmého letce, ktery
uprchl do Anglie. Ted se nékdy ozve v ¢eském vysilani britského
rozhlasu (ten se nesmi poslouchat, na to je smrt) vzkaz: ,pozdrav
Argovi“. Je to domluvené znameni, Ze je s tim letcem vSechno v
poradku.

Vypraveéni

Dokud zZila na zamku cela rodina, mivali jsme pst
celou smecku. Ja jsem jako mala méla daklika Ardyho,
jmenovce toho dakla, kterého jsem dostala za valky. Na
rozdil od ného to ale byl vyborny nornik. Nebal se a vyhnal
kaZdou lisku. Stretl se jednou s velkym starym liSakem. Z
diry byl slyset vzdalujici se Stékot, hluk zapasu a pak ticho.
Kdyz nevylezl ani lisak ani pes, Sel hajny pro muze s
krumpacdi, ale ti se do nory pro spletité koireny nemohli
dostat. Hajny usoudil, Ze v boji zahynul pes i lisak, a Sel to
oznamit stryékovi. Horce jsem Ardyho oplakala.

Uplynuly tii dny. Pravé jsem se v parku uéila jezdit na
kole, kdyz jsem uvidéla néco 1ézt po parkové cesté. Prijela
jsem bliz a div jsem nespadla s kola. Byl to Ardy, potrhany,
s prokousnutou packou, ale zivy. Uzdravil se a naramné
jsme si ho povazovali.

Vétsinou jsme ale méli kirepelaky. Nejchytirejsi byl
Blesk, uznavany viidce smec¢ky a vyborny stopar. Spolehlivé
aportoval z vysoké travy détmi ztracené tenisové micky,
prave tak, jako z vody prinasel stirelené kachny. Chranil
svoji matku Gizu pired mladsimi psy a choval se jako
opravdovy psi Slechtic. K nam détem byl Blesk shovivavy,
ale moc si z nas nedélal. Jeho pan byl jediné stryéek Pavel.

Kdyz k nam poprvé prisel tetin erdelteriér Argo, byl
Blesk uz starsi pes. Presto mél dost sily tomu
nevychovanému vetrelci napraskat tak, ze se uz
neodvazoval vzdalit od teti¢ky. Argovi jsem to ze srdce
prala.

Pred valkou jsem méla fenku krysarika, Tajnu. Byla
krizena, mala jako ratlik. Mamicka mi ji privezla z lazni.
Tajnicka byla moje spolecnice. Tahala jsem ji s sebou na
strom a lovily jsme spolu mysi, které jsem pak méla v



krabici pod posteli. Mysi co chvili utekly a kdyz se zatoulaly
do pokoje ke grossmama, bylo pozdvizeni. Taky jsme spolu
lovily v konirné krysy a kdyz byla néktera na Tajnu moc
velka, pomahala jsem Tajné klackem. Jednou jsme spolu
ulovily veverku. Potkaly jsme ji v lese na cesté a Tajna ji
zahnala na biizku. Dal za ni ale nemohla. Kdyz jsem vidéla,
jak se ta zrzka mému pejskovi posmiva, setirasla jsem ji z
vétve na zem. Tajna po ni skocila a zakousla se do ni. Jenze
veverka neni krysa. Prislo mi ji lito. Tajnicce jsem ji sebrala
a odnesla ji do malého skleniku, kde vzdycky prebyvali nasi
zvireci hosté. Krmila jsem ji tam, dokud se neuzdravila.
Tajna to nemohla pochopit. Pan zahradnik taky ne. Zistaly
mu tam po ni blechy.

Tajna skoncila smutné. Jezdila jsem uz do gymnazia a
Tajna byla odkazana sama na sebe. Dva némecti kluci z
vesnice ji nasli v parku a nenapadlo je nic lepsiho, nez ji
hodit do ledového bazénu. Bylo to uz pozdé na podzim.
Tajna se vyskrabala ven a oni ji tam skopli znovu a pak jesté
jednou. Byla by se snad utopila, ale zachranil ji pan
zahradnik. Dostala horecku a navic zrovna ¢ekala sténatka,
zkratka neprezila to. Bylo to pro mé hrozné, takova
bezcitnost! Ti kluci o par let pozdéji padli na vychodni
fronté.

13. éervence 1943, Ulice

Dnes jsme $li na lusky. Pole bylo plné lidi a moc jsme se
nasmali. Louis se bavil se Slovackami, méla jsem radost, protoze mé
vzdycky mrzi, kdyz je sdm a smutny a ja k nému nemiizu. Jolané se
libi, to jsem pozorovala.

Zenské mlely tim smé$Snym ulickym dialektem: , Tu frist wei e
kou, tu host schon e konces hinkerbl ausfrosen, kelt?* Udivila se pani
Kuzalova nad Listn Katl. Listn Katl je izasné pitoma a pti tom
sebevédoma, jak uz to tak byva. Kdyz pak sly Zenské do zahrady,
povidaly si, jak stary List priSel domt k obédu: “Wos home koutes,
Katl? ,,

Katl: ,Schwomrprej.“

List: ,Wou san tej schwomr? Ich sie niks.“

Katl: ,Jessersmerija, tej san of tej kredenc!“

(Co mame dobrého, Katl? Houbovou omacku. A kde jsou ty
houby? Nic nevidim. Jesersmarija, ziistaly na kredenci.)

Pani Broschova se tak smala, Ze se svalila hlavou do krovi.

18. Cervence 1943, Rozmital

Hrozné komplikované jsem dojela do Rozmitalu za mamickou
a Didou, které tu jsou na letnim byté. Bydli v hotelu u Muchka, kteii
je prihlasili jako své pribuzné. Hotel jim totiz zabrali pro némecké
déti a nikoho jiného nesméji ubytovat. Jime stejné jidlo, jako ti
Némci, a tim pAdem se mame hrozné dobie. Prijel i pan Matulka a
zpival pti kytare: ,Saziem u pana na prvé 1éto, dostauem, dostauem
pSepjtrecku za to.“ Rekl mi, Ze mam ty zelené o¢i az za usi.

Byli jsme v kostele a po dlouhé dobé jsem se tam citila dobfte.
Kdyz Matulka odjel, byly jsme s Didou tancit na loucce v lese. Vzaly
jsme si tam gramofon. Dida moc krasné tanci. To uz v Plzni, kdyz



jsme chodily do tane¢ni Skoly pani Fridrichové, byla Dida jeji nejlepsi
zacka. Na vystoupeni tancila sama Rapsodii v modrém. Bylo ji
Sestnact, méla rozpusténé ty své nadherné, dlouhé, vinité vlasy, byla
bosa a méla na sobé takovou lehkou modrou tuniku. Tanéila tak, ze
byl cely sal tplné nadsSeny, strasné se tleskalo a méla uzasny aspéch.

Odpoledne jsme se koupaly v hotelovém jezirku mezi lekniny.
Krasné to bylo, ale ty pevné slizké stonky!

Casto jsme se vidali s nagimi milymi, rozmitalskymi prateli a
bylo tak prijemné mit kolem sebe vSechny ty sympatické a zajimavé
lidi.

26. éervence 1943, Ulice

V Ulicich mé uz o¢ekavali a méla jsem piipraveny dare¢ek od
Louise. Bronzovy kalamar, ze kterého trci parizsky Vitézny oblouk. V
balic¢ku byl listek:

Acceptez, mademoiselle Vlasta, ce présent en témoignage de
mon amitié. Votre camarade L.

Tézitko je hrozné nevkusné, ale dojalo mé. Ptala jsem se
Louise, kde k tomu proboha prisel, a on mi vypraveél, Ze poprosil
jednoho spoluzajatce, ktery se vracel jako nevylécitelné nemocny pres
Cerveny kifZ do Francie, aby mu pro mé opatfil néco typicky
francouzského.

27. éervence, Ulice

Je imorné horko. S Louisem jsem promluvila jen par slov.
Vecer jsem se byla koupat ve Flussteichu. Bylo to moc piijemné a byl
tam také Louis. Prave je poplach a zac¢ina se stfilet.

30. éervence 1943, Ulice

Vedro je porad. Pri veceri najednou zahucéelo auto, byl to
né&jaky ¢lovék z Ansiedlunggesellschaft a ptal se strycka, jestli Ulice
proda, ze to chté&ji pro néjakého Némce z Rise. Myslim, Ze to je konec.
Sla jsem do parku, vonéla tam nase star4 lipa, véechno bylo tak
nadherné a ja jsem hrozné brecela.

2. srpna 1943, Ulice

Dnes pfijel na navstévu hauptmann Kraus, to je ten, co k nam
byl hodny pri zdboru a zachranil nam vlajku. Rekl o mné, Ze jsem ,ein
zartes schones Madel“.

3. srpna 1943, Ulice

To byl ale hrozny den. Ve stinu pies ¢tyricet a zrovna jsme s
pani Broschovou v plném slunci, zaryvaly prasec¢i hniij. Désné to

4

smrdélo! PriSerné! Srdce mi tlouklo jako splasené.

16. srpna 1943, Ulice

Ryli jsme s Louisem vr$ek u mahonie a on mi daval hodinu
francouzstiny. Pak jsme spolu nosili konve a zalévali chrysanthemy.

Pani Bourova prisla s tim, Ze kovar Raum udal, jak jsem se
bavila s Rusem. Vi to od starosty Janka, ktery je spoluzak nasi Andy.
Pritom ten Rus do mé leda hucel a mné bylo hloupé odejit. Dnes se



Raum zase ptal Hanzla, co si mezi sebou povidame. , VSak ja tu
ceskou chamrad’ jednou chytim,“ vyhrozoval.

To chépu, ze ho to zajimalo, protoZe v zahradé byl véera pan
Benetka, ktery opravuje zemédélské stroje, a podle mé je tajny
komunista. Ptijde vzdycky na kus feéi, halasi cesky a vypravi politické
vtipy. Pak jesté prisel hlida¢ s Rusem pro zeleninu a to uz kovar mohl
vypadnout z okna.

Byli jsme se pak koupat ve Flussteichu a kovar nas Spehoval
schovany za stromem.

18. srpna 1943, Ulice

Zrovna jsem ryla, kdyz pro mé ptisel strycek Pavel, Ze mi chce
ukazat, kam mame v parku zasadit narcisky. Nasli jsme nékolik
hezkych mist v travé pod bfizami a mezi stfibrnymi smrcky. Pred
dim prijdou rize polyantky ,Dagmar Spat“. A Siroké zahony bilych
floxti. To bude nadhera. Planovat kytky, to délam moc rada.

Pan zahradnik mi vysvétlil prikajeni. Je to zajimavé a déla se to
s brizami, buky a lipami.

Uz je vyklizena Sicilie!

21. srpna 1943, Ulice

Pan zahradnik jel do Priovan a dal mi na starost zahradu.
Dopoledne jsme byli sami s Louisem a Hanzlem a hodné jsem
prodavala. Povidali jsme si s Louisem a jesté nikdy, co se zname, jsme
se tak dobie nebavili. N&ékteré myslenky mame docela stejné. Rikal,
Ze néco z toho jesté nikdy nikomu nepovidal. Hodné o vécech
premysli a viborné jsme si v tom rozuméli. Rik4 mi ted’ Vlasto a ja
jemu Lui, jenze to mliZeme, jen kdyz budeme sami. Pfed lidmi mi
musi fikat sle¢no a ja jemu monsieur. Ostatni mu tikaji Louisi a tykaji
mu, ale to se mi nelibi.

Pravé jsme byli uprostied rozhovoru a se sklonénymi hlavami
jsme ryli, kdyz priSel cetnik Grimm. Chtél salatové sazenice, ale jinak
nic netikal. Teprve kdyz odesel, uvédomila jsem si, co by naAm mohl
udélat. Vzdyt se zajatci se viibec nesmi mluvit! Grimm je hrozny
¢loveék, ma takovou dlouhou Zlutou tvar, po stranach vyholené vlasy a
vyraz jakoby kamenny. Rik4 se, Ze mlati ruské kluky. Ti ani nesméji
jit po stejné silnici, kdyZ jde on. Museji naskakat do prikopu.

Odpoledne prisel pan zahradnik a Lui Sel okopavat por, ale i na
sklonénych zadech mu bylo vidét, jak je Stastny. Vecer jsem zalévala
skleniky a Lui mi pomohl. Povidal mi p¥i tom, jak chtél utéci ze zajeti,
ale nakonec to viibec nezkusil. Jen malokdo se pry dostal pies celé
Némecko. To je tieba znat adresy lidi, ktefi by mu pomohli a Lui je uz
skoro vSechny mél, kdyz mu z domova, v zavireném otechu, prisla
zprava, ze Némci tu cestu odhalili. Louisovi napsal do dopisu jeho
Svagr, ktery utekl ze zajeti a je doma u své zeny, Ze ,,jeho znamy cht€l
jet na dalekou cestu, ale Ze mu to neradi, Ze by nemél spojeni®.
Cenzor ten dopis nechal projit, podtrhl to, Ze ,,mu to neradi” a
pripsal: ,Je ne vous le conseille pas, faites attention!“ To musel byt
zvlastni ¢loveék. Ti ostatni jen vS§echno vymazou.

Maji to s dopisy Spatné. Mohou psat jen dvakrat do mésice na
takovy maly listek a druha strana je na odpovéd, takze se moc zprav
nedozvédi. Diiv ale nedostavali postu viibec Zadnou. Zitra vytahnu
své nové Saty.



23. srpna 1943, Ulice

Houbec, houbec. Nic jsem nevytahla. Lilo jako z konve.
Spravovali jsme s Louisem a Hanzlem okna ve skleniku a s Louisem
jsme se dorozumivali o¢ima. Musela jsem se smat, ale rozuméli jsme
si dobte. Odpoledne jsme si povidali a mné porad padaly vlasy do
oblic¢eje, tak mi je Louis svazal provazkem, takovym Spagatem na
vyvazovani rajcat. On je ten nejlepsi a nejmilejsi kamarad, jakého si
miizu predstavit. Mam ho ¢isté a kamaradsky rada, bez hloupého
zamilovani. Do n€ho bych se nedovedla zamilovat, je to prece jen
cizinec, ale jeho pratelstvi mi Gplné vyhovuje. Louis fikal, ze mé slysel
hrat na kytaru. Snad mél z toho radost. Nevim.

25. srpna 1943, Ulice
5 Sazela jsem karafiaty a okopavala cibulku s pani Wolframovou.
Rikala, Ze o mné néjaka cizi Zenska prohlasila, Ze jsem Francouzka
nebo Némka a hrozné se divila, Ze jsem Ceska. To bych chtéla védét,
proc. Vecer jsem dala Louisovi bali¢ek, mél dnes svatek. Zitra musi

vSichni Cesi k ortsleiterovi Demelovi. J4 nemusim. Kdopak vi, co zase
bude.

26. srpna 1943, Ulice

Dnes jsem vyvazela painiky. To by ¢loveék nevéril, co ta zem
vazi! Ale bavilo mé to a byla jsem rada, Ze se to nau¢im. Odpoledne
jsem zamazavala rouby a to je zase prace uplné lehka. Vecer jsem
napjaté ¢ekala pred domem, jak dopadnou nasi u Demela. To je
nejvyssi politicky ¢lovek ve vesnici. Byla jsem hrozné rozcilena.

Noc byla nadherna, svitily svétlomety a cvrékové se mohli
ufvat. A oni nesli a nesli. Konecné se vratili a strycek rikal, zZe k nim
Demel mluvil sladce, tak nevim, proc¢ ten nahly obrat.

27. srpna 1943, Ulice

Jaké to dneska bylo ohromné prekvapeni! Rano pro mé prisel
stryc¢ek do zahrady, Ze prijela sle¢na Foke. Niceho bych se nebyla
méné nadala. Moje zlata sle¢na Foke! Némecka vychovatelka, ktera
mé rozmazlovala az do mych ¢étyr let. Pak se vdala a misto ni jsme s
Didou dostaly Svycarku, Madaminku.

Foke byla hrozné diistojna v takovych hodné dlouhych sedych
Satech s fizi a s kameji u krku. Jak ja jsem ji v tu chvili potiebovala!
Vzala mé do naruce a rikala mi ,Mein Flastrdl“. Nevidéla jsem ji od
svych ¢tyt let a prave ted prisla s celou svou laskou. Anda a pani
Bourové jsou na mé uz dlouho hrozné protivné a na ni byly taky, tak
hned védéla, jaka je situace. Musela jsem jesté do zahrady ud€lat dveé
bilé smutecni kytice a jednu riZovou, ale pak jsme si dlouho povidaly
a Foke spala u mé v pokoji.

31. srpna 1943, nedéle, Ulice

Dnes dobré zpravy z bojisté. Dopoledne jsem pracovala s
Francouzem, rozuméla jsem si s nim. VSechno chape, je izasné
slusny a mily. Rec $la o zdejsich lidech, jak jsou poktiveni. On to také
citi.



Veder jsem ¢etla mamicéin denik ze Zenevy. Néco tak
dojemného, statecného a ubohého. Kdyz ho psala, byla stejné stara
jako ja, proto to ke mné tak mluvi.

Vypraveéni

Mamicka a jeji sestra zily hodné uzavirené v kruhu
rodiny, dokonce ani do tane¢nich nechodily a taneéni mistr
chodil k nim domi. Nicméné byla mamicka mezi prvnimi
absolventkami divé¢iho lycea v Plzni a to v dobé, kdy bylo
neobvyklé, aby méla divka maturitu. To bylo jesté pired
prvni, svétovou valkou, byla ro¢nik 1893. Moc chtéla
studovat architekturu a vénovat se interiertium. Méla talent,
ale dédecek o tom nechtél ani slyset.

Pak byl jednou na navstévé v Ulicich hudebni
skladatel Oskar Nedbal, a kdyz slysel mamicku zpivat,
doporucil dédeckovi, aby ji nechal chodit do hodin zpévu,
ze ma krasny hlas. Tam chodila sotva ¢tyri mésice, kdyz
ucitelka zpévu potkala dédecka: ,,Ta vase Fridicka, ta ma ale
hlas! Udélam vam z ni zpévacku.“ Dédecek prisel domi cely
rozéileny a se zpévem byl konec. To bylo pod jeho Groven,
aby dcera néc¢im byla. Ta se mohla jenom vdat.

Mamicka smutné vzpominala, jaké velké rozdily byly
mezi ni a jejimi bratry. I vtom nemozném oblékani. Kdyz
Sly na vylet s lyceem, mély velikanské klobouky, snérovacky
a dlouhé sukné, ani kotnic¢ek jim nesmél byt vidét. Rikala,
Ze jim bylo mdlo z horka, ale bez snérovacky, tak zvané
namékko, to prosté neslo. ,,A ja jsem neméla co Snérovat,“
povidala mi, ,,vZdyt mi bylo patnact.“

Profesorka jim nakonec dovolila zout se a namocit
nohy do potoka, kdyz tu, jaka hrtza, na druhy biceh prisla
chlapecka skola. Mamicka se vydésila, vyskocila z potoka a
utikala. Kluci, ji zacali honit, a ona, kdyz vidéla, ze v
dlouhych Satech neutecée, sedla si na bobek a bosé nohy
prikryla Sirokanskou sukni. Tak byla vychovana, chudinka.

Tenkrat také chtéla lyze, to zrovna zacinaly, a moc si
je prala k Vanocum. Co dostala? Kucharskou knihu. Teprve
po valce se ukazalo, jak je nadana na vSechny sporty. Hrala
s bratrem vyborné tenis, mohla byt stejna prebornice, jako
stryc Pavel. Vlastné az kdyz se maminka vdala, mohla
chodit do Sokola a moc se tomu vénovala. Udélala tam jako
vzdélavatelka spoustu prace.

2. zGi'i 1943, Ulice

Sazela jsem dnes narcisky v parku. To je pro mé to nejlepsi
zameéstnani. Uz si predstavuji zaplavu bilych kvéti pod stiibrnymi
smrky. Uvédomila jsem si dnes, v jak zajimavé dobé€ vlastné Zijeme.
Ted'uz je vidét, Ze vSechno bude zase dobré. Jen se toho dozit. Mé
starosti se poji se starostmi celého naroda, to mi dodava silu. Az bude
konec valky, zméni se miij zivot od zakladi. Pfipadam si malo mlada
a moc vazna, porad se stykam se star§imi lidmi. Jaképak to bude, az
mi bude devatenact, dvacet let?

Odpoledne mé ucila pani Wolframova sekat kosou. Je mensi
nez ja, stihla, hezka, je ji asi triatticet let. Matku méla Némku a otce,



myslim, Cecha. Vi v§echny drby z vesnice a kazdého pomlouva. Jeji
oblibené rceni je: ,Nerikam tak ani tak, ale je to p€kné potvora.“ A
hned na mé vysype vSechno o doty¢né potvore. Ke mné je mila, ale
vim, Ze si mé taky bere do pradla. Pied lidmi se se mnou moc nebavi,
stydi se mluvit ¢esky. Jeji muZ je také napil Cech, ale oba se pfihlasili
za Némce. Povidala mi, Ze Anglicané budou ted bombardovat Plzen
ve dne, aby pry vidéli na rodiny uprchlikii z RiSe. My si pry taky
nejsme jisti, protoZe i u nas ve vesnici jsou uprchlici a oni je z téch
letadel uvidi. Francouz poznamenal, Ze podle né€j by za tim tcelem
mohli létat i v noci, stacilo by, aby si vzali svicku.

5. zGi'i 1943, nedéle, Ulice

Dnes byla nadherna nedé€le. Jela jsem do Plzné a povidala jsem
si pred tim z terasy s kastanem, tak jak to délavala mamicka. PiSe o
tom v deniku. Nebude dlouho trvat a bude zase cely zlaty. Mé&j se
mnou trpélivost, kaStane mij mily.

V Plzni jsem se setkala s mamickou a zase jsem trochu okréla.
Povidala, jak po vélce piijdu na zahradnickou skolu a pak s Didou
nékam do ciziny. To bude krasné. U tety jsme dé€laly treSnovy
moucnik: deset deka cukru, deset deka mouky, tii zloutky utfit, pak
lehce vmichat snih a nahoru tfe$né z kompotu. Musim to vypravet
Louisovi.

Vecer jsem jela ve vlaku s néjakym docela mladym, détsky
vypadajicim, vojakem. Byl iplné apaticky, byl bez oka a chybéla mu
ruka a noha. Tolik znicenych zivot, je to nepredstavitelné. Ten vojak
ma4 jisté rodinu. Co kdyby se nam tieba takhle vratil nas Pavel? Jenze
se ¢lovék musi snazit byt k nim necitelny, kdyz oni jsou k nam také.

8. zGari 1943, Ulice

Sazely jsme s Louisem primulky a porad poprchavalo. V pét
odpoledne se ale mraky roztrhly a svétlo padlo daleko do kraje.
Vsechno bylo najednou tak barevné a krasné! Sla jsem domti a
potkala strycka. Ten se ptal, ¢emu se sméji a ja fikala, Ze jsem $tastn4,
a ze je nadherné, ale citila jsem, Ze to, co fikdm, neni docela to ono.
Jsem Stastna z tuseni néceho krasného, jesté lepsiho, nez je dobré
pocasi.

Vecer jsem Sla do kuchyné, kdyZ mi cestu zastoupil strycek:
LItalie kapitulovala!“ Byla bych malem porusila tictu k nému a skocila
mu kolem krku. Horko mi $lo od hlavy k srdci a zas zpét. Ted uz bude
urcité konec valky! Stala jsem tam jako solny sloup a divala se
nadsSené na néj. On je takovy hodny, ve vSem Gplné spravny a
najednou jsem vidéla, jak ma vzruSenou tvar a jak je dojaty. Ani
nemohu Fici, jak se mu obdivuji. Sed€li jsme pak spolu u krbu,
stry¢ek mi nabidl skleni¢ku vina a pritukli jsme si na budoucnost.
Povidali jsme si dlouho do noci. Snad nikdy ve svém osmnactiletém
Zivoté jsem nezazila tolik radosti a nadéji! Utikala jsem to oznamit
Bourt@im a Cechim. S pani Bourovou jsme se radosti zlibaly. Pane
Boze, dékuji ti za vS§echno, co jsi mi dnes dal prozit.

11. zG¥i 1943, Ulice

VSechno je ted jiné, jaksi pIné ocekavéani. Némky v zahradé
rikaly, ze za kapitulaci Italie mtiZou Cesi, Ze to pry spiskal néjaky
cesky biskup. Dnes jsme se jich ale zbavili, protoze byla sobota a to



vzdycky pracujeme jenom my s Louisem. Jenze se ndm to nevyvedlo,
porad jsme se mijeli a az vecer jsme spolu prikryvali sklenik.
Vynahradili jsme si to ale a §li spolu na liskové orisky. Louis leze po
stromé jako veverka, ja ale taky, tak jsme se vzajemné obdivovali.
Prohlizeli jsme si zase fotografie, které ma v malém albi¢ku ode mé.
Na deskach ma pentlickou privazané malinké sklenéné kutatko, které
ode mé dostal k svatku.

Byl u nas stryéek Bedrich a vecer, kdyZ jsem u krbu zasivala
puncochy, se mé ptal, jestli bych se nechtéla vdat. Musela jsem se
smat. Divala jsem se po stryc¢kovi Pavlovi, ale ten zaryté koukal do
stropu. Je mi jasné, Ze jde zas o pana Kulu z kancelare strycka
Bedricha. Jenze mné je né€jaky pan Kula tplné fuk. S tim jsem
ochotna leda tak hrat ping-pong.

13. zGi'i 1943, Ulice

Pani Bourova dnes pii praci pomlouvala neboztika pana
AntosSe, jaké to bylo prase. Ja nevim, ja jsem byla mala, ale mné
vzdycky pripadal jako hodny stary pan. Bylo mi to hrozné nepiijemné
a rikala jsem si, Ze pani Bourova neni hodnéa Zenska. Louis vidél, jak
je mi to proti srsti, ale nic nerozumél.

Aby mé rozveselil, vypravél mi pak, jak véera honili v lagru
slepici. Jejich hlidac¢ nechal oteviené dvere na dvorek. Zamkl jen
branku a Sel na rande. Francouzi nasypali drobky z chleba ze dvora az
do mistnosti a lakali slepici puta, puta, az dovnitt. Pry to trvalo
dlouhou dobu, nez si dala rict a vlezla do lagru. V tu ranu zabouchli
dvere, chytili ji, fofrem oskubali a uvarili. Snédli ji pry bezmalai s
kostmi a nikdo se nic nedozvédél. Musela jsem se smat, kdyZ jsem si
predstavila téch dvanact tmavovlasych hlav, jak ¢iha za dvefmi na
slepici.

Y4

16. zGi*i 1943, Ulice

Prselo, ¢istili jsme mrkev a byli pak na poli nakladat. Slo to
moc $patné, mrkev se lepila. Odpoledne ptijelo Felbrovo auto pro
mrkev. Felbriv Francouz tikal, Ze zajatci ve fabrikach uz na mrkev
cekaji, ze nemaji co jist.

V sobotu jedu do Prahy, tak mi Louis nemiize davat
francouzskou hodinu, jako kazdou sobotu. Rikal, Ze tu bude strasné
sam, aZ odjedu. Ze bude hodné vzpominat, ze mi pieje, Ze jedu domd,
ale on, i kdyz bude mit tieba lehkou praci, stejné z ni nebude mit
radost. Mné to d€lalo docela dobfte, Ze je smutny. Preci jen mé ma
nékdo rad a stoji o to, abych byla tady. Vecer jsem mu pak na
rozloucenou nepodala ruku a ted’ mé to mrzi.

19. zG¥'i 1943, Praha, Ulice

V Praze jsem padla mamicce do naruce, ale hned vecer jsme se
nepohodly kviili tém stalym navstévam. Hrozné€ mé to otravuje a
radéji bych si povidala s mamickou a Didou.

Byly jsme u modistky a budu mit moc hezky hnédy kloboucek
na zimu. Pak jsem hned brzy rano zas odjizd€la a uzila jsem ve vlaku
dost strachu, kdyz prisla kontrola Geheimpolizei. Byla ve mné mala
dusicka, protoZe jsem méla jen propustku do Plzné k malému
pohranié¢nimu styku. Napadlo mé predlozit starou, uz neplatnou
obéanku, kde mam bydlisté v Praze a jsem studujici. Nevsimli si toho,



ale klepala jsem se jako ratlik.

Jesté dopoledne jsem sla do zahrady a povidali jsme si s
Louisem. Vypravéla jsem mu, ¢im bych chtéla byt a jaké mam idealy a
on tikal, Ze se mu libi komunistické myslenky. Vyborné jsme se v tom
shodli. Rikal pak, Ze je moc malo takovych dévéat jako ja. Ze pry jsem
uplna bila vrana. Ja vim, Ze mu na mné zalezi. VSak ja jsem taky
nikdy k nikomu jinému mladému necitila tolik pfichylnosti. Jediné
snad k Didé. Vypravéla jsem mu, jaké byly Zeny v nasi rodiné
chudéry. Ze nemohly délat ZAdnou praci, jen hospodymisky kurz, hrat
na klavir, vySivat a ucit se cizi re¢i. VSechno jen kviili tomu, aby
udélaly partii. Pak jsme presli na socialni otazky a ja jsem jenom
hortela, kdyZ jsem mluvila o nespravedlnosti starého svéta. Tady se o
tom ned& mluvit ani s bohatymi, ani s chudymi.

Vidim, jak i Louis je mezi zajatci osamély, nema tu zddného
pritele. Az se vrati do Francie, budu na tuto ¢ernou dobu vzpominat
jako na dobu stravenou s nim. Bylo mi s nim moc dobfe, ale zacalo
me zas bolet v krku. To by se ¢lovek vztekl. Nejspis se zitra
neuvidime.

Vypraveéni

Jisté socialni citéni v rodiné mé mamicky existovalo,
hlavné u starsSich sourozencii, které ovlivnila jejich
vychovatelka, sleéna Markovic¢ova. Ta méla na déti velky
vliv a byla prvni i posledni vychovatelkou, ktera je dokazala
zaujmout a ukaznit. Zvala na zamek déti z vesnice, byla s
Macenauerovymi détmi v chudobinci, ve starobinci a moje
mamicka i jeji sourozenci si to vSechno dobie
zapamatovali. Mamicka byla proslula svou dobroc¢innosti,
mneé to ale nepripadalo jako reSeni. Svét bylo treba zménit.
O smySleni mé mamicky vypovida jedna historka.

Za prvni republiky se v Priovanech postavila krasna
sokolovna a mamicka délala nabor cvicitelti. U vycepu
sedaval takovy mlady kluk, Vit se jmenoval, pracoval ve
Skodovce a u mistnich kluki jeho slovo néco platilo. Takovy
prirozeny vidce to byl. Mamicka ho naverbovala a on se
rozhodl, Ze i se svymi bratranci vstoupi do Sokola a budou
délat cvicitele. Jenze oni byli komunisti. Do Sokola mohl
vstoupit skoro kazdy, ale komunisty nebrali. Bylo to ve
stanovach a mamicce Sokolové rekli, at si ti kluci chodi do
toho svého DTJ. Jenze Priovany jsou mala vesnice. Kdeze by
tam byly dvé ceské télocvi¢né jednoty. Mamicka se hrozné
rozcilila a docilila toho, Ze vSechny ty komunisty do Sokola
prijali. A byli to vyborni cvicitelé. V Sokole jsme si byli
skutec¢né vsichni rovni a ja jsem se tam naucila, ze rovnost
je normalni stav.

23. zGi'i 1943, Ulice
Dnes je to pét let, co byla mobilizace. Vlastné to hrozné uteklo.

Jsem nemocnd, mam horecku, boli mé v krku. Sedim u krbu, sama,
poustim si hudbu.



24. zGri 1943, Ulice

Neni mi viibec dobie. Cely den sedim u krbu. Nevidéla jsem L.
uz dva dny a je mi to lito. Dnes jsem myslila hodné na svou prazskou
navstévu. Uz neumim odpovidat na zdvorilostni otazky, kazda mé
privede do rozpakii. Nevim, co na né fici. Pfipadaji mi zbyte¢né,
neuptfimné, odpovéd vlastné nikoho nezajima. Clovék nesmi nad
témi otazkami premyslet. Nesmi se zarazit a zamyslet se, v tu chvili se
zakokta a vypada jak hlupak. Ale to mluveni je o tak povrchnich
vécech a ja ted mam tolik jinych myslenek.

Tady v Ulicich jsem doma a citim se krasné. Jsem tady daleko
vic sva, mam cas premyslet pfi praci, je tu miij krasny park a Louis,
ktery mi rozumi. Zajim4 ho, co fikdm a dopliiuje moje myslenky
svymi, je to vzdycky tak zajimavé. Mame podobné nazory a izasné si
rozumime. Obdivuji ho a on mysli troSku na mne a pritom je u nas ve
vSem jen uplné kamaradstvi. Je mi jen lito, Ze moc lidi by nad nim
ohrnulo nos, Ze nestudoval, Ze neni z nasi vrstvy a ja zatim citim
docela presné, Ze je daleko zajimavéjsi a mnohem hlubsi nez nasi
znami.

Divala jsem se do zrcadla a rikala jsem si, ze vypadam docela
dobfe, hlavné ty jemné blond vlasy a veliké zelené o¢i. Nelibi se mi
mij nos, je pro jemnou tvar prilis velky. Divala jsem se, jestli
vypadam premyslivé, protoze ja opravdu hodné premyslim, jak byt
lepsi, a jak ud€lat lepsi cely svét.

Jsem od prirody vztekla a naladova, hned nadsena a hned
smutna. Lidi miluji i nenavidim, jsem nemozné kriticka, ale taky vim,
co je dobré, co je Cestné, co je mazané a co prosté jenom sprosté.
Hrozné nesnasim tu hrubost zdejsich lidi, tu netctu s jakou mluvi o
sobé navzajem.

Vidim, jak Ziji oni a jak zZijeme my a pripada mi to
nespravedlivé. Komu to ale mohu fici? Jen Louis tomu rozumi, ten
maé uslechtilou dusi.

Vybudovala jsem si své vlastni mravni zdkony, nikdo mé
nezna, nikdo na mé nemeél vliv, mam sviij dusevni zivot a nikdo nevi,
co prodélavam. Jak tak chodim ze zdmku do zahrady a zase zpét,
spojuji ty dva svéty, které si tak mélo rozumi, a hrozné silné a
bolestné vidim jejich dobré a Spatné stranky. Porfad mam néjaké
idealy, jak by se to dalo sladit, ale jsem asi naivni. VSak taky kazdou
chvili dostanu pies nos.

29. zGri 1943, Ulice

Zkousela jsem zatopit ve skleniku, ale strasné to kouftilo.
Konecné prisel Francouz na to, Ze je komin ucpany néjakymi
vétvickami. To byl asi Hanzl, cht€l nastvat pana zahradnika.

Pak prijelo Felbrovo auto pro mrkev a Francouz nakladal. Pani
Bourova si chtéla povidat a ptala se Soféra, kdy si mysli, Ze bude
konec valky. On tikal, Ze o politice nemluvi, Ze se kviili ni neda zavrit.
Pani Bourova se urazila a odesla. Pak se mé ptal, jestli mam ty
cigarety, co jsem mu slibila, a ja na to, Ze o tom nemluvim zas ja.
Vidél, ze prestrelil, a byl cely zarazeny. Omlouval se, Ze pani
Bourovou nezni a Ze uz nikomu nediivéiuje. Vazala jsem pak kytice a
on se ptal, jestli mu taky jednu udélam, az umre. Nerekla jsem na to
nic, tak to zkousel dal. Jestli pry mu po vélce, az budeme slavit,



ozdobim auto. Ze to bude muset byt sama ¢erven4, modra a bila.
Obrazky a népisy ze si opatii sdm. Alespon jsem se na néj usmala, ale
moc si to nevyzehlil.

30. zaii 1943, Ulice

Vesnice se vyzdobila na zitfek odpornymi vlajkami. V malém
skleniku jsem vylamovala chrysanthemy, pak jsme §li na mrkev a
hrozné se spéchalo. Pani Bourova se zase Certila, Ze pomaham
Francouzovi, ktery nam nestacil, a pti tom jsme brebentili
francouzsky. Vecer mné i Louisovi bylo z néceho $patné, tak jsme si v
kuchyni varili hefmanek a ja jsem mu ukazovala Prahu v obrazech.

1. #jjna 1943, Ulice

Dnes je to pét let, co bylo rozhodnuto o zaboru. Pét let, kdy
clovék nezil, pét tplné ztracenych, zkazenych a nesStastnych let!
Vesnice byla plna praport, ve dvé hodiny zvonily zvony a na poli
chytil Zenské fantas a délaly tak rychle, jakoby se zblaznily. Zase na
nas mély poznamky, ale my jsme se vzdycky jen po sobé podivali.
Bylo mi lito, Ze to Louis musi poslouchat.

U obéda se mnou strycek mluvil o mé budoucnosti. Radil mi,
abych po valce jela studovat zahradnictvi do Anglie. Hlavné zZe mé
nechce provdat.

2. #ijna 1943, Ulice

Méla jsem dnes hodné prace a jakmile jsme se s Louisem
dostali dohromady, hned mé odvolali na néco jiného. Tentokrat bylo
jasné, Ze je to umysl. Vazala jsem kytice na ko¢ar nevésté, ale panu
zahradnikovi se to nelibilo a musela jsem je predélavat. Chtél je
hodné preplacané a nevkusné. Délala jsem jen rtizové a bilé, ale on mi
tam nastrkal i cervené a oranzové kytky, prosté to bylo hrozné. On mé
tim snad utrapi. Prisla si pro né sestra Zenicha, takova protivna,
zmalovana Zenska a ptala se ho, kdo jsem. ,Die? In der Hose?“
ukazala na mé opovrzlive, kdyz ji to pan zahradnik rikal.

Louis koukal pfi praci do zemé, ale vidéla jsem, Ze by ji rad
néco rekl. Povidal mi pii prestavce, Ze kdybych tu s nim nebyla, Ze by
to nevydrzel a utekl, bez ohledu na to, ze by se domii nejspis nedostal.

4. #ijna 1943, Ulice

Prace v zahradnictvi se pro mé méni v tupou diinu. Jsem
hrozné€ unavena a s nikym kromé Louise si nerozumim. S pani
Bourovou jsem se poradné pohadala, protoZe mé obvinovala z toho,
Ze Louis kviili mné nepracuje uz tak dobre, jako diiv. Myslim, Ze panu
zahradnikovi naSeptava, Ze mé nema s Francouzem nechavat o
samoté. Nedovedu si piredstavit, pro¢ by to jinak d€lal. K dovrseni
vSeho prisel odpoledne pan Benetka a prohodil na mou adresu, ze
nejvic pracuji, kdyz jsem s Francouzem, protoze pak délam i za ného.
Branila jsem se, Ze si vzajemné vypoméahame, ale k nicemu to nebylo.
Vidéla jsem, Ze se ostatni tvari potutelné a zadrzuji smich. Jednaji se
mnou, jako bych byla nakazena morem. Co dé€lam Spatného? Louisovi
se po strané posmivaji a fikaji mu profesor, protoze mé uci
francouzsky. Jsou hnusni. Sla jsem se vybrecet do parku.

Vecer mi, chudak Louis, vypraveél, Ze dostal zpravu z domova,
Ze jeho sedmnaéctileta sestra uz rok lezi a podle doktora ma



tuberkulosu ledvin. A on je tady a nemiize k ni, nemiize ji pomoci ani
jividét. Tak se trapi a tady jsou na ného jesté hrubi. A proto, i kdyby
se vSichni postavili proti mné, kdybych méla ztratit ndklonnost v§ech
a méla jen neprijemnosti, i kdyby se mi prace v zahrad€ méla stat jen
utrpenim, prece se ho budu vzdycky zastavat a poméahat mu, jak jen
budu moci.

10. ¥{jna 1943, Ulice

Réno jsem pracovala s Hanzlem, ani jsem nevédéla, ze je to
naposled. Dostal povolani a musi rukovat. Chudék Hanzl, byl takovy
nejisty, ustraseny, hubeny a vyjeveny. Je mi ho strasné lito, mam ho
moc rada.

Zase jsme pracovali na mrkvi, povidala jsem si s Louisem a
musela jsem zase trpét ustépacné poznamky. Hrozné mi vadi, jak koci
v jednom kuse huléka na koné: ,, Kurva, neser!“

Dostala jsem krasny dopis od bratra Pavla. Je to ten nejmilejsi
a nejlepsi bratr, jaky miize byt.

14. #ijna 1943, Ulice

Réno v Sest jsem uz byla v zahradé. Bozi dopusténi! V noci byl
mrazik a vS§echny jifiny jsou mrtvé. Jesté chvili staly vzprimené, ale
jak zacalo hrat slunce, tak se ty nadherné, hrdé a barevné kvétiny
zménily ve zplihlé, zelenocerné hrizy.

Pani Bourova vypravéla sviij sen, Ze pry jsem cekala dité a
chtéla jsem se ho zbavit. A Ze pry i védéla s kym, ale to nemiize rict a
vyznamne se koukala po ostatnich. Ja jsem ji odbyla smichem, Ze to si
jesté pocka. Ale ona se s pokyvovanim rozhlédla a rikala: , To se miize
prihodit najednou, Ze jo.”

Kdyz jsem pak s ni pracovala o samoté, tak jsem ji rekla, ze
nejsem padla na hlavu a samoziejmé tém jejim narazkam rozumim.
Rekla jsem ji, co si o tom myslim a ted mam pokoj. J4 vim, kolik
zkousi s J4jou, ale ja za to pfece nemutizu.

15. {jna 1943, Ulice

Jsem uplné zamilovana do chrysanthem. Jsou tak nadherné! I
jejich viiné je mi prijemna. V duchu k nim mluvim, kdyz vidim jejich
krasné hlavy pod okny parnikt. Jsou nézné a nadychané, krehké a
puvabné, ani popsat se to neda.

16. #jna 1943, Ulice

Réno bylo hrozné. Louis i pan zahradnik Spatné spali. Louis
kviili tomu ptisel pozdé do prace a pan zahradnik mu hrozné vynadal.
Poslal ho do lesa na chvoj a mé sekyroval, Ze mi bylo az do breku.
Posilal mé do prace a zas odvolaval, dokonce mi porudil uklidit naradi
a vzapéti na meé tval, pro¢ ho sklizim, kdyz ho kazdou chvili
pottebujeme. Hulakal, Ze nechape, pro¢ nemiizu hodit prezralé
okurky na kompost holyma rukama, a zZe se to da povazovat za
sabotaZ. Uplné mu preskoéilo.

Odpoledne prisly zZenské, Slovacky a osm Rusti, byla nas cela
karavana. Pracovali jsme na poli a mohla jsem si je vSechny
prohlédnout. Nebyli to zajatci, ale zavleéeni, vS§echno mladi kluci.
Bylo jim kolem osmnaécti, ale jak byli hubeni a zubozeni, vypadali
jako déti. Dva se jmenuji Nikolaj, pak je tam Ivan, Dimitrij a



Alexandr. Prvni Nikolaj je ze Zaporozi, blond'ak s venkovskym
obli¢ejem a dé&l4 ostatnim kuchate. Rikal, Ze m4 matku a sestru, ale Ze
o nich nic nevi. Némci pry za sebou vSechno pali a nici, tak kdo vi,
jestli jesté Ziji. Je to chudak, ale sympaticky neni. Uplny hnusak.
Druhy Nikolaj je pry traktorista. Je hrozné hloupy a jak kouka pres
¢epici narazenou do o¢i, vypada aplné pitomé. Ivan mé divné odi,
kouka nedavérive zpod oboci a porad néco povida pisklavym
hlaskem. Alexandr naproti tomu nemluvi viibec, ma kamenny oblicej
bez tsmévu a dre jako mezek. Dimitrij je nejmladsi a ma takové
détsky veselé oci. Chvilku jsem se s nimi bavila, ptala se jich na
jména. Méli radost, Ze jsem si je zapamatovala, ale pak zacali mit
sprosté feci a vypravéli néco o bycich, tak jsem §la pryé. Jednu
Slovacku Rus placl pres zadek a chtél si ji odvést do lesa, ale se zlou se
potazal.

Museji mit hrozny Zivot v tom jejich priSerném lagru, to si
¢lovék snad ani nedovede predstavit. Jsou to jesté chlapci, ¢lovék by
je litoval, ale jsou tak sprosti! Jen miij kamenny oblicej je odradil.

Nikolaj mi povidal, Ze éetnik Grimm je nuti, aby jeden druhého
tloukli. Kdyz kamarada nezbije, ¢etnik mu da pétadvacet ran sdm a to
se pak nemiiZe ani hnout. Také jidlo nemaji, dnes v poledne jen par
suchych brambor. Ptal se Slovacek, pro¢ ony tu pracuji a odpovédély,
Ze pottebuji penize, Ze tady se plati vic, nez na Slovensku. S
pohrdanim se odvritil, Ze Slovak, Zid a Cech by pro penize udélali
vSechno. Rekla jsem, Ze vSichni nejsou stejni. A on nato, Ze pracoval s
Cechy na dréze a ti by pro fenik rozhrabali cely nasep. Sla jsem radéj
pry¢. Jak mu to vysvétlit, kdyz udélal takovou zkusenost?

V kuchyni jsme jim pak dali najist. Ani si nesedli, stéli se
sklopenyma oc¢ima, rozpaciti, mali kluci, ¢epice po pazi a jidlo jen
hltali. Nestadily jsme s pani Bourovou mazat krajice, snédli toho
hrozné moc. Nikolaj fikal, Ze pro né stejné neni tniku. Ze aZ se vrati
domii, bolSevici je zabiji, protoze byli v ciziné€ a pracovali tam. Jsou
pry désné surovi. Rikala jsem si, Ze to snad neni moZné, 7e jim to
Némci namluvili.

17. ijna 1943, Ulice

Sly jsme dnes s pani Bourovou na postu kolem francouzského
lagru a otevienym oknem jsme je slySely. Jedni si povidali, repetili
francouzsky, a jeden zpival, az se hory zelenaly. Bylo to smésné.

Loudil se Hanzl. Prala jsem mu ,nashledanou® a ,,viel Glck®,
ale on sotva podékoval a utikal pry¢. O¢i mé€l zaslzené a premahal
plac.

19. #jna 1943, Ulice

Pan zahradnik mé poslal do lesa na chvoj s pani Broschovou.
Méla jit sama s Louisem, ale nechtéla, Ze ji tam piepadne, Ze se ho
boji. Kdyz jsem to slySela, sméala jsem se, az mi tekly slzy. Prijela
teticka Ella a tikala, ze mi v préaci slusi kalhoty, Ze vypadam
elegantné. Byla jsem rada, protoZe si ze mné kviili tém kalhotam
délaji legraci. Slovacky se mizou udivit, v ¢em to chodim. Myslim, Ze
je to praktické a pohodlné, uz kviili lezeni na zebiik.



20. #ijna 1943, Ulice
Bylo mi zase Spatné a cely den jsem prolezela. Strycek mi
zakazal jit do prace a tak jsem si Cetla.

22. jna 1943, Ulice

Byla jsem poprvé v praci. Jsem tplné zamilovana do téchto
dnti. Stromy v parku maji ty nejnadhernéjsi barvy, teplou zlutou a
vSechny mozné druhy ¢ervené a oranzové. Ten, kdo navrhoval tento
park, musel byt velky umélec. Kdo to asi byl? Jestlipak si dovedl
predstavit, jak krasny bude, az vyroste?

Mame hrozné prace. Musi se vazat ¢tyricet pét kytic
smutecnich a osm kytic na svatbu, pripadam si uz jako tovarna. Loni
jsem jich zvladla za den deset, letos uz tricet Sest. Do toho prisla
Grettl, Ze chce zeleninu, tak mé pan zahradnik s ni poslal, abych ji
pomohla. Pak cht€la jesté zeli a to uz ji rekl, Ze si ho prece miize vzit z
parniku sama, Ze na ni nemame ¢as. Ja jsem se na ni tak jako
omluvneé usmala, ale ona se do mé pustila, Ze uz ma toho mého
vysmivani dost. Nedostala jsem se ke slovu, abych ji fekla, ze jsem
tim nic nemyslela, a §la jsem brecet do sklepa. Kazdy na meé jenom
Ive.

Pak jsme zametali s Louisem a jak tak sbiral listi, koukl zezdola
na mé a rikal: ,Prosim, prosim, nicht traurig sein.“ To se mu fekne.
Ale udélal mi radost.

Po vecefi jsem Andé poméhala ¢istit zeleninu a loupat jablka
na $tridl, protoze prijdou zas Rusové. Nékdo poslouchal pod oknem,
co si povidame, a vZdycky, kdyZ jsme nadzdvihli zatemnéni, uskocil
do tmy. Asi to byl kovar Raum.

26. #ijna 1943, Ulice

Pracujeme porad rychleji, samé smutecni kytice. Délame ted’
vSechno z Cerstvych chrysanthem. Jsou tak kiehké, vzneSené a Cisté,
je to krasna prace.

S Louisem jsem se skoro nevid€la, zato se mnou pracoval
Nikolaj a choval se slusné. Pak tam prisel i jejich novy hlidac a
neomalené se mi dvoril, jestli se to tak viibec da nazvat. Pry by za mé
dal vSecko na svété, ale Ze to by asi musel byt mladsi. Neodpovidala
jsem a nedivala jsem se na ného. Ze pry nemiize vidét ty moje
rucicky, Ze bych méla délat nékde v kancelari. Pripomneél i nadrazi,
jak mi to sluselo v klobouku. Nesnasim tu jeho odpornou tlamu. V§ak
se o ném vi, Ze bere chudakiim Rusiim i to mélo, co dostavaji na
pridél. Lépe jim bylo se starym Zikmundem, dédek mél trochu
soucitu.

28. i“ijna 1943, Ulice

Pétadvacet let od zaloZeni nasi republiky. Ach jo. Mam ruce od
dratu celé bolavé, ale kytice mi jen jen rostou pod rukama.

Se stryckem jsme vyjeli na kole nalamat vétve s barevnym
listim. Chceme udélat velkou vazu z listi a chrysanthem grossmama
na hrob. Stryéek meé zavedl ke KotéSovu podivat se na tiresnovku. Loni
mi o ni povidal a letos chtél, abych to sama vidéla. Nic krasnéjsiho
snad nemiize byt. TfesSniovka je nddherna zjara i na podzim. Hraskoveé



zelené ozimy, nad tim koruny tfesni zbarvené vSemi odstiny cervené,
Zluté a oranzové, vysoké modré nebe a zarici podzimni slunce.
Vzpominam si, jak tuhle tfesnovku rozsirovali, kdyz jsem byla docela
mala. Kazdému nam zasadili strom a my jsme piihodili lopatou zem
na koreny. Tenkrat jsem to velmi vazné prozivala jako néco
dtlezitého. Kterapak je asi moje? Myslim, Ze v sedmé radé. Nebo v
osmé?

Dal jsme se jeli podivat na lesni Skolku a potom k rybnicku.
Duby a buky byly hnédé, brizy a kiovi Zluté, ostruziny nahote zelené,
dole ¢ervené a to viechno se zrcadlilo ve vodé. Uplné ta krasa zaboli,
jak ji ¢lovék najednou nemiize pojmout ani pochopit. Nejrad€ji bych
se odstéhovala do kotésovské cihelny. Zaridila bych si Gtulné
domecek, méla bych zahradku, dobytecek, kretonové zaclonky a
pelargonie v okynkach.

30. #jna 1943, Ulice

Chvili jsme se dnes vidéli s Louisem. Véazala jsem vénce a on
mi délal podklady. Rikal, Ze si povidal s Francouzem, co jezdi s
Felbrem pro zeleninu. Je to néjaky profesor. Mluvil pry s ruskym
studentem, ktery si komunismus velice chvalil. Pak fikal o Ce§ich, Ze
jsou falesni a chamtivi. Louis mu povidal, Ze ne vSichni, Zze méa
kamaradku, ktera je hodna. To mi udélalo radost. Ja to vim, ze ani u
nas v zahradé Cesi moc parady nenadélaj.

Zbytek dne jsme se uz nezastavili, protoZe lidé chodili pro
kytice a vénce, do toho se nakladala mrkev, no bozi dopusténi. Litali
jsme jak pometla. Vazala jsem nakonec az do piil jedenacté v noci.

31. {jna 1943, Ulice

Ackoli je nedéle, poslal mé pan zahradnik zalévat sklenik, na
ktery nebyl v tydnu ¢as. Jestli je Louis kamarad, pfijde mi pomoci,
fikala jsem si. To se vi, Ze ptiSel. Domlouvala jsem mu, at toho nech4,
Ze méa prece nedéli, ale on se nedal. Zalévali jsme a povidali, on mi
vypravél, jak jezdil autem po Parizi. Doprovazel mé pak domi a ja mu
dékovala za pomoc, ale on na to, Ze je naopak rad, ze mohl byt se
mnou. Jsme jeden osameélejsi, nez druhy. Dala jsem mu ze samé
radosti $neéi skorapku pro $tésti. Rikal, Ze to opravdu potiebuje.
Mluvili jsme a mluvili a cesta ndm byla kratka.

2. listopadu 1943, Ulice

Horti Krym. Piebirala jsem shnil4 rajska jablka. Byla to hnusna
prace.

4. listopadu 1943, Ulice

Drobné pr&i. Zenské nepfisly, tak jsem k nelibosti pana
zahradnika musela odkryvat skleniky s Louisem. Dostala jsem od néj
kousek ¢okolady z bali¢ku z domova. Rikal, Ze si zas fekne o dvé
hodiny volna v poledne, jak to mival, protoze uz neni tolik prace. No
nazdar, to se zas pohddam s Zenskymi. To zas bude revoluce. Udé€lalo
se mi uplné zle. Louis na mé koukal a divil se: ,Nemam to délat?“ Tak
jsem mu to vSechno vyklopila. ,Aber, Vlasta,“ rekl karavé a ja jsem se
stydéla za svou zbabélost. Pak mi pomohl seskocit se skleniku a jak
mi podal ruku, bylo to tak ptijemné!



5. listopadu 1943, Ulice

Zacal padat snih. Hura! Cely den jsme vazali pohtebni vénce.
Prisla Paskova pro vénec k vyroc¢i imrti svého syna a nevédeéla, jaky
chtit. Kdyz padl, byl svobodny, tak to se hodi bily. Ale jeho divka byla
tehdy téhotna a dostala povoleni si mrtvého vzit, takze rok po své
smrti uz byl Zenaty a otec. Mlela o tom porad dokola snad hodinu, az
pak pani Bourova navrhla svétle riizové kvéty a tim se to rozhodlo.

6. listopadu 1943, Ulice

Pracovali jsme dnes s Louisem a povidali jsme si o
narodnostnim citéni. Pak jsme ptesli na détstvi a na to, jak to chodi
ve velkém domé. Louis ndpadné zesmutnél, a tikal, ze si driv
neuvédomil, z jak rozdilného jsme prostiedi. Po valce mi pry nemiize
ani psat, ani mé k nim pozvat, protoze by moje rodina nad nim
ohrnovala nos. Zacala jsem mu to vymlouvat, ale citila jsem, Zze méa
pravdu. Musime to jesté prohovorit.

Povidala jsem mu, asi Gplné zbytec¢né€, o narozeni své
mamicky. Chtéla jsem ho pobavit, protoze mné to stiileni do sudu
pripadalo smésné. Jemu také, ale zaroven si pritom uvédomil
vSechny ta rozdily. Ze jsem nemléela.

Mame s Louisem novou hru. V kuchyni ma kazdy den jeden z
nas sluzbu, Ze vezme teplou vodu z plotny a nalije ji do umyvadla, kde
si oba myjeme ruce.

7. listopadu 1943, Ulice — Plzen

Dnes do Plzné ptijela mamicka a j4 jsem jela za ni s kytici
fialek. Proti mné sed€l némecky distojnik a porad na mé mluvil. Pro¢
pry je ta slecna smutna a co je to za divny kraj, Ze tu na podzim
kvetou fialky. Nerekla jsem ani slovo a kdyz uz jsem se zac¢inala smat,
presedla jsem si tak, abych k nému sed€la zady. Cely vagon se bavil.

9. listopadu 1943, Ulice

Réno jsem musela hned za Louisem, abych mu vyklopila
vSechny novinky. Ryli jsme pak zahradu a d€lali vénce. Uz tu
pohiebni vazbu nenavidim. Némci padaji a konce tomu neni. Téch
véncii, co vzdycky spottebuji! Uz aby bylo po valce. Té€lo, to se vi,
neni, o to vétsi jsou privody k pomniku a posmrtné pocty. Pochoduji
zastupci SA, BDM, HJ, sotva par lidi v takové malé vesnici, a skoro
kazdy spolek nese vénec.

Vecer jsem pak s Louisem v kuchyni krajela cibuli na suseni a
bavili jsme se, uz po sté, o tom, co budeme délat po valce. Shodli jsme
se, ze se toho konce trochu bojime. Co asi bude?

Vcéera jsem se dozvédéla, ze Kyjev je svobodny.

10. listopadu 1943, Ulice

Rozhazovala jsem dnes hniij a Louis mé pozoroval. Rikal pak
teticce Elle, Ze jsem velmi ,,courageuse®.

12. listopadu 1943, Ulice

MEli jsme s Louisem zalévat sklenik a domluvili jsme se, Zze on
mi spravi dfevak a jaA mu zasiji rukavici. Uklizeli jsme kvétinace a
abychom nebyli moc dlouho sami, pridal se k nAm pan zahradnik.



Klecel pod parapetem a rovnal, zatimco ja jsem podavala Louisovi a
Louis jemu. Jak na nés nevidél, pii kazdém kvétinaci jsme se na sebe
s Louisem usmali a mé bylo tak divné teplo u srdce. Odpoledne jsme
sli sazet stromy a jednu tiesen jsme dali stranou, bliz ke strouze.
Pojmenovali jsme ji ,Amitié“, protoZze, jak ekl Louis, jsme vic, nez
kamaradi, my jsme pratelé. Peclivé jsme ji prihrnuli zem na kotfeny a
pan zahradnik se z n4s mohl zblaznit, jak pomalu pracujeme.

15. listopadu 1943, Ulice

Louis dnes rikal, Ze jsem mu porad blizsi. Pfinesl mi Snecka
pro Stésti, pry ho hledal v zahradé€ cely den, protoze uz je chladno a
Sneci jsou zalezli. Mluvi se zas o tom, Ze budu muset do muniéni
tovarny, a on vzdychl, co potom bude s nim. Myslel na to, kdyZz toho
Sneka hledal, Ze kdyz ho najde, zistaneme spolu. Tak hezky na mé
koukal.

Povidal si se mnou, kdyz jsem zas krajela v kuchyni zeleninu
na suseni, a rikal, Ze je to nejhez¢i hodina z jeho dne. Grettl nam
prisla délat garde, myslim, Ze z vlastni iniciativy. Nakonec ale
nevydrzela a odesla. Louisovi se viditelné ulevilo. Nefikame nic
zavadného, ale neni to prijemné, kdyz tu nékdo sedi a zamracené
posloucha.

Vycetla jsem mu zas, Ze kdyby nas nebyli opustili, mohla valka
dopadat jinak. Pak jsme presli na rodinné poméry a on fikal, Ze nema
rad svého §vagra, ze je to takovy tvrdy ¢lovék. Pak hucela letadla a
kontrolovali jsme zatemnéni, ale mé uz nemohlo nic vzrusit, protoze
se mi chtélo hrozné spat. Rusové jsou uz v Zitomiru.

16. listopadu 1943, Ulice

La Bruyére: ,Rozum srdce donuti, ale nepresvéddi jej.”

Réno jsme se vydali do lesa na ,pejruci“ na prikryvani zdhoni
a celou dobu jsem si mohla povidat s Louisem. Na poli jsme vidéli
neznamého Poléka s malinkou Ukrajinkou, byli to strasni chudaci.

Odpoledne jsme obryvali riize a pan zahradnik nepochopitelné
odjel za Zenskymi do lesa na klesti. Dali jsme se do prili§ vazné
rozmluvy o té nasi ubité generaci. Louis tikal, Ze je krasné zit pro
nékoho a snazit se pro n€j byt porad lepsi. Povidal o kamaradech z
lagru, Ze s nimi nem4 nic spole¢ného a jejich feé¢mi hrozné trpi. Ze
jsem mu byla vzdycky mil4, i kdyz mé vidal jen z dalky, a Ze se mu
vzdycky aplné zjasnil den, kdyZ se mnou mohl promluvit. Rikal, e
meé ma natolik rad, Ze by chtél se mnou prozit cely zivot, a Ze to tika
opravdu od srdce. Ze bohuzel ni¢im neni, ale Ze by pro mé chtél byt
tim nejlepsim. Pak se mé primo zeptal, jestli si myslim, Ze je tak
nemozné, abychom byli cely Zivot spolu. Zaskocilo mé to tak, Ze jsem
nejdriv mlcela. Pak jsem koktala néco o tom, Ze budeme
korespondovat, Ze je pirece mij nejlepsi kamarad, a kdyz jsem slysela,
jak hloupé to zni, zase jsem zmlkla. Zesmutnél a zvaZnél. Rikal, Ze s
tim viibec nemél zacdinat, Ze chépe, Ze je tolik tolik prekazek. Ja jsem z
toho byla tplné vedle a pii tom jsem si fikala, Ze mé uz mozna nikdy
nikdo nebude mit tak moc rad, jako on.

Poslal mé pak na svacinu a ztistal sam. Prikryvali jsme vecer
sklenik, nerikal nic, ale kdyz jsem seskakovala se zidky, podal mi zas
ruku a vidé€la jsem Ze ¢ek4, jestli ji odmitnu. Kdyz jsem se ji ale
chytila, dlouho ji drzel, i kdyZ jsem uz seskodila. Dival se mi do o¢i,



ale uz nic nerekl. Pane Boze.

(Ta Ukrajinka 9. dubna 1944 zemftela. Pii kaceni v lese na ni
padl strom, méla moc velké boty, nemohla utéci. Bylo ji devatenact
let a byla ve ¢tvrtém mésici s tim Polakem, se kterym jsme ji vidé€li na
poli. Pripsano 10. dubna 1944.)

17. listopadu 1943, Ulice

Byla jsem v zahradeé prvni a kdyz ptisel Louis, plase pozdravil a
radé&ji se na mé ani nepodival. Cekali jsme, aZ pan zahradnik odejde,
porad jsme se po ném divali, az jsem se lekala, aby mu to nebylo
napadné. Za chvilku odesel a tak mi mohl Louis Fict, Ze ho moc mrzi,
Ze mi to Fekl, a Ze tim vSechno pokazil. Ja jsem mu to vymlouvala,
fikala jsem, Ze to bude naopak jesté hezci. Ale pies den jsme se na
sebe jen smutné usmivali. Vecer u krajeni cibule bylo nejdiiv
rozpacité ticho, ale pak jsme zas mluvili o knih4ach a nabozenstvi, o
lidstvu, polarnich vypravach, o Koreji a o vSem mozném. Prinesl mi
malou kvetouci cemefici, kterou nasel na skalce. Pry také premaha
zimu, jako nase pratelstvi.

Ja se v sob€ nevyznam. Mam ho moc rada. Je uslechtily a
pravdivy, az détsky ¢isty a moc dobie se s nim citim. Dodava mi pocit
jistoty a sily, protoze vim, Ze by se mé vzdycky ujal. Ale, je to
Francouz! Ted jdu spat.

Vypraveéni

Na vztah s muZem jsem vlastné nebyla z domova
viibec pripravena. Mamicka nas sice vychovavala v
modernim demokratickém duchu, ale vSe, co se tykalo
poméru mezi muzi a Zenami, tonulo v mléeni nebo
prinejmensim v mori ziakazit a romantickych predstav. Jak
jsem jiz rekla, mamicka a jeji sestra zily hodné uzavirené v
kruhu rodiny.

Jednou ptijeli na navstévu Cepkovi, kteii koupili
velkostatek v sousedstvi, a pozvali sleény na velikonoce, Ze
je nauci malovat vajicka po slovacku. Dédecek se nejdiiv
ujistil, ze tam nebude jejich syn, a pak dovolil dceram jet
bez vychovatelky. Byla to Gaplna senzace, protoze obé se
doma priSerné nudily. Malem z toho seSlo, protoze Emma
méla né€jaké povinnosti v Plzni, ale nakonec misto ni jel
jako garde Emerich.

Mamic¢ka byla u Cepkii cela u vytrzeni, takové to tam
bylo milé a domacké prostredi, hrozné se ji tam libilo. Jen
co prijeli, prisel telegram, ze syn Vlastik dostal dovolenou a
jede domu. Mamicka mu $la s jeho sestrami naproti na
nadrazi a napadlo ji, Ze kdyz Vlastik ¢eka, Ze tam najde dvé
cizi sle¢ny, tak Emericha prevlecou za dévée. On mél jesté
takovy détsky oblicejik, tak to nebyl zadny problém. Jen
hlavu mél oholenou jako koleno, proto mu musely klobouk
hodné narazit.

Jenom Vlastik vystoupil z vlaku, bylo zle. Takovy
fesak to byl. Prosté laska na prvni pohled. A moji mamicce
se libilo, jak dvorné se chova ke své matce a Ze ji obé ruce
polibil a bylo vidét, jak ji ma rad. Po Emerichovi poirad
pokukoval, ptal se ho jaké je to v pensionatu v Drazd’anech



a Emerich se do toho tak vzil, Ze se na né€j v kocéare tla¢il,
tiskl mu koleno a Vlastik z toho ztracel rec¢. Na obéd priSel
Emerich porad jesté v Satech, klobouk na lysé hlavé, a to uz
na néj Vlastnik bez okolkt ziral. ,,Sundejte si ten kloboucek,
sleéno Emicko,“ povida. Div zZe nespadl ze zidle, kdyz vidél
ten sestrih.

Odpoledne barvili vaji¢ka po slovackém zpasobu
pomoci vosku. Je to slozita prace a napoprvé to nejde
nikomu. Kdyz mamicka ze samého usili to svoje vajicko
rozmackla, dal ji Vlasta svoje, krasné vymalované. Babicka
Cepkova bystie sledovala, jestli mezi nimi néjaka ta jiskra
nepreskoéi, protoZe mamicka byla bohata nevésta. Povida:
»Za vajic¢ko je pusa, sle¢no Fridicko.“ A mamicka tuplné
ztuhla a nechtéla dat, protoze byla vychovana tak, Ze dat
nékomu pusu, to uz znamena byt jeho po cely zivot. Vajicko
vzala, ale pusu nedala, ani za nic.

Jenze pak Vlastika potkala v pokoji jeho sester a on
povida: , Fridicko, néco mi dluzite.“ A polibil ji. To co bylo
pak, to rozhodné nikdy nezazil. Nezacala ani pistét, ani se
nezlobila, ztistala stat jako socha, jenom slzy ji tekly a cely
den uz nepromluvila.

Rano po snidani za ni Vlasta Sel, protoze z toho nebyl
viubec moudry, vzal ji za ruce, zZe si sednou a povida: ,,S tou
pusou, to si musime vyjasnit.“ Jenze ona povida: ,,Ja vtom
mam jasno.“ A zacala stahovat prsten od kmotry, o kterém
ji dédecek rekl, Ze jej jednou da tomu, koho si oli. Jesté
nez si zkusili néco vysvétlit, vesla tam babic¢ka Cepkova,
vidéla ten prsten a povida: ,,Déti moje, vy jste se
zasnoubili?“ A hned sampanské.

Mamicka byla z toho jak namési¢na, mozna i z toho
samparnského, park byl plny fialek a jaro v plném proudu.
Vlasta taky nevédél, co se to déje, protoze se mu libila, to
ano, ale ze by to vzalo takovy spad, to ho viibec nenapadlo.

Druhy den méla jet mamicka domii, ale vSichni ji
zdrzovali, tak poc¢kala az do vecera a jela s Vlastou, ktery se
vracel do Prahy. Celou cestu stal Emerich na chodbé a
mamicka se v kupatku pusinkovala s mym budoucim
tatinkem. Kdyz mamicka vystupovala v Ulicich, $ly na ni
mrakoty a horecéka, protozZe se hrozné bala svého otce.
Utekla ke grossmama, ale za chvili byl otec tam a ptal se,
proc¢ neprijela rano. ,ProtozZe jsem se zasnoubila,“ povida
mamicka a div neomdlela. Dédecek se podival, jakoby mu z
o¢i vySlehl blesk a povida jen: ,Ven!“ A mamicka $la do
svého pokoje a skuteé¢né dostala horecku.

Druhy den lezela a to uz prisel dopis od tatinka, ze
zada o jeji ruku a ze se prijde predstavit a pozadat osobné.
To taky hned udélal, mamicka poslouchala za dvermi a
slysela, Ze se to dobre vyviji. Tatinek byl taky muzikant, taky
inzenyr, néjaky majetek mél, postaveni taky, vZdyt mu tahlo
na tiicitku, tak se ti dva domluvili. Dédeéek pak zavolal
mamicku a povida: ,,Tak déti, mizete se polibit.“



19. listopadu 1943, Ulice

Délala jsem zas pohtebni vazbu s pani Bourovou a Louis mé
pozadal o néjaké drobné uméelé kvétiny pro Marcela. Chce si jimi zase
ozdobit obrazek své zeny. Pani Bourova povidala, Ze je chce nejspis
Louis pro sebe, aby si s nimi sim vyzdobil obrazek své francouzské
divky. A koukala, co tomu feknu. Kdyz se po chvili vratila s chvoji,
nasla nas s Louisem, jak se pieme o to, bude-li po valce mozné
sjednotit Evropu.

20. listopadu 1943

Byla jsem v slepici zahradce a pak sazela hyacinty,
chrysanthémy a streptocarpus. Dnes dostal kovair Raum zpravu, ze
jeho jediny syn, Hans, padl. Hanse je mi lito, byl to hodny kluk a za
toho svého udavacského otce nemohl.

Psala mi mamicka, Ze Dida je zas nestastna a ze uz ani tu
botaniku se mnou nechce studovat. Je docela pod vlivem té své
kamaradky a chtéji studovat psychologii. At si jdou tfeba studovat
vSechny psychologie svéta. Stejn€ by tou svou nerozhodnosti jen
rozviklala vSechny moje imysly. Ta jejich nemohoucnost mi jde na
nervy, ja chci mit jasno.

22, listopadu 1943, Ulice

Kéceli jsme dnes stromy v parku. Louis fikal, Ze mi to vcera
moc sluselo, ze tmavomodra mi jde dobfe k tém ,krasnym vlasim®.
Samé lichotky. Dnes to sluselo zas jemu. Mél rozhalenou kosili a
prostovlasy se rozhanél sekerou. Vecer na zalévani mi piijcil svoji
pytlovou zastéru a asi jsem v ni musela vypadat hrozné, protoZze rikal,
Ze jsem v ni roztomila.

23. listopadu 1943, Ulice

Dnes mé pan zahradnik vlacel s sebou na kole, do Pniovan, jen
abych neziistala sama s Louisem. Byla désna zima a musela jsem
koukat na zpusto$eny park a zdmek plny ute¢encii z RiSe. On
hopkoval po skolce, prohlizel stromky, prepisoval jmenovky a
nechystal se odjet. Uz uz jsme byli hotovi, ale vzpomnél si, Ze vlastné
chce jesté vidét néjaké stépy. Vytahoval se prfede mnou, to je jasné,
chtél abych ho pred stryckem chvalila. Ja jsem toho méla prave dost a
odjela jsem domii sama. Ruce a nohy jsem ani necitila a kdyz jsem v
poledne vpadla do kuchyné, musela jsem si dat nohy do spodni
trouby a ruce meé bolely tak, Ze mi staly slzy v o¢ich. Pak se mi jesté
udélalo Spatné od srdce a Louis tam nade mnou nestastné stal, dokud
zas nemusel do prace.

25. listopadu 1943, Ulice

Zalévali jsme s Louisem maly sklenik a mluvili jsme u toho.
Dlouho a hezky. Boze, tak hezké to bylo. Nabidl mi zas svoji zastéru a
rikal, Ze je naSe. Vzpominal, jak jsem se vratila nemocné z Prahy.
Casto pry mé vidél chodit po parku a bylo mu to tak hrozné lito, ze
mé nemiize pozdravit. A jednou pry jsem prisla s pani Bourovou do
zahrady, Sla jsem k nému a podala mu ruku. Tenkrat jsem mu udélala
tak velkou radost, ze mu zbytek dne pripadalo, Ze mu cela zahrada



patii. Rozvazoval mi pak zastéru a vzal mé pti tom lehce za ramena.
Bylo to tak prijemné!

26. listopadu 1943, Ulice

R4no mrzlo a pak chumelilo. V§ak jsem to prorokovala. Rezala
jsem drivi s panem zahradnikem a Louis stipal. Poleno mu odsko¢ilo
a rozseklo mu celo nad okem. Vzbudilo to ve mné sesterské city a
hned jsem ho osettovala.

Vecer mi pani Bourova v kuchyni fikala, Ze ve vesnici se
povida, Ze nas Francouz drzi s Wolframkou. Roz¢ilila jsem se, co je to
zase za pomluvy.

30. listopadu 1943, Ulice

Brzo mi bude devatenAct let. Skoda, j4 jsem tu osmnéactku
méla tak rada. Zaryvali jsme hntij a ja jsem nemohla najit sviij ryc,
ma v nasadé soucek, takové ocko, podle toho ho vzdycky poznam. Pak
mi ho prinesl Louis, Ze pry si ho véera piijcil, aby byl alespori trochu
se mnou.

2. prosince 1943, Ulice

Vyvazeli jsme parniky. Bylo krasné, poprvé lezel snih, svitilo
slunce a obloha byla sklenéna. Vecer diilezita zprava: v Teheranu se
sesli Roosevelt, Churchill a Stalin. Nikdo nevi, co z toho bude. To se
nejspis dozvime az po valce.

Louis mé zadal o prazskou adresu, protoze rikal, ze miizu odjet
na nedéli a jeho nékam odvezou. Kde by mé pak po valce hledal?

4. prosince 1943, Ulice

Réno o piil paté bombardovani. Rikali, Ze je to Berlin, ale
muselo to byt jesté nékde bliz, protoZe byly slySet opravdu velké Supy.
Slyseli jsme vybuchy jesté rano za tmy, kdyz jsme s Louisem plnili ve
skleniku kamna pilinami. Dal mi zabaleny balicek a tikal, Ze ho mam
otevrit az na Mikulase. Ja jsem mu dala mydlo a on je prijal trochu s
rozpaky, o mydlo je nouze. V noci napadl snih, vSude je bilo, ani ryt se
neda a chvoji je zapadané. Zapomnéla jsem prinést tu adresu. Placla
jsem se do Cela a fikala Louisovi, Ze mi pristé mtize dat pohlavek,
jestli ji zas nechdm doma. A on si mé pritahl a pohladil mé po
vlasech.

Musela jsem se pak probrat a odtadhnout se. Ja se nesmim
zamilovat! Vecer jsem mu ukazovala fotografie a jednu jsem mu dala.
To jsem asi neméla.

6. prosince 1943, Ulice -Plzen

Je Mikulase. Moje okno zari cervené, jsou na ném darky pro
Andu, Grettl a J4ju i talif s jablky. V bali¢ku od Louise byla ¢okolada
a pasek k hodinkam, ktery mi sim udélal. Uz ho mam na ruce a hieje
meé az k srdci.

V devét jsem jela do Plzné a dovlekla se s tézkym kufrem k
Macenauerim. Jejich Riizena nebyla na draze, jak bylo domluveno, a
nastvala mne, kdyz rekla: ,,Mil4 slecno, jA nemam cas tahat vase
kufry.“ Ptitom to byly samé véci pro n€. Ve vlaku jsem jela se
spoustou protivnych ,Blitzm/ae/deln”. Jsou dulezité, kriklavé,



hnusné a chovaji se nafoukané ve svych uniformach a v houfu si
pripadaji vic nez jindy nadrasové. Jejich velitelka napadla néjakou
pani, fvala na ni, Ze by ji nejrad€ji roztrhala na cucky a ze nechépe,
pro¢ ji ten vojak, co stoji vedle, neda pres hubu. VSichni mlceli, klopili
o¢i a Némka rvala a fvala a holky se bavily mezi sebou.

U zubafe jsem zoufale svirala pasek od Louise a §la jsem
potom do kina. Tydenik byl tentokrat opravdu hrozny. Ruské plané,
snih a samé mrtvoly. Uprostted nich stal kiinl se svéSenou hlavou a
cekal na smrt. Pak davali Vyzvani k tanci.

Z nadrazi jsem Sla domi pésky a kdyz mé mijely sané s
nakladem, francouzsky zajatec se naklonil ptes postranici a tise a
spiklenecky mé pozdravil: ,Bonjour, mademoiselle.” Méla jsem kabat
s kozeSinovym limcem, novy hnédy klobouk a vysoké boty. Myslim,
Ze mi to dost sluselo.

8. prosince 1943, Ulice

Pan zahradnik nas s Louisem poslal na ptidu piebirat cibuli.
Kleceli jsme tam proti sobé a povidali si, az Louis fekl, Ze jsem jeho
nejlepsi pritel, jesté vétsi nez André. Ja jsem mu tekla, Ze on je také
mij nejlepsi pritel, a jak jsme tam tak kleceli, podali jsme si obé ruce
a bylo to tak krasné. Pak jsme $li zas s petrolejkou do sklepa a rovnali
jsme mrkev. On je opravdu tak jemny, nic si nedovoli. J4 jsem v Praze
zazila s cizimi mladenci vselijaké nepiijemné véci, vZzdycky, kdyz se
jim naskytla ptilezitost. Bylo mi to odporné a vztahla jsem to na
vSechny muze, Ze nemysli na nic jiného a je tteba se pied nimi mit na
pozoru. Jsem rada, Ze se ho nemusim bat.

Pak jsme jesté sazeli pred zdamkem tulipany a vecer jsme
krajeli cibuli. Povidali jsme si pti tom o Hugovi a Bidnicich a ja jsem
mu pripominala nékteré scény. Anda na mé byla dnes hodna a
stryéek mi dal pét set korun za vazani véncti. Je ke mné tak laskavy!

10. prosince 1943, Praha

Véera mi bylo devatenact let. Po dlouhé cesté vlakem, ktera se
zas neobesla bez mladika, ktery mi pomahal s kufrem, jsem se v Praze
shledala s mamickou a dostala ode vSech darky. Louis dostal mou
adresu, ale snad Bith d4 a najdu ho v poradku v Ulicich. Styska se mi
po ném a viibec ty moje narozeniny nejsou tak veselé, jako loni. Dida
se pohadala s mamickou a brecely jsme pak spolu na kanapi. Dida
rikala, Ze je od ni hrdinstvi, ze viibec Zije.

S mamickou jsme se vydaly nakupovat, ale nedostaly jsme
viibec nic. Zato jsme potkaly asi milion pratel a bylo to docela
unavné. Pak jsme spolu sly do kina na Tane¢nici a mé nechtéli pustit
dovnitt, Ze pry mi neni jesté osmnact. Musela jsem se smat, s jakou
jistotou mi upirali 1éta. Doma Kubéatovi a pan Klasek. Bulharsko se
vytrhuje z Osy.

Vypraveéni

Kubatovi byli nasi sousedi a velice blizci pratelé.
Karlovi bylo o rok méné nez mné, rodic¢e mél uz starsi a zili
si tak ve tirech, trochu uzavirené. Pani umiela za valky na
rakovinu a byla to pro né hrozna rana. A tak k nam ¢éasto
chodili, aby netravili vecery ve smutku a ve dvou. Taky méli
odblokovany zahranié¢ni rozhlas a chodili nam kazdy den



vecer Fikat, co je nového. My jsme si poslech zahrani¢niho
rozhlasu nemohli dovolit, protoze sestra Emma byla v
emigraci, sledovali nas a mohli jsme kdykoliv é¢ekat
prohlidku.

14. prosince 1943, Praha - Ulice

Na cesté do Plzn€ mé zas chytla hlidka, ale obalamutila jsem je
starou priitkazkou. Neda se fict, Ze bych v tom uz umeéla chodit,
protoZe to vzdycky odnesu hroznym rozcilenim. V Plzni jsem se
zastavila u $vadleny a pak uZ do Ulic. Pan zahradnik Fikal, Ze se zas
jedna o tom, jestli stry¢kovi Ulice ziistanou. My jsme zatim s Louisem
plnili buben pilinami. To jsou moc hezké chvile. Jeden z néas ze
zacatku drzi kily k sobé, aby to mélo luft, pak udusava drevénou
palici, druhy nabira lopatou piliny a hazi je do bubnu. Jsme pii tom
vedle sebe v malé, pilinami a viini dfeva naplnéné mistniistce, a
miiZzeme bez obav mluvit, protoZze je slySet, kdyz z pripravny nékdo
jde.

Pani Bourova rikala, Ze némecky zvérolékar povidal, Ze to
méame vSude pé€kné pojisténé, véetneé toho, Ze jeden stryc se prihlasil k
Némecitim. To je ale sprostota! Uplné jsem se rozlitila. Stryc Emerich
je ruina, alkoholik, kterého jeho zZena priméla, aby se dal k Némctm,
ten se prece nepocita. Nikdo s nim nemluvi, jen mamicka, které je ho
lito, ale i té v opilosti vyhrozoval, Ze ji uda gestapu. Miij bratr ho
musel vyhodit z bytu. Louis fikal, at si toho nev§imam, Ze zdejsi lidé
nemaji viibec cit pro to, co mlizou rict. Vypravéla jsem mu o Didé,
jaka je nestastna, a Ze jsme si podobné, Ze ja jsem také jednou neméla
daleko k sebevrazd€. Uplné se zhrozil a fikal, Ze prece musim myslet
na mamicku a taky na nasi Amitié.

Vecer mé bolelo v krku. Asi tu cestu do Prahy zase odstonam.

17. prosince 1943, Ulice

Dnes jsem konec¢né vstala, ale do zahrady jsem se neodvazila.
Oblékla jsem si modrou rozhalenku, pres to modry svetr,
tmavomodré kalhoty a rizovy satek. Barevné to bylo opravdu hezké.
Délala jsem v kuchyni adventni vénce a oplétala jsem chvojim
hakenkreuz, ktery si objednali néjaci Silenci. Louise jsem vidéla z
okna. Klouzal se po rybnice.

18. prosince 1943, Ulice

Zase polehavam. Strycek mi prinesl kloktadlo a prasky, pan
Klasek mi vnutil aspirin a Grettl mi ze stryc¢kova piikazu prinesla jeho
gramofon a desky. Mracila se na mé, protoze se boji, Ze tu zlistanu
pres svatky a ona nebude moci jit domt. Méla jsem uz dnes byt v
Praze a mamicka cela rozcilena telefonovala. Jenze mné je tu tak
dobie! Mamicka rika, zZe nejlepsi je pratelstvi s prichuti lasky.

20. prosince 1943, Ulice

Do Prahy se mi viibec nechce. Je mi uz lépe a cely den jsem
sedé€la u ohné a délala papirové riize. Uméelé kvétiny se ted tézko
sezenou a papirové vypadaji na véncich taky dobte. Naucila jsem se je
délat jako malé holka, kdyZ se pripravoval v Sokole ples. Mamicka si
vymyslela uprostied salu rizovy strom. Tancilo se kolem a ty rtze
museli tanecnici krast pro své damy. Byla to takova spolecenska hra.



Sla jsem na chvili ven, abych vidéla Louise, ale tiplné se mi
klepaly nohy a tocila se mi hlava. Jak ja se do té Prahy dostanu?

22, prosince 1943, Ulice

Réno jsem $la do zahrady pro ¢emefici a se vSemi jsem se
rozloucila. S Louisem jsem §la zpét k ndm do kuchyné. Byl tam
zrovna strycek, prisel se nasvacit a ja byla v hroznych rozpacich,
protoze jsem chtéla Louisovi podat na rozlou¢enou ruku, ale bala
jsem se strycka. Presto jsem mu ruku podala, pii tom jsem ale
rozpaky hotela a vid€la jsem, jak se Anda a Grettl sklibily. Jenze
strycek také vstal, poptal mu do nového roku, podal mu ruku a nabidl
jablka. Jakou ja méla radost! Do Prahy jsme dojeli v poradku, jel s
nami i stryc Bedrich a Béda.

23. prosince 1943, Praha

Uz jsem v Praze, ale dobi'e mi neni. Porad samé navstévy.
Véera, kdyz odesel stryc Bedtich s rodinou, ztistali jen sokové, kteii se
dvorii nasi Didé. Byli na sebe jak kohouti a tak protivni, Ze jsme byly s
Didou rady, kdyz konec¢né odesli. Zdobily jsme pak stromek a
poustély si Dvoraka, Symfonii G-dur. U nas doma se ji fika
Sampansky val¢ik, protoze kdyz se néco slavi, tukame si pti té hudbé
sklenicemi.

24. prosince 1943, Praha

Byl to krasny Stédry vecer. Cel4 rodina se sesla, v§ichni zase
pohromadé. Jak ja je mam vSechny hrozné rada! Po veceri a po
otevreni pokoje se stromkem se sed€lo, povidalo, poustély se letosni
filmy, toci je stryc Bedriich, ma na to kameru. Byla jsem tam taky ja s
Louisem. Pak se promitaly staré filmy a byla jsem tam taky, ve véku
dvanicti let. Moc jsem se sobé libila. Rozchézeli jsme se zase az v Sest
rano.

26. prosince 1943, Praha

Vcéera jsme dlouho vyspavali. Bolela mé hlava a tak jsem mohla
zlistat v posteli. Dnes prijde cela rodina k ndm na obéd, tak celé
dopoledne vaiime. Ptisel nAm pomoci bratr Pavel, utira nadobi a je
moc mily.

30. prosince 1943, Praha

To byl tedy den. Rano jsem dostala teplotu a zlistala leZet.
Presto jsme se s mamickou pohadaly o to, ze nechci chodit do
spoleénosti. Dida mi poméahala, tak jsme proti ni byly dvé, ale bylo to
stra$né protivné. Ze se mam snazit, aby na mé nebylo vidét, jak
hrozné mé to otravuje. Ze bych pry chtéla byt jen v Ulicich a Zit jako
poustevnik. Taky Ze jo. Méla jsem hroznou zlost. Pro¢ nemiizeme
prozit vanoce jen sami doma?

P1isla k nAm Jonca, Didina kamaradka z Plzné. Vdala se za
Némce. To musi byt radost milovat Némce! Uptimné ji lituji. S
kazdym cizincem je to t€zké, coz teprve s Némcem! Jenze ja jsem se
vlastné taky zamilovala, do Francouze! Ale tak néjak smutné. Je to
mozna tim krasnéjsi. Je tolik Stésti ve védomi toho, Ze na mé nékdo
kazdou minutu mysli, Ze o mé stoji, jen tak, od srdce, Ze na mé



nemize ani na chvili zapomenout. Tolik bych si ptala konec valky,
jenze v tu chvili té ztratim a s tebou cely sviij soucasny Zzivot, ktery
pres vSechno tolik miluji. Nechci byt sobeck, chci aby valka skoncila
a vSichni byli $tastni, snad budu stastna z jejich $tésti, snad mi to
bude stacit. Pomoz mi, Boze. At dokazu Zzit bez zlé vasné, pretvarky,
klidné a tise.

Vecer se nam rozplakala Dida, iplné se slozila. Hrozné brecela,
Ze nevi, co s ni bude a Ze ji nic na svété netési. Nékdo ji rekl, ze
Matulka ma v pokoji na sténé obrazek néjaké jiné divky, ale to asi
nebude vsecko, co ji trapi. Ten Matulka je ale hlupak.



Dentk z roku 1944

9. ledna 1944, Ulice,

UZ jsem zase zdrava a balim si kufry do Ulic. Aninka mi p¥i
tom pomahala a tikala, Ze z celé rodiny ma stejné rada jenom mé.
Vypravéla mi, jak chtéla studovat a byt ucitelkou, ale musela jit
slouzit. Aninka je nejstarsi dcera Safare Brauna a moje kamaradka.
Hravaly jsme si spolu, mamicka ji oblékala jako nas a davala ji ¢ist
knizky. Prokézala ji tak medvédi sluzbu. Kdyz pak skon¢ila méstanku
a Safar mél dim plny déti, vzala ji mamicka k nam do sluzby. Aninka
ma sviij pokoj, tykame si, ale ji v kuchyni. Mamicka si myslim viibec
neuvédomuje, co ji to déla a Ze ji Aninka za to nemiize mit rada.
Aninka je chyttejsi, nez ja. Mé vycepovali, ale ona by urcité dokazala,
Ze mé na studie hlavu. A ted je tu tak osaméla, nepatii ani mezi
panstvo, ani mezi sluzebné. Tak se néjak za vSechno na svété stydim.

Na nadrazi uz na meé ¢ekal ko¢i, balil mé do koZesin a rikal pti
tom: ,VSechno tady mame pripravené pro nasi pani slec¢inku.“ Koci
Petrlik je Cech a ma deset déti.

Ardy mi pribéhl naproti s divokym halasem a tartasem.
Stéstim se mohl, chudaéek, zblaznit. Veder mé zas zacalo bolet v krku
a Anda se o mé dojemneé starala.

11. ledna 1944, Ulice

Uz jsem to nevydrzela a i kdyz jsem dlouho spala, zasla jsem
do zahrady. Louis na mé ¢ekal, vySel mi naproti a podali jsme si ruce.
Tak dojemné ho t&81 kazdy m@j dotek! Rikal, e mé ¢ekal uz véera a
doufal, ze prijdu do kuchyné, tak pomalounku jedl, ale pak uz musel
jit. Vytezal mi malounkou podkovicku s trinactkou, kterou jsem si
hned povésila na krk. V bali¢ku byl jesté naprstek, ktery si nasadim
hned vecer u krbu, az budu spravovat puncéochy. Dala jsem mu knihu
La rue du chat qui peche od F/oe/ldesové. Mam ji také cesky.

Jsme v zahradé sami az na malého Frantika, nového ucednika.
Pan zahradnik odjel k rodi¢im a tam se rozstonal.

Dozvédéli jsme se dnes, zZe Mussolini dal zastrelit vlastniho
zeté, hrabéte Chiana, pét dalSich a jini na popravu cekaji. Na
vychodni fronté Rusové atoci, jsou pry uz Sedesat kilometrt od
polskych hranic.

12. ledna 1944, Ulice

Pan zahradnik porad nejede, tak pracujeme sami. Louis fikal,
Ze nez jsem prijela, s praci se zrovna nepretrhli. Ja jsem namitla, Ze je
nechci kontrolovat, at si délaji, co chtéji, ale on minil, Ze je to tim, Ze
se mnou mu to jde 1épe od ruky, Ze je tak rad, ze jsem tady.

Rezali jsme d¥ivi, topili ve skleniku a veder jsme zalévali. P¥isli
nam opravit elektriku dva ¢esti elektrikari, a kdyz jsme je nehlidali,
ukradli, na co prisli.

Louis mi povidal o holejSovické muniéni tovarné, ze tam skoro
kazdy Francouz chodi s Ce$kou. I Zenati. Jeden civil si své ¢eské
dévcée dokonce bude brat. Podotkla jsem, Ze po valce bude ve Francii
chudinka, ale on se rozhotcené ohradil. Byla jsem pak na néj tak
kousava, ze mi Tekl: ,,Pro¢ jste dnes tak zla ke mné?*“ Piestala jsem,



protozZe jsem vidé€la, Ze je opravdu smutny. Trikrat jsme si dali
dobrou noc, nez jsme se rozesli, a ja pak, umyta a prevlecena,
vecerela se stryckem a povidali jsme si o tetevech, slukach a vysoké
ZVETl.

15. ledna 1944, Ulice

Dnes jsem pomahala lovit slepice. To je taky véc. Mdme o moc
vic slepic, nez je hlaseno, protoze bychom museli v§echno odevzdavat
a zadna vejce by nam nezbyla. Anda vzdycky dostane hlasku od
kamaradky, byvalé spoluzacky, Zeny starosty Janka, Ze jde kontrola, a
pak musime ty nadbyte¢né slepice pochytat a v bednach odnést na
ptidu zdmku. Désné pitomé pii tom kvokaji, litaji po kurniku, viri peri
a vykaly. Rano se pak zas stéhuji zpét na dvorek, protoze ve dne
kontroly nechodi. To by se slepic nedopocitaly.

Strycek nebyl doma na obéd, proto jsme mohli s Louisem sedét
dlouho v kuchyni a povidat si. Opravoval mi francouzskou kompozici
na téma , Louistiv portrét“. Napsala jsem mu tam, Ze je nejlepsi
kamarad na svété. Z toho jsme presli na vojensky zivot. Muselo to pro
néj byt hrozné, takova ztrata individuality.

Odpoledne jsme v malém skleniku uvazovali, jestli mame
zatopit taky v tom velkém a ja, coby $éfka, jsem rekla, Zze se musime
podivat na teplomeér. Louis hned vstal a Sel, ve dverich se ale otocil a
fikal, Ze snad $patné slySel. Rikala jsem prece ,my*“. Vyznamné se po
mneé dival, jenZe se mnou se zvedl i Frantik a §li jsme husim
pochodem zkontrolovat teplomér. Frantik do toho Louisova ,,my*
zahrnuje vZdycky také sebe a vznikaji z toho komické situace.

Sli jsme pak za tmy domii, co noha nohu mine, Louis mléel a
nakonec vzal moji ruku tak jemné, jako by byla z pavuciny. ,Ja vam
ted feknu dobrou noc, bude konec krasného dne a v pondéli bude
vSechno jiné.“ Lekla jsem se, Ze ma n€jaké Spatné zpravy. ,,V pondéli
prijede pan zahradnik,“ dokoncil pohfebnim hlasem.

Vecerela jsem sama ve velkém pokoji. Vyborneé jsem se
najedla, ale pak jsem moc brecela. Co je mi platné, Ze jsem tu jako
princezna, v jidelné s dlouhym stolem, pod malovanymi erby a
zbranémi. Ze stén pod vysokanskym stropem na mé shlizeji
podobizny Stadionti. Na jednom je néjaky svaty a Slechtic se spoustou
malych Slechti¢ic¢kd, jeho synii. Na druhém zas svat4 Katefina,
Slechticova manzelka s bilym cepcem a za sebou ma zas stejné
oblecené malé Slechti¢ny, své dcery. Nad détmi, které zemftely, jsou
kiizky. Sedéavali jsme tu vecer co vecer se stryckem a mamickou v téch
hroznych dnech pred zaborem. VSichni odjizdéli a my jsme tu sedéli a
cekali. Prisel se rozloudit nas strazmistr Kavale a ja najednou
koukam, Ze vypad4, jakoby z toho obrazu vystoupil. Tak podobny byl
tomu Stadionovu predkovi. Rodina strazmistra Kavale pochazi z
Francie, stejné tak jako hrabé Stadion, snad odtud ta podoba.

Vidéla jsem dnes dcerusku nadlesnich, Helgu. Je tak hezka, ze
to ¢loveéka potési jen se na ni podivat. Taky by se hodila do obrazu. A
tady je takové ticho!

16. ledna 1944, Ulice

Ucila jsem se franstinu, ¢etla Vojnu a mir a méla se dobre. V
poledne jsem sesla do kuchyné, ale Louis tam byl s Augustem. Byli
jsme si zas tak cizi, jako vzdycky v ned€li. Vadi mi moje p€kné Saty,



jeho vyhnanecky stiil, najednou se ho stydim. Vecer jsem délala zluté
rize z krepaku. Pak jsem hledala Ardymu blechy.

17. ledna 1944, Ulice

Pan zahradnik prisel az v deset a hned nas rozdélil, jak se od
ného dalo ¢ekat. Zrovna jsme nacpali pilinova kamna. Louis mi podal
ruku a fekl: “Sbohem, musime byt silni,“ a pak Sel do lesa na jalovec.
Jak mi drzel ruku ve své dlani, citila jsem vSechnu jeho néznost a
jesté i potom, co odesel, zlistaval ten pocit ve mné.

Zapalila jsem kamna a foukala, aby se rozhotela. Ne a ne to
chytit. Dusi bych si vyfoukala, poméahala jsem ohni jazykem a celym
télem a ono nic, nic, nic. Konecné to zacalo horet a ja jsem cela
Stastna vstala. A ejhle! Zapomnéla jsem zavrit horni dekl, proto nebyl
zadny tah a kouf nesel do komina. Sklenik uz byl plny dymu, ktery se
valel pod sklenénou stfechou. Kdyby mé tak drapl pan zahradnik, jak
foukam a nahofe mam otevireno! Nevim, co by délal. Pukl by?

U obéda mi Louis pochvalil cypriSovou vétviéku v knoflikové
dirce a jak se k ni naklanél, aby privonél, priblizil oblic¢ej az ke mné.

Pravé dnes pred tiiapadesati lety se vdavala grossmama.
Musime ji donést na hibitov kytici. Kdyz byla tak stara jako ja dnes,
byla uz dva roky vdana. Podle vypravéni si predstavuji, jak prijizdéla
po svatbé do Priovan. Od vlaku jeji kocar doprovazeli sedlaci na
konich s hoticimi pochodnémi. Z kozZeSinového plasté s kapuci ji
vykukoval jen mladicky oblic¢ejik. Byla pry velice krasna, fikala jedna
babicka z Priovan. V zamku ji ¢ekalo sefazené sluzebnictvo a
urednictvo velkostatkii. Na polstarku ji podali kli¢e a spravcova
holéicka kytici. Ja bych byla v hroznych rozpacich, ja bych se
zblaznila.

Povidali jsme si o tom se stry¢kem v jidelné u krbu. Délala
jsem zas papirové riize a stiedy barvila na oranzovo. Ti Némci porad
padaji a padaji. Kdyz je strycek doma, je tenhle pokoj Gtulny, kdyz tu
neni, piisobi to tu chladné.

Vypravéni

O grossmama se rika, Ze byla détinska a rozmarna.Is
penézi zachazela jako dité. Kdyz nakupovala, nikdy se
neptala na cenu a zbozi si nechala posilat domti na Géet.
Nezaplacené ucty a upominky se doma hazely do velikého
pytle. Kdyz to prasklo, byl ramus. Byla volana k dédeckovi
do pracovny ke zpovédi. ,,Kinder, h/ae/lt mir den Daumen!“
rikala grossmama a prikryvala si zdéSené usta rukou. Nato
byl z vedlejsiho pokoje slyset rozzlobeny hlas, plac, vzlyky a
netrvalo dlouho a grossmama se vracela s rozzarenou tvari,
pozdvihla ruku, jako kdyz Zehna a zamrkala: ,,Est ist schon
gut, Gott sei Dank!“ Dédecek, at chtél nebo nechtél, vsecko
poplatil a historie se opakovala.

Jednou ji po takovém generalnim narovnani daroval
Ctyri selata, at je vykrmi a proda, aby poznala cenu penéz.
Kdykoli ji pak nékdo rikal, Ze nema néco kupovat, Ze je to
drahé, vztycila prst a s vitézoslavnym asmévem rekla: “Ich
hab” doch meine Schweinerln.“ Ta prasata by musela byt ze
zlata, aby jeji atratu zaplatila.

Grossmama pry byla dobrosrdec¢na. Podarovavala



zebraky, rozdavala darky a také vyborné varila. Ja ji vSak uz
takovou neznam. Zestarla, trapil ji revmatismus a navzdory
tomu, jak méla drive rada plesy a veselou spolec¢nost,
nesnesla kolem sebe nikoho, kromé rodiny. I na nas byvala
stiplava a trousila jedovaté poznamky. Nejradéji méla mého
bratranka Béd’u a pana Klaska. TéZko jsem k ni mohla
prilnout, zvlast kdyz jsem vidéla, jak chladné se chova k
mamicce. Synové a vhnukové pro ni znamenali vic, nez
dcery.

Nevim, z ¢eho plynula zatrpklost, do které upadla jeji
vesela a spolecenska povaha. Slysela jsem vypravét, Ze se ve
zralém véku nestastné zamilovala do mladého muze,
preceptora. Uplné ji to zZlomilo. Zaé¢ala trpét migrénami,
vS§emozZnymi chorobami a uzavrela se do sebe. Mam ji v
paméti uz jen jako popudlivou a unavenou starou pani v
c¢erveném fotelu.

19. ledna 1944, Ulice

Na kazdodenni cpani bubnu se vzdycky tésim. Jsme spolu s
Louisem a miizeme si povidat. Chtéla jsem s nim jit vykopavat
kastan, ale pan zahradnik mi to zatrhl a poslal mé do skleniku
rizkovat begonie. Listy se fezou podél Zilek a pak se zasadi do pisku v
mnozarné. Je to stejné zazrak, jak to z toho listu zac¢ne rist.

Spéchala jsem, abych uz mohla za Louisem, ale zjistila jsem, ze
mé pan zahradnik ve skleniku zamkl. Béhala jsem tam jak lev v kleci
az mé kone¢né€ s mnoha omluvami pustil, Ze to pry nebylo schvalné.

Ani jsem ho neposlouchala a hned hajdy do parku za Louisem.
Méli uz hodné vykopano, ale §lo to bidné. Silné koteny a spousta
kamenit. Louis se désné nadrel, zlomil dvé motyky a zniéil sekeru.
Nakonec vylezl do koruny, privazal tam provaz, strom rozhoupal a my
vSichni jsme tahli. Dogli jsme pro Jendu Cecha, Grettl, Andu a vSichni
jsme tahali. A uz to Slo, strom zasténal a zacal se pomalu kacet. To
bylo tempo, jak jsme vSichni utikali z dosahu vétvi! Méli jsme Stésti,
Ze nam kastan nespadl na hlavu.

Vecer jsme jesté s Louisem prikryvali sklenik a on mi zas
podaval ruku, kdyz jsem chtéla seskodit ze zidky. JenZe sdm byl jesté
také nahote, snad se bal, Ze sesko¢im a neddm mu mozZnost mné
pomoct. Seskodili jsme tedy oba, jako parasutisti. Bylo to smésné a
dojemné, protoze kazdému zvlast by se nam urcéité skakalo 1épe.

Vecer jsem loupala v kuchyni cukrovou fepu na sirup, po
veleri jsem délala rtize. Poslouchali jsme se stry¢kem Janackovu Jeji
pastorkynu. To posledni: ,,vSichni odesli,“ to se mi hrozné libi! Pak
jesté Dvorakovu Symfonii G-dur a kone¢né Z Nového svéta. Bylo to
tak nadherné, Ze mi bylo nékolikrat do breku. Pak jsem sla spokojené
spat.

20. ledna 1944, Ulice

Dnes jsem $la kopat strom a Louis mi fekl, Ze mam vybornou
vyslovnost. Pracovali jsme na kotenech cely den a Louis prohlésil, Ze
ve Ctyii bude strom lezet. Bylo za pé€t minut ¢tyri a strom se ani
nehnul. Posmivala jsem se mu a on zacal pracovat takovym tempem a
tak zruéné, Ze jsem jen koukala. Pak jsme zase vSichni tahli a zase
jsme méli co utikat. A strom ve ¢étyii lezel.



Vecer jsme poslouchali Madame Butterfly. Méla bych jesté
vykoupat Ardyho, ale strasné se mi klizi o¢i.

V zahradé se dnes povidalo, Ze Anglicané vyjednavaji s Némci,
Ze neprovedou invazi, pokud jim vyklidi vSechny zabrané zemé mimo
Protektoratu. To by bylo priserné.

23. ledna 1944, nedéle, Ulice

Dnes je nedéle. LeZela jsem az do pil jedenacté, pak jsem si
vzala nové Saty, moc pékné jsem se ucesala, natocila si lokny a sesla
dolt k obédu. Na Louisovi jsem vidé€la, Ze se mu libim. Ukazoval mi
novou Cepici, kterou nafasoval. Je od ruské uniformy a je petrolejove
modr4, stejna jako moje Saty. Nasadila jsem si ji. Rikal, Ze mi slui.
Dal mi kousek americké c¢okolady.

24. ledna 1944, Ulice

Rozmotéavali jsme s Louisem vazaci drat a ja uvazovala, Ze je
skoda, Ze neni holka, Ze by nas nechali pracovat potrad spolu. Povidala
jsem mu, Ze k ndm ma prijit pracovat Stasa, Polka, se kterou jsem se v
lété€ seznamila, Ze bychom mohli utvorit takovy trojspolek. Ale on mi
odporoval, Ze ta nas taky nebude chapat, Ze o ni kluci fikaji, ze je
prolhana. Rikal, Ze je radé&ji, kdyZ jsme jenom dva.

Pak jsme délali v konirné obruce na vénce, bylo tam teplo a
konsky ,,émuch®, ktery mam rada. Po dvou hodinach prace najednou
Louis povida: ,,Kdybych byl holka, nemohl bych vas mit tak rad.“ ,Jak
to?“ Zlobila jsem ho. ,,Andrého mate taky rad, ne?“ ,Ale jinak,“
vysvétloval mi. A Ze pry jsme tohle téma jesté neprobrali, Ze se tomu
vyhybame, ale Ze si to musime objasnit. Byla to takova legrac¢ni
rozmluva.

Vecer byla blba nalada, u strycka byl na navstéve pan Klasek,
stryéek Bedrich a pan Sktizovsky, mluvili o velkych starostech, které
vSichni maji a ja jsem je nechtéla rusit.

To by mé zajimalo, jestli mé ma Louis opravdu tak rad, jak
fika. Jenom nevim, co si o nas lidé domysleji. Porad ty narazky. Vzdyt
nedélame nic zlého! Anda si zas ze mé utahovala, Ze jsem si v ned€li
ty nové Saty vzala kviili Louisovi. No ano, samoziejmé Ze kviili nému.
Kwviili komu asi? A co? Taky jsem to Andé rekla, Ze jsem mu o nich
povidala, jakou z nich mam radost a hned jsem mu je predvedla. Jaka
aféra? Pch.

27. ledna 1944, Ulice

Strycek je nemocny a méla jsem za kol omluvit ho v Plzni. Pil
hodiny jsem v kancelari ¢ekala na spojeni a pan Jakl na mé byl moc
mily. Ale ja se ho stydim. Pan zahradnik je v Plzni a tak jsem pro
dnesek svou pani. Louis byl v lese na ,,Stitach“ a ja jsem pichala do
véncti zelené vétve. Slo mi to prabidné a ruce jsem méla celé
rozpichané. Konec¢né jsme mohli odpoledne spolu pikyrovat kedlubny
a ja jsem Louisovi vypraveéla, jak jsem docela jina, nez si mysli, a jaka
jsem strasna. Louis povidal, Ze kdyZ se nékdo hani, obvykle chce, aby
se mu to vyvracelo. J& jsem zmlkla a on se ptal, jestli jsem se
neurazila. Ja Ze ne, mezi kamarady se prece fika pravda, ale trosicku
lito mi to bylo. J& jsem jen nechtéla, aby o mné mél iluze, kdyz jsme ti
pratelé. Vzal mé za ruce a rikal, jak mé za né rad drzi. A ja také. Mam
takovy pocit jistoty, kdyz citim jeho ruce ve svych.



Vecer v kuchyni se vedly samé hrozné reci. Grettl povidala, zZe
Vaska Sef bude mit dité. Jemu je sedmnact a ji Sestnact. Na mé lezla
ryma a Anda fikala, ze krk strycka Pavla se ji viibec nelibi. Ze u nich
byl taky jeden takovy s cukrovkou, na krku se mu udélaly zrovna
takové boule a za n€kolik dni umfel. Bylo mi do breku, povidala jsem
to Louisovi a ten udélal tak soucitny pohled, Ze jsem se rozbrecela
doopravdy.

28. ledna 1944, Ulice

V zahradé mé potkal Jenda Cech a divil se, Ze nejsem u strycka
a nestaram se o ného. Tak jsem $la za stryckem, jestli néco
nepotrebuje, ale on tekl jen: ,,Dékuji, ne. Nazdar.“ Cestou doli po
schodech jsem potkala Andu, ktera rikala, ze bych stryckovi taky
mohla vénovat delsi chvilku, kdyZ je nemocny. To uz jsem zas malem
brecela. Byl tu doktor a rikal, Ze je to jenom angina.

Sla jsem nacpévat buben pilinami, samotné mi to $lo bidné, a
tak jsem céekala na Louise. Je to krasné védét, ze musi prijit. Jednou
neprijde. Jakoby védél, na¢ myslim, fekl hned, kdyz si svlékal kabat:
»10 bude hrozné, az vas jednoho dne nebudu moci vidét.“ Ja mu
ikala, ze bude v jiném prosttedi, Ze bude doma a tam 1épe zapomene.
Ale ja, Ze mam zahradu uz navzdycky spojenou s nim a ja, Ze nikam
neodjedu. Zavrtél hlavou, at pry ml¢im, Ze mu ublizuji.

Sazeli jsme spolu hyacinty a tradeskancie, kdyz prisla pani
Bourova divila se, Ze jsme zase spolu a nebylo ji to recht. VSak jsem si
to myslela, Zze panu zahradnikovi, co se nas ty¢e, domlouva ona.

Navézali jsme na nasi debatu o pratelstvi a lasce. Rikal, Ze mé
ma moc rad, ale e dal nemfize mluvit, protoZe ni¢im neni. Ze jsme z
uplné rozdilnych rodin, ale abych mu tekla, jestli alespon trosinku
miize doufat. Odpovédéla jsem, ze je Skoda, Ze je jiné narodnosti, ale
on tikal, Ze to podle ného vadi nejmin. Odpovéd jsem mu nedala.
Rikal, Ze nemusim. Mé&l zamZené o¢i a zase mé drzel za ruce, je tak
slusny a mily, nic si nedovoli, jen za ruku mé c¢asto drzi.

Dida mi psala, Ze by rada zas dychala svézi vzduch v Ulicich, ze
by se zas rada vratila k prirozenosti, Ze ji ten prazsky zivot ubiji. Ma
velké prani, studovat na vysoké skole, ale to je v nedohlednu. Psala
mi také, Ze skutecna laska je ptfimo dar od Boha, Ze je to daleko vic,
nez jakykoli zivot v lepSich kruzich.

Poslouchali jsme se stryckem Suka a ja jsem se citila Stastna.
Ty vecery! Je mi vzdycky smutno z toho, Ze jeden den zas konéi.

Kvetou kocicky a jehnédy, blizi se jaro a nékde venku je valka,
ktera se nezadrzitelné blizi k ndm. Popravy, bida, tise¢ny hlas v radiu
hlési, jaké hriizy prinesl lidem dnesni den.

Ja tady posloucham Suka a je mi do breku jen nad krasou
hudby a z toho, Ze se té€sim, az zitra rano uvidim Louise. Rano
budeme cpét piliny do bubnu a vecer prikryvat sklenik, ja budu
seskakovat se zidky a on mi poda ruku jako véera, jako piredevcirem.
Mozn4 se po tmeé zase povedeme za ruce, az ptijdeme vecer z prace.

2. tinora 1944, Ulice

Réno prselo. Napred jsem sela ve skleniku zeleninu na
zkousku Kklic¢ivosti.

Pak jsem $la seSlapavat hntij. Je to skoro jako takovy tanec,
porad dokola v parniku. Krok vedle kroku, ruce za zady. Rada



seSlapavam hntij s Louisem a bavime se u toho francouzsky, jako pri
¢tverylce na velkém plese. Stejné je to legracni, jak se snazime byt
pohromadé. Pan zahradnik uz z téch nasich manévri $ili.

Vecer nam Louis v kuchyni varil americkou kavu. Dostali ji od
Cerveného kiize. Kafe bylo moc dobré, uz jsem skoro zapomnéla jeho
chut. Drala jsem pak zase peri, délam to rada.

10. tinora 1944, Ulice

Zalévali jsme s Louisem velky sklenik a breptali francouzsky.
Dohodli jsme se, zZe kdo prvni fekne slovo némecky, druhy ho vytaha
za vlasy. Tahali jsme se dost ¢asto a kdyz Louis lezl se zebtiku,
najednou mi odhrnul pramen vlasti z cela. Ja jsem se ohradila, ze
mluvim francouzsky, a on zrozpacitél. ,,Chtél jsem udélat tohle, fekl
a pohladil mé.

»Tohle uz neni tak aplné kamaradské, jako tireba to podavani
rukou. J4 myslim, Ze tohle uZ se nesmi.“ Uplné se zarazil a ptal se,
jestli to ma tedy zakazané. Ze mu to jde az k srdci, Ze je to krasné.
Povidala jsem, zZe ke kamaradstvi musi mit ¢lovek silu a nez jsem se
nadala, polibil mé do Spinavé dlan€. Pry at se nebojim, Ze vSechno
zlistane pri starém.

11. tinora 1944, Ulice

Dnes byl nejkrasnéjsi den, na jaky se viibec pamatuji. Pan
zahradnik odjel do Plzné. Louis ke mné prisel ve skleniku, fekl, ze
chtél pockat do mého svatku, ale uz to nevydrzi a da mi darek ted.
Vytahl tu nejroztomilejsi véc, jakou jsem kdy vid€la. Malé drevéné
zahradnické kolecko, s jakym tady jezdime, jenZe je to takovy maly
modylek a je to na malinkaté kvétinade, ale tak opravdu krasné! Je na
tom napséno: ,Souvenir d’ Ulice“. Vyrabél to po vederech jen nozem a
pilnikem a obruby udé€lal z rozklepaného elektrického dratu. Prosté
moc hezké. Rekla jsem, Ze tedy budu mit svatek uz dnes, kdyZ se mi
dary schazeji. Potom jsme jesté vyzkouseli, jak v tom bude vypadat
mij maly pomerancovnik a bylo to désné roztomilé.

Pak jsme rychle zatopili, uklidili mlékarnu, vy¢istili okna,
srovnali prkna a usporadali jsme si hodinu francouzstiny. Louis mi
dal prekladat moji charakteristiku a byla jakasi prili§ pékna:

Prednosti vaseho charakteru jsou dobrota a uprimnost. Jste
romanticka i realistickd, nékdy zasnéend, nékdy melancholicka, ale
vzdycky sympaticka. A¢koli o vécech mnoho a rozumné prremyslite,
nejste si jista sama sebou. Proto vahdate chovat se tak, jak vam radi
vasSe svedomi a vase srdce. Jste slechetna a chapavd, vnimava pro
bidu druhych, a ja vas proto obdivuji. Chtél bych se Vam podobat,
ma nejlepsi pritelkyné. Nikdy jsem nikoho takového nepotkal.

Je tak mily, tak mily, ale nevim, Pane Boze, jestli to nejde prili§
daleko. Mam ho uz prili§ rdda. Nevyznam se vlastné v sobé. Snad
kdyby to bylo za jinych podminek, to ano, to uz bych do né€ho byla
zamilovana. Takhle to ale nejde. To nesmi byt. Je prece Francouz. Ale
diva se tak mile a jeho ruce jsou tak prijemné!

K veceru se na nas prisel podivat Hanzl. Je na dovolené z
fronty a je aplné jiny, nez byval, kdyz tu s nami pracoval. Uz to neni
détinsky Hanzl, ktery ucpal zahradnikovi komin. M4 néco ustvaného
a zoufalého v obliceji, neni s nim o ¢em mluvit. Valka lidi hrozné
poznamenava. Jen co odesel, podivali jsme se s Louisem na sebe a



bylo nam jasné, co chceme fict.

Pred veceri jsem si na chvili lehla, pak jsem se prevlékla a sla
na veceri s panem Klaskem a stryckem. Je to zvlastni. Pies den s
Louisem a vecer zase vpluji do prostiredi své rodiny. V obou téch
svétech se citim Stastna, i to stfidani mi vyhovuje. Poustéli jsme
desky az do ptil dvanacté a ted’ uz dobrou noc.

12. tinora 1944, Ulice.

Mam mizernou naladu. Strycek mi rekl, Ze si mysli, Ze to neni
jenom angina, ale Ze ten jeho stav je od cukrovky. Nemohu na nic
jiného myslit. Venku je vlhko a lezava zima. Vecer jsme s Louisem
zatapéli ve skleniku a byli jsme radi, zZe jsme zase spolu. Kdyz Sel
zatapét do malého skleniku, tak jak jsem klecela, vzal mé zezadu za
ruce a svou hlavu si klidné polozil k mé. Zahnala jsem ho, to zZe
nesmime. Hned mé pustil a odesel. Jesté se pak ptal, jestli se
nezlobim. Boze, vzdyt j4 ho chapu. Clovék je tak hrozné sam a kdyz
ma nékdo stejné myslenky a pocity, chce byt blizko ného a jde dal,
nez sam chce. Ja jsem v téch chvilich tak stastna. Ale to musi skoncit.
To viibec neptichazi v ivahu, abych se zamilovala doopravdy. Je to
jen ta moje touha mit blizkého c¢lovéka, kterému mutizu vSechno fict,
ktery mi rozumi, ktery pti mné vzdycky stoji.

Vecer jsem cetla, umyla si vlasy a pak sedéla se stryckem a
poustéli jsme si desky. Napied Cajkovského Pathetickou, Polovecké
tance z KniZete Igora od Rimského-Korsakova a Dvorakiv cellovy
koncert. Nikde nevnimam hudbu tak, jako tady v Ulicich. KdyZ jsem
na koncerté, lidé me rusi. Tady, pti té krasné hudbé mam chuft plakat
Stéstim ze vsi té nadhery a citim se takova, jaka bych chtéla byt.

14. inora 1944, Ulice

Ach, Boze, to byl podivny den! Rano jsem byla na zddus$ni msi
za dédecka. Sly jsme s Andou, skoro jesté ve tmé, do Jezné a zapadaly
do spoust snéhu. Pfed nami nebyla ani jedna stopa, vSude jen bilo,
zavésené stromy, oblaka nizko a takové ticho! V kostele mi bylo
smutno, ale chvilemi i do smichu nad nékterymi obrady.

V devét uz jsme byly doma a ja se chvilku vidéla v zahradé s
Louisem. Byl véera za kamarady v Rochlové a prinesl mi odtamtud
kyticku ¢étyr karafiatii, hezky zabalenou a ovazanou zelenou nitkou.
Mél ji schovanou pod bundou, aby to nikdo nevidél. Rikal, ze i kdyz
se s kamarady bavil, myslil celou tu dobu na mé a byl u mé.

Cely den jsme se skoro nevidéli, bylo mi z toho az do breku. Ale
vecer jsme méli nakonec spole¢nou chvili, kdyz jsme zapalovali maly
buben. Rikali jsme si, co by si asi lidé myslili, kdyby nas vidéli, ze se
drzime za ruce. PriSel na dobrou véc, fikal totiz, Ze tim, Ze musime
porad davat pozor, aby nas nikdo nevidél, to v nas budi dojem néjaké
Spatnosti, ale je to jen dojem. Vzal mou hlavu do obou rukou, chvili ji
tak drzel a dival se mi zblizka do oci.

17. iinora 1944, Ulice

Prisla znovu zima, je osm pod nulou a vysoky snih. Nemtizeme
odkryvat, rostliny to musi vydrzet ve tmé.

Stala se mi legrac¢ni véc. Délali jsme vSichni v konirné
slaménky na prikryvani parniki. To se klec¢i na zemi v takové direvéné
konstrukei, na kterou se polozi dlouh4 zitna slama a provazem se



provlékaji a utahuji hrsticky slamy, az vznikne slaména deka. J4 jsem
si tam rovnala tu slamu a najednou jsem citila néci dech a cosi mi
vjelo do vlasti. Ohlédla jsem se a byl to ten nejzlejsi a nejkousavé;jsi
cerny kan, ktery utekl Petrlikovi. S rozkosi se mi tlamou probiral ve
vlasech. Bylo to komické, ale méla jsem stésti, Ze nebyl Spatné
naloZeny. Odpoledne jsme zase délali v konirné. Mné se tam libi,
mam dokonce docela rada i ten konsky pach, i ta prace meé bavi, jenze
mam od provazu veliké, prasklé puchyie mezi prsty.

S Louisem jsme ptisli na novou véc. Vzdycky, kdyZ mame
pustit ruce pocitame do tii, abychom je pustili soucasné.

19. tinora 1944, Ulice.

Pan zahradnik dnes odchazel a zavolal na nés, at uklidime.
Louis ve skleniku vytahl krabicku od sirek, prevazanou provazkem, a
Ze pry pro mé néco ma. Kdyz jsem se podivala ,Skulinkou® vystrcila
na mé ¢umacek myska, takova docela malinké a z druhé kapsy vyndal
Louis druhou.

Museli jsme dnes trosku odkryt parniky, ale jen na par hodin,
je totiz porad strasna zima. Uklizeli jsme oba skleniky, vybrali popel,
nanosili diivi, vycistili pracovnu a fezali drivi. Nadélali jsme spoustu
prace a pri tom méli izasnou radost, Ze miizeme pracovat spolu.
Vecer, kdyz jsme cpali pilinak, polozil si Louis obé mé ruce ke tvarim
a byli jsme tak hrozné blizko sebe. Odtahla jsem se. Rekl, Ze m4 malo
sily, ale ja mu tvrdila, Ze je to moje vina. Tak jsme se o tom
dohadovali a kone¢né jsem mu vSechno fekla, jak se trapim, Ze jsem
nedovedla udrzet nas vztah v ¢isté kamaradskych mezich, ale Ze se to
budu snazit napravit. Aby jednou, az bude mit ve Francii néjakou
divku, mohl na mé vzpominat ¢isté kamaradsky. Ptal se mé, proc to
porad iikam, Ze to ve Francii bude jiné, a ja mu odpovédéla, Ze je to
samoziejmé, Ze to bude jeho Zivot a jeho Stésti a ze budu mit radost s
nim. Rekl mi, ze by chtél mluvit, ale Ze nemiiZe, Ze nic nemé4 a ja
odpovédéla, Ze je to stejné jedno, protoZe to neni mozné, Ze jsme jiné
narodnosti. Kviili tomu to neni tak nemozné, rikal, ale jaA mu s
urcitosti tvrdila, Ze ano, Ze je to iplna nemoznost. A najednou zacal
tak podivné mzikat o¢ima a ja vid€la, Ze je ma plné slz. Bylo mi vSeho
hrozné lito, kdyz mi tikal, Ze jsem mu vSechno vzala, ze porad véril, ze
se jednou néceho dopracuje a Ze se pak prece sejdeme, Ze do toho mé€l
tolik chuti a Ze ted je konec. Nikdy jsem netusila, Ze by mé nékdo
mohl mit takhle rad.

20. tnora 1944, Ulice

Je nedéle, krmila jsem mysky, hrala na kytaru a ud€élala
skvostnou prochazku parkem. Radovala jsem se détinsky ze snéhu.
Ardymu jsem vychytala Sedesat dospélych blech, byl to rekord.

21. tinora 1944 Ulice.

Pan zahradnik byl dnes v Plzni. Snazila jsem se vesele povidat,
ale najednou ve skleniku, jako kdyz to na nas padne. Louis smutné
rikal, Ze o nas premyslel celou nedé€li. Vzal mé za ramena a ja jsem
z Cista jasna dostala tplny zachvat place. Pritahl si mé k sobé a mné
se tak hezky vzlykalo do jeho plasté. Pritom mé hladil po hlavé a
utésoval a bylo to pro mé tak hezké. Kone¢né jsem se ale na sebe
nastvala, citila jsem totiz v tom okamziku, Ze jsem do n€ho



zamilovana az po usi, a Ze to takhle nejde. Jaky ja méla krasny pocit v
jeho naruci. Jesté ted, kdyz si na to vzpomenu, zaleje mé Gplné vina
blaZenosti. Dala jsem mu také takovou iplné malou pusu na spanek,
ale on to urcité ani necitil.

Nakonec jsem si fekla dost, div jsem si nedupla a zacala jsem
podpalovat buben. On odesel podpalit ten maly. Pak jsme rezali diivi
a on zacal zase s tou narodnosti. Rikala jsem mu, e jsme tak malinky
narod, ze se kazdy musi snazit byt platnym ¢lenem, a Ze bych se
musela stydét, kdybych narod opustila. Rikal, ze ted véii, Ze jak jsem
kdysi fikala, nebudu nikdy stastna, ze lidé, jako ja, obétuji vSechno,
aby se neodchylili od svych ideali, a Ze ackoliv je to vlastné nase
nestésti, Ze jsem takova, prece mé zase kviili tomu ma rad.

Odpoledne jsme obkladali parniky hnojem a pak sli navazit
Rustim mrkev a kedlubny. Ve sklepé jsme chvilku pracovali tiSe, ale
za chvili jsme byli zase u sebe a drzeli se za ruce. Byla jsem v takovém
podivném stavu, pak jsem se ale nasla, sedla jsem si na mrkev a
trudné premyslela. Sedl si vedle mé, drzel si mou hlavu u sebe a ja mu
vykladala. Uz nevim, co jsem rtikala, ale privedla jsem to tak daleko,
ze jsem ho vtahla do boje proti tomu, abychom byli moc blizko. Ze
~presaltujeme” na kamaradskou notu, a Ze se smime drZet jen za ty
ruce. A také jsem mu fekla, Ze u mé stoupa porad vys proto, Ze se
nesnazi meé premlouvat, a Ze je ke mné tak hodny.

Bylo to tak zvlastni. Sedéla jsem sklesle na mrkvi a Ardy spal u
mych nohou. On totiZ na Louse désné zarli a je vzdycky mezi nami.
Podivala jsem se na ného a mél myslim trosku zaslzené o¢i, kdyz mi
rikal, Ze se bude snazit nechat mé na pokoji. Potom jsme navazali
docela hezky, kamaradsky rozhovor a bylo to najednou ptirozené a
srde¢né. Mluvili jsme o vS§em mozném, také o jeho kamaradech. Pry o
mneé byla nékolikrat fe¢. Ptal se, jestli myslim, Ze bych s nékterym z
nich byla stejné zadobre, jako s nim. Rozhodné jsem to odmitla.
Rikal, Ze by si ur¢ité nikdo z nich ke mné nic nedovolil, protoZe by
méli pfede mnou respekt. To ja nevim, ale pravda je, ze hodné zalezi,
jak se holka chova.

Rikala jsem Louisovi, Ze pan zahradnik v pondéli odjede.
Udélal tak stastny oblicej, ze jsem se musela sméat. Chvalila jsem si,
jak je to ted krasné, Ze si mizeme aplné vsechno rici a byt upiimni a
on odpovédél, ze kdyz ma tedy byt upiimny, Ze je to krasné, ale ze
jeho sen byl... A ja na ného zakficela: ,Kus.“ Musel se smat. Rekl mi
také, ze vypadam hodné mladé, ale jsem hlavicka premysliva.

22, iinora 1944, Ulice

To bylo dnes piihod! Za prvé mam uz tady v zahradé rok
praxe. Rano jsem délala ¢istku v nasi ,tropické zeleni®. V poledne,
kdyz jsem byla ve svém pokoji, uslysela jsem bzukot spousty letadel a
strileni. Pak zacaly padat bomby a bouchalo to, az se trasla okna. Ale
ja nesla dold do sklepa, pozorovala jsem se. Byla jsem pomérné dost
klidna. Sla jsem dolii az kdyZ jsem usly$ela letadla piimo nad sebou.
To mi nebylo pravé nejlip. V chodbé pod schody jsem nasla vSechno v
slzach, pani Luisa, Vodic¢kova, stara nadlesni, Anda, Grettl, vSechny
byly fadné vyjukané.

Citila jsem, Ze svou jistotou jim davam silu a to byl hezky pocit.
Po naletu jsem $la do zahrady, kam prinesl Frantik zpravy. Bomby
pry spadly do Jezné, pired skolu a do farské zahrady. V blizkém okoli



je jich asi padesat, ale mensich a jedna tésné u hradby parku. V Plzni
nespadlo nic, asi se netrefili.

23. inora 1944, Ulice.

Réno byl pan zahradnik v Plzni a ja méla prosivat pisek na
begonky, jenze byl mokry a viibec to neslo. Byl by tak dobry na
babovicky. Jesté zZe najednou prisel Louis, moje spasa. Byla jsem
uplné vycerpana tou bezmoci a on s takovou samoziejmosti mi vzal
sito z rukou. Nikdy mu nezapomenu, Ze mi vzdycky pomitize. A ve
vSem.

24. tinora1944, Ulice.

Kazdy den si ddme s Louisem dobré jitro teprve u pilin.
Podame si obé ruce a zeptame se vzajemné, jak se nam dari. Prisel za
mnou Hanzl, je doma na dovolené z fronty, ale je takovy divny, kdyz
mluvi, diva se mimo, nékam jinam. Chudak maly! Hodné mi povidal,
je to strasné! Dnes byl nejvétsi mraz za tuhle zimu, trinact pod
nulou,ale odpoledne bylo krasné slunce a teploucko. Pikyrovala jsem
s panem zahradnikem kedlubny do patniku. S Louisem jsme si
zavedli takovou hru na body. Kdo upozorni toho druhého na vic
hezkych véci. Vedu o tii body. Grettl je dal hrozné protivna, dnes na
mé udélala takovy ,ksicht“ Ze jsem se az lekla. Mysky, Grisettka a
Skokéanek, se maji k svétu, uz mi rozkousaly dva dopisy.

25. nora 1944, Ulice.

V noci trikrat letecky poplach. Odpoledne znovu alarm, bylo
slySet bomby padaly nékde blizko.

26. tinora 1944, Ulice - Plzen

Jela jsem do Plzné k zubafi, kolem cesty na nadrazi samé velké
jamy od bomb. Ve vlaku jsem jela s nékolika Cechy. Mluvili o
Francouzich, Ze pry nikdy nepoznaji, jestli kvi¢i siréna nebo jestli to
oni zpivaji. O Francouzkach, které tam pracuji dobrovolné, rikali, Ze
jsou $pinavé. To musi ale byt néjaké divné zenské. Jedna z téch Cesek
méla strasné oteklé nohy od stani v tovarné, kde musi pracovat.

U zubare se povidalo o americkém sestieleném letadle. Pét
Americani se zabilo a jeden se pry zachranil. Je mlady a hezky a
povidaji se o ném fantastické povidacky, Ze ho chtéli Americané
vytdhnout do letadla néjakymi Zebtiky. Némci ho chytili a vyslychali,
ale on pry se tvaril pySné a nic neprozradil, fikal, Ze vSechno védél
velitel a ten je mrtev.

Odpoledne uz jsem v zahradé pripravovala zem na pelargonie.

27. tinora 1944, Ulice.
Je nedéle. Oblékla jsem si dnes nové kalhoty, bundu od

teplaki, cervenomodry Satek na krk a prastarou ¢epici a vyrazila jsem
doli, kde cekal Louis. V zahrad€ jsme nacpali bubny a odkryli
parniky. Pak... ale to se prosté neda vypsat, jak jsem byla v téch
chvilich §tastna! Zabotfena nosem na jeho ramené€. A najednou jsem
mu dala takovou docela lehounkou pusu na tvar. Odpoledne jsme §li
zase prikryvat. J4 jsem si dala do vlast hieben, abych vypadala

rozumneéji, a chtéla jsem tomu udélat konec. Zatim jsem to jesté



zhorsila, dostala jsem pusy na o¢i, tvare, zkratka vSude, kde bylo
mozno, sama jsem je také rozdavala a hladila po vlasech a prosté
nemyslela na nic, nez na to, Ze jsem chvili izasné $tastna. Rikal mi
»Vlasticko,“ a ,Ma petite Vlasticka“ a ,,Je vous aime,“ a ,Je suis
heureux”. Pak mi fekl, Ze jsem mu udélala ten nejkrasnéjsi den.
Trosku jsem se vzpamatovala a vyzvala ho, aby mi od pondélka
pomohl v boji proti tomuhle. Souhlasil, ale Ze pry naposled a zase
jsem byla zasypana pusami. Upadam a upadam. A pfi tom si néjak
nedovedu nic vycitat, jsem Stastna a také rada, Ze jsem mu udélala
hezky den

Pak jsem §la do parku a vylezla vysoko na sviij ¢erveny buk.
Bylo mi tam nahote tak nad€jné a krasné. Tam, Gpln€ nahote jsem si
zapsala do kliry dnesni datum. Jsem zamilovana. Co si po¢nu?
Zistala jsem tam dlouho a divala se, ze uz se blizi jaro. Ted vecer
zaSivam, a tak na vSechno vzpominam.

28. tinorai1944, Ulice.

Réno jsem rizkovala chrysanthemy. Pak jsem s Louisem
Slapala hnij. Byl mily, fikal, Ze pro mé véera zpival. Ptal se mé jestli
jsem byla vcera také tak stastna, jaA myslim na vcerejsek, jako na sen a
také jsem mu to tak ekla. BoZe, je to hrozné, Ze ja straSné moc
touzim po tom, aby byl ke mné zase tak mily. To je hriiza.

1. bi‘ezna 1944, Ulice

Pan zahradnik mé nespravedlive sjel, Ze pry jsem nechala
uprazit lobelky. Méla jsem takovy vztek, prece se o né€ stara on!
Pravda je, Ze jsem si toho mohla vSimnout, ale nevSimla. A co na mé
ive, kdyZ je prinejmensim stejné vinny?

2. birezna 1944, Ulice

Odpoledne zase letecky poplach. Uz je to denné. Ve skleniku
nam kvetou primulky v duhovych barvach a strycka napadlo udélat v
saloné kvetouci plochu, Nanosila jsem jich asi dvacet domt, sestavila
barvy, je to moc krasné.

Vecer jsem cistila mySkam stajku a Jaruska mi jednu pustila.
Tak tim kon¢i moje mysi aféra. Musela jsem se smat, jak na mé
vSichni koukaji, jako na blazna. S Louisem jsme tu druhou pustili,
aby nebyla sama.

4. birezna 1944, Ulice

Odpoledne jsme vozili listi do painikii. P¥iel Nikolaj. Rikal
zajimavou véc, Ze pry za Lenina bylo jesté dobre, ale za Stalina §lo
vSechno obili na zasoby a v zemi byl hlad. Ukazoval nam fotografii své
divky, jmenuje se Maruska. Mné rekl, Ze proti 1étu vypadam Spatné a
co mi je? Zase mi stiskl hrozné ruku, s nim bych nechtéla byt nikde
sama. Pak jsme pracovali s Louisem. Rekl mi, Ze uznav, co jsem mu
rekla o pratelstvi, ale stejné musi myslet na tu krasnou nedéli. Ja
rekla, Ze to byl ve mné nékdo docela jiny, a Ze uz jsem zase normalni.
Dival se chvili na mé a konec¢né tekl, ze takova, jako v nedéli bych asi
byla, kdybych vsechno tolik nepromyslela. ,Ma petite amie,“ zaSeptal
mi a pritiskl mou hlavu k sobé.



. birezna 1944, Ulice

Pan zahradnik nebyl v zahradé, tak to bylo fajn. Nepracovali
jsme spolu, ale chodili jsme se navstévovat. Méla jsem hlavu na jeho
prsou, zaviené oc€i a ruce v jeho rukou.

Jo, Alené a Pavlovi se narodila hol¢icka Alenka. Pro vlastni
pocity zapominam na vSechno ostatni.

12. bi‘ezna 1944, Ulice

Mam ve vazicce skvostnou snézenku. Chtéla bych ji néjak
opévovat, jenzZe to neumim. Dojimé mé, jak je izasné kiehk4, jemna a
v té bilé a zelené barvé prosta, jak vypada zranitelné a pii tom jak
musi byt proti mrazu a sn€hu odolna. Je prosté dokonala a miluji ji.

Neni mi dobie, nevstala jsem a Louise jsem vid€la jen oknem.
Sel kolem a piskal nas signal. Je to tfikrat opakované zahvizdani
kosa.

15. birezna 1944, Ulice

Rano piisla Grettl s vodou. BoZe, tolik nepiivétivosti! Zadny
pozdrav a kdyz jsem pozdravila j4, tak jen vztekla odpovéd. Jediné, co
fekla: ,,Co budete délat v zahrad&? Je tam snih.“ Rikala to takovym
tonem, jakoby byla urazena, Ze do zahrady jdu. Bud'to ta holka zarli,
nebo Cert vi co, Ze je tak protivna. Mozn4a, Ze ma na mé vztek kvili
tomu samému, jako Anda. Grettl umiela n€jaka teta a Anda mi véera
fekla tak nenavistné, ze holt chudi to maji vzdycky Spatné, Ze jen
bohati maji stésti a vSechno dobré. A mné to tikaji, jako bych za to
mohla. VZdyt ja vim, Ze to neni spravné, tak nac to vécné
predhazovani. A ta nenavist a zloba. To je také Zivot, uplné bez lasky a
pochopeni. Zaplat Biih, ze mam Louise a strycka.

16. bi‘ezna 1944, Ulice

MEIi jsme Stésti, mohli jsme pracovat spolu. Délala jsem kytice
a Louis vedle mé délal podklady. Méla jsem hodné novinek, tak jsem
mu je vSechny vyklopila. Louis mi ptinesl ¢asopis a protoze myslil, Ze
budu jesté nemocn4, napsal mi tam néco. Hledala jsem to pak doma a
nemohla to dlouho najit. AZ na docela zadni strance dole jsem nasla
francouzsky napsano:

Chérie, chére amie, bon jour!

Jak se Vam dari? Uzdravte se brzy, dny, kdy Vas nevidim,
Jjsou nesmirnée dlouhé. V sobotu, jestli uz budete zdrava, jisté
proZijeme jeden z nasich krasnych dnii. Beru vasi ruku do dlani.
Ten, ktery na Vas nikdy nezapomina.

Louis

Méla jsem velkou radost, Ze na mé myslil.

Odpoledne jsem pikyrovala s pani Broschovou az do péti hodin
a pak uz byla notné zima. Ve skleniku mi pak Louis vynadal. Co je to
pry za napad tak dlouho klecet v té zimé na parniku, kdyz jsem teprve
véera vstala. Byl by pry fekl panu zahradnikovi, Ze piijde pikyrovat za
meé, ale to on nemiiZe, on, zajatec. Zlobil se. Byl roztomily.

Pak jsem prikryvala s pani Broschovou a nebyl nikdo, kdo by
mé vzal za ruku, kdyZ jsem seskakovala se skleniku. Tak se mi po ném
najednou zastesklo, chtéla jsem nékoho, kdo by byl na mé alespon
troSku hodny. Pod dojmem té nalady jsem nakonec dala na



rozloucenou Louisovi pusu na ¢elo. Doma jsem pak dlouho brecela po
mamicce a styskalo se mi také po Louisovi. J4 ho mam tak moc rada,
ale tak néjak zvlastné. Kdy?z si polozim hlavu na jeho rameno a on mé
po ni hladi, pfipadam si bezpecna. Je to mezi nami vSechno tak nézné
a smutné. Jsem désné unavena a mam hlad.

19. bi‘ezna 1944, Ulice

Réno jsme §li s Louisem radostné do zahrady. Pan zahradnik
byl v Plzni. Zacali jsme zase mluvit pti cpani bubnu, fikali jsme moc
véci a obéma nam z toho bylo do breku. Koneéné mi rekl, ze kdyz tedy
myslim, Ze to bude mé Stésti, tak ze se pokusi mé nechat na pokoji.
Dala jsem se do place. Rekla jsem jen: ,Stésti?“ A uz mi zas tekly slzy.

Chtéla jsem jit s bubnem do skleniku, ale on vidé€l, Ze mi
ublizil, vzal mé za ramena a mél slzy v oc¢ich. Ja jsem ho ale ujistila, ze
se nezlobim, Ze jen placu. Pak jsme se dali do prace, odkryli jsme
skleniky, zalozili painik a odvezli celer do sklepa. Ve skleniku mi rekl:
,Nemiizu Fict nic jiného nez - je vous aime.“

Ve sklepé€ jsme jezdili koleckem pres takové prkno, jelo to
rychle a bylo to tézké. Jak jsem jela, vbéhla jsem mu Gplné do naruce.
Pak rovnal celer, j4 mu podévala a sedla si pri tom na kole¢ko. Sedl si
tam konecné také a chtél si mé pritahnout k sobé, ja nechté€la, totiz
ano. Tak jsem se nechala obejmout a pak jsem se vytrhla. Podival se
na mé nechépavé a fikal, ze se ho nakonec snad budu i bat. Rekla
jsem, Ze jeho nikdy, Ze se bojim jen sebe. Chvili jsme sed€li mlcky a
pak uz jsme museli jit, protoZe jsme slySeli zvonéni. KdyZ jsme $li po
cesté, zacal najednou, Ze kdyz to tedy musi byt, Ze mi dava své ,parole
d"honeur”, Ze uz se bude chovat Gplné jen pratelsky, ale ze kdyz bude
smutny, tak ho za Zzddnou cenu nesmim litovat. Tak jsem mu slibila,
Ze ho litovat nebudu.

Odpoledne to své ¢estné slovo Cestné plnil a byl tak odtazity, ze
jsem to obrecela.

Byl pak hrozné smutny a mné ho bylo tak lito. Rikal, Ze ho boli
v krku. ,,Chudacku, nebud’te nemocny, boli vas to moc ?“ starala jsem
se. ,Ja se nestastné tvarim jen a jen kviili tomu krku,“ tvrdil
vyznamne.

20. bi‘ezna 1944, Ulice, nedéle

Dnes odpoledne prisla Stasa. Je mi ji lito a pfi tom mam
takovy divny pocit. Je vesela, srdecna, détinska, ale ja uz jsem
nedtvériva. Nemluvili o ni dobre. Vecer jsme v kuchyni vSichni ¢istili
Fepu a stry¢ek mél vybornou naladu. Padla Vinica.

21. bi‘ezna 1944, Ulice

Pracovali jsme dnes spolu ve skleniku a byli k sobé mili.
Louisovi to ale vrtalo hlavou, jestli to neberu jako ustoupeni od jeho
,parole d honeur*. Rekla jsem, Ze ted je to piece docela jiné, nez
driv, a on rekl: ,,Aha.”

Cetl mi dopis od svého ptitele Andrého, ktery je véfici a snazi
se ho pro viru také ziskat. PiSe moc hezky. Byli jsme veseli a $tastni,
prosté dopoledne, na které se nezapomina.

Odpoledne prisla do prace Stasa. Vzala jsem si ji, aby mi
navazovala, a Louis zaléval sklenik. Stasa hrozn€ moc zazila. PtiSerny
musel byt jejich Gté€k na zac¢atku valky. Bydlily s maminkou a



sestrickami blizko némeckych hranic, jejich otec byl na praci ve
Francii. V hriize pred Némci nalozily vSechno, co mohly pobrat,
zaprahly kravky do vozu a tahly s uprchliky do vnitrozemi. Silnice
byly ucpané a némecka letadla ty chudaky bombardovala.

Povidala mi takovou hriiznou véc, jak vidéla mladou maminku,
které bomba utrhla obé€ nohy. Umirala a podavala miminko jinym
lidem na voze, spolu se vSemi penézi a Sperky, co méla. Ti lidé dité a
cely majetek vzali, ale sotva odjeli za zatacku, polozili dité do prikopu
a penize si nechali. Ale hned dalsi viiz zastavil a lidé si dité vzali.

Nakonec je némecké tanky po polich predjely a hnaly je zpét.
Némci pak vSechny nalozili a odvezli na praci do Némecka. Tak se
Sta$a s maminkou a dvéma sestfickami dostala do Ulic. To ale nebylo
vSechno. Podafrilo se jim navéazat spojeni s otcem ve Francii. Pan
Lisiewitz tam ziskal francouzské obéanstvi a jako Francouz dostal
povolenti si pro rodinu ptijet. Myslili si, Ze jsou zachranéni, jenze
jeden z francouzskych zajatcii chtél po nich poslat dopis své Zené a
predal ho na poli Stasin€ matce. Vid€l to né€jaky némecky darebak a
udal to éetnikovi Grimmovi. Ten u nich pred odjezdem udélal
prohlidku, dopis nasel, Stasina tatinka zmlatil a odvezli ho. Pak prisla
jen zprava, ze zemfel. Jak uz jsou Némci poradni, poslali i balik
zakrvacenych Satii. A tak musela Stasa s rodinou ziistat tady. Stasa
umi francouzsky, protoze do sedmi let zila ve Francii s tatinkem. M4a
krasné tmavé oci, kudrnaté vlasy, je vesela a hezka i v téch svych
hadrech. Doufam, zZe se budeme mit rady.

Zacalo husté snézit a my pikyrovaly ve skleniku begonky. Louis
mi Fekl, Ze pro mé nasel jméno ve francouzstin€. Bude mi rikat
»,M amie“. Dnes jsme mluvili cely den francouzsky. Zavazeli jsme
parniky a krasné nam to slo od ruky. Pak ale prisel pan zahradnik a
poslal mé sazet tradeskancie.

22, birezna 1944, Ulice

Byly jsme se Stasou na klesti. Povidala, ze Paln Ernu, ktera
chodi s Francouzem, miizou zaviit za hanobeni rasy. Kdyz takovou
Némbku chyti, oholi ji hlavu a zaviou ji. Rikala také, ze Ruska Kafa
ceka dité s tim hnusnym Ukrajincem, co s ni déla u Schwalbii. Pry ji
znésilnil a ona ho strasné nenavidi. Ani pribliZit se k nému nechce,
kdyzZ on jde na pole, ona jde dvacet metrti za nim a pracuje kus od
ného. Kdyz se k ni priblizi, tak popobéhne.

Rusky a Polky museji hned hléasit, kdyz jsou v jiném stavu a
Némci je odvezou a prinuti k potratu. Kata to neohlasila, boji se jejich
nemocnic a ted’ uz je to na ni vidét a na potrat je pozdé. Cetnik
Grimm ji za to skopal do bezvédomi.

To se Hitlerovi povedlo, s tou ¢istotou rasy. Promichal celou
Evropu, némecké muze poslal do Francie a Francouze k némeckym
7enam. A co teprve lagry totalné nasazenych v Risi! Tam nejspis
vznika novy evropsky narod.

Pak mi Stasa povidala o sestri¢kach. Irince je devét a Halince
sedm let. Nesméji chodit do $koly, tak jsou celé dny samotné doma,
protoze Stasa a jeji maminka museji chodit do prace. Ptala jsem se, co
d€laji. Pry si hraji takovou hru, sedi proti sob€ a feknou si: ,,Pa¢me na
Se, néruSma Se, kto sa rusi, cap za usi“ a pak ¢ekaji, kdo se prvni
pohne. Chudinky malé.

Zda se mi, Ze Stasa je takovy otevieny ¢lovék. Rikala o



Louisovi, jaky je slu$ny a Ze neudéla zadnou ,,svinarnu®, jak to
nazvala. To si myslim, Pan Blih za ného zaplat. Louis mi zas fikal, Ze
o mné fekla, zZe jsem ,gentille“. To jsem rada, Ze mohu trochu pomoci
a byt na ni mil4. Pan zahradnik je na ni hrozné sprosty.

23. birezna 1944, Ulice

Pikyrovaly jsme se Stasou a zase jsme si vypravély. Rikala, Ze
beze mé by v zahrad€ nechtéla ztistat ani minutu, Ze je na ni pan
zahradnik zly. Jsem $tastna, Ze Louisovi a ji mohu trochu
zprijemnovat ty hrozné dny. Mamicka mi psala, Ze moje gratulace
Alence k détatku byla jedna z nejhezéich a Dida psala krasné, Ze je
rada, Ze mé ma. Vecer jsem zasivala Louisovi svetr.

24. birezna 1944, Ulice

Anda mi pri svaciné rikala, Ze bych mohla na nedéli jet do
Prahy, Ze mi mozné daji propustku. To bych zitra ptijela neohlasena,
primo na kitiny malé Alenky. VSichni by koukali!

Musim proto opustit své dva milé spolupracovniky a je mi to
vzdycky dvojnasob trapné, protoze ja mohu domi a oni ne. Kdyz jsem
se loucila s Louisem, polozil si na chvili hlavu na moje rameno.

25. bi‘ezna 1944, Ulice - Praha

Propustka je tady! Na nadrazi jsem potkala nase znamé
Rusacky. S Nikolajem jsem chvili mluvila. Legrac¢ni bylo, ze mé
nejdriv nepoznali, protoze jsem byla méstsky oble¢ena. Prvni si mé
v§iml ten maly Lotysak, ohromné piekvapené se na mé podival a pak
se Siroce usmal. V tom okamziku mi bylo skvostné. Ja vam chci vSem
pomahat, ze vSech sil, vSechno bych vam dala, chudackové mali.

V Praze jsem prekvapila mamicku tak, Ze se musela posadit.
Hned jsem se zapojila do vareni. Odpoledne jsme byli v kostele.
Alenka byla moc roztomila a viibec neplakala. A Alena byla iplné
krasna. Byla tam cela Alenina rodina. Vecer se vSichni sesli u nas a
Slo se spat az o ptil druhé.

26. brezna 1944, Praha

Réno jsme varily, aplné hody. Arménska polévka, Zzampiénové
palacdinky, fedkvicky, teleci ledvina s knedlikem, bramborovou kasi a
kompotem, cokoladovy dort a ¢erna kava. Kazdy prinesl néjakou
dobrotu, a tak jsme se vSichni najedli, jako uz dlouho ne. Bylo nas
trinact, a pak jesté prisla teticka. Az do piilnoci se u nas sedélo a
mluvilo, ja uz usinala na zidli, ale kdyz vSichni odesli, jesté jsem si
dlouho povidala s mamickou v posteli.

27. birezna 1944, Ulice

Brzy rano na nadrazi byla prvni kontrola, ve vlaku druha,
chtéli dokonce moji pracovni knizku. Tentokrat jsem ale méla
vSechno v poradku. Tteti kontrola byla v Plzni a pokazdé jsem méla
srdce az v krku. Jela jsem s Béd'ou, celou cestu mi zkazil trapnymi
Fefmi, a stryéek ho v nicem neusmeérni, jenom mu ustupuje. To je
vychova! V Ulicich jsem se kone¢né nadechla. Ten vzduch! Domil
jsem jela koc¢arem a odpoledne rovnou do zahrady. Louise jsem
jenom zahlédla. Bohuzel!



1. dubna 1944, Ulice

Boze, dnes bylo krasné! Den jako ze zlata. Slunce zarive svitilo
a vSude se tipytila jinovatka. Rano jsme délali vénce z primulek a byly
krasné, jako moje nalada. Pan zahradnik mé pochvalil: ,,Vy to ale ted
délate rychle, sle¢no.“ S Louisem jsme zalévali sklenik. ,,Mon amour,
ma Vlasta,“ povidal mi. Dnes jsme si nekladli zddné zabrany, dnes byl
april. V kuchyni désna néalada. ,,Pauvre amie,“ poSeptal mi.

Ménil se zimni ¢as a Louisovi nikdo nerekl, ze ted budeme
d€lat od osmi. Hodinu musel ¢ekat, nez ptijdeme. Chodil pry po
parku, dival se na ma okna, jak vstavam a vétram a navstivil nasi
treSen Amitié. Zasla jsem k ni dnes taky a zjistila, Ze mi nékdo orval
vSechny bledulky. Byla bych brecela. Alespon ze ko¢i¢ky v parku
zlstaly. Pak jsem lepila krabic¢ku pro Louise a ta se mi nepovedla.
Ted ptjdu spat. Byl to krasny den.

5. dubna 1944, Ulice

Dnes mél Louis osmadvacaté narozeniny. Nezacal je ale dobte
a hned rano rozbil okno v parniku. Pan zahradnik myslel, zZe to
udélali kluci prakem, ale Louis se priznal. Toho si povazuji, protoze
musel védét, ze pan zahradnik to neoceni a da mu to pékné sezrat.
Rikal mi pak, Ze se p¥iznal kviili mné&, Ze na ného mam dobry vliv.
Mij mily.

Dala jsem mu plechovou krabicku, jako sttibrnou, vyloZenou
zelenou vatou a na ni jednu snéZenku, na kterou jsem navlékla
srdicko z koralu. Bylo to moc hezké, ale fikala jsem si, jestli jsem to s
tim srdickem nepiehnala. Tak jsem mu fekla, aby, az bude mit
nékoho hodné rad, aby mu to dal. Louis se nemohl do bali¢ku pied
lidmi podivat a mluvit jsme spolu mohli az veéer. Rikal, Ze mél z
darku velikou radost, ale ne z toho, co jsem mu k tomu fekla. Srdi¢ko
pry zistane vzdycky u ného. Dal mi oplatkou svou fotografii s
vénovanim.

6. dubna 1944, Praha

Jela jsem za mamickou do Prahy a musela jsem zas
proklickovat potravinovymi kontrolami. Pomohl mi jeden pan, feznik
z Kralova Dvora, se kterym jsem se seznamila ve vlaku.

Kdyz jsme malovali vajic¢ka, priSel néjaky cizi pan a prinesl
nam zpravu o nasi Emmeé. Prvni po péti letech! Narodila se ji pry
holcicka. Rad€ji jsme se ho neptali, odkud to vi. Mame velkou radost!
Byla u nas svate¢ni nalada a mné bylo moc dobte s Karlem, se kterym
jsme opravdovi kamaradi. Vzdycky se cely rozzari, kdyz mé vidi. Je
mi s nim moc dobre.

12. dubna 1944, Praha - Ulice

Do Plzné jsem jela s celou rodinou stryce Bedricha. Loucila
jsem se zas téZce s mamic¢kou, ale do Ulic jsem se té§ila. Stase jsem
privezla nausnice k narozenindm a méla jsem radost, zZe se ji libily.
Hned odpoledne jsem $la se stryc¢kem sazet zaludy do lesa. Chce mezi
smrky vysazet listnaté kotlinky. Byl tam klid, vlaho, ptaci zpivali a
nakonec sprchlo. Bylo tak teplo, Ze jsem poprvé mohla béhat bosa.

Nasla jsem kus staniolu z anglického letadla. Letci to vyhazuji,
aby je nemohla zamérit némecka letecka obrana. Vecer jsme sedé€li u



krbu se stryckem Pavlem, stry¢kem Bediichem a panem Klaskem.
Vsichni byli v dobré nalad€ a bylo to moc hezké.

15. dubna 1944, Ulice

Se Stasou jsme sazely pelargonie, begonie a chrysanthemy.
Hliznaté begonky Gloire de Lorraine jsme jesté nechaly v mnozarné.
Pak jsem s Louisem ryla, kdyz tu na n€j pan zahradnik volal, at
~schnell“ natrha Spenat pro doktora Raymana. Louis mohl vylitnout z
ktze. Pry to ,schnell“ nenavidi, Ze on by taky chtél ,schnell“ domt a
misto toho tu tfi roky tvrdne.

16. dubna 1944, Ulice

Kvetou sasanky. Byla jsem odpoledne s Ardym na prochéazce
na Galgenbergu. Potticek zpival, les vonél a jaterniki bylo modie
naseto, jakoby tam lezely kousky nebe. Natrhala jsem si kyti¢ku a
vyrypla dva trsy. Sla jsem pak priovanskou cestou, odboéila na lesni
cestu a hledala kravatu, kterou tam strycek nékde ztratil. Nenasla
jsem ji. Potkala jsem spravce Zikmunda, ktery mé zdravil cesky,
protoZe u toho nikdo nebyl, poturcenec jeden zradnej. A zrovna na
just jsem mu odpovédéla némecky. Pak jsem potkala déti, Sly ze
cviceni, a hodily po mné Siskou. Vecer jsme s Louisem prikryvali
skleniky a zasadily trsy jaterniki. Jeden je mij, druhy jeho. On sazel
mij, ja jeho.

18. dubna 1944, Ulice

Stasa dnes nosila vapno s panem zahradnikem a bolela ji pak
jizva po operaci slepaku. Nemeéla by nic tézkého nosit. Odkryvaly
jsme pak v parku riize a tahly tézky vozik chvoje. Bylo mi do breku
bezmocnosti. Louis nam prisel zatladit a pak uz to $lo. U svaciny jsem
mu dala cukrle a on mi polibil ruku. Po obéd€ mi prinesl kyticku
bilych fialek.

Pak jsem ale vid€la v kuchyni na stole tfi pavouky a smiila se
meé nepustila az do vecera. Zjistila jsem, Ze jsem vSechny zaludy se
stry¢kem naséazela obracen€. Priznala jsem to stryckovi, ale ten mé
uklidnil, Ze pry si ptiroda pomiize. V zahrad€ nadaval pan zahradnik
na Louise, Ze pracuje deset hodin jako my, pti tom by mél délat
jedenact a nékteri zajatci, ze museji délat i patnact hodin denné. A
obecni stromky nechtél v nedéli strihat. Jak mé uvidéli, pridala pani
Bourova, ze pry fekne starostovi Jankovi, aby ho vymeénil, kdyz si
prace v zahradé nevazi. Koukala pfi tom na meé a cekala, jestli
vyletim. Zurila jsem, to se vi. Je to hanba takhle zachézet se zajatci.
Jednou se s nimi pohadam, ale zatim se drzim. VSak vim, zZe mé
provokuji. Pak prisel Louis, nikdo mu neodpovéd€l na pozdrav, ale
pan zahradnik mu stran pracovni doby nic nerekl. Snad mu to bylo
trapné. Pracovali jsme mlcky a ticho viselo ve vzduchu.

Kdyz pak prisla Stasa, pan zahradnik se do ni pustil, Ze pry méa
chodit o hodinu difv. Ona, Ze musi zagivat. Rekl ji, af zasiva v nedéli.
Ona zas, ze to by méla hrich. Zahradnik fikal, Ze vétsi hiich ma, kdyz
nechodi do kostela. Ona na to, Ze nejvétsi htich maji ti, ktefi ji do
kostela nepusti. To uz zahradnikovi stoupal hlas a vyhrozoval, Ze
vSechny prinuti délat, co on chce, a jestli to neptijde po dobrém,
pujde ke starostovi a necha je vymeénit. Citim se tu sama, jako vézen
na Bezdéze.



20. dubna 1944, Ulice

Pan zahradnik zas nechal Stasu tahat tézké konve, i kdyz jsem
mu Fikala, Ze je po operaci. Rekla jsem mu tedy, Ze ptijdu za ni. On Ze
ne, to ze v zadném pripadé, Ze zalévat musi. Tak jsem ji nosila vodu a
s Louisem jsme se na sebe usmivali. Méla jsem pocit, Ze jsme nad
panem zahradnikem zvitézili. Vecer jsme pak méli péknou chvilku pti
myti rukou. Jsem tak rada, kdyz si mtizu na chvili polozit hlavu na
jeho rameno!

24. dubna 1944, Ulice, nedéle

Nedéli jsem skoro prospala. Odpoledne na mé piskal sviij
signal Louis a §li jsme prikryvat skleniky. Divali jsme se na nase
jaterniky a zadinaji se rozriistat. Rikal, Ze nové trsy jsou nase
spoleéné, a ze jak porostou, budou se ty dva ostriivky k sobé blizit.
Divali jsme se na n€ a bylo nam divné.

25. dubna 1944, Ulice

Réno jsme pred zdmeckem vysazovali macesky a pomnénky. V
poledne jsem si natrhala sasanky a orseje a kdyz jsem je davala do
vazicky, vzpominala jsem si, jak jsme je mély s Didou rozd€lené.
Sasanky byly moje, orseje jeji. Davaly jsme je do malych vazicek a ja,
protoZe jsem byla maly, rozmazleny fracek, jsem chtéla svoje sasanky
dat i do Didiny vazicky. Védéla jsem moc dobre, Ze na to nemam
pravo, ale nase vychovatelka, slecna Foke, premluvila Didu at mi
ustoupli, Ze je uz prece velka. Dobfe si pamatuji sviij pocit vitézstvi a
také studu, protoze jsem védéla, ze se Didé ublizuje. Tentokrat jsem
dala kvétiny do urnového pokoje tati¢kovi. Dnes je to jedenact let, co
nas opustil.

26. dubna 1944, Ulice

Réno lilo a byla zima. Délali jsme se StaSou a Louisem vénce a
kytice a oni se mé snazili dostat z mizerné nalady. Nakonec jsme se se
Stasou chechtaly jako ve Skole a kdyz pan zahradnik promluvil,
nemohly jsme se na sebe ani podivat, abychom nevyprskly. Pan
zahradnik se porad chodil divat, ¢emu se sméjeme, otacel se a my
jsme se smaly porad vic. Pak Sel rad€ji pry¢ a mracil se jako Cert.

Vecer jsme si se stryckem poustéli Beethovenovu Devatou a po
dvou deskach uz jsme po sobé koukali a museli se smat. Kone¢né
jsme ty desky uz nepokryté pocitali a kdyz jsem rtikala, Ze zbyvaji jen
dvé, strycek si ulehcené oddechl. Nakonec mi rekl, at si hlavni
melodii jesté v posteli zopakuji, Ze bych ji mohla zapomenout. Neni to
hudba mého srdce, asi ani stryc¢kova a nevim, proc¢ bych se méla
pretvarovat.

27. dubna 1944, Ulice.

Délala jsem nadhernou kytici z narcisek a pak jsme sazeli salat
tam, kam pozdéji ptijde celer. Pan zahradnik byl moc spokojeny, ze
jsem to pochopila. Stasa sazela zase Spatné, prili§ mélce a méalo
pritlacovala, tak ji pan zahradnik, ktery po ni jede jako had po mysi,
celou fadku vytahal. S Louisem jsme ji pomahali to spravit a ziistali
jsme vsichni pozadu. Zenské ze dvora se po nas posmésné ohliZely. Je
to se Stasou potiz, lajda, jak miize a vSechno d€la nedbale. Pti tom je



tak roztomila. Ja zase neumim nic odbyt. Hotovi jsme byli az v pét
hodin a jesté jsme museli zalévat. Byla to strasna drina. Nosili jsme
vodu z rybnika za parkem, roznéseli po celém poli tézké konve a nohy
se nam botily do zorané zemé. Kdyz jsme pak uklizeli naradji, sli jsme
kolem Amitié a Louis se po mné vyznamné ohlédl.

28. dubna 1944, Ulice

Za Stasou prisly dnes jeji sestri¢ky. Libilo se mi, kdyz mala,
copat Irinka vykftikla ve skleniku nadSené: ,Popac, Stasa, aké uadné
kvétky!“ Odpoledne si pro mé prisel Louis, abych s nim §la linkovat
zahon, ale ja nemohla. Prisel jesté jednou a ja ho poslala za pani
Wolframovou. Tvaril se pak strasné smutné a ptal se mé, proc jsem s
nim nesla. Ze jsem mozn4 radsi se Stasou. Rozlobila jsem se na ného,
jestli mi viibec nevéri, a tak se mi dvakrat omluvil.

Rikal, Ze dokud jsme jesté spolu malo mluvili, Ze byl nejradsi
sam s mou jupkou, kterou jsem nechavala ve skleniku. Ze si do ni
zaboril hlavu, a Ze byl na chvilku docela blizko u mé.

29. dubna 1944, Ulice.

Vecer mé prisla navstivit Stasa. Pokracovala ve vypravéni té
jejich odysey , jak si smély vzit jidlo jen na tti dny a pak jely strasné
dlouho v dobytéacich a s dvéma malymi hol¢ickami a maminkou, az
doharcovaly do Ulic. Byla jsem stra$né dojaté, vzala jsem ji za ruku a
byla bych pro ni chtéla néco udélat. Dala jsem ji alespon tu svoji
blizicku, ktera se ji libila, ja nic jiného nemam.

30. dubna 1944, Ulice.
Louis mi ptinesl tfi skvostné blatouchy.

1. kvétna. 1944, Ulice.

Tak jsem se dnes téSila na prvni méj, ale Grettl mi zkazila
naladu. Rekla mi, Ze mé musi varovat, 7e se o mné a o ném mluvi na
poli. Ze pry mu davam jidlo, Ze se s nim moc bavim, dokonce mi
naznacila, Ze se to povazuje docela sprosté za pomer, Ze to takhle
nejde, a ze musi prijit pryc. Tak jsem byla, jako kdyz mé prasti do
hlavy.

Natrhala jsem bilé fialky, mam jich obrovskou kytici. Poslu je
mamicce.

2. kvétna 1944, Ulice.

Dnes prisel odpoledne ten maly Lotysacek, je mu teprve
patnact let. Dala jsem mu svou svacdinu, chudackovi, a on fekl mile
~-dzenkujem bardzo“ a zac¢al se usmivat. Louis se pak se mnou rozdé€lil
o svou svadinu.

3. kvétna 1944, Ulice.

Réno, pti zalévani, mi Louis povidal o rozhovoru s pritelem z
Rakolus. Jmenuje se Pierre a je to ten, co chtél poslat dopis Zené, po
Stasiné tatinkovi. To bych nechtéla byt na jeho misté. Stasina tatinka
kviili tomu dopisu, ktery u ného nasli, Némci zavieli a umucdili. Ale
fesak Pierre si to asi tak nebere. Pracuje v rakoluském mlyné, kde zije
s krasnou Polkou Vandou a pfitom m4 doma Zenu a chlapecka. Rikal



pry Louisovi, Ze Cesi jsou zvla§tni. Myslim si, Ze na né nad4val, ale Ze
mi to Louis nechtél rict. Povidali pry také o mné a on soudil, ze
nejsem pysna. To bych chtéla védét, odkud mé tak zna, kdyz jsem ho
vidéla asi dvakrat.

6. kvétna 1944, Ulice.

Lezim, mam uz tfi dny horecku. Louis zapiska nas signal, kdyz
jde do zahrady, dlouho stoji a diva se na mé okno.

Odpoledne odjel strycek, Anda a Grettl sly na hibitov a ja tu
osamélosti brecela. Véera jsme méli druhé vyroc¢i nasi znamosti.
Jestlipak si Louis vzpomnél? Veder piib&hla Stasa. Rikala, ze mé
Louis necha pozdravovat a abych prisla brzy do zahrady, Ze je to tam
hrozné. Zahradnik pry radi, Ze mu nikdo nechodi do prace.

8. kvétna 1944, Ulice.

Sla jsem na chvilku ven. Mam jesté slabou teplotu, ale je tak
krasna nedé€le. VSechno kvete. Natrhali jsme s Louisem velkou kytici
pomnének a narcist, chci je poslat mamicce. Poseptal mi, Ze mam ve
skleniku, pod tymianem bali¢ek k nasemu vyroc¢i. Mohla jsem na ném
dnes o¢i nechat, jak mu to sluselo. V balicku byl tenhle dopis:

M amie,

Jjestli spolu dnes nebudeme mluvit, tento dopis vam rekne, co
by pro mé znamenal den, ktery bych mohl prozit o samoté s vami.
Jeden svobodny den! Jeden den stesti! Daleko ode vseho, ode vsech!
V myslenkach na nasi budoucnost, jejiz piredstava je tak kirehka, ale
ve kterou chci stale vérit. Uz dva roky se zname a jsme si kazdym
dnem bliz. Myslim, Ze Zivot bez vds je pro mé nemozny.

Vlasto! Jestlize nas osud ptesto rozdéli, ale osudové nitky
budou dosud ve vasich rukach, pomyslete prosim na toho, jehoz
srdce je mozna trochu blaznivé, ale pretéka néhou a laskou k vam.

Neumim to dobie napsat a jesté méné rici. Ale vy mi tak
rozumite!

Na nase vyroci jsem vam chtél dat néco francouzského,
bohuzel to nejlepsi, co mam, neni z mé vlasti. Piijméte to, prosim,
chtél bych, abyste z toho méla alespon trochu radost. A neucte se
kourit, je to osklivy zvyk. Nezapomenu na vas nikdy.

Louis

Pod tymiadnem byla v bali¢ku americka ¢okolada, mydlo a
cigarety. Dopis byl napsany tuzkou, tak ho radsi prepisu perem, to se
tak rychle nesette.

9. kvétna 1944, Ulice.

Lihnou se nam housatka. Grettl porad nadava na Stasu, ze je
drza, a ona asi skute¢né drza je. Rikala jsem ji, ze se tak nemfize
chovat, ale vysvétlovala mi, Ze je to vSechno jinak, a Ze ji Grettl
strasné pomlouva. Byla jsem z toho tak rozcilen4, ze jsem vykoutila
ptlku cigarety od Louise. Mamic¢ka ma zitra jednapadesaté
narozeniny a ja ji nemtizu dat ani pusu.

12. kvétna 1944, Ulice.

Dopoledne mé poslal pan zahradnik s pani Wolframovou a
Stasou do lesa na mech. Chtéla jsem, aby s nami Sel Louis, ale pan
zahradnik vyznamneé fekl, Ze ma své diivody, pro¢ ho s nami neposle.



A Ze nékoho vid€él na narciskach a jestli si ten nékdo ned4 pozor, bude
se mit Grimmuv karabac dobie. Pitomec, jak miiZe takhle hloupé
mluvit. Myslel tim Stasu, ktera zapirala, ale nejspis na narcisach byla.

V lese jsme nejdriv sbiraly mech, ale pak jsme si na dvé hodiny
lehly a Zenské usnuly. Ja je honit do prace nebudu, kviili panu
zahradnikovi tedy urcité ne. Je mi tu tak smutno. Prichazi
pampeliskové jaro.

13. kvétna 1944, Ulice

Pikyrovala jsem se Stasou tabak a délaly jsme smuteéni kytice
na rekviem. To se dél4, kdyz padne vojak a nemaji jeho mrtvolu, aby
ho mohli pohtbit. Délame kytice a vénce kazdy den.

15. kvétna 1944 Ulice, nedéle.

Odpoledne jsem vyjela na kole do KotéSova, trestiovka uz byla
v plném kvétu a vzduch bzucel véelami. Jela jsem s kopce bez drzeni,
porad rychleji a méla jsem pocit letu. Co kdybych se zabila? Pod
stromy jsem se zula a skulila se do travy. Mezi pampeliSkami a
treSnovymi vétvemi obalenymi kvéty, jsem se divala do temné
modrého nebe.

Doma mé ¢ekal bali¢ek od mamicky. Sirok4, kvétovana sukné
usita z naseho kretonového zavésu. M€la jsem velkou radost, ale
vecer se mi tak styskalo, Ze jsem se vybrecela Ardymu do kozichu.

16. kvétna 1944, Ulice.
Louis mi rikal, Ze mél hrozny sen. Zdalo se mu, Ze ma mimo

mé jesté jednu divku a nevédél co délat. Rikala jsem, Ze je to docela
jednoduché. Vratili bychom se zase k pratelstvi. Ale tak jednoduché
by to asi nebylo, protoZe i ten pitomy sen me otravil. Anda mi rikala,
Ze Cetnik udal Louise, Ze jel sdim na kole do Priovan a Ze starosta fikal,
Ze spolu chodime, jako zamilovani. Co z toho zase bude?

Pan Klasek, jako na potvoru cht€l, abych mu udélala kytici, ze
ji pro nékoho potiebuje, a ja neméla z ceho ji udélat. Nakonec jsem
mu nahledala nékolik narcisi, ale on mezitim odesel. Rikali mi, Ze
mél kytici tulipant. Zjistila jsem pak, Ze mi otrhal ty, které jsem méla
na hrob pro grossmama. Sama jsem mu fikala, ze ty mu nedam, ze
jsou pro ni. Na mé nikdo neda. Nikomu na mné nezalezi. ,,Nejradsi
bych utekla,” fikala jsem Louisovi, kdyz jsme si vecer myli ruce. ,Avec
moi?“ zeptal se a kdyz jsem prisvédcila ekl: ,Vous etes un ange,” a
dival se pritom na mé, jakoby toho andéla vidél.

18. kvétna 1944, Ulice

Réno jsem se pohadala s Andou. Ptala se, jak to, zZe jesté
nejsem v praci, ackoliv bylo pied sedmou. Rekla jsem ji, aby radsi
davala pozor na to, kdy z prace jdu. Nedala pokoj a tikala, Ze to pry se
nékdo ma, kdyz je netef majitele. Ja na to, Ze majitel po mné ani téch
deset hodin nechce, ale zZe pracuju, jako ti ostatni.

Aby toho nebylo mélo, ptiSel do zahrady pan Benetka a hned
mi vysvétloval, Ze vSichni lordi jsou lumpové, Ze se topi v penézich. ,A
vy, sle¢no, jste zastance starého radu. Jak by vam jen bylo, kdybyste
musela zlistat v zahradé€ a pracovat uz navzdycky s nami?“ Zacali jsme
se prit, jaA mu rekla, Ze absolutni rovnost je nesmysl a iplna
spravedlnost nemtize byt nikdy, ale Ze se ji snad mtzZeme priblizit.



Nato odpovédél, Ze jsou to nabubtelé fraze. Méla jsem takovy vztek. A
jesté k tomu takové starosti. Louis nepftisSel do prace. Nevédéla jsem,
co s nim je. Kone¢né se odpoledne objevil na cesté. Byl hrozné
roz¢ileny. M€li v lagru prohlidku. VSechno jim vyhéazeli na podlahu a
zabavili takové podivné véci, kravatu, dopisy, fotografie, sirky. Vecer
me zastavila Grettl, kdyZ jsem nesla nahoru krasnou vazu stremchy.
Ze pry o mné Zenské mluvi, jak se bavim s Francouzem, a Ze by to
stry¢kovi mohlo skodit. Bylo mi tak hrozné do breku, s jakou vnitini
radosti mi to Grettl fikala. VZdyt ja nevim o tom, Ze bych ji byla nékdy
védome ublizila.

KdyZ jsem pii§la nahoru, fekla jsem o tom stry¢kovi. Ze o mné
Zenské povidaji a Ze budu asi muset odjet, Ze bych strasné nechtéla,
aby mu to Skodilo. On odpovédél, miij mily strycek, Ze je to hloupost,
abych to pustila z hlavy, Ze jemu to rozhodné skodit nebude, Ze tady
jde jenom o mé. Rikala jsem mu, Ze Louis je jediny ¢lovék v zahradé,
se kterym se da promluvit, a Ze ti druzi mi jdou hrozn€é na nervy. A ze
Louise mam rada. Kdyz jsem mu to povidala kanuly mné slzy, jako
hrachy.

Strycek potom pievedl fe¢ na néco jiného a ja byla stastna, ze
jsem mu to rekla. Pak prisel referovat Jenda. Kdyz odesel, zajimala
jsem se o hrani na kytaru a strycek zacal hrat. Ale tak krasné! Byla
bych poslouchala porad. Konec¢né jsem §la v jedenact spat a poprosila
jsem ho, aby moje deniky vzal pro jistotu do Prahy. Stryc¢ek mi na
dobrou noc poprtal, abych se dobie vyspala.

20. kvétna. 1944, Ulice

Je rano a ja se louc¢im se svymi deniky. Je mi lito, Ze je musim
odeslat, je to kousek mého Zivota, ale je to takhle lepsi. Budu ted psat
o Louisovi jen ve vztahu k praci, ale kdyz to bude osobni, budu mu
rikat ,, On,“ tak tam bude ve dvou osobach, jako bych psala o nékom
jiném.

Byla jsem v praci jenom s Francouzem. Délala jsem kytice a
vénce. Pak prisel On, drzel mé za ruce a fikal mi ta nejhezci slova.
Byla jsem smutn4, ale kdyz jsem si dala Jeho ruce na své tvare, bylo
mi bezpecné a krasné. V tom okamziku jsem byla tak Stastna a méla
jsem v sobé tolik lasky, Ze to az bolelo. On byl tak nézny a pozorny.
Dal mi nékolikrat pusu na celo, o¢i, tvare, ale hlavné na levé oko,
nevim pro¢. Kdyz odesel bylo mi veseleji a byla jsem mnohem
spokojen€jsi, nez pied tim.

Pak jsem pikyrovala begonky ve skleniku a §la s Francouzem
linkovat a sazet salat. Prisel On. Vypravéla jsem mu, svou rozmluvu
se stryckem, fikal, Ze jsem ud€lala dobte. Kone¢né jsem zalévala a On
byl porad se mnou. Jednu chvili jsme se dlouze divali do oci a tikal, ze
mu to $lo az k srdci. Povidal mi, jak na mé mysliva cely vecer a jak by
byl nestastny, kdyby mé nemél. Odesel. S Francouzem jsme §li dom.

21. kvéten 1944, Ulice.

Francouz uz byl v zahradé, kdyz jsem pftisla, a pak priSel i On.
Odkryvali jsme spolu skleniky a On byl zase hrozné mily. Zavedl mé
do pracovny a dal mi tam prvni konvalinku. Voni skvostné na mém
no¢nim stolku. Rikal mi: ,M4 hezk4, hezka, hezka,“ az jsem se stydéla
za tak fecenou hezkost. On rikal, Ze kdyz se mi diva do o¢i, Ze se citi
tak Stastny, Ze ma hned o to Stésti hrozny strach.



Pak priSel pan zahradnik a On musel odejit. S Francouzem
jsem prikryvala skleniky. Pan zahradnik pak odesel a On se zase
vratil, aby mi galantné podal ruku, kdyz jsem seskakovala se skleniku.
Celou cestu domii Sel On s Francouzem a se mnou a fikal, Ze nikdy
nevidél jaro tak krasné, a nebyt mé, nikdy by je takové nepoznal. Ted
uz ptjdu rad€ji spat.

Jsem zamilovan4, Ze je to az ostuda. A to jsem fikala, Ze se
nikdy nezamiluji. Nase Amitié bude mit tresné.

23. kvétna 1944, Ulice

Sta$a mi docela zkazila naladu. Rikala, Ze ji nechtéli prodat
listek na vlak, protoZe je Polka. JenZe pan zahradnik védél, ze se
vydavala za ptl Némku, ptil Francouzku, a Ze méla Stésti, Ze z toho
nebylo néco horsiho, nez ostuda. Bylo mi lito, Ze mi lhala. A ja jsem se
ji zastavala. PriSel na meé takovy zachvat place, ze jsem se musela
schovat. Ja nevim, co to mam s nervy.

Odpoledne prisel na chvilku On a fikal mi kralicku, protoze
jsem zrovna chroustala mrkev. Pfinesl mi velikou kytici lu¢nich
pomnének a fikal, Ze jsem prvni divka, které nosi kvétiny.

Pak priSel n€jaky Chorvat, ti drzi s Némci, a chtél ,,pofrkané
zeli“. Francouz se ho ptal némecky, francouzsky, ja anglicky, nevédéli
jsme, co to je. A také jsme se to nedozvédéli. Vecer jsme se stryckem
poslouchali I see you in my dreams a strycek dokonce odlozil lulku a
poslouchal se zavirenyma ocima.

26. kvétna 1944, Ulice

Délala jsem kytice se Stasou v pracovné, kde driv byla
mlékarna. Stasa povidala, az mi hlava bzucela, s tim vlakem a s Grettl
a s narcisy, vSechno Ze pry bylo jinak, uz nevim ¢emu mam vérit. Je
mi to jedno, hodim to za hlavu. Cely den jsem myslela na Ného.
Francouz tu taky nebyl, Sel k zubari. On fikal, Ze se zubare boji.

Mamicka mi psala, ze zavieli Jirku Otéenéaska. Libil se mi, kdyz
mi bylo patnact. Byl podobny nasemu Pavlovi. Tak Jirku. Snad se
vrati, snad to prezije. A kdo dal? Jabloné jsou jako obalené riizovou
vatou. VSechno kvete. A co Jirka?

27. kvétna 1944, Ulice

Probudila jsem se s bolenim hlavy a bylo mi §patné od srdce.
Nakonec jsem v zahradé nevydrzela, vzala si aspirin a $la si na chvili
lehnout. Po svaciné jsem ale sla zpatky, aby zas nebyly feci. Vecer
priSel Francouziv kamarad Robert - ¢erny myslivec. Sedl si u
rybnic¢ku a upfené mé pozoroval tim svym ¢ernym pohledem. Brr.

28. kvétna 1944, Ulice

Kdyz jsem rano prisla do zahrady, nikdo tam jesté nebyl.
Francouz prisel pozdé a tikal ,pardon®, Ze zaspal. Mné to ale viibec
nevadilo, ja jsem se natahla na sluni¢ko na sklenik a bylo mi
skvostné. Pak prisel On, taky zaspal, byl smutny a ptal se, jestli jsem
véera nasla od ného pomnénky. Dal mi je na verandé do kose, tam
mame jednu ze svych skrysi. Pohladila jsem ho po ruce, byl tak mily.
Chtéla jsem ho oplatkou rozveselit, a tak jsem mu vykladala o
lumparnach své mamicky a jejich sourozencti, na které byly i dvé
vychovatelky kratké.



Vypravéni

Grossmama méla kratce po sobé Sest déti, to je nad
sily jednoho ¢lovéka. Starala se o dva nejmladsi kluky a ti
starsi zatim radili. Poirad na né chodil nékdo zalovat.
Jednou to byl safar, ktery nasel aplné vycerpanou velkou
svini. Zabloudila do parku a tam prisla do cesty détem.
Vsichni si na ni sedli jako na koné, Ota sedél za hlavou a
ridil ji tak, Ze ji stridavé tahal za uSi. Emerich sedél
posledni a toéil ocaskem jako brzdou. Uboha sviné nakonec
padla, ziistala leZet cela ruda a jen zhluboka oddychovala.
Safar, ktery ji nasel, si myslel, Ze dostala éervenku. Jindy
udélali uzly na Spic¢kach vSech mladych smrki, protoze
tatinek jednou vysvétloval bouli na stromé tak, Ze ho asi
néjaké dité zauzlovalo. Dostali tenkrat narez a museli
vSechny stromecky rozvazat. A ze jich bylo, cely hajek.

Bylo jasné, Ze jestli déti nékdo rychle nezkroti,
prihodi se nestésti. Proto dédecek privedl sleénu
Markovic¢ovou, pani uz skoro padesatiletou. Ta, kdyz vidéla
Sest rozjivenych déti, uz uz zas chtéla jit pryc, ale setkala se
pry s o¢ima téch dvou nejstarsich, jak ji pozoruji a ¢ekaji, co
udéla. A tak se rozhodla, Ze ztuistane, a zistala u nich do
konce zZivota. Dokazala je zaujmout a déti ji milovaly.
Takovi vychovatelé byli pro slechtické rodiny Gplné
pozehnani a méli na déti vlastné vétsi vliv, nez jejich rodice.

29. kvétna 1944, Ulice

Ptijel stryc Bedrich s rodinou a vytahli jsme ping-pong. M€la
jsem bilou sukni, bilou bliizu, vlasy vycesané, v nich bilou masli a
lokny az na ramena. Na rybnic¢ku kvetly celé kolace bilych lakusniki a
stryéek nas pak zavedl do lesni $kolky. Sli jsme ke Koté$ovu a na
dlouhou prochazku do lesti. Pak Klasek privezl sténé, krasného
honiciho pejska. Jmenuje se Cora a strycek ho chce dat na vychovani
hajnému Kiisovi. ,,U nas by se zkazila,“ usmival se a dival se na mé.

Kdyz je tu nékdo z rodiny, Zijeme zase tim starym zameckym
Zivotem a j4 si uvédomuji, jaké dva rozdilné zZivoty ziji. Kdyby tak
nékdo védel, jakymi zmatky prochazim! Bohudik se o to nikdo
nestara. Vecer jsem postavala na vyhlidce a myslela na mamicku.
Kdyz byla mal4, dostali od dédecka za navézt k hradbé hlinu z mista,
kde se stavél tenisovy kurt. Vznikl tak kopecek, z kterého je vidét pres
hradbu na kvetouci fepku a potom dal k Plzni. Tak strasné se mi
styskalo, Ze jsem se nad kopretinami, to jsou maminciny oblibené
kvéty, rozbrecela. Brecela jsem, Ze tu krasu tady nemtize vidét a Ze mi
nedali propustku a zakéazali mi odjet. Courala jsem se zpatky, vzlykala
u toho, kdyz tu jsem slysela piskani. Byl to Robert - cerny myslivec.
Honem jsem si utirala slzy a bylo mi to hrozné nepiijemné.

V noci prisel strycek z ¢ekané, takovy cely nesviij a dojaty.
Rikal, Ze slozil srnce. Dvé srnky u néj zéistaly, neutekly ani kdyZ k nim
Sel, béhaly kolem srnce a jen se na strycka plase divaly. Rikal, Ze se
mu to stalo poprvé a Ze uz viibec nema chut chodit na ¢ekanou.

31. kvétna 1944, Ulice

Bylo strasné parno, byla slyset letadla a za nimi se prihnala
hrozna bouika. Pak zvonili v KotéSove, Ze hoti les. Vecer strycek rikal,



zZe shotely dva hektary lesa a ze to urcité zapalili z letadel, protoze
hoftet zac¢alo naraz na nékolika mistech. Jsou to ale blbouni. Leti
takovou dalku, aby zapalili les.

1. éervna 1944, Ulice

VSichni dnes pracovali na poli a ja jsem zistala v zahradé
prodavat. Prisla spousta lidi, v jednu chvili jsem jich méla za pultem
patnéct a bylo mi az do breku, jak jsem to nemohla stihnout. On mi
pak pomahal zalévat a fikal, Ze si pripad4 jako ov¢ak u princezny. Pak
se ptal, kde jsou konve, i kdyz vi, Ze ve skleniku, a porad nemohl
pochopit, kde tam jsou, az jsem se pro né vypravila. V tu chvili byl ve
skleniku taky a fikal, Ze to byla 1écka. Vzal mé€ do naruce a zlibal mé

Sazela jsem okurky. Stasa mé rozcilovala re¢mi o sestticce,
ktera je v nemocnici se spalou. Nechtéji je k ni pustit a ta doktorka je
pry hrozna potvora, kdyz matku nechce pustit k ditéti, a Ze budou
muset Halinku unést. Vysvétlovala jsem ji, Ze je to nakazlivé, ze je v
karanténé, ale ona to nechtéla pochopit. To je vazné tak hloupa?

5. éervna 1944, Ulice, nedéle

Réno bylo krasné. Oblékla jsem si Sirokou kvétovanou sukni a
zdrhovanou kosili. VSem v zahradé jsem se libila. Stasa chtéla jit o pét
minut dfiv domi, ale pan zahradnik na ni vyletél a pékné se pohadali.
Jsem rada, zZe tu mam Jeho, ktery mi rozumi.

Angli¢ané jsou v Rimé! Dostala jsem propustku! Jedu do
Plzné.

6. ¢ervna 1944, Ulice - Plzen

Invaze! Invaze! V Le Havru, Cherbourgu a Calais. Dopoledne
jsem byla cela vzrusena v zahradé, ale mluvila jsem o tom jenom s
Louisem. Ostatni nic nevédéli. Odpoledne jsem sedla na kolo a
slapala do Plzné. S mamickou jsme Sly brzo do postele a dlouho jsme
si nadsen€ povidaly.

7. éervna 1944, Plzert - Ulice

Pekly jsme buchty a celou dobu jsme s mamickou mluvily a
mluvily. Odpoledne jsem ji vyprovodila na nadrazi a sama jsem jela
na kole domti. Pod Svankou jsem pichla dusi a musela jsem capat
pésky.

8. dervna 1944, Ulice

Pan zahradnik mél dnes strasnou naladu. Mné vynadal,
Zenskym tekl, ze jsou divoké a Stase, Ze je slon. Byla sprosta zima, ale
ve skleniku podle pana zahradnika zadna prace nebyla. Musi d€lat
vzdycky v§echno obracené. V horku nas posila do skleniku a kdyz
prsi, musime na pole.

Odpoledne jsem délala vénce se Stasou a zpivaly jsme. Jesté ze
ceské a polské pisné jsou tak podobné. Stasa méa piijemny hlas a
zpiva Cisté. Den nam hezky utekl.

Vecer jsem méla vztek, protoze jsem si myslela, ze budeme se
stry¢kem poslouchat desky a misto toho Sel na srnce, presto, ze rikal,
Ze uz vickrat strilet nebude. Je asi rad, Ze jim Némci vratili pusky.

Povedly se mi dvé krasné vazy. Cervené pivoiiky do éerveného



pokoje a do jidelny kytice z bilého bezu, sibifskych kosatcti a denivek.
Stryc¢ek mé pochvalil.

9. ¢ervna 1944, Ulice

Zrovna jsem prodavala a den se strasné tahl, kdyz tu na mé
nékdo zavolal, koukam a na cestiéce stoji Matulka. Jel pies Ulice
domt a fikal, Ze uz je cely den na cesté. Ja byla strasné rozcilena,
nevédéla jsem, jak ho prijme stryéek. To neni jako doma, mamiéce
miiZzeme privést vzdycky kazdého, jenze se stryckem ¢lovek nikdy
nevi. Ale vSechno ohromneé klaplo. Dovedla jsem ho do koupelny, pak
jsem mu prinesla studené mléko a housky. Najedl se a pak jsem ho
vzala do parku. Sedéli jsme u btz a ja jsem si lamala hlavu, jak feknu
stryckovi, Ze je tady a Ze asi bude chtit prespat.

Matulka porad povidal o Némecku, kam ho poslala redakce na
univerzitu. Nékolikrat jsem se musela srde¢né smat. Rozcilil se kviili
tomu, Ze jsem tekla, ze doktofi mohou pacientovi zalhat, kdyZ je
smrteln€ nemocny. On tvrdil, Ze ¢clovék musi mluvit porad Gplnou
pravdu. Pak najednou zacal ipln€ nesmyslné prednaset basen Do
rudych maki té polozim. To vis$ Ze jo! On si ziejmé zac¢ina s kazdym
dévéetem. Chudak Dida. Nevédéla jsem, jak se tvarit, protoZze mi to
bylo hrozné k smichu. Najednou jsem vid€la docela jasné, zZe je
roztomily, ale Ze to neni ryzi ¢lovek.

Sla jsem ho ohlasit stry¢kovi a fekla, Ze je tu, Ze za to nemtzu.
Strycek to vzal dobre, Matulku jsem zavedla do ¢erveného pokoje,
tam se seznamili a dostal pozvani k veceri. Strycek na ného asi
zapusobil impozantné, protoze pak koktal, ¢ervenal se a u jidla byl
ukrutné nervozni. Nikdy jsem ho tak nevidéla. Znam ho sebejistého,
vzdycky sebou nadSeného. To mu preju.

10. éervna 1944, Ulice

Sla jsem s Matulkou rano o pil paté na vlak a vedla jsem si
kolo, abych na ném mohla jet zpét. Hezky jsme si povidali, ale jedné
malickosti jsem si v§imla. To kolo mi mohl vést on a Louise by to
uréité napadlo. Sli jsme na posledni chvili, tak si mé& nakonec musel
posadit na ram a ritili jsme se s kopce k nadrazi. Projeli jsme celou
vesnici a vSem bylo jasné, Ze to musi byt mtij napadnik. Tim lip.

Cestou zpét jsem musela myslet na Didu, jak ji nestalost
tohohle milého kluka musi trapit. Pozér to je a taky sobec. Jak je
sebou okouzleny! Clovék aby se mél pfed nim poiad na pozoru. V
odpovéd na moje myslenky mi prisel naproti Louis a prinesl mi
pomnénky. Je tak nézny. Na ného se mzu vzdycky spolehnout.

Stasa dnes chtéla okurku, pry pro nemocnou sesttricku. Nevim,
myslim, Ze sestii¢ka jesté syrovou zeleninu jist nemiize, a Ze to bylo
pro ni, ale stejné jsem §la prosit pana zahradnika. Nez mi ji dal,
musela jsem vyslechnout, Ze je to zaminka a Ze mé Stasa zneuziva.
Ach jo. Louis na mé ¢ekal, protoze védél, Ze to pro me bude
nepiijemné.

19. éervna 1944, Ulice - Praha, nedéle

Jedu do Prahy! Véera jsme se s Louisem nemohli nikde v klidu
rozloudit, az jedna zakaznice chtéla celer a tak jsem musela jit do
sklepa. To bylo krasné. Uplné jsem zapomnéla na ¢as. Dnes rano
jsme se jesté vidéli v kuchyni.



V Plzni jsem se sesla s Otou a tetou Elou. Cesta ndm hezky
utekla a v Praze na nas uz ¢ekala mamicka. Stastné jsme se dostali i
pres potravni kontrolu. Na veceri prisel Matulka. Prevlékla jsem se do
Anincinych satti a posluhovala. Nabidla jsem mu brambory, on si
chtél vzit, ale pak mi fekl, abych nejdriv nabidla Didé. Nepodival se,
nepodékoval, sluzebné je pro ného vzduch. Chodila jsem kolem stolu
hodnou dobu, nez si mé vsiml a vykulil o¢i prekvapenim.

20. éervna 1944, Praha- Ulice

Na obéd jsme byly s mamickou u Petryskt a odpoledne prisel
Pavel s roztomilou Kgji¢kou a malinkatou Alenkou. Byl mily, ale
Alena byla Spatné nalozend. Na zpétec¢ni cesté mi pomohl néjaky
vojak s kufrem a uz jsem byla v Ulicich. Zaplat panbtih.

25. éervna 1944, Ulice

Panu zahradnikovi zemrel otec. Telegram ho zastihl praveé v
poledne. Jenom vzal kufr a odpoledne odjel. Dohled nad zahradou
jsem prevzala ja. Odvéazeli jsme salat do obchodu, zenské okopavaly
jifiny a Stasu jsem poslala pripravovat vazbu. Taky jsem nechala
ohradit floxy pred zdmkem, aby v nich nebéhali psi.

V zahradé se mi ometal némecky vojak, byl drzy a ja méla zlost
i strach. PriSel ale Louis, tak se vojak prestal vybavovat, sebral
zeleninu a odtahl. Zistali jsme sami, vzal mé za ruku a konec¢né si mé
k sobé pritiskl. Méla jsem hned dobry pocit, ze mé nékdo chrani.
Rikal, at ho vzdycky zavolam, Ze némecké vojaky obslouZi se mnou.

Vecer jsme ziistali v zahradé sami a podkladali jsme jahody
slamou. Dali jsme si moc pus a jednu velkou na tsta, takovou,
nemohu o tom psat, stydim se, zkratka zacaly mi téct slzy a méla jsem
co dé€lat, abych se nerozvzlykala. Byl ze mé cely zmateny a rikal, ze mé
ma tak rad, Ze asi nékdy nevi, co d€la.

2. dervence 1944, Ulice

Réno byla hezk4 chvile v kuchyni, jako vzdycky v nedé€li.
Umyla jsem si vlasy a oblékla jsem si své bézové Saty. Myslim, Ze mi
to dost sluselo. Kdyz jsem §la vecer piikryvat, zastavil mé Jenda Cech.
Rikal, co povidala rentmeisterov, ze si mé a Louise uZ v§ima i partaj,
a ze ze zahrady ptijde Francouz nebo ja. Zachovala jsem klid, ale kdyz
jsem to fikala Louisovi, stoupla mu krev do tvari. Co miizeme délat?
U Jendy Cecha mé to ale nedraZdi, jako u téch zlomyslnych Zenskych.
Ten mé o mé doopravdy strach.

7. dervence 1944, Ulice

Réno bylo nadherné. Vysazovala jsem petunie pred zamkem,
pak vSechny Zenské odesly na pole a ja pikyrovala ve skleniku
begonie. Pan zahradnik odjel do Priovan a Louis ptiSel za mnou do
skleniku. Bylo to tak krasné, Ze se d4 jen vzpominat. Usta na tstech.
Pfinesl mi §ipkovou riiZi se dvéma poupaty. Rikala jsem mu ,moje
zlaté srdi¢ko®. Je to hrozné smésné a hloupé, ale ja ho mam tak rada,
jeho celého, vlasy, o¢i, Gsta, pohyby, vS§echno. Jak jinak to rici? Nékdy
mam pocit, Ze se ze své lasky aplné vydavam, a Ze uz nikdy nikoho
nebudu moci mit tak rada.



16. éervence 1944, Ulice

Neékolik dni za sebou jsme se mohli jenom pozdravit. Nevim,
co se mnou je, bud jsem tolik zamilovana nebo néjak hloupnu, prosté
je mi porad do breku, chtéla bych byt porad s nim. Jak ja ho mam ted
rada! Nedovedu si délat zadné plany, prosté nedovedu si bez ného
predstavit zivot. Kazda véc, kterou mi dal, meé tak néjak boli, Gplné
fyzicky, nékde mezi srdcem a zaludkem. Porad jsem v myslenkach u
ného. Mam nékdy strach, Ze ho mam prilis rada, Ze on mé nebude mit
takhle rad. Ze si to néjak zkazim a ten vztah najednou nebude tim,
¢im byl. Kdyz si predstavim, Ze by odjel nebo ho nékam prelozili, uz
ted bych fvala.

Jen to ne, Boze mij.

18. éervence 1944, Ulice

Réno Sel pan zahradnik odhadovat ovoce pro sadare a ja jsem s
Zenskymi ¢istila misto po kedlubnach. Pani Wolframova fekla, Ze uz
umim pe€kné francouzsky. J4, Ze jesté ne uplné dobre. ,S tamtim ale
francouzsky mluvite, tak to musite umét,” fekla a pohodila hlavou k
Louisovi. Pani Broschova dodala, Ze jestli myslim, Ze nemluvim dost
dobfte, méla by mi Stasa pomoci, ona prece taky umi francouzsky.
Stasu jak kdyz pichne: ,,Oni mé nechtéji,” vztekala se. ,,Ja se jim na to
vyseru.“ , To jsi nemusela,“ fekla jsem ji a bylo mi to lito. Pfitom to
bylo tak smésné a détské. Louis mél pravdu, Ze je tézké najit dobrého
kamarada.

Mluvila jsem s Louisem o Gemf¢, ktera drzi s zenatym
Francouzem a on o ni o8klivé mluvi. Rikala jsem, Ze je to od ného
sprosté. Ze vyuziva slabosti Zeny, kter4 je tu ¢tyfi roky sama a
nestastna. Louis opacil, Ze ten Francouz je tu taky ¢tyri roky sam a
nestastny a Ze ma nejspis taky slabé chvile.

Pfijel stryc Bedfich s rodinou a Béd’a pfisel do zahrady. Rikal
Zenskym, Ze se milujeme. J4 se z ného zblaznim. My to porad
skryvame a on fekne takovou pitomost. Chce udélat vtip, je mu
patnact a neuvédomuje si, jak je nAm nebezpecény. Ted uz je to stejné
jedno.

20. ¢ervence 1944, Ulice

Cely den jsme se Stasou vyvazovaly rajcata. Je to hezka prace, i
viini jejich listi mam rada. Nad nami litaly anglické aeroplany, ale
poplachy se tak rychle sttidaly, ze jsme pracovaly dal a zplna hrdla
zpivaly.

Stasa mé naucila takovou pry polskou pisnicku. Méla
vzrusujici melodii a Stasa ji zpivala s témito slovy: ,,My chceme tylko
osm godin préace a poludné godin dvé.“ Naucdil se ji pry jeji tatinek
jesté ve Francii. ,,Uvidis, jak toho vola nadzdvihnu.“ posklebovala se
StasSa za zady pana zahradnika.

Vidéli jsme, jak Francouz André, ktery objizd€l na voze
zahradu, gestikuluje na Louise a néco si rozéilené povidaji. Nevsimaly
jsme si toho a vyivavaly na celé kolo, dokud se Louis neprifitil.
»,Chcete, aby vas zavteli? Je to internacionala !“ zarazil nas.

My jsme zpivaly internacionalu! V Zivoté jsme ji neslysely, ale
André ji poznal. Boze, my jsme ve vesnici plné zutivych Némci
zpivaly internacionalu!



Doma jsem se dozvédéla, ze byl atentat na Hitlera, ale Ze se
nepovedl.

Vypravéni

Pozdéji jsme se docetli v novinach, ze za Gcast na
atentatu byl obvinén i na$ hauptmann Kraus a byl
nelidskym zpiasobem popraven.

21. éervence 1944, Ulice

Délala jsem kytice, kdyz jsme uslysSeli houkani leteckého
poplachu.

Vsichni jsme vybéhli ven a vysoko v modrém vzduchu jsme
uvidéli zlaté tecky letadel. Napocitali jsme jich sto sedmdesat dva.
Bylo to nadherné, jak velebné pluly po nebi, nékam daleko za svym
cilem.

Pan zahradnik aplné $ilel strachem. Nejdiiv se schoval do
sklepa, ale saim tam dlouho nevydrzel. Cely bledy zase vybéhl a
napominal nas, abychom netvorili hlou¢ky. Nakonec se pustil do
Stasi, ze zitra ji nepusti Cesat tresné. Jak je Stasa hubati, rikala, Ze na
ty tfeSné stejné piijde a on ji sliboval, Ze fekne ¢etnikovi Grimmovi, Ze
ho neposlouché, a Grimm ji spraska.

Hluk letadel slabl a potad hlasitéji bylo slyset, jak se pani
Bourova hada s pani Broschovou.

22, dervence 1944, Ulice

Chut hadat se pani Bourovou od vcerejSka nepiesla a hned
rano mé napadla, e jsem zkazila Stasu. Ze jsem zkazila vechny lidi v
zahradé. A spoustu sprostot o Louisovi.

Sotva odesla, prilitl pan zahradnik a pokracoval ve stejném
duchu. Rekla jsem mu, Ze v zahradé vitbec nemusim byt, Ze miizu jit
d€lat na pole a jeho feci poslouchat nebudu. A byl pokoj.

Odpoledne prisel Louis, vylezl na strom a cesal tfesné. Poprvé
jsem ho slySela zpivat. M4 krasny baryton. Myslila jsem, ze zpiva
nékolik pisni a prosila ho, aby mé je naucil. Prisel do rozpakt. Pry je
to pisett komunardd Cas tiesni, ale Ze ji zpiva pokazdé jinak, protoze
nema vibec zadny sluch.

22, srpna 1944, Ulice

Cely mésic jsem nepsala. Prijela Dida! Prazdniny uplynuly jako
krasny sen a véera Dida odjela. Jsem zase sama. Dida si s Louisem
dobte rozuméla a byli si vzajemné sympatiéti. To jsem moc rada.
Jsem tak Stastna!

S Louisem jsme prebirali jablka. Méla jsem sviij ¢erveny svéraz
a ten ma pod bolerkem naha zada. Jak to bylo prijemné citit na nich
jeho ruce!

23. srpna 1944, Ulice

Réno trousila Stasa néjaké klepy, protiva. Strasné se ale do
svych 1zi zamotala, az mi ji bylo lito. Nase pratelstvi tim utrpélo, ale ja
ji porad jesté omlouvam jejim détinstvim.

Presto byl dnesni den ten nejkrasnéjsi, jaky jsem kdy zazila.
Pracovala jsem s Nim a byla jsem tak stastna a bezstarostna, zZe to



nedovedu pochopit. Sazeli jsme adianthus a cyprus alternafolius.
Nosili jsme pak kvétinace do malého skleniku a on mé snesl se
schodti.

Ptijel stryc Bedrich s rodinou a Béd’a se produciroval po
zahradé. Byla jsem s Louisem ve skleniku a Béd’a, pitomec jeden,
fikal zenskym, at nas nechaji o samot€ a nerusi nas, protoze se
milujeme. Ja ho snad zbiju. Dél4 to z hlouposti nebo ze zlomyslnosti?
Je nesnesitelny. My to porad skryvame a on - ted uz je to stejné
jedno.

Vecer vypovédélo Rumunsko Némecku spojenectvi. A velka,
stastna novina! Pariz je svobodna!

27. srpna 1944, Ulice.

Odkryvali jsme s Louisem skleniky a ja jsem pak $la pro
asparagus. Lakal mé do skleniku, Ze je tam hez¢i. Byl ¢erstvé oholeny,
vonél mydlem a hrozné se mi libil. Pies den jsem spala, pak jsem si
umyla vlasy a na vecerni prikryvani jsem prisla v bilych Satech s bilou
pentli, za pasem tfi bilé rizicky s riZzovymi vnitiky a rizové koralky
na krku. K tomu umyté vlasy. Bylo to moc hezké.

30. srpna 1944, Ulice

Ptijela z Prahy teticka Ella a rikala, Ze Dida uz neprtijede. Bylo
mi to tak strasné lito V zahrad€ jsem se kviili tomu docela nehrdinsky
rozplakala. Louis mé objimal a hladil po vlasech, az mé docela
ukonejsil. Ruce bych mu libala za to, jak je na mé hodny. Pak mi dal
jesté docela lehkou pusu na celo a ja sla po svém. Pan zahranik
rouboval a ja to zamazavala. Vecer prijela necekané Dida.

3. zaii 1944, Ulice

S Louisem jsme celé dopoledne nosili hnojtvku ze dvora.
Hrozné to smrdélo. Kdyz jsme si predavali konve, bylo to hezké.
Rikal, 7e se mu i ta nejhnusné&j$i prace libi, kdy?Z ji déla se mnou. Pak
ptisel Béd’a a vedl pitomé Feéi. Rikal, Ze j4 jsem délnice a Louis byvaly
Sofér, takze se muzeme klidné vzit. Je to burZoasni nafoukanec.
T¥idni hlupak. Uplné bez taktu. Vecer jsem si musela v kuchyni
vyprat svéraz. Byl postiikany hnojtivkou a priserné smrdé€l.

V noci se mi ud€lalo $patné. Bolela mé hlava, zaludek, srdce i
ten nezit, co mam na prsté. Zvracela jsem, pripadala jsem si ubohéa
jako ten pes a byla bych brecela. A taky jsem to skute¢né udélala.

5. zGii 1944, Ulice

Réno jsem se vypotacela na terasu a sed€la tam s tvrdou
houskou a ¢ajem, oblozena polstari. PriSel se na mé podivat Louis a ja
jsem méla dobry pocit, Ze mam ty hezké Strafaté saty. Pak se zastavil
otraveny Béd’a, ze musi se stryc¢kem jit lovit kachny. Nebavi ho to, ale
je to budouci majoratni pan a strycek dba o jeho vychovu. Béd’a
vzdycky vyvadi, protozZe se boji pusek a vystiely jsou pro ten jeho
hudebni sluch Gplné muceni.

Odpoledne v jednu hodinu ke mné najednou vrazila Grettl, ze
pry se Béd’a postrelil do nohy. J4 jsem se zacala smat, myslila jsem, Ze
ho skrabl brok, to se nékdy na honbach stava a nic to neni. Grettl mi
ale ukazala jeho rozsttilené krvavé kalhoty a tikala, Ze projizd€li k
doktorovi. To se mi teprve roztirasla kolena.



Strycek Pavel se vratil vecer z plzetiské nemocnice Gplné
zdrceny a vS§echno mi vypravél. Hajni ¢ekali na strycka a Béd'u blizko
rybnika a hajny Kiis si polozil pusku do prikopu, hlavni nahoru. Jak
prichazeli, hajného pes, je to takovy mlady blazen, v rozcileni naskodil
packou na spoust a celou naloz broki, dostal Béd’a ze dvou metri do
stehna a do bricha. Choval se pry ohromné state¢né, zato hajny Benes
dostal nervovy zachvat a valel se po zemi.

Strycek také védél, co to obnasi. Téch broki je do stovek a v
rané byly kusy latky a filcu z kalhot. Obvazal Béd'u, jak se dalo svou
kosili, v Priovanech se jim podarilo sehnat auto a to je dopravilo do
Touskova k doktorovi. Odtud hned do nemocnice do Plzné.

Strycek se vratil az za tmy, a pak jsme sli do Jezné do kostela a
za Béd'u jsme se modlili, tak apénlivé. Pozd€ jsme se vratili a sedéli se
stry¢kem do noci. Chtél abych ziistala s nim, bylo to pro nas hrozné.
Jdu spéat aplné znicena.

Vypraveéni

Ja jsem Béd’u nakonec litovala, Ze dédecek urcil jestée
pred tim, nezZ se narodil, Ze zdédi panstvi. Je to vlastné
divné, Ze o tom nikdy nikdo nediskutoval a bralo se to, jak
to dédecek Macenaur irekl. Béd’a touzil po jediném - stat se
dirigentem. A taky se jim stal, diky svym tridnim
nepratelam.

Kdyz nasi rodiné v osmactyricatém sebrali vSechen
majetek, bylo uz jasné, Ze z Bédi majoratni pan nebude.
Nejdriv se mu ulevilo, ale komunisté ho poslali jako délnika
do Skodovky. Tam Béd’a délal, co umél, no muselo to byt
k popukani. Byl strasné nesikovny, ale zarovern to byl hodny
hoch a délnici ho méli radi. Mistni komunisticka burika se
nakonec rozhodla dat mu doporuceni na konzervatoi, snad
aby se na ného uz nemuseli divat. Béd’a vystudoval a cely
zivot se vénoval hudbé. Dnes uz je davno v diichodu, ale
jezdi kazdou sez6nu z Plzné na koncerty filharmonie
v prazském Rudolfinu.

Jesté jednou Béd’ovi hrozilo, Ze se stane majitelem
realit. To bylo po osmdesatém devatém roce, kdyz se
restituovalo. Ukazalo se tehdy, Ze stryc Pavel, ktery se na
konci valky oZenil, odkazal Ulice i Piiovany své dce¥i, nikoli
Béd’ovi. Jak se stary svét rozpadl, dédeckiiv duch pomalu
ale jisté prestal rodinu ovladat. Stryc Pavel néjakou dobu
bojoval saim se sebou a v prvni zavéti se podridil dédeckové
viili. V druhé uz majetek pilil mezi Béd’'u a Hanic¢ku a v tireti
zavéti dédi jenom Hanic¢ka. Navzdory tomu, Ze v Ulicich mél
panovat jediné Macenaur, dnes tam vladne Hanicka a
dédecek by s ni byl spokojen.

Strycek Bedrich dopadl vlastné taky dobire. Kdyz se
délil po dédeckoveé smrti majetek, dostal velkoobchod
uhlim v Plzni. Ten ho slusné zivil, ale k srdci mu neprirostl.
Tésila ho hudba a hral mistrovsky na violu. Kdyz o vSechno
prisli, byl néjakou dobu bez prace a v té dobé si jej vyhlédlo
StB jako konfidenta. Mél byt jejich donasec¢em z byvalych
lepsich kruhi. Stryéek tomu hroznému natlaku podlehl a
spolupraci podepsal, jenZe pak se hned vydal po pratelich a



vSude rozhlasil, at si na n€j daji pozor, ze ode dneska je
udavac. Kdyz se to doneslo zpatky k estébakiim, nasledoval
pékny cirkus. Vlivni pratelé ale stryc¢kovi pomohli. Dostal
misto v orchestru Karlinského divadla v Praze a plzensti
estébaci uz na né€j nedosahli. Tak stryc Bedrich hral po
zbytek zivota na violu a byl stastny.

6. zGi*i 1944, Ulice

Byli jsme se stry¢kem v Plzni a ja jsem se snazila trochu
rozptylit teticku Ellu. Jsou se stryckem Bedfichem samoziejmé iplné
zniceni. Zazili jsme hrozny strach, kdyz se stry¢ek dlouho nevracel z
nemocnice, ale ukazalo se, Ze musel davat pro Béd'u krev. VSechny
broky se odstranit nepodarilo, ale diilezité organy nebyly zasazeny,
zaplat Biih. Ted pry Béd’a dostane vysoké horecky a krize bude trvat
asi Sest dni.

Odpoledne jsem §la do zahrady a davali jsme s Louisem susSit
statici na ptidu zdmku. Drzel mé na tmavych schodech za ruku a
priznal se mi, Ze se takto jiz jednou plizil po nasSem domé a podival se
i ke mné do pokoje.

10. zG¥i 1944, Ulice, nedéle

Dlouho jsem spala a pak jsme byli s Louisem trhat liskové
orisky. Na to nikdy nezapomenu. Zase jsem méla pocit hluboké
blizkosti. Kdyz jsem jednu chvili nemohla z vétve dold, stoupil si tak,
Ze se opiral celym télem o kmen a mohla jsem si klidné stoupnout na
jeho koleno. Pak roztahl ruce jako zabradli a ja jsem mohla sestoupit
na dolejsi vétev. Polozil si pak hlavu na mtj kabat a byli jsme
schovani v koruné stromu. Byl to krasny pocit klidného $tésti. Dala
jsem mu pusu do vlasi a ta hlava byla tak oddana a nézn4, ze bych
byla plakala. Mam ho rada, na pevno, bez uvazovani, promysleni a
srovnavani. Vim, Ze by mi nikdy neublizil a Ze je neschopny kazdé
Spatnosti.

11. zG¥i 1944, Ulice

Byla jsem v Plzni u Bédi. Je mu pry 1épe, ale stejné nevypada
dobfe. Byl zrovna nalet, ale nemohou s nim hybat, tak ho nechali
nahote v pokoji a vSichni se §li schovat do sklepa. Ziistala jsem s nim
a nastésti tentokrat nebombardovali Plzen.

28. zai'i 1944, Ulice

Zase jsem par dni nepsala, protoze po praci jezdim do Plzné za
bratrankem Bédou. S Louisem jsem kréjela celer na suseni. Citime
docela urcité, ze pattfime k sobé€. Dnes jsme byli na mrkvi. Zenské byly
hrozné, sprosté az hriiza. Louis fikal, Ze tak u nich Zeny nemluvi.
Bude uz asi mrznout, tak jsme orezali velikanské kvéty jitin a nosili je
do sklepa, aby jesté chvilku vydrzely. Jsou nadherné, ale kose byly
hrozné tézké.

30. zGi*i 1944, Ulice

Skutecné mrzlo. Park je povadly, listi se sype ze stromd,

smutny pohled. Navlékali jsme tabakové listy na provazek a budeme
je susit. Vypravéla jsem Louisovi dé¢j filmu Majoratni pan.



Poznamenal, Ze to slovo uz asi Béd’a nechce ani slySet. VSichni jsou
pry¢. Vafrili jsme si dnes s Louisem veceri sami. Tedy varil Louis a ja
jsem umyla nadobi.

7. Fjna 1944, Ulice

Sklizeli jsme jablka. Trhala jsem az na samém vrsi¢ku, méla
jsem zavrat, ale vydrZela jsem. Stravila jsem piijemny vecer se
stry¢kem. Krajeli jsme ususené tabakové listy a davaly je do piksly.
Bude je kourit v dymce, kdyz ted nic jiného neni. Mél dobrou néladu,
asi se t&3il do Prahy. Rikal, Ze tentokrat piijede aZ v atery, af se tu
néjak zabavim.

8. i*ijna 1944, Ulice, nedéle

Presto, Ze je nedéle, byla jsem dopoledne na bramborach. Pak
jsem se vykoupala a umyla si vlasy, odpoledne jsem spala a pak jsem
Sla jsem na htbitov a do kostela. Ud€lala jsem spoustu predsevzeti a
jsem ode dneska novy ¢lovek.

S Louisem to takhle dal nejde. Chtéli bychom stéle vic, ale neni
to mozné, jen se vzajemneé trapime. Musime se vratit k néznému
pratelstvi. Ja jsem pak neklidn4, nespokojeni a na lidi jsem protivna.
Porad ho mam rada a vazim si ho, ale zaroven mam dojem, ze ho
strhuji k nécemu, co nechci ani j4, ani on. On se po valce vrati domi a
musi se vracet jako svobodny ¢lovek, bez zavazkii. Ne jako miij
tatinek, ktery si z velikonoc privezl prsten od sle¢ny, kterou pak
nechtél zklamat.

9. i{jna 1944, Ulice

Byla hrozna zima a pan zahradnik nés poslal do ohrady sbirat
plané hrusky. Louis cht€l védét, co jsem si v kostele predsevzala, a
zdalo se, Ze uz to doptedu tusi. Mluvila jsem hlavné o sobé€, ale pak
také o nas, Ze se mi nase skryvani nezamlouvé a on viele souhlasil.
Mluvila jsem o tom, Ze nejkrasnéjsi je nézné pratelstvi a on pokyvoval
hlavou, Ze je to krasné a e nam nic jiného nezbyva. Rikal, Ze ho mrzi,
jestli v nedéli zaSel prilis daleko, a Ze vidél, jak ve mné zacina zrat
né&jaké rozhodnuti. Rikala jsem, Ze jsem se znovu nalezla a on zas tak
smutné pokyvoval hlavou. Uznal, Ze mam pravdu a j& jsem se hned
citila Stastn4, jak to mam vyreSené.

Dnes je to est let, co Ulice zabrali Némci.

10. ¥{jna 1944, Ulice

Odpoledne jsme pracovali s chrysanthemami a rajskymi. Byli
jsme veseli a Louis fikal, Ze je od véerejska zas stastny, Ze vi na ¢em je
a ze je rad, ze ho mam potad rada. Malem mi z té radosti dal pusu na
usta, ale ucouvli jsme a smali jsme se, jak to bylo smésné. Louis pak
rikal, Ze nevi, jak je to mozné, ale Ze kdyzZ pracuje se mnou, je z toho
vecer hroznd unaveny. Ze je to asi tim, Ze Zije piili§ intenzivné.

13. ijna 1944, Ulice

Délam porad smutecni vénce a jsem z toho fadné otravena.
Dostala jsem dopis od mamicky. Pise:

Draha Vlasticko,

strycek mi rikal néco, co mi déla starost. Mluvili jsme o tom a



presvédcila jsem se, Ze k nemu miizes mit plnou ditvéru. Neboj se ho
v zZadné veéci. Chape Té, tak jako ja. Striycek o tom zacal sam a neni v
budoucnosti proti zadné eventualité, pravé tak jako ja, Vlasticko.
Zadné déclassée v tom nevidime. Proto méj k nému tiplnou diivéru a
Jjeho rady poslechni, hol¢i¢ko ma zlata! Tolik lidi po Tobé pase a tolik
by si jich pralo, aby Té mohli z néceho vinit a poi-adné Té skiipnout.
Pamatuj na to, Vlastic¢ko, vzdycky a vsude.

Byla jsem rada, Ze strycek o tom vSem hezky smysli a jisté o
tom s Tebou bude mluvit. Ja o tom jiz psati nemohu. Nemas otce, ale
k porucnikoui, jako je stryc Pavel, miizes mit plnou diivéru. To je jen
tak pro zacéatek. Premyslim mnoho o Tobé a modlim se, abys byla v
budoucnosti tak stastna, jak je to jen mozno. Toho nepiijemného uz
bylo dost. Striyc¢ek nezaloval, ma jen o Tebe upiimnou starost. Ma Té
velmi rad.

Maminka

Stryckovi se ale do hovoru néjak nechce, tak budu muset
pockat, co to vSechno znamena. Pustila jsem se do ¢etby Anny
Kareniny a ohromné se mi to libi.

15. Fijna 1944, Ulice, nedéle

Park je plny zlutého listi, které pada v celych sprskach. Slunce
jetrabiny proti bledémodrému nebi, Sustici pésSinky v parku a
rozkvétajici chrysanthemy. Divame se na né rano zamlZzenym sklem
parniki, ptimo do jejich nddhernych kvéti. Miluji chrysanthemy,
vSechny od téch malokvétych az po ty veliké a pysSné. Viibec mi
nepripadaji jako hibitovni kviti. Viibec ne!

Dnes nebyla ani Anda ani Grettl doma a vafrili jsme si zase
sami. Bohaté jsme posnidali, Louis piinesl cokoladu, takze jsme méli
teplou ¢okoladu, slehacku a k tomu kolace. Pak odesel Louis do lagru
a ja jsem si uklidila pokoj. V deset hodin jsem sesla do kuchyné, Louis
uz tam byl a ohromné mé prekvapil. Mél uz pripraveny obéd. Ted
popisu, co jsme jedli.

Prvni chod: Karfi6lova polévka.

Druhy chod: Jeho piekvapeni, které vypadalo krasné. Byla to
studena misa, na které byla riizova rybi konzerva, kterou dostal v
bali¢ku od Cerveného Kiize. Na ni bylo salatové srdi¢ko a vSechno
bylo polité majonézou. Kolem byl rozlozeny salat, na kterém sed€la
rozpilena vejce na tvrdo a vS§echno bylo ozdobené majonézou (jeden
Zloutek, olej, hotcice, stil). Bylo to moc krasné a moc dobré.

Treti chod: Celer syrovy nakrajeny na tenké nudlic¢ky s
omackou (olej, hotcice, stl, pept, ocet).

Ctvrty chod: Rajsky salat. (Stl, pept, cibule, ocet, nahoie
petrzelka.)

Paty chod: Salat z ¢erveného zeli. (Stl, pepft, cibule, olej, ocet.)

Sesty chod: Karfiol s besamelem. (Nechat rozpustit méaslo,
pridat mouku, stil, pepft, zalit mlékem, udélat kasi, polit ten karfiél.)

Sedmy chod: Peceny kralik. (Rozpalit maslo, dat na to kralika,
pak cibuli, siil, trosku tymianu, pept, houby.)

Osmy chod: Riizovy puding.

Devaty chod: Tresnovy kompot.

Desaty chod: Cern4 prava, kava od Cerveného Kiize.

Bylo to bajecné. Jesté jsme spolu umyli naddobi a dobi'e ndm to



Slo od ruky. Louis je ohromné Sikovny. Pak jsem udélala vazu z
barevného listi, kterou jsem dala grossmamaé na hibitov a $la jsem do
kostela.

Byl to nadherny den.

16. #jna 1944, Ulice

Jaky obrovsky rusny den! Napied jsme s Louisem nosili
kravinec a zem na presazovani palem. Byla to hrozna dtina, protoze
palmy jsou uz prastaré a obrovské. Pak jsme §li do lesa na chvoj a
tahli vozik ,Steklaleji“ kolem dél Flaky. Vysoko v lese jsme nasli
péknou chvoj, nalozili plny vozik a pak jsme se posadili a svacili.
Rikala jsem si, Ze se s nim citim tak bezpe¢né, Ze bych se nebéla ani
bombardovani.

A uzto bylo tu. Sotva jsme vysli z lesa, rozhoukaly se ze vSech
stran sirény. Za chvili jsme ve veliké dalce uvid€li nékolik docela
nenapadnych bilych strafki. Vypadalo to jako oblacky. Nic se nedélo
a tak jsme vyjeli z lesa na kopec, kde neni zaddny strom. Najednou
jsme uslyseli ,bzzz“ | ten zvlastni zvuk anglickych letadel. A uz
jsme pocitali. Byla jich spousta, jeden svaz za druhym v nékolika
vinach. Hezky by se na né koukalo, kdyby do nich nezacala rezat
Flaka z aleje. Schovali jsme se pod vozik a stfepiny kolem nas jen
svistély. Kdyz letadla preletéla, vydali jsme se dal, ale uz u svétlometi
jsme slyseli znovu ten bzuéivy zvuk a nové svazy od Stiibra. Sedli
jsme si zase pod vozik, kdyz tu prask, prask, takové osklivé suché
rany. Zacaly padat bomby.

Louis sedél vedle mé a na ochranu mi polozil ruku kolem
ramen. Jakmile se rany vzdalily, vyskocili jsme a jeli rychle do
zahrady. Z dalky byly vidét sloupy koute, jak bombardovali Plzen.
Docela nizko nad nami preletély ¢tyii aeroplany a nalétavaly na trat.
Préasklo to docela blizko a pak uz byl klid.

Odpoledne jsem délala vénce a vecer mi Louis poméahal krajet
jablka. Cel4 vesnice byla na nohou, pry chytili parasutistu. Odvedli ho
s velikou slavou na cetnickou stanici a tam ho museli pustit, protoze
to byl docela normalni civil, Cech a véechny papiry mél v poradku.
Stejné je ale vesnice vzrusenim bez sebe, protoze Némci jsou
presvédceni, Ze ne€kde tu ti parasutisti museji byt.

Dostaly jsme se také reci s Grettl na némecké vojaky, ktefi nas
prijeli zabrat. Jak jsme o nich mluvily, citila jsem, Ze je to Louisovi
neprijemné. Musela jsem mu to vysvétlit. Povidala jsem, jak se nas
ujali proti mistnim zdivocelym Sudetakiim a zase se mi lamal hlas,
kdyZ jsem na to vzpominala. Porad to ve mné vzbuzuje obrovskou
litost a zklamani, jak se mistni lidé proti ndm obratili, i kdyZ jsme jim
nic zlého neudélali. Tak hezky tu pied valkou bylo!

Grettl odesla, ztistali jsme sami, v kuchyni, s jablky. Louis fekl,
Ze mam velky jemnocit, Ze jsem si v§imla, Ze se mu fe¢ o vojacich
nelibila. Rikal, Ze je moc rad, Ze spolu miizeme o véem mluvit. Ze pry
chtél na sebe néco povédeét, ale odhodlal se az ted. Kdyz tu byly prvni
Slovacky, byla mezi nimi jedna moc hezka. ,Jmenovala se,” nemohl si
vzpomenout na jméno. ,Jolana“, napovédéla jsem mu. Pry s ni
jednou pracoval sim v parku a dal si s ni schtizku. Znal mé uz sice a
libila jsem se mu, ale byla jsem tak nedostupna, Ze viibec nemyslil, Ze
bychom se mohli sblizit.

Tak tedy se sesli s Jolanou, viibec se s ni nemohl domluvit a



byla v tom hlavné ta osamélost a télesna touha. Rikal, Ze se stydi.

V tu chvili zazvonil telefon a volal strycéek. Ptal se s kym v
kuchyni jsme a tak jsem mu po pravdé ekla, Ze s Louisem. Cekala
jsem, Ze mi vynada, ale on na to nic nerekl.

17. ¥ijna 1944, Ulice

Byla jsem se Stasou na chvoji a povidala mi o Katé. Narodil se
ji chlapecek, zdravy jako buk. Hrozné pry ale zkusila, protoze rodila
sama ve své komore na ptidé, cely den a nikdo u ni nebyl. Ta odporna
Schwalbova se na ni ani nesla podivat, ale dozvédéla se to Stasina
maminka a po préci za ni §la. Tak ten porod spolu s pomoci Bozi
dokoncily a pani Lisiewiczova rikala, jakou ma Kata houzevnatou
naturu a jak je pres to vSechno trapeni porad krasna. Schwalbova ji
necha délat vSechnu tézkou praci a Kata nosi chlapecka s sebou a
place, kudy chodi. Stasa ji vidéla v prikopé, byla tak vycerpana, ze
nemohla jit. Rikala, Ze jestli se s nemanzelskym ditétem vrati domi,
otec ji zabije. Je pry moc prisny. Musim ji prinést néjaké véci po
Emicce, teticka Ella mi je urcité d4, mozna, ze maji jesté kocarek.

20. ¥{jna 1944, Ulice

Dnes si strycéek a pan Skrizovsky dé€lali most. Maji oba
cukrovku a tohle piti sméji. Po praci jsme jim s Louisem pomahali
mackat jablka.

V zahradé zase do mé rypal pan Benetka, jako do
vykortistovatelské tiidy. Mam dojem, Ze ho ty nase vasnivé hadky
bavi. Pak byla slySet letadla a pan Benetka ptimo vystrelil ke sklepu.
Vybuchy uz davno doznély a pani Broschova ho volala ven, on ale byl
zalezly az v zadnim sklepé a rikal, at ho nech4, Ze v§echno pozoruje.
Musela jsem se smat.

22, #jna 1944, Ulice.

Réno jsme odkryli skleniky a pan zahradnik nas s Louisem
pozadal, abychom udélali néjaké vénce. Za chvili tam vrazil neznamy
Francouz v civilu, ani trochu sympaticky, a zacali s Louisem zivé
debatovat v pracovné. Prisla jsem tam a fikala jsem francouzsky, zZe
Louis mtiZe jit, ze mu to pan zahradnik vzkazuje. Za chvili tedy odesli
jesté s néjakym muzem a Zenou, také Francouzi.

Odpoledne jsem $la na svou ned€lni prochazku do kostela a na
hrbitov. V kostele a pak celou cestu domi jsem premyslela, jak se mi
Btih zd4 takovy vzdaleny a nejasny a jak mi vlastenectvi s
naboZenstvim nejde dohromady.

Vecder jsem se s Louisem sesla pti prikryvani. Vypravél mi o
téch francouzskych civilistech. Té Zené€ je pry ¢tyriadvacet let, prisla
sem z Francie dobrovolné za praci a ma ted dité s n&jakym Cechem.
Divil se, jaka je détinska. VSichni Francouzi pry s ni byli na prochéazce
a ona porad mluvila hlouposti a chtéla si hrat na honicku. Ze je
takova détska, naivni. Pry mu ja ptipadam dospélejsi. Tak mam
dojem, Ze naivni je on a ne ona. Urcité s nimi se vSemi koketovala.
Viibec mé dopalilo, jak jsou vzruseni a nadseni z toho, Ze je tu
opravdova Francouzka. Je to stejné néjaka potvora. Kdo jiny by Sel
dobrovolné pracovat do Némecka?



31. #ijna 1944, Ulice

Po vesnici se trousi nepravdivé zpravy o parasutistech. Némci
jsou z toho vyjeveni a maji strach.

Prijeli stryc¢kové a privezli strasné zvésti. FrantiSek se skryva v
lesich v Rozmitale. Byla tam velika razie a Frantu se snazili chytit.
Pozavirali ptilku Rozmitalu i mého kamarada Vlad'u. Pry ukryvali
partyzany a uprchliky z koncentraki. Mam hrozny strach o vSechny,
na tohle je smrt.

Vypravéni

Frantisek Lizl byl jeden z nejstate¢néjsich a
nejhodnéjsich lidi, které jsem za valky poznala. Bratr Pavel
se s nim seznamil na vojné, kde byli nejlepsimi pirateli, ale
zivot je na néjakou dobu rozdélil, takze o sobé, az do valky,
nevédéli.

Bylo to tésné pred Vanoci 1941, kdy u nas zazvonil
mlady lesni inZenyr a predstavil se mamicce. Z tasky vytahl
dva kapry. Tehdy zacalo nase zasobovani z Rozmitalu, které
vydrzelo po celou valku. Daleko dilezitéjsi bylo ale vérné a
silné pratelstvi, které nas, az do Frantiskovy smrti,
spojovalo.

Védél o tom, Zze mame sestru Emmy v emigraci, védél
také, Ze jsme tim padem vic ohrozeni nez druzi, nikdy nam
proto nerekl o své ilegalni praci. Seznamil nas zato s
pavabnym Rozmitalem a jeho krasnymi arcibiskupskymi
lesy, kde byl zaméstnany, hlavné pak se svou maminkou a
svymi rozmitalskymi piateli, s panem postmistrem, otcem
Vladi, se sympatickym panem farairem, s hodinarem,
panem porybnym, mladou ucitelkou, hoteliéry, hajnymi.
Mamicka, ktera nesméla do Ulic vkroéit, tam nasla novy
domov. Jezdili jsme tam na letni prazdniny i na lyze.

Vsechny nase hrani¢ni hory byly v Sudetech, tam jsme
nemohli, a tak se pamatuji na nékolik lyzaiskych zajezdu k
Frantiskovi. Chodil s nami obétavé po horach a lesich, jen
nékdy, v urc¢itou dobu se omlouval, Ze ma néco nutného.
Podeziivali jsme ho, Ze chodi za néjakou divkou, protoze
nikdy nerekl, kam jde. A on, nas obétavy kamarad, zatim
shanél potraviny pro dva akryty v lesich, o které se staral se
svymi prateli. Organizoval ttéky a byl snad i velitelem
partyzant.

Rozmitalské lesy jsou hluboké, prace se darila nékolik
let. Nevim to pitesné, ale iikalo se, Ze vS§echno prozradil
c¢esky mladik, ktery utekl z nucenych praci z Némecka. V
ukrytu se nudil a odesel do Breznice na fotbalovy zapas, kde
ho chytilo gestapo.

Frantovi se jesté podarilo uprchliky varovat, takze
kdyz nacisté obstoupili akryty, nasli je prazdné. I
Frantiskovi se podarilo utéct.

Ale zadrZeny muz mluvil. Rozmitalem se prehnala
vlna zatykani. Tak zatkli i mého kamarada Vlad’u. Schoval
se na pudé, na tram ve sti‘ese a byl by unikl. Policista uz
odchazel po schodech, kdyz se jesté ohlédl a posvitil si
baterkou do stiresnich tramt. A tam, a jen odtamtud, byl



vidét cipek Vlad’ova pyzama.

FrantiSek se jesté nékolik mésicu skryval, nez ho v
roce 1945, tésné pred koncem valky, vyc¢enichal policejni
pes ve stodole. Kdyz ho vezli k vyslechu, podarilo se mu, na
vlakovém prejezdu, vyskocit a vichnout se pod vlak. Obaval
se, Ze by pri muceni promluvil.

4. listopadu 1944, Ulice - Plzeit - Praha

Jela jsem do Plzné se stryckem, tam jsem se odpojila a §la ke
stryci Bedrichovi. Byla jsem s malou Emickou, pak jsem chvili s
teti¢kou vatila.

Kolem poledne zacaly najednou houkat sirény a Emicka s pani
Fialovou byly venku. BéZela jsem je hledat. Mezitim se vratily a ja
byla na namésti. Vracela jsem se ustarané odtamtud a potkala jsem
stryce Pavla, ktery zase bézel hledat mé. Byl obrovsky zmatek a
uklidnila jsem se az v krytu, kdyz jsme tam byli vSichni i se stry¢kem
Bedrichem. Zacalo bombardovani, veliké Supy. Pani Fialova porad
nesmyslné placala o svém psikovi a mé to hrozné rozcilovalo pred
délnicemi ze Skodovky, které tam byly schované s nami.

Vecer jsem jela do Prahy, kde jsme se na nadrazi nasli s
mamickou a Pavlem jen diky piskani naseho rodinného signélu z
Rusalky: ,JJel mlady lovec jel a jel“ a odpovida se: ,,Lan bilou v lese
uvidél.”

5. listopadu 1944 Praha, nedéle

Dida je nemocna. Byl u nas Pavel s Kajou a strycek Pavel. Kija
je moc roztomil4 holé¢i¢ka, dobrosrdec¢na. Chce si vzit vSechna
zviratka z lesa ted’ na zimu k nim do bytu, aby jim nebyla zima. I
slona si k nim pry vezme, staci vysadit dvete. Pak jsme s maminkou
doprovazeli Pavla domii a Alena byla néjaka protivna. Rozbrecela se,
Ze pry nebude mit auto a kdyz Pavel fekl, Ze jednou ho mit budou,
rikala, Ze to neni ono, Ze ona byla zvykla mit docela své, osobni auto.
A Saty od Podolské. Ta ma tedy starosti.

Didu v nemoci podporovaly panské navstévy. Jeji kamarad
Lubos ji predéital "Zivot skladatele Foltyna". J4 jsem leZela na kanapi
a usnula jsem u toho. Prospala jsem celou hodinu rustiny, kterou uci
Didu pan Klementjev. Rikal pry, Ze byt mlad$i, nejspis se do mne
zamiluje. Nakonec prisel Didin kolega a docela mne probudil

Vypraveéni

Alena, zena mého bratra Pavla, pochazela z velice
bohaté cukrovarnické rodiny. Byla zvykla na ten opravdu
nejvyssi standard, ktery ji Pavel nemohl poskytnout ani
v téch nejlepsich dobach. S Pavlem se znali od détstvi,
protoze jejich matky byly piitelkyné. Dokonce je jako
dvouletou a ¢tyrletého zasnoubily, nevim, co je to napadlo.
Kdyz bylo Pavlovi patnact, byla to mezi nimi velka laska.
Pak zase kazdy chodil s nékym jinym, ale vZdycky se k sobé
vratili. Pred valkou se vzali.

Alené se po tom pohodlném zivoté za valky styskalo,
zvlast kdyz se jim narodily holéicky. Nebyla ale z téch, které
nic neumeély, jak jsme to vidé€li u ruskych emigranta ze
Slechtickych rodin. Ti prisli do Plzné a do Prahy po prvni



svétové valce. Méli jenom slechticky titul, a nikdy nic
nedélali. Moje kmotra vyrostal ve velice bohaté ceské
rodiné, ktera nadélala jméni za cara. Uméla trochu
francouzsky, trochu hrat na klavir a vysivat. Jinak nic. Ve
svych osmnacti si ani neuméla zavazat tkanicky od bot,
protoze v predpokoji vZdycky postavala néjaka sluzebna.
Aby si emigranti alespon néco vydélali, cela Plzenska lepsi
spolecnost se zacala uéit rusky. Maminka to, jak jinak,
organizovala.

Alena byla vzdycky velice ctizadostiva. Pred valkou
studovala v Americe a pracovala pak jako novinarka v
sPestrém tydnu“. Po valce vystudovala prava, pracovala a
Pavel byl prvni muz v nasi rodiné, ktery se naucil varit. On
sam prilis ctizadostivy nebyl. Odjakziva mél rad zviratka.
Z lesa si prinesl malé sovicky, kterym pytlak zastielil
matku, mél svého loveckého psa a zajimalo ho vSechno, co
souviselo s lesem. S témi svymi sovickami a se psem je
vyfotografovany a na klobouku ma bazanti péra, skoro
stejné dlouha jako on. Maminka mu je tam dala na pamét
jeho zachranéni. Pri jedné vypraveé v lese se nakrmil plody
vraniho oka, myslel, Ze to jsou bortuvky. Doma se ho
pokouseli primét ke zvraceni a jediné, co pomohlo, byla
bazanti péra, ktera maminka odnékud vytrhla. Polechtala
ho v krku a uz to bylo venku. Zaplat Panbtih. Pavel si péra
nechal na pamatku.

Chtél studovat zemédélstvi jako jeho stryc, ale
maminka mu to rozmluvila. Pfreduréenym dédicem panstvi
byl Béd’a muzikant a Pavel, ktery by to délal s opravdovou
laskou, mél jit na prava. ,,Jesté by si pribuzni mysleli, Ze si
délas narok na dédictvi, “ odrazovala ho maminka od drahy
zemédélského inZenyra. Pavel ji poslechl, ale prava ho
nebavila. Ani je nedodélal. Dal se na vojnu, protoze chtél
byt u koni, ale pak prisel Protektorat. Po valce ho Zena
priméla vystudovat pedagogiku a Pavel se vénoval
uénovskému skolstvi. To mu slo baje¢né a také ho to tésilo.
Pracoval nakonec na ministerstvu, bylo to samozirejmé
dobré postaveni, ale bylo mi lito, Ze u téch uénu nezustal.
Neni pirece mnoho lidi, ktefi by dokazali studenty zaujmout
a zorganizovat jim praci i volny cas.

9. listopadu 1944, Praha

Odpoledne mé vzala mamicka k fotografovi, Ze pry mi to ted
moc slusi. Pak byl dvakrat letecky poplach a prisel Matulka. Zase byl
désné vtipny, ale ja jsem ho prokoukla. Ty fotografie budou hrozné,
citila jsem se neptirozene€.

S Didou jsem méla vaznou rozmluvu o ni a mamicce. Hadala
jsem se s ni a ona délala, Ze ma tvrdé srdce. Moc mé to mrzi, Ze se
vtiram do mamicééiny piizné na jeji akor, ale co mtizu d€lat? Vecer zas
priSel Lubos Pistorius a debatovali jsme o tom, co je to charakter a o
moznosti charakteru u slavnych lidi.



13. listopadu 1944, Praha - Ulice

Mamicka Sla se mnou na nadrazi a diky tplatku jsme se
dostaly dfiv na per6n a do vlaku. Ve vlaku bylo zima jako v psinci,
bohudik jsem vezla teti¢ce kozich a ten mi moc prospél. Ve voze byla
Ziva zabava s celym kupé. Mezi nami byla jedna Némka a tak kdyz na
chvilku odesla, museli jsme se rychle vymluvit pred jejim navratem.
U Macenauert jsem rychle odevzdala kozich a zase letéla na drahu.
Ve vlaku jsem se rozcilila, hnusné tam mluvily tfi Némky, potvory,
stéZovaly si, Ze jim Rusky a Polky Spatné pracuji a co pry je to za
sviné. V Ple$nicich mé nikdo necekal, ale ndhodou tam jel Jenda Cech
s traktorem, tak jsem se vezla. Bylo to krasné. Patiim sem! Najednou
se citim volna a vSechny smutky jsou za mnou. Na polich byl snéhovy
poprasek a vzduch mé nadchl svou cistotou. Hned jsem vybéhla do
parku, kde kvetly chrysanthémy, ale jinak to tam uz vypadalo aplné
zimné. Setkala jsem se tam s Louisem, ktery mi prinesl denik. Psal ho
vérné v téch dnech, kdy jsem tu nebyla. Jsem dojata a stastna.

16. listopadu 1944, Ulice

Kdyz rano oteviu okno, vzduch meé iplné€ ohromi a vsechno je s
novym snéhem tak krasné! Miluji park, miluji diim, sviij pokoj a své
okno, vSechno, vSechno!

Délala jsem vénce a Louise jsem skoro viibec nevid€éla. Byla
honba a musel nadhéanét zajice. Strycka z toho boli v krku. Mamicka
psala, ze Pavlovi neni 1épe a zZe Dida ma ,nadéji“ dostat se do Vlasimi
do pracharny. To je hriza.

Na Burde se sttelilo Sestasedesat zajict. Strycek sedi v jidelné,
spokojené pokutuje a cte si, poslouchame radio a vsechno je tak
klidné. Az to dopisu, budu ¢ist Annu Kareninu.

19. listopadu 1944, Ulice

Réno jsme s Louisem odkryli skleniky a pak jsem §la se
stry¢kem a panem Klaskem na prochazku. Byli jsme v kostele, na
starém a novém htbitové, i na Zidovském hrbitové jsme byli. Pak jsem
sli pfes Burdu domi. Stryckovi nebylo dobte, chudinka strycek, je mi
ho tak hrozné lito. Prochazka byla krasna. Slunce a trochu mrazu,
trochu vétru a trochu snéhu a vzduch, Ze se ho ¢lovék nemohl
dodychat. Smali se mi, jak jsem klopytala v oranici.

Vecer jsem s Louisem prikryvala a museli jsme se zastavit na
kus feci, abych mu konec¢né vypovédéla vsechno, co bylo v Praze. Jak
my si ted dobfe rozumime!

Doma jsem jesté uklizela a prisivala si kozZeSinovy limec ke
kabatu. U vecere se zase smali, Ze strycka porad obtézuji, kdyz jsem
mu fekla o niizky. Dobirali si mé tak dlouho, Ze jsem se musela
zvednout od stolu a jit se vysmat na chodbu.

20. listopadu 1944, Ulice

Vsichni §li rano do lesa na mech a ja bych brecela, ze nemtizu
jit s sebou. Pak ale prisel pan zahradnik a zeptal se mé, jestli nechci jit
taky. To jsem pelasila. Stasa na mé byla mil4, ona dokaze byt tak
détsky pritulna. Nikdy se na ni nedovedu dlouho zlobit. Je takova
vesel4, porad by se smala. Povidaly jsme si o politice, détech a
oblékani a bylo to venkoncem hloupé. Louis mi pak vypravél obsah



knihy Maria, fille de Flandre a nekoukali jsme na cestu, takze se nam
vozik s mechem dvakrat zvrhl. Domt jsme pftijeli az v jednu. Louis je
tak izasné nézny. Citim se siln4, zdrava, $tastna, ale kdyz pomyslim
na stryckovu a Pavlovu nemoc, projede mnou tiplnéa hriiza.

26. listopadu 1944, Ulice

Vyluxovala jsem si a §la s Louisem odkryvat. Byl hrozné
smutny, protoze po dlouhé dobé dostal dopis od sestry Simone, Ze jeji
muz André je mrtev. Cely dopis byl cenzurovan tak, Ze vétsina byla
vymazana. Neni z ného viibec jasné, co se tam stalo. Pravdépodobné
padl v boji, asi ho zabili Némci. Ze zajeti se dostal a ted’ tohle!

Simone ziistala sama se tfemi malymi détmi, holcicce je rok,
nebo tak néjak. Louis mi éetl dopis, vlastné to, co z ného zbylo, a
povzdechl si, Ze néjak nemaji v zZivoté Stésti. Déti se pry uz moc tés$i na
svého ,,petit papa“. Ted se o né bude muset Louis postarat. Dlouho
jsme mlcéky sedéli a ja jsem pak doma brecela jako blazen. Je tu
hrozné ticho.

Vypraveéni

Simone se prestéhovala se dvéma détmi z Parize
ohrozené nalety do Camburatu, malé vesnice, ve které s
Louisem prozili détstvi. Zdédili tam po dédeckovi domek.

Ve ¢étyrricatém druhém roce jeji muz uprchl ze zajeti,
podarilo se mu to na treti pokus a prosel pak celym
Némeckem az do vichistické Francie. V Camburatu tenkrat
jesté Némci nebyli, byl to konec svéta a tak se André skryl u
své Zeny. Byl tam uz vic nez rok, narodilo se jim dalsi dité, a
tehdy za nimi prijel bratranec Robert s Parize. Pracoval v
podzemnim hnuti, hledalo ho gestapo, tak se priSel skrytis
Zzenou a ditétem.

Jenze pak Némci zabrali i jizni Francii a po vylodéni
tahli zpatky, protozZe na severu byla potireba vojenska sila. A
partyzani je zdrzovali, jak to jen Slo. Dochazelo k
ozbrojenym stretim a Némci uz vidéli vSude parasutisty a
odbojaie. Simonin muz s bratrancem jeli na kole do
méstecka. Tam jsou takové serpentiny, a oni z vysky vidéli,
jak proti nim jede némecké auto. Bratranec se v Camburatu
hned zas zapojil do odboje a daval si pozor. Radéji se
schovali do prikopu a pak pokracovali v cesté. Jenze auto se
za chvili vracelo a kdyz Némci vidéli dva cyklisty, kteii tam
jesteé pred chvilkou nebyli, irekli si, Ze to jsou partyzani, a
napalili to do nich ze zadu. Simonin muz byl tézce zranény a
Némci ho na misté dobyli. Bratranec se skutalel z kopce a
zustal lezet s prusticelem, tak si mysleli, Ze je mrtvy. Sténal
po svahem celé odpoledne, priSel tam chlapecek past kozy a
on ho prosil o pomoc, ale lidé tam k nému nesli, protoze
meéli strach. Nakonec néjaka state¢na babka nalozila trava
na trakar, do té travy ho schovala a odvezla do méstecka
Figeacu.

Mezi tim Némci ustupovali na sever a zapalovali domy
podél silnice. Simone byla sama doma s détmi, kolem
horelo a muz nikde. Ze zoufalstvi dala déti k sousedce a Sla
muze hledat. Nasla ho na silnici mrtvého. Dovezla ho domu,



umyla a ulozila v pokoji, kdyz tu rany na dveie a prisli
némecti vojaci, at pry jim udéla omeletu. Nejmladsi
holcicka, ktera se narodila az po Andrého atéku ze zajeti, se
kolem nich motala. Vojak ji vzal, houpal a délal, Ze ji hodi
do ohné. Nechtél, samoziejmé, byla to jako svanda,
jenomze Simone zrovna nebyla naloZzena na Svandu. Tak po
vojakovi skoéila jako lvice, on se smal a ona plakala.

Kupodivu se mi nikdy nezdalo, ze by Simone citila k
Némcam nenavist. Byl to osud. At za to mohl kdokoli, jeji
zivot byl najednou v troskach, ale ona si zachovala kuraz i
distojnost, dokonce jakousi vznesenost. KdyzZ jsem Simone
poznala, byla jesté mlada a byla to krasna Zzena. Méla cerné
vlasy, modré oci a plet jakoby broskvovou. Nasla si po valce
praci a postupneé se jim darilo 1épe, znovu se vsak uz
nevdala.

28. listopadu 1944, Ulice

Dnes jsme s Louisem pripravovali zem na sazeni primulek (dvé
kolecka listovky, jedno kolec¢ko ¢erného hnoje, jedno kolecko
parenistni zemé a jedna bednicka pisku) a povidali jsme si pfi tom o
knihach. To bylo néco docela jiného, nez se Stasou. Byla v ned€li u mé
v pokoji, Cetly jsme si a vypraveély, ale ja jsem méla neprijemny pocit,
Ze Stasa viibec nechépe, o ¢em se v téch knihach pise. Pracovali jsem
cely den s Louisem a moc rychle nam to uteklo. Komické bylo, kdyz
jsem prisla do zahrady, Ze tam Louis néco fezal a kdyZ jsem se ptala,
ekl mi, Ze dfevaky. Pritom vim urcité, Ze to bylo néco pro me, ale
nechtél mi to prozradit. Taky védél, Ze to vim, ale i kdyZ jsem mofrila,
nefekl mi to. Vecer jsem zaSila jeho svetr a ucila jsem se plést. Strycek
se balil do nemocnice a fekla jsem mu o radio, kdyz tu budu sama.
Hned mi ho prinesl a fikal, Ze uz na to taky myslel. Je tu tak hrozné
ticho, rikala jsem mu a on, Ze to zna. A pridal mi gramofon.

29. listopadu 1944, Ulice

Mily strycku Pavle,

kdybys vedel, jak mi bylo lito, Ze jsem Ti uz nestacila
zamavat! Kdyz jsem prisla pred zamek, vidéla jsem jen, jak ujizdite
k nadrazi. Viibec jsem se vlastné s Tebou nerozloucila a tak, kdyz
jsem stala pod lipou a vidéla, jak si to koc¢ar drkota po miistku,
brecela jsem celou cestu zpét na zahradu a bylo mi az do obéda
smutno.

Tak rada bych Ti byla véera prdla, aby Ti vSechno dobie
dopadlo a aby ses vratil v hodné dobrém stavu a vidis, nerekla jsem
nic, ackoli jsem si to celij vecer sestavovala. Nevim, co to je, strycku,
snad jesté posvatna tcta a hriiza, kterou jsem pred Tebou méla jako
mald, ale prosté nemohu Ti viibec nikdy projevit, jak si Té vazim,
strycku, vic, nez kohokoli na svété. Kdybych Ti jen mohla jednou
nec¢im dokazat, jak jsem Ti vdécna za vSechno, i za priklad, ktery mi
davas, kdybych mohla pro Tebe néco udélat, abys vedeél, jak Té ma
rada, byla bych hrozné stastna.

Tésim se ted’ uz moc, az zase piijedes. Je to tu takové prazdné
a smuitné, kdyz tu nejsi. Dnes byl takovy hloupy den. Snézilo, do toho
prselo a ty moje hloupé slzy. Ale les byl krasny. Myslim, Ze pan
rentmeister byl na liSce, ale jestli néco strelil, nevim. Myslim, Ze ne.



Mam ted’ spatné svedomti, ze jsem Ti tohle psani psala. Jen Té bude
zdrZovat a otravovat, ale méla jsem pocit, Ze se litosti zalknu.
Modlim se za Tebe, strijcku, aby Ti vsechno dobte dopadlo a
doufam, Ze se ¢as moc nepovlece.
Pusu Ti posila Vlasta.

30. listopadu 1944, Ulice

Ma Vlasta,

Jje jedna hodina v noci. Hrali jsme dlouho, ale chci Vam piece
Jjen napsat, abych byl chvilku s Vami a mohl vam rici, jak je mi lito,
Ze vam nemohu lépe pomoci ve Vasem trapeni. Chci Vam také rici,
Ze zatimco pracuji se Stasou, mé srdce je s Vami. Miluji Vas, moje
Vlasto, a Vase laska mi ddqva neuvéritelnou silu premdahat vSechny
mé smutky. Chtél bych, aby i Vam toto pomysleni pomohlo a byl
bych nekonecné stastny, kdyby Vas par mych ubohijch slov potésilo.
Drzte se, milj milacku, Zivot je pro vSechny tézky). Pomyslete jen,
jakymi hriizami trpi svét. Vas udeél neni nejtezsi, méla byste to mit
na mysli.

Vim, Ze malé véci dokazou trapit stejné, jako velké. Nemusite
kuiili mné zapominat na své povinnosti nebo na rodinu. Chci Vam
Jjen Fict, Ze VaSe nesnaze jsou i moje a Ze jsem vzdycky s Vami.
Napiste tu svou malou tragédii se stryckem mamicce, mohla by mu
néjak tlumodit, Ze jste prosté nestacila ze zahrady dobéhnout. Nebo
stryckovi reknéte, jak moc Vas boli, Ze odjel bez rozlouceni. Ale Vy si
rozhodné nemusite nic vycitat. Mozna, Ze viibec neni o ¢em mluvit.

Moje Vlasto, je pravda, Ze Vase trapenti trapii mé, ale ja to
Jjisté jesté snesu. Hlavné je prede mnou neskrijvejte, to by pro mé
bylo teprve hrozné. Opoustim Vas, Vlasto, abych jesté trochu spal,
ale chci, abyste védéla, ze na Vas myslim a budu vzdycky stastny,
kdyz mi dovolite osusit Vam slzy polibky a kdyz budu moci vidét, jak
se Vam do oci vract stésti, které jsem poprvé uvidel jedné
nezapomenutelné nedéle. Libam Vas nézné.

Vas Louis

4. prosince 1944, Ulice

Réno hrozné prselo. Pan zahradnik byl v Plzni a bala jsem se,
Ze Louis taky nepfijde, protoze se mu udélal absces na noze. Ale
priel prece, prikulhal. Cistili jsme v malém skleniku éerny koien a
debatovali jsme o Bohu. Louis fikal, ze mluvim jako jeho pritel
André. J4 mu vzZdycky vyklopim vSechno, o ¢em premyslim na
prochézce a v kostele. Jedna véc se mi podarila Tici, totiz ze kazdym
dobrym ¢inem clovek Zivi toho Boha v sobé, to zrnko Boha ve své
dusi. Rikala jsem, Ze kostel je pro mé misto, kde se miizu sousttedit,
zamyslit se, kde sestoupim do sebe, jako nikde jinde. Cirkev mé pro
me jeste stale tolik plusi, Ze se ji ty nedostatky museji odpustit.

Odpoledne jsme vyvazeli parniky a pak jsem sazela konvalinky
na rychleni (do listovky trochu pisku, prikryji se mechem, sklem a
konecné jesté papirem. Dala jsem si barborku do vody. Vecer jsme
méli chvilku pro sebe, sed€li jsme na truhle a drzeli se za ruce. Smal
se mi, kdyzZ jsem tikala, Ze mi dnes vSichni lidé pripadaji bajecni.



5. prosince 1944, Ulice

Méla jsem dnes hrozny sen o stryckovi, Ze umrel. Désné. Byla
jsem pak nervozni a kdyz jsme prikryvali skalku, méla jsem na Louise
hrozny vztek, Ze to déla Spatné a musim to po ném opravovat. Hodil
klacek na mou oblibenou ¢emefici a tehdy jsem mu prestala
odpovidat. Ptal se, co mi je, a ja jsem jen ucedila: ,Rien“. Pak jsem se
ale rozpovidala, co mi je, a nakonec jsme se tomu smali. Pak jsme byli
k sobé pozorni a porad jsme si ustupovali a naSe domluvy byly ¢im
dal tim komplikovanéjsi. On chtél jet s vozikem jednou cestou, ja
druhou, tak jsem hned svolila, aby se jelo jeho cestou, on uz tam
zamiril, ale najednou rikal, Ze to tedy udé€lame tak, jak jsem rekla ja,
ale ja jsem trvala na tom, Ze pojedeme jeho cestou. Pak o jednom
stromu v parku tekl, Ze neni hezky. Ja jsem ale soudila, zZe hezky je, Ze
se mi libi, ale hned jsme se shodli, Ze je originelni.

V pokoji jsme méla pripravené cukrovi na mise, kytici a darek
od mamicky. Je to od Andy hezké, Ze to tak upravila, ale nevyznam se
v ni. Je na mé tak oskliva a potom udéla néco takového. Pak prisla
Jaja oblecena za Mikulase. Tyhle détské scény jsou mi vzdycky trosku
trapné, natoz pohled na svatého muze zpodobovaného dementnim
ditétem. Zabalila jsem véci pro StasSiny sestticky a Louis k tomu
ptidal bali¢ek od Francouzi. Sla jsem pak hvézdnatou noci a snih mi
kirupal pod nohama. Bylo ticho, jen obéas $tékali psi s tou suchou
zimni ozvénou. Byla jsem radostné napjata. Darky jsem naskladala na
pootevicené dvere a celou dobu jsem zevnitt slySela détské hlasy. Pak
jsem zabouchala a utekla. Snad se to povedlo, darky na né mé€ly
popadat, kdyz dvere otevieli dokoran.

6. prosince 1944, Ulice

Louis nemtZe chodit, chtél ziistat v lagru, ale pan zahradnik
mu dal praci ve skleniku, tak mtize sedét. Prisly StaSiny sestticky
podékovat za darky. To jsem zrovna nechtéla, navic ¢ast darkia byla
od Francouzii. KdyZ pak odchazely, jesté jim pan zahradnik vynadal,
Ze mu Slapou po zdhonech. V deset hodin se na nebi objevil klikaty
pruh. Byl to anglicky letec. Zacali po ném palit a pak teprve houkal
poplach. Ziistali jsme ve skleniku, protoZe jinak se nic ned€lo. Ardy
kousl listonosku a Anda vyvadéla, jako bych ji kousla ja. Napsal mi
strycek.

Mila Vlasto,

Tviyj dopis mé piekvapil, mile i nemile. Byl jsem toho mineénti,
Ze jsme se rozloucili jiz vecer a do zahrady jsem pro Tebe vzkazoval
jen proto, abych Ti rekl, Ze mas v pokoji ty gramofonové desky. Mrzi
mé, ze jsem Ti zpiisobil Spatnou naladu, ale ohledné naseho
rozlouceni Te svédomi nemusi znepokojovat. Povazoval jsem je za
dostatec¢né. Deékuji Ti za viela slova, je dobre takto si uleviti. Jisté se
nemusim zvlasté zminovati o tom, Ze se mame vzajemné opravdu
radi a tento vztah ziistane nam trvale jako pamatka na divné a
tezké doby spolu prozité.

Dai' se mi velmi dobie. Mam samostatny pokoj a hlavné
absolutni klid, coz myslim nevice poti-ebuji. Dietu mam velmi
prikrou a pruni dni jsem mél velky hlad. Ted’ si ale uz mohu prilepsit
smetanou, syrem a Sunkou.

V poledne jen maso a zelenina a rano i odpoledne ke kavé
suchy suchar. Hrozné mi zachutnalo kyselé mléko. Je to smésné, od



détstvi jsem ho nepil. Doma ho mam primo u huby a cela léta jsem
se ho ani netkl.
Liba Tty stryc Pavel

7. prosince 1944, Ulice

Napsala mi mamicka, Ze ptijede na mé narozeniny do Plzné.
Méla jsem zlost, vi prece, jak nerada si fikdm o propustku. Ona si asi
neuvédomuje tu zdejsi situaci. Pise:

Moje Vlasticko - cemericko,

rozhodla jsem se strquit Tvé narozeniny s Tebou v Plzni, co
rikas? Piijdeme alespont dvakrat do biografu a zpét pojedu v pondéli.
Poberu darky a uz se na Tebe tésim. Dnes jsem dostala od Tebe dva
a od stryéka jedno psant, po dlouhém tydnu cekani. Ulevou jsem se
rozplakala. Stran striyckova stravovant se mi potvrzuje zlé tuseni, ze
Ulicka strava je p¥ilis mastnd a az se do Ulic vratim, da-li Biih,
prevezmu vareni sama a budu také pri stole to samé jist. To, co
potirebuji normalné, budu jisti nékde po strané. Musi to piisobit
smutné na ¢lovéka, Ze jini se cpou tim, co on nemiize. Hlavné Ze
prisli na to, co mu je. Podivno je, Ze striyckovi vice chutnd ta strava
hubena, nezli dobra mastna.

Byla jsem na Mikulase u Pauliho a Aleny. Mikulas se choval
velmi diistojné a Kdja, chudak, délala misto krizkit krouzky na nose
a slibovala hory, doly. Kdyz jsem s tetou Vlastou piisly k nam, vidéli
jsme, ze Dida obrdtila cely byt vzhiiru nohama, vykramarila kde co,
poflekala si bliizu, ale na stole stal pekny pokoji¢ek pro Kaju k
Jezisku. Je tam i knihovnicka, gaud, zaviract zrcadlo a lampicka.
Dida méla Klementjevovu hodinu u nas jesté se dvéma cleny, kteri
byli moderni a blbi. Mluvilo se o lasce k bliznimu a Dida se dostala
nékam, kde nechtéla byt. Nelibilo se ji to a byla otravena.,,

Moc pus Tobé a vsem pozdravy. Tva mamicka

8. prosince 1944, Ulice

Délala jsem vénec a krasnou vazicku z pelargonii. Kone¢né
prijel stry¢ek Pavel, byl v kuchyni, podal mi ruku a zeptal se mé€, jak
se mi dari. Byl tam také Louis, méa oteklou nohu a moc ho to boli.
Nebyl v praci a pan zahradnik na ného nadaval, Ze s bolavou nohou
prece miize taky pracovat. Odpoledne jsem délala zase vénce a byla
meé navstivit ta moje myska. Vlibec se mé neboji. Zabijelo se prase a v
kuchyni délal pan Davidek jitrnice. Vecer, kdyz ptisel do jidelny
referovat pan Jenda, legra¢né li¢il, jak to prase zabijeli. Ze ho museli
drbat na zadech a vzdycky, kdyz ho chtéli prastit, uhnulo hlavou.
Chtéla jsem stryckovi vratit pét set korun, které mi ptijcil na houby,
které jsem chtéla ususit nasim k vainocim. Mam je uz nasetiené, ale

bude t€zké mu je vratit. Asi to bude zas trapné. Zatim jsem se k tomu
neodhodlala.

9. prosince 1944, Ulice

Louisovi je stale hir a fikali, ze bude muset do nemocnice. Jen
aby nedostal otravu krve! Stasa fikala, Ze naAm sem mozna daji
nékoho jiného. Jen aby se mi neztratil! Vzdyt ja nemam ani jeho
adresu ve Francii! Zalévala jsem velky sklenik a z o¢i mi kapaly slzy.
Najednou se oteviely dvefe a dovnitt vkulhal Louis. To $tésti! Prinesl
mi darek k narozeninam. Ma to s tou nohou zlé, ale ten Francouz to



hrozné nafoukl. Brecéela jsem a sméala se dohromady, tak se mi
ulevilo. Je to hrozné, kdyZz vim, Ze je mu Spatné a nemohu byt s nim.
Tak strasné touzime po tom byt volni a mit trosku klidu!

10. prosince 1944, Ulice, nedéle

Je mi dvacet let. Jela jsem s tetickou a stry¢ky do Plzné
kocarem a vlakem. Byla jsem oblecena do svych modrozelenych satt,
béz kabatu, hnédé kozesiny a hnédého kozeSinového klobouku.
Dostala jsem spoustu darti: Toaletni soupravu, pudr, stl do vody,
mléko na oblicej, krém a rukavice. Od Louise vyrezavany ramecek na
obrazek a listek.

Chére Vlasta,

k vasim dvacatym narozeninam, moje Vlasto, piijméte tento
skromny darek. Je uiplné obycejny, ale vlozil jsem do néj celé srdce.
Zita budu v myslenkach s Vami a doufam, ze védomi, zZe miizete
oprit svou budoucnost oprit o vérného pritel Vam pomiize vesele
prekrocit prah Vasich dvaceti let. Byt Vam vzdy oporou, to bude pro
mé nejkrasnéjsi iikol. Doufejte, ma draha, ¢ekaji nas krasné dny.
Miluji Vas.

Louis

Dopoledne jsem byla s malou Emickou venku, ted sedime
vSichni v krytu a venku se sttili. Muchlam v kapse dopis od Stasi a o
od Louise a né€jak hrozné ty svoje narozeniny prozivim. Mam hlavné
strach o nas, o Louise, takova hrozna azkost na mé padla. Odpoledne
jsme si sice pripili, ale bylo to vSechno bez nélady a ja jsem si §la brzo
lehnout.

11. prosince 1944, Plzen

Byly jsme s mamickou v kostele a moc se mi tam libilo. Bylo
tam temno a hraly tam varhany. Sotva jsme vysly, tak zacaly houkat
sirény, za chvili odhoukali, ale kdyZ jsme chtély vyrazit k teté Olze,
zase poplach. Pak jsme byli u Spac¢ki a pani nas muéila hloupymi a
beztaktnimi fe¢mi. Jeji syn je tak chytry a sympaticky, ten s ni musi
stragné zkouset. Pak zas poplach. Uz abych byla v Ulicich.

12. prosince 1944, Ulice

V Ulicich na mé ¢ekal listek od Stasi:

Draha Vlasticka,

na den Twych narozenin przeji tobie mila Vlasticka v tej
tvojej dvadcedce sciesci i aby si dluho dluho na sviecie zyla i byrzo
sa vdavala a co si Vlasticko prejes, aby ci se to vsecko povedlo 1
vypelnilo vsecka v najlpsim Preje ci to z celiho i spraviedliho srci tva
co te ma vopravdu rada. Vlasticko, prosim te ne vysmij se mi, ze tak
vosklivije pisu i nevim cy budesz co tomu rozumiet.

Zofia

Louisovi je 1épe s nohou, ale zase si porezal ruku a m4 ji
zafacovanou. Musela jsem se mu smat. Prijeli stry¢kové a pan Klasek
a musela jsem jim slibit, ze udélam dort. Byl docela dobry, ale fekli
mi, Ze chutné jako blato. Odpoledne jsme s Louisem délali vénce a on
zpival. Pan zahradnik mi dal k narozenindm krasnou knihu Déjiny
kvétin. Cert se v ném vyzne;.



15. prosince 1944, Ulice

Pracovali jsme s Louisem na tvarovém ovoci a on mi vypravél o
nejnovejSim romanku Roberta-d’abla. Kamarad si stézoval, ze Mary
Kalupka pronasleduje Andl, se kterou chodi a Ze je to hrozna sviné.
Robert-d’abel se s nim vsadil, Ze po ni pase jen pro to, Ze zZarli, a on,
Robert, Ze ji svede. Robert je Svec a pracuje u mistniho pristipkare,
takového hrbatého chudéka. Kalupka si tam nechala sit vysoké boty a
on ji je tak dlouho zkousel a predélaval, az se do ného zamilovala. Je
do ného uplné blazen a kazdy uz to vi. Musi to pro ni byt strasné,
takova rasistka to je a Robert je fesak, ¢erny jako noc. Robert o ni
vyklada Francouztim a ti zas svym dévéatim. Mluvi o ni hrozné a s
pohrdanim, vyzvoni vSechno, kde, kdy, jak, je to darebak. Ve vesnici
je spousta takovych poméri. Svagrova Bozky, mé kamaradky, se
zapletla s Francouzem, zatimco jeji muz je na fronté, a ¢eka s nim
dité. Kalupka sama zatidila, aby ji oholili hlavu a téhotnou ji zavieli
do vézeni, Ze pry zprznila rasu. A ted je vtom Kalupka sama. Hlavné
Ze byla tak py$na na svou arijskou rasu, na modré oci a blond vlasy,
na ten sviij kozeny kabat a vysoké holinky.

Vypraveéni

Klupku jsem vidéla naposledy o letnich prazdninach
1945. Téhotenstvi uz na ni bylo vidét, byla cela otekla a
v obliceji méla hnédé skvrny. Prisla meé poprosit, abych ji
napsala dopis pro Robertova, protoze neuméla
francouzsky. Mné ji bylo v tu chvili hrozné lito. Tu
ustaranou zZenskou v jiném stavu jsem nemohla odmitnout.
Tak jsem ten dopis napsala a poslaly jsme ho. Robert
neodpovédél. Narodil se ji chlapecek, ¢erny Robertek,
tatovi jako by z oka vypadl. V roce 1946, kdyz byl Louis v
Ulicich, prosila i jeho, aby na zpateéni cesté navstivil
Roberta a vysvétlil mu situaci. Cekal ji odsun, méla na krku
malé dité a slepou matku, prosté byla v hroznésituaci, takze
Louis ji to slibil. Pri cesté do Parize zajel k Robertovi.
Robert nebyl doma, Louis mluvil jen s jeho maminkou,
ktera byla ohromné stastna, ze se Robert za tii dny Zeni.

16. prosince 1944, Ulice

Réno jsme s Louisem délali vénce a dopoledne nam uteklo
jako voda. Nechtéla jsem, aby byl dnes blizko mé€, protoze mé bolelo v
krku, tak aby to nedostal jesté k tomu svému abscesu. Jak jsem se od
ného odtahovala, zac¢al byt smutny a ptal se, co se mnou je.

Divila jsem se, Ze mi snad nerozumél nebo co a on mé hned
prosil za odpusténi. Pak jsme §li na chvoj a sotva jsme dosli na silnici,
letéla pres nas spousta letadel na Plzen. Slyseli jsme vybuchy, ale pry
se nic moc nestalo. Jenom hoi1 asi Sedesat vagonti uhli, jsou rozbita
okna a zabilo to né€jaké vojaky.

Schovali jsme se do tunylku pod silnici a vid€li jsme padat
néco velikého stfibrného, co se ve vzduchu toéilo a blyskalo. Mysleli
jsme, Ze je to bomba, ale asi to byla prazdna benzinova nadrz. Kdyz
hluk ustal, slySeli jsme v tunylku néjaké divné Susténi. Hledali jsme
trochu se strachem, co to je. Byl to veliky prochladly motyl, ktery
rozviral kridla a jejich Susténi se v tunelu nasobilo ozvénou.



18. prosince 1944, Ulice

Réno jsem se ,,pro zménu“ pohadala s Andou, ktera rikala, ze
Louis mélo pracuje a ze d¥it museji jen Cesi. ,Tady stejné zadny
opravdovy Cech neni,” fekla jsem ji a praskla dvefmi.

Odpoledne, ze vzteku na mé, zmlatila Ardyho, Ze ji
neposloucha. Jak ji ma poslouchat, kdyz jedna nevypocitatelné a
podle nalady!

Zacala némecka ofenziva v Ardenach. Jak dlouho jesté?

20. prosince 1944, Ulice

Pripravujeme zem do painikii. Je to hrozna diina, ale
nemusim alespon délat ty smutec¢ni vénce.

Po obédé to zacalo bouchat od Plzné, az se okna trasla. Radéji
jsem sebéhla dolt do sklepa, kde uz byly zZenské, bledé jako mrtvoly.
Vyuzila jsem toho a pustila Ardyho, kterého Anda zamkla v pristénku
a on tam hrozné vyl. Celé odpoledne jsme pak jeste slySeli vybuchy
¢asovanych bomb.

Telefonoval strycek Bedrich, ze maji vSechna skla vytluéen4,
protoZe hotel naproti dostal plny zasah a v pfizemi u nich
shromazd'uji mrtvoly. Kryt v hotelu Continental byl vyhlaseny, jako
jeden z nejlepsich, ale bomba prolétla vytahovou Sachtou a vybuchla
az ve sklepé.

Zitra se stéhuji Macenauerovi, jako vybombardovani, k nam.
Pti néletu zahynul také syn staré pani Vodickové, ktera se ndm stara
o drtibez a psy.

21. prosince 1944, Ulice

Jsem napjata, jestli pojede vlak, mam jet do Prahy, ale nikam
se mi nechce. Nemam viibec dojem, Ze jsou Vanoce. V piil dvanacté
byl zase poplach, ale pravé v tom okamziku ptijeli Macenauerovi, to
jsem strasné rada. Dozvédéla jsem se, Ze nam to lidé tady hrozné
pieji, pry méli viechno v Plzni rozbourat, aby Cesi taky védéli, co je
valka a tak podobné. Némecka ofensiva v Belgii se pry dari. Spravce
Spatz, ktery je tu zase na dovolené, rikal, Ze spojenci ted zatahli ocas
pred tou jejich novou zbrani a Ze si ti pitomci mysleli, Ze budou
Némecku vladnout. Vzdyt pry to nema radné vzdélani a skoly atd.
Nedivim se Juteauovi, ze tehdy proti Spatzovi vybuchl, neda se to
poslouchat.

Strycek Bedrich s détmi prijel odpoledne, uz jsme byli
nervozni, protoze telefon nesel a teticka Ella byla v Praze za svou
maminkou. Do vecera ale dorazila k nam a tak se mi nepopsatelné
ulevilo, Ze jsme vSichni pohromadé, zivi a zdravi a Ze v Praze jsou také
vSichni nazivu.

Strycek rozhodl, Ze do Prahy se pojede a to v noci, kdy nejsou
nalety. Louis byl z toho skoro zoufaly, protoze ma o meé velky strach.

23. prosince 1944, Praha

Vyjeli jsme traktorem v pil ¢tvrté se stryckem Pavlem do
Plzné. Mrzlo, jen prastélo a mné byla hrozna zima. To byl rozdil proti
jizdé v sanich a v koZeSinach! V Plzni jsme si dali ¢aj, ale pak jsme
museli do té sloty a hodinu ¢ekali na peron€. Kone¢né se priplazil
vlak, do kterého jsme se snazili dostat. Néjaka némecka holka mé



srazila se schiidkii a ja jsem se skulila s tézkymi kufry na nastupiste.
Rozbrecela jsem se nad tou hrubosti a nez jsem se sebrala, strycek se
mi ztratil. Nacpala jsem se do chodbicky a poplakavala, kdyz tu se ke
mné prodral strycek, ktery mél pro mé misto v kupé, dokonce u okna.
Zachumlala jsem se do kozeSinového limce a strnula, aby mi teplo
neuteklo. KdyzZ jsem se koneéné zavrtéla, byl kabat primrzly k oknu.
Do Rokycan jsme dojeli v devét hodin veéer. Oznamili nam, Ze nase
vozy odpojuji, ackoli v Plzni privoddi fikala, Ze jedou az do Prahy.
Prosté nastala zména. Natlacili jsme se do vagonu s vytlué¢enymi
okny. VSude stali lidé, i na zachodé stélo Sest cestujicich.

Strycek se mi zase ztratil, ale nasel se sympaticky kluk, ktery se
mé ujal a tak troSku mé ochraroval. Do Prahy jsme dojeli po tfinacti
hodinach a lidé se sézeli, jestli oslavime Stédry veder ve vlaku. Byl
tam jeden mladenec z Moravy, kazdého se ptal, jestli veze ,Jéziska“ a
zval ho k nim domt, aby jich bylo vic, Ze ¢im vic lidi, tim lip. KdyZ méa
v sobé nékdo tolik srde¢nosti, pomaha i druhym lidem zit. VSichni
jsme diky nému méli dobrou naladu. Tohle bych taky chtéla umét, ale
kdy?z ja se tak stydim.

Strycek vystoupil na Smichové a mé, na Hlavnim nadrazi ¢ekal
Pavel s Alenou. Byla jsem prestastna. Nevim, jak bych se s témi
tézkymi kufry dostala domd.

24. prosince 1944, Praha, nedéle

Celé dopoledne jsem prospala, ale pak jsem pomahala Anince,
az jsem si vyslouzila oznaceni ,,nase spasa“. K veceri jsme méli $neky,
rybu v rosolu, smazenou rybu a stridl. Byl u nas Pavel s Alenou a
K4jicka, pan Klasek, strycek Pavel a my. Stromek byl moc hezky, i
kdyz papirova cukrlatka jsou uz n€kolik let stara. V papirkach jsou
porad ty knofliky z Pavlovy uniformy. Pan Klasek fekl K4jicce, ze ke
stromku se musi po kolenou a to se mi viibec nelibilo, protoZe ona to
vzala vazné, plazila se do stromkového pokoje a porad opakovala
~,mlj straznicku®, jako na svaté pouti. Tohle ja nesnasim.

Prekvapeni byla spousta. Dostala jsem latku na blazu,
puncochy, od Didy doméci pletené papuce, Saty a strycek Pavel mi
vénoval své vinéné, zelené podkolenky. Od Petryski jsem dostala
knihu Cukr z Kuby a kartacek na zuby. Vecer se moc povedl a ja jsem
vzpominala na Louise, jak se mu asi dafi.

26. prosince 1944, Praha

Mamicka i Dida jsou nachlazené, tak si lehly a my jsme s
Aninkou Skubaly bazanta. K obédu bylo zas plno lidi a pan Klasek
vSechny bavil. Odpoledne jsme zaSivaly ty hrozné trosky puncoch a
pradla a ja jsem predc¢itala hovory s T. G. M. Potom priSel Lubos a
preddéitani prevzal.

28. prosince 1944, Praha

Réno jsem jela k bratrovi na Hiebenky a oteviela mi Kéajicka.
Hrozné diilezité mi ¥ikala, Ze nejde ,eretrika“ a na Moravé je valka. Ze
vezme panenku a Ulice a schova je v Ji¢iné. Je takova starostliva.
Vidéli jsme s Didou a Lubosem film Pakli¢ s Oldiichem Novym a libil
se nam.



Tolik se mi styska po Louisovi! Cetla jsem si ve starém deniku,

jak jsme se sblizili. Ta nezapomenutelna nedéle dvacatého sedmého
unora.

31. prosince 1944, Praha, nedéle

Odpoledne k nam prisel Matulka jesté s n€jakym klukem a
bavili se s Didou. Pak prisel Pavel s Alenou, oba uz trosku v naladé.
Konecné vsichni odesli a my jsme samy oslavily ptilnoc. Pila jsem
Sampaniské, jedla Sunku a fiiukala, Ze vim, Ze ptisti rok umru. To bylo
tim alkoholem. Mamicka mi hrozné vynadala.



Dentk z roku 1945

1. ledna 1945, Ulice

Réno jsem byla v kostele a §la do sebe. Vira, to je néco
nadherného, tak rada bych ji dala Louisovi. Pfemyslela jsem pak a
mluvila s Didou o Bohu. Prisly jsme na to, Ze existuji dva poly —
dokonalost a nedokonalost — Biih a d'abel. Dosly jsme k tomu, Ze
dokonalost nemohla stvorit nedokonaly svét a ten ze musi byt
poruseny Dablem. Biih vede svét k sobé a v kazdém ¢lovéku vznika
svar mezi dokonalosti a nedokonalosti. Jeho tkolem je premahat
Débla a podiidit se Bohu. Tak se bliZi dokonalosti. Biith je obsaZen ve
vSem, pravé tak jako Déabel. Jsem rada, Ze to mam takhle rozmyslené.

2. ledna 1945, Praha - Plzen

Odjizdéla jsem v poledne a v poloviné cesty byl poplach. Jelo
se ale dal. Netopilo se, zima jak v psinci. V Plzni na mé mél ¢ekat pan
Klasek, kterému jsem vezla darky od jeho kamaradt v Praze. Nepftisel
a ja jsem kviili nému zmeskala vlak do Ulic. KdyZ jsem ptibéhla cel4
znicena na perdn se dvéma tézkymi taskami, kufrem a houni, vlak uz
byl pry¢. K dovrseni v§eho se mi jedno ucho utrhlo a taska se
rozsypala po nastupisti. Rozbrecela jsem se tinavou, zimou,
roz¢ilenim a bezradnosti.

Nakonec jsem dala zavazadla do tischovny a §la jsem prespat
ke zndmym. JenzZe ti netopili a na ohrati mi dali gumovou lahev, ktera
mi v noci vytekla na nohy. Nemohla jsem se dockat rana.

3. ledna 19435, Ulice

Pfijela jsem do Ulic pravé v sedm a $la jsem hned do zahrady.
Prvni, co jsem se dozvédéla bylo, Ze pan zahradnik dal porazit muj
oblibeny jerab v parku. Védél, ze budu néco namitat, tak vyuzil mé
nepritomnosti. Co mu ten strom udélal? Nicemu neprekazel!

Od Louise jsem dostala ¢inské primulky krasné cihlové barvy,
nikdy jsem takové nevidéla. Byl u nich dopis:

Ma Vlasta,

nepsal jsem Vam kazdy den, jako o minulych svatcich, to ale
neznamend, e moje vzpominky byly nevérné. Casto jsem mél
sSpatné vecery. Byl jsem v myslenkdach u Vas, chtél jsem psat, ale
neslo mi to. Usinal jsem pak nespokojeny sam se sebou. Jednou bylo
vSechno jednoduché a krasné, jako nase laska, jindy jsem mél
starost o budoucnost. Co budu délat po ndvratu? Budu mit takové
zameéstndani, abych vam mohl nabidnout slusny zivot? Kde bude ten
nas domecek, ktery jsme si vysnili? VSechny tyto myslenky se mi
honily hlavou oZiveny vzpominkami na vSechny nadherné spole¢né
chvile.

Vzpomnéla jste si, Ze uz se zname skoro tii roky? Jednou jste
rikala, Ze to, co je mezi nami, je plodem soucitu a osameélosti. Mozna
na zacatku. Cim déle Vas znam, tim vic Vas mam rad a i Vy jisté
citite néco vic, nez pratelstvi. Po ti‘ech letech se pieci jen zname, to
nejsou jen néjaké iluze. My uz na sebe nemiizeme zapomenout!
Nikdy, nikdy.

Vas dopis opatruji jako poklad a mnohokrat jsem jej cCetl.



Nachazim Vas celou v téch nékolika néznijch slovech. A s darkem
jste mi nemohla udélat vétsi radost. Dekuji Vam za vsechna prani k
Novému roku i ja Vam preji dobry rok. Dalo by se ¥ici, Ze je to prani
sobecké, protoze jste-li Stastna vy, jsem stastny také. Ale co. Preji-li
Vam stésti, nechci tim prece nikoho nicit. Tolik k nasi debaté o
egoismu.

Moje Vlasto, doufam, ze Vas zitra uvidim a moje nedockavost
je velika. Mohli jsme se rozloucit o samoté a ta vzpominka mé celou
dobu hrdla. Snad se také tak sejdeme, uz Vas dlouho ocekavam.
Prijdte se rychle stulit do mého objeti a dejte si hlavu na mé rameno.
Priblizte své ¢elo k mému cCelu.

Louis

Na dopise byla krasna, mala snézenka, kterou vyhrabal ze
snéhu. Také mi vybral a piijcil francouzskou knizku. J& jsem mu
privezla Cyrana z Bergeracu. Je tak mily. Jsem uz hrozné ospal4, tak
dobrou noc.

4. ledna 19435, Ulice

Od té doby, co je rodina stryce Bedficha u nas, je v Ulicich zase
uplny domov. Emicka je tak roztomila, s Bédou se u¢im angli¢tinu. S
Louisem jsem nemohla poradné mluvit, protoze jel do KotéSova
prorezavat stromy poskozené bombami. Navrhl mi, Zze mi ze dfeva
toho porazeného jerabu néco vyieze, aby mi to nebylo tak moc lito.
PiiSel za mnou do skleniku, kam mél narovnat dfevo a klidné ho
prehazoval z hromady na hromadu, aby pan zahradnik slysel, Ze
pracuje a pritom aby mohl byt se mnou. Vecer jsem se tésila, ze s nim
v kuchyni budu kréjet celer, ale musel jit s Andou chytat slepice. Je to
porad ten samy blazinec.

7. ledna 19435, Ulice, nedéle

Odkryvala jsem rano s Louisem. Vzal mé do naruce a polibil na
usta tak, Ze jsem se zase rozplakala. Lekl se, co to udélal a pak si délal
starost, jestli se s nim nelibam jen kviili nému a jestli je mi to
neprijemné. Nepfijemné mi to neni, jen se ve mné v tu chvili poperou
vSechny protichtidné pocity. Citim se nékdy, jako v zajeti, své
vychovy, své viry.

Odpoledne jsem sla do kostela a bylo mi tam dobte. Vidim tak
jasné Boha a vidim ho ve v§ech vécech. Skoda, Ze v n&j Louis nevéti.
Pascal 1ik4, Ze je-1i hlad, musi byt jidlo, je-li touha po Bohu, musi byt
Btih. Jsou-li na svété prirodni zdkony, musi byt zakonodarce. Horsi je
to se msi a kitem. Ja do kostela skoro chodit nemtizu, mé tam hrozné
rusi ten farar. A Wetscherka tiplné€ nesnasim, je mi protivné se na
ného divat a poslouchat ho. Vzpominam si, kdyZ jsem sem pftijela
poprvé z Prahy a déti si chodily se mnou hrat vybijenou do parku,
rekla mi BoZena, ze prijede do hospody kino, abych s nimi na ten film
sla. Netusila jsem nic zlého a §li jsme tenkrat s Bédou, ale to jsme si
dali. Film byl neSkodny, ale promitani zah4jil néjaky nacista ze
Sttibra a pak se zpivala hymna. Vstali jsme jako vSichni, to se pfi
jakékoliv hymné musi, ale nehajlovali jsme. Za mnou stal farar
Wetscherek a porad mi tou zdvizenou pravici klepal do ramene, at ji
taky zvednu. Celou hymnu mé vydrzel otravovat. Na film jsme uz s
Béd'ou necekali a vyrazili jak strely pry¢.

Z kostela jsem $la mrazivym dnem, slunce a jinovatkou



zavésené stromy. Kazda trava je iplné umeélecké dilo, cela krajina
namodrala, ¢erné vrany na jiskifivém snéhu, takova krasa!

Doma jsme s Frantou ze zahrady udélali klouzacku, pridal se
maly Karl ze dvora a nez jsme se nadali, bylo kolem nés snad deset
némeckych deéti a vyborné jsme se bavili. Vecer priSel Louis prikryvat
a prekvapené se na nas dival. Ve skleniku rikal, Ze by byl hral také, ale
netroufal si. Ziistali jsme tam pak chvili spolu, bylo to krasné, ale
zitra uz ne. Odpykame si ted’ sviij trest.

8. ledna 19435, Ulice

Délala jsem cely den vénce. Vecer jsme s Louisem krajeli celer.
MEéli jsme rozmluvu o Bohu. Ja bych si tak z duse prala, aby v ného
véfil. Vysvétlovala jsem vSechno podle svého. Rikala jsem, Ze vira je
néco skvostného, Ze jsem Stastna, zZe vérim. Poslouchal mé pozorné.

9. ledna 1945, Ulice

Statecné jsme se s Louisem dnes drzeli a zlistali jen pti jedné
puse na Celo, a pak jsem ale dostala druhou, také na ¢elo, protoze
jsme méli od véerejska jednu nevybranou. Odpoledne jsem chtéla s
nim jit na praci do parku, ale pan zahradnik mé zavolal, Ze mam sazet
malé fuchsie. Méla jsem hrozny vztek a tajné jsem do vSeho tloukla a
kopala. Kdyz uz se stmivalo, stipal Louis dfivi v pracovné a co chvili
stal u zasnézeného okna a dival se, jak pracuji v osvétleném skleniku.
Zitra budeme délat vénce pro pana Jakla. Dnes umfrel.

Veder se Louis trochu chytil s Andou kviili myti rukou. Uz i to
jivadi, Ze si u nas myje po praci ruce. To ma jist se Spinavyma? Minil,
Ze voda neni drah4, ale ona docela vazné namitla, Ze musi po nas prat
rucéniky.

13. ledna 1945, Ulice

Dnes jsme se v zahradé koulovali. Louis mé trefil do oka a moc
to bolelo, d€lala jsem ale jakoby nic, protoze by z toho byl zase cely
nestastny. Vecer jsme zasedli ke stolu v jidelné, stryc Bedrich, teta
Ella, Béd’a, pan Klasek, strycek a ja. Je to uz ale jiné, nez driv, kdyz
meé zivot rodiny tplné naplnoval. Divala jsem se ptes sttl po stryckovi
Pavlovi, ten ma taky svoje vlastni myslenky.

14. ledna 1945, Ulice

Réno jsme s Louisem odkryli skleniky a zatopili jsme. Po
dlouhé dobé jsme zas byli spolu sami. Mij drahy Louis! S tetickou
Ellou jsme pak sly do kostela a méla jsem sviij modro-zeleny kabéat s
popelkou, ¢epicku a Stucl. Cesta byla bil4, zase jsme vidély ty cerné
vrany a byla zima. Asi bude hodné mrznout, ptikryli jsme proto
lykovec a skleniky slaménymi rohozemi.

19. ledna 1945, Ulice

Stasa mi povidala, Ze Rusové se vzdycky v nedéli schazeji u
jednoho z nich, ktery nocuje ve stodole, a zpivaji. Je to jejich jedina
radost. Maji to jinak moc Spatné. Spi s husami ve chlivku, jini ve
sklepé, kde jsou brambory, jeden v komiirce, co se vari brambory pro
prasata a jedna Polka, ta Gemfa, v komoie, kde je ulozena repa.
Nikde se netopi, to je opravdu hrozné.



Ruské zajatce viibec nevidime. Pracuji na draze, ale nikdo se k
nim nesmi pfiblizit. Rikala mi pani Bourov4, Ze je vidéla jen jednou
na hrbitové. Kopali si tam sami hrob pro jednoho z nich. Ale nesméla
se u nich ani zastavit, ten hlidac ji hnal. Jsou straslivé zbidacenti,
hubeni a neméli ani silu ten hrob vykopat. Nevim ani, kde ten rusky
zajatecky tabor je, v Ulicich, Piovanech ani v Jezné ne, to bych
védéla, asi ale nékde v okoli, kdyz v Jezné pohrbivali.

23. ledna 1945, Ulice

Sazela jsem ve skleniku tradeskancie. Den byl krasny a docela
tichounce, jako na nitkéach, se snasel snih. Dostala jsem pisemnou
zpravu, ze uz mi neprodlouzi propustku, pry to neni v zajmu Rise.
Tak to se s nasimi az do konce valky neuvidim. Snad uz to nebude
dlouho trvat.

Déti nasly v parku zranénou koroptvicku. Udélali jsme ji
utulek ve skleniku. Jela jsem do Plzné k zubafi, musim to jesté
stihnout do konce platnosti té propustky.

Odpoledne jsem jela domi s néjakymi uprchliky ze Slezska,
pak s néjakou evakuovanou ze Saarbriickenu a kone¢né se tremi
dtstojniky Rusy, ktefi byli v némeckych uniformach. Chovali se tak,
Ze se mi obracel zaludek. Ti Némci jim porad dé€kovali, Ze je to od
nich hezké, Ze jim poméahaji a oni se smali a fikali, Ze cely jejich narod
je proti bolsevismu. Pak délali né&jaké poznamky na Cechy,
probodavala jsem je pohledy.

Dnes byla osvobozena tfi mésta.

26. ledna 19435, Ulice

Nakladala jsem se Stasou hniij. Je to strasné tézka prace a
chvilemi jsem propadala zoufalstvi. Pak jsem obalovala forsythie.
Nebylo to ptijemné, sn€zilo a pri tom musi byt ruce bez rukavic. Ale
byla jsem s Louisem a s nim mi nic neptipada tézké. Porad jsem si
d€lala legraci, az mé chytil a dal mi pusu, na kterou co Ziva
nezapomenu. Vytrhla jsem se mu a méla jsem co délat, abych se
nerozbrecela, stejné jsem pak brecela, kdyz odesel. Vlastné nevim
proé¢. V tu chvili se vratil a divil se, co mi je. Rikala jsem, Ze se pred
nim stydim a pted sebou taky.

Vecer zase probéhl v rodinném kruhu a $la jsem uspavat
Emicku. DrZela jsem ji za ruci¢ku a ona ve tmé nevidéla, Ze nejsem
jeji maminka. Je tak roztomila. Az budu mit dité, jak ja je budu mit
rada!

Dnes byla osvobozena dvé mésta.

28. ledna 1945, Ulice

Vecer jsem s Louisem krajela celer, prisla si k nAm sednout
teticka Ella a povidala si s ndmi francouzsky. Bylo to od ni moc milé.
KdyZ odesla, mluvil Louis o tom, kdyby musel jit bojovat. Rikal, Ze se
hrozné zménil za dobu, co meé zna. Pak prisla do kuchyné Emicka.
,Budeme mit taky takovou panenku?“ zeptal se a ukazal na ni o¢ima.

Dnes bylo osvobozeno jedno mésto.

30. ledna 1945, Ulice

Cely den jsem pracovala sama ve skleniku. Vecer jsem se ucila,
jak se dava prvni pomoc a poslouchala pak Hitlerv projev v radiu. Ze



pry se povede valka az do kone¢ného vitézstvi a Ze je nepratelé
nechali jen Sest let pracovat.
Spojenci dnes neosvobodili nic.

31. ledna 1945, Ulice

Vecer jsme krajeli celer a délali pii tom ohromné plany. My
ted mluvime porad francouzsky, miizeme mluvit, co chceme a Anda
ani Grettl nAm nerozumi.

Chtéla bych po valce cestovat a on si povzdechl, ze myslel, ze
hned po valce bychom byli co nejvic spolu, ale kdyz chci jesté
cestovat. Rekla jsem, Ze cestovat miizeme spolu.

Chtéla bych chodit do zahradnické skoly v Anglii, ale mozna
bych mohla chodit ve Francii. On by si mezi tim nasel néjaké
zaméstnani.

Pak pojedeme spolu po riznych zemich, budeme mit motocykl
a kde se nam to bude libit, tam si najdeme préaci. V zahradé,
samoziejmeé. Na téch cestach se zastavime nékde, kde bude hezky,
koupime si domek a zahradu a tam budeme zit. Mamicka bude za
nami jezdit a viitbec nebudeme spofrit a z niceho nebudeme mit strach.

Jesté jsem mu fikala, Ze az pojede zpatky do Francie, Ze se
musi citit Gplné volny, bez zavazkt ke mné. Smal se mi. To Ze se
vSechno jesté uvidi.

Dnes byla osvobozena dvé mésta.

5. unora 1945, Ulice

Jela jsem naposledy do Plzné k zubari. Tahla jsem
dvacetikilovy balik, ale ve vlaku se mé ujal mlady postak, odnesl mi
ho az na postu a podal, jakoby byl jeho, takze jsem nemusela stat
frontu.

Pak byl poplach, v krytu jsem dostala aplné€ nevhodné
slachkrampf®, kdyz jsem vid€la ty postavy v dekach. Celé rodiny mély
kostkované deky pretazené pres hlavy, aby jim nepopraskaly bubinky.
Vypadalo to jako indidnska, stanova vesnice. Vecer jsem se v kuchyni
hrozné pohadala s Andou, az se ve mné vSechno ttaslo. Porad mé
trapi narazkami na Louise. Tak rada bych ji fekla, Ze s nim navazno
chodim, ale jeSté musim mlcet. Za par meésicii snad valka skonci a
budu mit od nich vSech pokoj. Moc hodné je k nam teticka Ella.

Taje a ve vzduchu zaéina byt citit jaro.

7. inora 1945, Ulice

Cely den jsem byla smutna, pak se mi zacalo Spatné dychat a
dostala jsem ten sviij srde¢ni zachvat. Byli jsme na brezovych
vétvickach na kostata. Louis byl u toho a omlouval se mi, Ze si myslel,
Ze prili$ podléham svym naladam, ale ze vidi, Ze jsem vlastné
nemocna. Po zachvatu se mi ulevilo a zbytek dne uz jsem byla fit a
vesela.

Byl prudky jarni vitr a ve vzduchu takova nadéje. Muselo se
vylézt do koruny mladé biizy, pak se drzet rukama, spustit nohy a
cela briza se ohnula k zemi. Pti tom to krasné pérovalo. Pak se
vétvicky orezaly a brizka se zas narovnala. Louis je v tom Gplny mistr.

10. tinora 1945, Ulice
Vozili jsme kompost a pikyrovali. Prisel novy Polak, pracuje u



kovére. Ptal se, jestli jsem taky Polacka a pak ujistoval, Ze Cesky jsou
hezké a Cesi viibec moc hodni lidé.

13. tinora 19435, Ulice

Pfisel se predstavit novy zahradnik, pétadvacetilety Cech, ktery
pujde do Pniovan. Byla jsem na néj zbytec¢né privétiva. On si to Spatné
vylozil a zacal mi délat divné nabidky. Pak nastésti priSel Louis a
Stasa, vSichni jsme mluvili francouzsky a on vidél, Ze o néj nikdo
nestoji.

14. inora 1945, Ulice

Réno jsem sazela fuchsie. V poledne byl poplach. Prelétavala
nas spousta anglickych letadel. Byla krasna, stfibrna ve slunci a
vSechen vzduch se jejich bzucenim chvél. V jednu chvili se mi zazdalo,
Ze jedno z nich pada. Projel mnou studeny tlek, hrozny pocit tizkosti.
Viibec zazivaime my Cesi a vSichni zajatci takové divné stavy. Mame
strach z bomb a zaroven se bojime o ty letce nahote a z jejich
stiibrnych letadel mame nadsenou radost. Pry byli v Praze néco
shodit.

V devét hodin vecer zase poplach, strycek nas misto do krytu
volal na terasu, protoze nebe smérem k Drazd’antim aplné hotelo.
Bylo svétlé, jakoby tam svitalo, a v tom se mihaly rudé zablesky. Jesté
o ptlnoci se tim smérem tirepotala zare. Muselo to byt peklo. V jednu
v noci nas zase probudila sttelba a ty husy od svétlometi (takové
hloupé holky v uniforméach tam jsou) zamérily asi deset svétlometti
nad zamek a udélaly z nich svételny stan, jako bychom byli néjaky
dtlezity, sttezeny objekt. Jen naAm sem hodit bombu. Ve spéchu jsme
nemohli nic najit, pomahala jsem teticce zabalit Emic¢ku do deky a ve
sklepé jsme pak sed€li hodinu, nez to prestalo.

15. tinora 19435, Ulice

Nevyspali jsme §li na zddusni msi. Cely kraj lesa se leskl jako
stiibrny. Ze stromii visely staniolové prouzky, které vyhazuji letci, aby
zmatli zamérovani Flaky podle zvuku. V takovém mnozstvi jsme je ale
jesté nikdy nevidéli.

Na mSi jsem dostala zachvat smichu, protoZe z té nasi 16Ze bylo
vidét, jak jeden ministrant délal opicky a farar Wetscherek ho nakopl.
Pak Bédovi, ktery se nudou vrtél, slétl klobouk doli a pristal za
oltarem. Cel4 1éta, co jsme tady sedavaly s Didou, jako holc¢ic¢ky v
klobouckach, jsem si tohle predstavovala. A ted se to stalo Béd'ovi.

No neni to smolar?

Cestou z kostela kolem néas prelétl hloubkar s kulometem. V
Plesnicich zranil dva Rusy a Cecha, v Novém dvofe jsou dva mrtvi a
pét ranénych.

V poledne jsme vidéli podivny tikaz. Na severu se objevilo
druhé slunce, zakryté trosku mraky, ac¢koli spravné slunce svitilo. Pak
pres né presly dva cerné prouzky, zare se zacala roztahovat a
najednou, pfimo nad nami se udélala zvlastni nepravidelna duha,
zase zmizela, ud€lala se jinde a tak to cestovalo po nebi. Vypadalo to
jako néjaké hrozivé znameni, az z toho Sel mraz po zadech. Pry to

4

vypustila letadla umélou mlhu a ta tak ttistila svétlo.



16. tinora 1945, Ulice

Strycek Pavel mi dneska ekl novinu, pti které jsem si rovnou
sedla. Rikal, Ze m4 v Praze dcerusku a ukazal mi jeji obrazek. Je mu
hrozné podobna a je roztomila. Je to dojemné. Tak to byla jedna z
téch véci, na které myslel, kdyz jsme mlceli u krbu a poslouchali
desky. A proto porad jezdil do Prahy. Kdyby to tak védéla
rentmesterova! Jesté pry o tom nemam mluvit.

18. inora 1945, Ulice

V Praze byl nélet a jesté pordd neméam zpravy. Je to rozéilujici.
Louis mi pti celeru vypravél o své vychové. Jeho otec pry nékdy rekl
navstéve: ,,0 co, ze déti rozplacu.“ A dobiral si je tak dlouho, az se on i
jeho sestra rozplakali. Louis fikal, Ze se doma bal promluvit, aby se
mu otec nevysmal. Mozn4 proto je takovy ,timide“. Ale po zlém s nim
opravdu nikdo nic nesvede.

19. tinora 1945, Ulice

Pracovala jsem ve skleniku, pikyrovala jsem begonky pinsetou
a Louis se na meé chodil divat. Pokracovali jsme v planech. Louis by
mohl po svété prodavat francouzské syry, pracoval uz piece v syrech,
a to bychom mohli cestovat.

Postavime si maly domecek, budeme mit psa, ko¢ku, krb a
kvétiny a prat budeme spolecné. Budeme mit také gramofon a radio a
budeme hrozné stastni. Nahote budou dvé mistnosti a koupelna, dole
kuchyné a jidelni salonek s posezenim u krbu, nahote verandicka,
dole teraska. O tom, o ¢em jsme mluvili, miiZe ¢lovék povidat jen s
tim, koho si doopravdy vezme. Jsem tak $tastna, mtj Boze. Uz
patiime k sobé.

20. inora 1945, Ulice

Réno jsme vyvazeli hniij. Bylo hezké pocasi. V poledne se
objevili hloubkari s kulomety a museli jsme se bézet schovat. Bylo
jich pét a zasahli vlak s olejem ve Vranové. Vidéli jsme cerny kouf.

Byli jsme pak v lese na chvoji s pani Broschovou. Ona si taky
mysli, Ze na Louise miize jen tak houknout. Kazdy mu tady tyka. Co si
to dovoluji? Pan zahradnik ho pristihl, jak mi dava c¢okoladu a cekal,
Ze ji bude pred nim schovavat, délat jakoby nic, nebo néco takového,
a divil se, Ze se neschovavame. Mél by pochopit, Ze patfime k sobé.

25. inora 1945, Ulice

V Praze byl hrozny nalet. PiSe mi o tom mamicka. Lidé
necekali, Ze budou Prahu bombardovat a tak ani nesli do sklepti. Je
pres tisicovku mrtvych. Dida mi poslala svoji zavét, napiil z legrace,
ale jen napiil. Dopisy privezl z Plzné pan Klasek, pres hranici uz
nechodi.

Louis mi rikal, Ze by mi rad dokazal svou lasku. Vzdyt to uz vic
ani nejde. Kdo jiny by ke mné byl tak hodny a nic po mné nezadal?
Poméaha mi zit, déla mé lepsi a i kdyby mé jednou opustil, nic se na
mé tcté k nému uz nezméni. Doufam ale prece, Ze zivotem ptjdeme
spolu.

Vecer prinesl brabce, jmenuje se ,piaf*.



26. tinora 1945, Ulice

Réno jsem pikyrovala v malém skleniku a Louis u mé sedé€l a
mazal jmenovky. Ptijel Francouz z Dolan a cht€l zeleninu pro pana
Skrizovského. Pan zahradnik zacal blaznit, snad tu zeleninu litoval.
On je nékdy tplné nepochopitelny. Francouz se Louise ptal, jestli
zahradnik neni tak trochu blazen.

27. tinora 1945, Ulice

Dnes je to rok, co jsme si s Louisem dali poprvé pusu. Louis
vzpominal, jak mu Marcel tikal, aby byl odvaznéjsi a ekl mi, Ze mé
ma rad. Jenze Louis byl toho nazoru, ze u meé je to predevsim
pratelstvi. Marcel mu vykladal, jak se zamiloval do vdané Zeny. Je to
hrozné roméanové.

V tu chvili prelétla kolem tri letadla tak nizko, ze se mi zazdalo,
ze vidim pilota. Pri$lo to tak rychle, Ze bychom ani nemohli utéct.
Hloubkafri ted sttileji po vSem, co se hybe. Po polich, na nadrazi, na
cestach. Chtéji znemoznit praci.

Ptijeli uprchlici z vybombardovanych mést ve Slezsku. Mame
tu dvé zeny a dvé déti. Viibec je diim plny, protoZe tu zase bydli
rentmeisterova a dokonce i Bourovi, takze sousedim s panem
zahradnikem. Ten je tu ale jen malokdy. Bydli doma a tady je
prihlaSen, aby ndm sem nedali uprchliky. Vecer jsme sedéli sami se
stry¢kem a rikali jsme si, Ze je tu podobna nalada, jako pti zdboru.

Bydlim ted vedle biliarového pokoje a knihovny. Mam okno do
parku. Driv jsem se tady strasné bala, vecer jsem musela projit
tmavou, dlouhou chodbou, velkym ¢ervenym pokojem, knihovnou a
biliArovym pokojem, to vSechno potmé, protoze kdyz jsem byla v
celém domeé sama, nestalo zato zatemnovat.

V cerveném pokoji me plySové fotely chytaly za Saty, to jsem
pak jako blesk prolitla bilidrovym pokojem a zastavila jsem se az u
sebe. Ardy mé n€kolikrat privedl strachem k nepficetnosti, protoze
zacal na néco Stékat. Pecliveé jsem pak zamkla, podivala jsem se
napied pod postel a do skiiné, jestli tam nékdo neni. Vzdyt jsem s
Andou nékolikrat vid€la, jak se od okna v ptizemi odlepil néjaky stin.
Byl to asi $picl Raum, ale kdo vi. A jednou za mnou Sel nékdo z lesa.
grossmama se mi néco navypraveéla o zlod€jich schovanych pod
posteli.

28. tinora 19435, Ulice

Réno prisla do zahrady mala Helga lesnich pro zeleninu a na
pomoc ji dali takového hnusného poddistojnika. Choval se, jakoby
bylo tfeba tu zeleninu vybojovat. Odpoledne jsme s Louisem Slapali
hntij a povidali si. Napsal pro mne dopis, moc hezky k vyroé¢i nasi
prvni pusy a dal mi dvé rodinné fotografie, které ma urcité moc rad.

Ma Vlasta, chérie,

necitim se zrovna nejlip. Vzdyt jsem zapomneél na velky den v
nasem zivote! Nejenze jsem ho né¢im peknym neoslavil, naopak,
zatemnil jsem jej rano svou Spatnou naladou. Chtél bych to néjak
napravit, ale nenapada mé nic, nez tato slova: Odpustte mi.

Chtel bych byt basnikem, abych nékolika jemnymi a lehkymi
versi oslavil souznéni nasich srdci. Misto toho dostavdte jen tuzkou
psany dopis neobratného zajatce, ktery Vam miize nabidnout jen
své upiimné srdce a dvé paze ochotné ke kazdé praci a touzici Vam



poskytnout utociste.

Minulou noc se mi zddlo, Ze jsem se s Vami vrdatil do Francie.
N¢jak jsme spolu komplikované cestovali, uz si to nepamatuji, ale
pak jsem Vas vidél jako obrazek svého stésti. Nevim, z ¢eho jsme v
tom snu zili a kde jsme bydleli, ale Zivot s Vami byl krasny. Byl to
prece zivot s Vami. Kéz by to byla dobra piedpovéd.

Vecer jsem cekal, az kamaradi usnou, a pak jsem zas v klidu a
sam cetl Vase dopisy a vybavoval si Vas. Nemam ale Vas obrazek,
ktery bych nosil na srdci. Rozhodné bez ného nemohu odjet. Vase oci
jsou pro mé nebeské svétlo, Vase ¢elo utisuje horecku a Vase rty jsou
pro mé Zivy pramen. Vas obrazek mi bude doddvat nadéji.

Ma Vlasta, chérie, odpustte mi mé blaznovstvi a prijméte mou
lasku v dopise, jako se kvétiny davaji v pisni. Miluji Vas vice nez
vCera, ale mnohem méné, nez zitra. Vzdycky vérné Vas Louis

Pti Slapani hnoje jsem pak uvidéla néco, co mnou stra$né
otraslo. Z parku kolem zdi sla malinkata holcicka, ani ne trileta.
Uplné sama dosla az k zavienym vratiim od zahrady a tam se
zastavila a zacala brecet. Citila se asi docela ztracena. BéZela jsem k ni
a vzala ji do naruce. Prestala plakat a ja jsem vidéla, Ze ma na sobé
jen tenké Saticky a takovy ubohy kabatek, zadnou koSilku ani spodni
kalhotky, ani puncosky, nic. Jen to holé vychrtlé a tresouci se télicko.
Nesla jsem ji k nAm domi, tiskla ji k sob€, abych ji zahrala a uvidéla
jsem, jak ji po kréku lezou vSi. Spousta. Byl ve mné soucit a strasny
odpor taky.

Ta mal4 jesté neumi mluvit, ale doma ji poznala Grettl. Rikala,
Ze se jmenuje Evicka a je to holcicka jedné Slovacky, ktera déla ve
dvore. Méla takovy pfisny a ustarany vyraz, viibec ne jako dité. Kdyz
jsem ji vidéla vedle ¢istounké a elegantni Emicky, byla bych brecela.
Strasné meé trapi ta hrozna nespravedlnost a s détmi je to nejhorsi.

Musim ji sehnat néco na sebe. Néco ji usiju. Mluvila jsem pak
o tom s Louisem a fikali jsme si, Ze ted’ po valce musi piijit néco
lepsiho, néco spravedlivéjsiho. Komunismus a vira v Boha prece taky
musi jit dohromady. Idealy se museji dopliiovat.

1. bi‘ezna 19435, Ulice

Dnes jsem se dozvédéla, Ze mého kamarada Vladu z Rozmitéalu
odsoudili k smrti. VZdyt je jen o par mésict starsi nez ja! Mamicka
sbira svédectvi dokazujici, Ze je blazen a néjaky doktor k tomu napise
dobrozdani. Napsala jsem tedy, jak chtél chytat blesky a jak mi psal
dopisy morseovkou. On je opravdu takovy mily posuk. Chodil za
mnou v Rozmitéle jako stin. Kdykoli prijel do Prahy, tahl mé do
technického muzea a ja jsem mu nedokéazala odrict.

Ukazoval mi v Rozmitale svou dilnu. Dal mi tam do rukou
valecky a pustil do nich slaby proud. J4 jsem je nemohla odlozit a
mravenéily mi ruce. Rikal, Ze je to na trestani déti a hrozné se
chechtal, jak se kroutim. Bala jsem se tam pak na néco sahat. Dovedu
si predstavit, s jakou hravosti sestrojil vysila¢ku pro partyzany a ted
je na Pankraci a chtéji ho popravit.

Vecer jsme si povidali se stryckem o tom jeho tajemstvi.

Vypraveéni
Vlad’a v cele smrti prozil dva mésice a pak prislo
osvobozeni. Jestli mu nase dopisy pomohly, to se ale nikdy



nedozvime. Jednoho dne po vilce u nas prosté zazvonil, ale
ja jsem ho nepoznala. Mél tiplné bilé vlasy a ani jeden zub.
Jestli byl pred tim trochu potrhly, tak ted’ uz byl potrhly
hodné. Vypravél mi, jak na Pankraci kazdé atery a ¢tvrtek,
kdy se popravovalo, poslouchali kroky, pro koho jdou. Jak
byli spoutani po dvou, nikdy nebylo do posledni chvile
jasné, koho z nich odvedou. Tak s nim sdilel pouta jeden
pan, ktery rikal, Ze to ma dobry, ze jeho Zena esesaky
podplatila. Jeho popravu budou tak dlouho odkladat, az
prijdou Rusové. A hned ve ¢tvrtek Sel bachar rovnou k nim
a kdyz jim odmykal pouta, myslel si Vlad’a, Ze je to jeho
konec. Nebyl. Sel ten druhy. To ¢lovék nikdy nevédél, jak
takové podplaceni dopadne.

Cekani se do nekoneéna protahovalo a mlady ¢lovék
nedokaze byt celé dva mésice smutny. ,,Umyj si ten krk,
ztupis jim sekeru!“ vtipkovali.

Vlad’a zil, ale takova zkusenost ¢lovéka zméni. Ve
meésté ani v normalni praci nemél stani a nakonec odjel
past ovce na Slovensko. Pak byl zas chvili v Praze a
zanedlouho se stéhoval na Sumavu, nékam az do
hraniéniho pasma. Vzdycky se u nas zastavil, tu Zenaty, tu
uz zase svobodny. Byl vZidycky moc mily a ¢lovék ho musel
mit rad. Ale zit se s nim nedalo. Nakonec se dal na viru, on
byl vidycky vizionar, a sbiral bylinky pro patera Ferdu,
jihoceského knéze a 1écéitele.

3. birezna 1945, Ulice

Dnes jsem se poprvé tak trosku pohéadala s Louisem. Ulicemi
tahnou uprchlici, ktefi utikaji pred Rusy. J& jsem se sméla a tikala, ze
museji trapem béZet, a Ze jim to pieju. A Louis mi docela vazné ekl
Ze to neni nic k smichu, kdybych si to pry dovedla predstavit, Ze bych
nemohla o tom tak mluvit. Bohuzel nas v tu chvili poslal pan
zahradnik kazdého jinam a tak jsme si to nemohli vysvétlit a ztistala
nam jen trpkost. Byla jsem pres den hrozné protivna. Kdyz se prisel
ohréat do skleniku, honila jsem ho porad ven a konecné ekl uz
vztekle, ze se dostateéné ohial a myslel to jako dusevné. Vecer ale
doslo k velkolepému smireni a ja jsem fekla ,pardon® a priznala se
mu ke své hloupé pyse.

4. birezna 1945, Ulice, nedéle

Cestou z kostela jsem na silnici na vlastni oé¢i uvidéla
uprchliky. Jak ¢lovek nékdy pitomé keca o vécech, které nevidél! Je to
prisSerné. Jsou to kolony vozi, které jsou az sedm tydnii na cesté.
Petiny, détské postylky, kybly, uStvani koné a strasné ubozi lidé. Na
jednom voze jsem uvidéla Zenu, skucela tahlym, nelidskym hlasem. V
naruci drzela mrtvé dité. A stari lidé, Zeny, déti, dobytek, tdhnou v
mraze po silnici, celé dny a noci. Vitr je jak niiz. Kdyz jsem se sesla s
Louisem, vzmohla jsem se jen na kratké: ,Pardon, nevédéla jsem.*

Vecer jsem si ¢etla dopisy od jeho rodiny, sestry, stryct a tet.
Dal mi je, abych je poznala. Maji o ného takovou dojemnou starost! A
sestra Simone ho tiplné zboziuje. Rikad mu Louisnou. Také piitel
André je sympaticky.



8. biezna 1945, Ulice

Réno jsem pikyrovala lobelky a Louis mé chodil navstévovat.
Chodili na stridacku se Stasou a kazdy povidal o nécem jiném. Stasa
fika panu zahradnikovi ,kot“, protoze kdyz neni doma, mame my,
mysi, pré. Pan zahradnik zas blaznil a ja jsem ho aplné dorazila, kdyz
jsem mu Tekla, Ze mu nejspis pierostou sazenice, kdyzZ mu do toho
prijde konec valky. Nadaval pak pani Broschové, Ze odesla na zachod
a pak se pustil i do nas.

Zitra prijede manzelka a dceruska stryce Pavla. VSichni jsou
zvédavi!

11. biezna 1945, Ulice, nedéle

V poledne byla u stolu mil4 nalada a vSichni byli vzruseni
prijezdem nezndmé pani. Prijeli v osm vecer. Hol¢icka Hanicka je k
snézeni hezka a je cely tatinek. Pani Anny se chovala mile. Méli jsme
kute a pripijelo se konakem na bratrstvi. Nova teticka mi pripomnéla,
Ze jsme jednou jely spolu ve vlaku a ja jsem ji vypravéla o mamicce.
Vzpominam si na to setkani, ja jsem ji méla za cizi pfivétivou pani,
ale ona dobre védéla, kdo jsem. TakZe ona za nim jezdila do Plzné, no
to mé mohlo napadnout. Strycek mi vecer podékoval, Ze jsem
slavnostné ozdobila jidelni stil.

Pri vecernim piikryvani mi Louis dal k svatku malé albicko s
deskami vyfrezavanymi z toho mého milovaného jerabu. Jsou krasné
vykladané a méla jsem velkou radost.

14. bi‘ezna 1945, Ulice

Byla zima, ale jakmile jsem pracovala s Louisem, zasypéavala
jsem mu seti, bylo mi hned veselo. S nim délam vSechno rada. A je na
mé tak hodny. Mam ho porad radsi, jestli je to viibec mozné. Smal se,
jak se po kazdé puse éervenam. Rikal mi, Ze kdybychom byli volni,
byli bychom daleko dal. Pak pro mé prisel strycek Pavel a
prestavovali jsme na ptidé nabytek. Ledasco tu bude tfeba jinak
zaridit. Byla jsem slaba jako moucha, asi na mé zas néco leze.

19. bi‘ezna 1945, Ulice

Pan zahradnik néas poslal se Stasou, k centrale, na sisky. Moc
jsme nepracovaly. Piinesla jsem z lesa Louisovi srdi¢ko vyfezané z
kiiry a vevnitt byl papirek: ,Je pense toujours a vous“. M€l radost.
Divala jsem se, jak papirek ¢te, pak se zac¢al usmivat smérem ke mné
a zavolal: ,Moi aussi.“ Byli jsme radi, ze jsme zase pohromadé.

Vypravéla jsem mu, Ze az bude po valce a on bude volny,
pujdeme jednou rano ve ¢tyri hodiny k centrale, odtud po proudu,
v lese si uvarime obéd, vezmeme si s sebou knizku, budeme ¢ist a
veler se vratime z Burdy domt. Byl tim nadseny a rikal, Ze polezeme
po skalach, budeme chvilku spat a uvazoval, co vSechno si vezmeme
sebou. Leze na mé ryma. Ani jsem se k Louisovi nechtéla priblizit, ale
on za mnou priSel do skleniku a polozil mi hlavu do klina.

20. bi‘ezna 19435, Ulice

Lezim nemocné a rymou nevidim na o¢i. Louis defiluje pred
oknem. Napsala jsem mu dopis a teticka Ella byla tak hodn4, ze mu
ho dala. Strycek Pavel za mnou také zasel a hovorili jsme o Louisovi.



Tetic¢ky Ella a Anny mi prinesly do pokoje novy koberec a tikaly, ze
byl hrozny nalet na Prahu. Strycek je rad, ze vzal Anny a Hanic¢ku
sem, ale jA mam hrozny strach o mamicku a Didu. Louis mi poslal
psanicko:

Mon Bonheur,

Vas maly listek z véerejstho vecera mi udelal velikou radost.
Chci hned odpovédet, ale nevim, jak vam dopis poslat, protoze jsem
st netroufal pozadat Vaseho posla. Dost na tom, Ze mi Vase teticka
prinesla Vas listek. Jsem ji vdecny, jak laskavé se k nam chovad.
Véera jsem ji zdravil a ona mi tak srdec¢né a roztomile pokynula, Ze
jsem se po dlouhé dobé necitil jako nevitany host.

Pisi Vam na policce v malém skleniku. Se Stasou jsme odkryli
rohoze, ona ted’ déla vénec a ja jsem Sel zalévat sklenik. Ted jsem
ovsem s Vami. Mohu si piedstavovat, Ze jsem v nasem domecku, v
nasi zahradé a Ze za chvili prijdete za mnou. Predstavoval jsem si,
jak v nedeéli piijdou pratelé a pochvali nas, jak nam to pékné roste, a
pracoval jsem pak s nepiimérenou pili.

Ma Vlasta, jsou to samé sny. Mam v hlavé také ten vylet, co
jste vymyslela. Uz aby byl konec valky. Rychle, uz se nemohu
doc¢kat. Budeme volni, volni.,,

Vratte se uz rychle Vlasto, dny jsou dlouhé, kdyz Vas malo
vidim. Ale nesmim Vas dojimat, uz byste zase plakala. Co se tijce
bacilii, které jste mi nabidla, jsou mrtvi. Je mi to lito, délal jsem
vSechno pro to, abych je zachranil. Mohu Vas ted’ obejmout? Oui.

Je vous aime. Louis.

24. birezna 1945, Ulice

Teticka Ella se vypravila do Prahy, aby zjistila, co je s jeji
maminkou a nasimi. Vzala mi pro mamicku bali¢ek susené zeleniny a
kvétiny. Byla jsem cely den zarazen a jen jsem doufala, ze se moje z1é
tuseni nevyplni. Chudinka Louis si myslel, Ze se mé néjak dotkl. Ja
jsem pii tom byla smutna, Ze s nim nemtizu byt o samoté. Hlavné
abychom v nastéavajicich zmatcich ziistali spolu! Odpoledne jsem od
néj dostala tfi prvni fialky a to jsem uz nevydrzela a hystericky jsem
brecela, az jsem se tirasla.

Louis mi tikal, Ze mu napsal André, ze trpi v lagru v Némecku
velky hlad, ale Ze to bere jako obét Bohu, aby dal bratrstvi vSem
lidem. Z domova uz mu dopisy nechodji, ti jsou uz svobodni. Pozdé
vecer se teticka vratila, Ze v Praze jsou vSichni po tom velkém naletu v
poradku.

30. birezna 1945, Ulice, Velky patek

Louistv jaternik kvete, ale ten mij zasel. Méla jsem hned
divné myslenky. Mamicka nam vypravivala Setonovu pohadku o
snézné princezné, dceti zimni kralovny. Kralovna se chystala na
posledni cestu pred zacatkem jara a princezna chtéla jet s ni. Poprvé
vidét svét. Znala jen ledovy palac své matky. Kralovna ji vzala s sebou
pod podminkou, Ze nevystoupi ze sani a nepohlédne do slunce.
Princezna rozdychtényma oc¢ima hltala vSechnu tu krasu probouzejici
se prirody a kdy?z se roztrhly mraky a na nebe vykrocil El Sol, byla
uchvacena. Sama mu vklouzla do naruce a rozplynula se. Jeji modré
o¢i se zménily v kvéty jaterniku. Je to krasné tak tiplné se nécemu
oddat. Je to o strach.



Zasla jsem v poledne k Bozimu hrobu a dlouho jsem se modlila
ze samé lasky a iizkosti. S Louisem porad debatujeme o nabozenstvi,
ale ma porad néjaké vyhrady. Pritom cti stejné véci, jako vérici
¢loveék. Mozna véri a ani o tom nevi.

2. dubna 19435, Ulice

Réno jsem marné cekala na Louise. Nezaznamenal zménu ¢asu
a navic jesté zaspal. Byla jsem nastvana, protoze jsem pro ného méla
cokoladové vajicko a navic mi bylo Spatné od zaludku. Dospala jsem
se ale, byla jsem na prochazce s panem Klaskem a vecer jsem uz zas
hyrila veselou naladou.

Citim, Ze jsem se pro Louise pevné rozhodla a Ze by to ani
neslo, zit bez ného. Ptal se mé, kdy se zasnoubime.

Kdyz mi bylo ¢trnact a vidéla jsem vSechny ty tragédie
smiSenych manzelstvi, fikala jsem, Ze si nikdy nevezmu cizince.
Jakmile se ¢lovék néceho tak demonstrativné odiika, osud si na néj
zlomyslné poc¢ka a poradné ho do toho namodi. Ztratim svoji rodinu i
svoji vlast. Ale ja si nemohu pomoci.

5. dubna 1945, Ulice

Dnes je Louisovi dvacet devét let. Dala jsem mu kolinskou,
kousek cokolady a obrazek Krista od El Greca. Ptijal ho rozpacite, ale
rikal, Ze ted uz trochu chape, pro¢ mu to davam. Vecer jsme spolu
Cistili ofechy a méli jsme hezkou chvili.

Nase vlada prijela do Bratislavy!

7. dubna 19435, Ulice

Stasa méla dnes narozeniny. Pracovali jsme vSichni
dohromady a co chvili jsme se utrhovali a omlouvali. Jsme vSichni
nervozni z toho ¢ekani, strachu a nadéje.

Debatovali jsme pak o egoismu. Louis fikal, Ze neni egoismus
vzdat se zivotnich ideald pro naroénou zenu, ale ja jsem tikala, Ze to
egoismus je, protoZe za to ma tu Zenu. On zase Fikal, Ze neni, protoze
je Stastny jejim Stéstim. Skondili jsme tim, Ze neni egoista jen ten, kdo
z ni¢eho nic nema. Strasné jsme se do toho zapletli. Nemiizu to ani
popsat.

8. dubna 1945, Ulice

Zdobila jsem dnes stiil k Béd'ovym narozeninam narcisky a
petrklici. Dostal ode mé cukrdlatka a kravatu. Mél radost.

Pak jsem §la na Galgenberg a kvetly tam jaterniky, blatouchy, v
kirovi dymnivky. Tam v lese, v tom nadherném tichu ruseném jen
bublanim potti¢ku, jsem najednou uslysela strelbu. To nebyla
protiletecka obrana ani bombardovani, myslim, Ze uz je to fronta.

Bézela jsem domii a pri prikryvani Louis fikal, Ze se obava, ze
je Némci pred frontou nékam odvezou. To by bylo hrozné.

10. dubna 1945, Ulice

Slunce dnes htélo jako v 1été a nebe bylo nekoneéné modré.
Jaro prislo tak nahle! Do zahrady prisel Serge Perche a povidal Stase
néjaké nesmysly o konci valky.



On je z Marseille a stra$né pirehani. Zeptal se ji, jestli umim
francouzsky, a kdyz prisvédcila, ucedil: ,,A merde”. Bylo to komické.

12. dubna 1945, Ulice

Slunicko sviti a v zahradé jsme vSichni slabi jako mouchy,
sotva pleteme nohama. Pan zahradnik se miize unadavat.

U velkého stolu v zdmku vladne porad vzruseni, protoze
mamicka oznamila mou volbu stry¢kovi Bedrichovi

13. dubna 1945, Ulice

Umtel Roosevelt. Ve vesnici se radovali, ze mél chcipnout uz
davno, chromajzl. Ale to jim nepomiize. Dnes uz byla opravdu slyset
fronta, je to nepretrzité dunéni.

Viidce pry vydal prohlaseni, Ze ma novou zbran, kteréa sice
zabije nékolik Némct, ale zato vSechny Anglicany a Rusy. Po Burdé
lital néjaky vojak bez kabatu a bez éepice a rikal, ze musi spoditat
vSechny triangly, ze uz brzy prijde fronta. Pravdépodobné se zblaznil.

Do zahrady prisly pracovat uprchlice, désné bohaté zenské ze
Slezska. Larischova se bavila s jednim vojakem a musela jsem se
tomu smat.

Larischova: ,Wie ist es?“

Vojak: ,,Sehr schlecht, Frau.”

Larischova: ,,Und wo ist also unsere Wehrmacht?*

Vojak: ,Ja, das weis ich nicht, wir haben keine Wehrmacht
gesehen. Nur lauter Amerikaner, die Wermacht ist hinter den
Amerikanern.“

Pani Larischové se div nezhroutila. Ona chodi do prace, aby
napomohla vitézstvi, jak rika.

Ne, neni to k smichu, jako nic v téhle valce. Désné véci se déji s
lidmi z koncentraki. Podél trati, v Nyranech se najdou ¢epice s
mozkem, kusy krvavych carti. KdyZ uz nemuiizZou jit, umlati je nebo
dobiji revolverem.

15. dubna 1945, Ulice

V zahradé panovala vzru$ena nalada. Némkam béhem dne
ruply nervy a bézely domt pakovat. André od Solnert dostal od selky
prikaz spalit Hitlertiv obraz, coz s gustem provedl.

Odpoledne jsme vysazovali park, ale prilétli hloubkari, tak
jsme to nemohli dodé€lat. Letéli tak nizko, ze jsme vidéli kazdy
sroubek. Z parku na né vojaci strileli kulometem. Vecer vydal Hitler
prohlaseni, Ze valku vyhraje. Ve ¢tyti hodiny v noci nas probudila
stelba a nad Plzni se vznasely svétlice. Vypadalo to jako obrovsky
ohnostroj. SlySeli jsme preletovat spoustu letadel, ale bombardovani
bylo jen slabé. Ze by parasutisté?

16. dubna 1945, Ulice

Konéim sviij denik. Zijeme ve velkém rozéileni, jsou mozné
rizné véci, o kterych nemame tuseni. Bojim se prohlidky. Chci denik
schovat tak, aby, kdyz se mi néco stane, nezmizel se mnou. Mluvi se o
evakuaci zajatc pred frontou. VSichni vi, co to znamena. Louis a jeho
kamaradi se rozhodli, Ze utecou a tady, ve vesnici, se schovaji. Uz
maji pripravenou skrys vystlanou slamou, pod schody, v truhlarské
dilné. Je tam takovy zapomenuty kout a schody vedou do



nepouzivané chodby, ktera konci v zeleninovém sklepé. Louis vyrazil
ve schodech prkynko a tudy je budu zasobovat a podavat zpravy.
Prinesla jsem tam deky. Do té skryse se jich vejde nékolik, snad
August a Marcel. Mam strach. Hlavné z toho, Ze kdyby se to
prozradilo, mozna by tim trpé€li vSichni, ne jen ja.

Nejhorsi je, Ze mame vSichni néjaké zaludeéni potize, zluénik
nebo co. Ve vesnici se taky mluvi o tyfu. BozZe chran.

17. dubna 1945, Ulice

Zacinam tento seSit v nejpohnutéjsi dobé. Cely den nad nami
krouzila hloubkova letadla. S Louisem jsme dlouho mluvili, abychom
se pripravili na vSechny eventuality.

19. dubna 1945

Od $esti hodin r4no nad nami 1étaji hloubkova letadla. Cihaji
na kazdy pohyb, nemiizeme viibec pracovat, jen jsme rychle zalili
painiky. Vidéla jsem na Svance hotet némecké vojenské auto. Takova
valeéna podivana. Pan zahradnik je hrozné rozcileny, Ze nas letadla
co chvili vyrusi z prace.

V poledne jsem s Louisem podnikla dobrodruznou pout do
pripravené skryse. Mimo nas o ni nikdo nevi, ackoliv je vchod
zeleninovym sklepem. Je to moc dobte pripravené.

20. dubna 1945 Ulice

V Plesnicich prostiileli vlak. Rik4 se jim také kotla¥i, protoze se
trefuji lokomotivé do parniho kotle.

21. dubna 1945 Ulice

Lidé rikaji, Ze Americ¢ané jsou uz ve Stribfe. Hned od rana az
do odpoledne veliké strileni z letadel. Némecké vojsko se schovalo v
parkovém lesiku. Znicili tam vS§echny mladé stromky a jesté pilné
strileji na letadla. Nemiizou vyjet, transporty jezdi jen v noci.

22, dubna 1945 Ulice.

V poledne jsem nesla ¢tyfem Cechtim, kteii jsou v mastali, ¢aj.
Uprchli z transportu. Kost a kiize, o¢i zapadlé do dilki a jen zuby
sviti, pokud néjaké maji. Ten jeden je méa vSechny vyrazené. Byli v
koncentraku, vezli je pry¢, kdyz se priblizila fronta a po cesté jich sto
padesat postrileli. VSem je hrozné zle od zaludku, jsou napiil mrtvi,
vlastné uz skoro ani jako lidé nevypadaji. Jsou si vSichni podobni,
lebky vyholené, neni mozné poznat stari. Nevim, co pro n€ udélat,
nemuzou nic jist, jen pit ten ¢aj.

Nesla jsem jim svoji ohtivaci lahev, ten jeden strasné kiicel
bolesti. Chtéla jsem mu ji dat, ale ti ti druzi mné zastoupili cestu,
nepustili mé k nému. Septali:

»Tomu to nedavejte, v koncentraku nas bil, je to kapo,
nechod’te k nému®“. Oni se jesté boji a pritom ho tak désné nenavidi.
Tu lahev jsem jim predala, nejde se do toho plést, maji pravo si
rozhodnout podle sebe. Je mi désné. Porad na to myslim.



23. dubna 1945 Ulice.

Réno jsme §li, za strasné zimy, sazet zeli na pole. Statni silnice
je ted preplnéna ubidnénymi lidmi. Je to nepietrzity proud z
Némecka, ktery viibec neustava. Plouzici se postavy, které mi
zlistanou na vzdycky v paméti. Rady madarskych vojakt bez
dtstojniki, distojnici bez vojaki, ruska rodina s asi desetiletym
dévcéatkem. Méli pres hlavy deku a trasli se zimou. Pak zase ¢tyri
Rusky, jedna méla naboso boty s vysokymi podpatky, vSechny
ubidnéné, bledé zimou a hladem. Cht€la jsem svléknout své vinéné
podkolenky a dat ji je a neud€lala jsem to. Ten muj zatraceny ostych!
Jak je ¢lovek nékdy hrozné zbabély, ud€lat néco docela mu
prirozeného. Bude mé to mrzet cely Zivot.

V bramborovém poli klecela skupina lidi. Vyhrabavali prave
zasazené kousky brambor, hrabali jako psi a pak je i s hlinou jedli.
Neni v tom uz ani nic lidského. Co s nimi ti darebaci ud€lali?

Americané jsou pry v Chebu, ale neni to asi pravda. Je to
nepochopitelné, Ze postupuji tak pomalu. Kovare a Richard Janku,
ortsleitera pry po osvobozeni zastreli.

24. dubna 1945 Ulice

Ryli jsme, ale nemame ani myslenecku na praci. Na kole
prijela divka od Flaky, rikala, Ze ,,Panzerspitzen“ jsou v HolejSoveé.

25. dubna 1945 Ulice

Réano hodné hloubkaii s bombami. Délali jsme s Louisem
samotni vénec z narcisek a clivii. Byl krasny a moc jsme si povidali. O
Voltairovi, o vérnosti, pak o tom, Ze tahle valka moc véci zméni a ze
ohromné napomohla komunismu. Dobfe se ndm mluvilo. Stasa
nebyla v praci a pan zahradnik odjel.

Svacili jsme pravé v kuchyni. Bylo pil desaté, kdyz to zacalo.
Désny nalet na Plzen. Trvalo to asi hodinu. Bomba praskala za
bombou. My byli v klenuté chodbé zdmku, Louis stal opteny o zed
vedle mé. Neméla jsem s nim viibec strach a dokonce takovy
povzneseny pocit, Ze bychom umfeli spolu, vedle sebe. Nikdo si nas
nevsimal, kazdy zabrany do své pripravy na smrt a tak mohl Louis
polozit svou ruku na mou. V bombovém hromobiti jsme uslyseli
zvlastni, svistivy zvuk, pak vybuch, méli jsme dojem, Ze se zamek
pohnul. Dozvédéla jsem se pak, Ze to byl dopad sestteleného letadla.
Kdyz jsme vychazeli z akrytu, bylo nebe nad Plzni zahalené mrakem.
Jesté vecer byl nad Plzni dym.

26. dubna 1945, Ulice

Réno jsem pracovala s Wolframkou, méla jsem vztek, porad
fikala, Ze se Americané zastavili, Ze sem nepfijdou. Béda nam prisel
oznamit, Ze padl Cheb, vecer Brno. Pripili jsme si.

27. dubna 1945, Ulice

Rano se Stasou v zahradé, odpoledne jsme Sily vlajky. Louis mi
prinesl lepidlo na hvézdicky, ta americka vlajka da prace! Sily jsme
nahofte v jidelné az do jedné hodiny v noci. Zpravy jsou ohromné,
radostné.



28. dubna 1945, Ulice

Je porad spousta zprav, ale vétSinou nejsou pravdivé. K veceru
k nam prisli tri zidé, Klinger, Klein a Salus. Jsou v kuchyni, kde
poprosili, zda by se mohli umyt. Povidali strasné véci z koncentraku.
Hriza.

30. dubna 1945, Ulice

Véera byla nedéle a mné se ani nechtélo psat. Louis mé dnes
chiipku a v kuchyni se ani véera nezajimaly, jestli ma co jist. V
zahradé mame dalsi nové sily, dalsi uprchlice ze Slezska a dvé dévcata
od Flaky. Pan zahradnik by té mladé Larischové snesl modré z nebe,
porad se ji pta, jestli ji neni zima, jestli ta prace neni pro ni moc tézka.
Kdyz je to holt tovarnice nebo co, tak je to néco extra. Pak ji dal jesté
salat.

1. kvéten 1945, Proni maj

Réno jsem cekala na pana zahradnika, ale kdyz dlouho nesel
odkryvat, sebrala jsem se a §la domii. Atsi nékoho najde, nejsem
blazen. V poledne mi prisla rict teticka Ella, Ze je dole Louis. Méla
jsem radost a hned jsem tam bézela. UZ je mu lip. Fronta je porad
slysSet bliz. Kdo vi, co bude.

Dnes zemftel Adolf Hitler. Jeho nastupce je admiral D/oe/nitz.
Sedéli jsme az do ptlnoci pti hezké zabave.

2. kvétna 1945

Vsechno zapadalo snéhem. Druhy ma4j a pri tom snih! Na vSem
ho lezi pét centimetrti. Zalévali jsme s Louisem ve skleniku a rikal,
kdyby se s nim néco stalo, Ze musim jet za jeho sestrami, ze se
musime poznat. Vecéer jsem psala mamicce, uz nemam tii nedéle
zadnou zpravu. Najednou se rozletély dvere a vstoupil strycek, za nim
dva némecti dlistojnici. Zacvakaly podpatky, to umi baje¢né. Chtéli
ubytovani pro §tab a tak si vSechno prohlizeli. Stryc¢ek jim ukazoval,
jak jsme namackani, ale zdalo se, Ze je to ani moc nezajima, prohodili
néco o tom, Ze by se zdmek musel vyklidit cely. Nakonec fekli, Ze se
jesté podivaji jinde a odjeli. My jsme travili vecer v hriize, jestli se
vrati a vyrazi nas.

Méli jsme désnou kliku, Ze prisli dneska a ne véera, byli by
uvidéli plny stil rozesitych prapori. To by nebylo slo tak rychle
uklidit, vrazili do jidelny hned za Grettl, ktera je ohlasovala. Ale
pritom pry tetickam samoziejmeé obiadné polibili ruce. Hnuséci
odporni.

3. kvétna 1945, Ulice

Pracovala jsem napied s Louisem a pak s tou protivnou
uprchlici Larischovou. Prisel za ni néjaky vojak, jeji znamy a bavili se
se prede mnou. Ze pry ve skute¢nosti Hitler neni mrtev. Zménili pry
jen vladu, aby se mohli spojit s Ameri¢any a porazit Rusy. Ze ta
prasata generalska by se chtéla vzdat, ackoliv je to jejich vina, ze
pustili Americany a Angli¢cany do Evropy, ale vojaci, ti bojovat chtéji.

Jedna valka jesté neskondila a oni uz pripravuji dalsi! Nemam
slov.



Uvazovala jsem, Ze bych méla jet na kole do Prahy, abych
zjistila, co je s mamickou. K mé tlevé mi to ale teta Ella zakézala.

4. kvétna 1945, Ulice

Uprchlice dnes nepfrisly pracovat pro vitézstvi, pritom to jejich
vlast zrovna ted tolik pottebuje. Rikalo se, Ze Ameri¢ané piijdou dnes
do Stribra, ale neni to pravda.

Zastavily se u nas dvé Slovenky. Mluvila jsem s nimi v kuchyni.
Jedné je Sestnict let, je to studentka z Bratislavy a je moc mila. Obé
jsou asi Zidovky. Rikaly, Ze uprchly z ldgru v Némecku. Bylo jich tam
pry Ctyricet tisic Zen. Trpély hladem a dozorkyné je mudily. Nic k
jidlu, kazdy den jich moc umftelo. Tém pry jen plivly na krk a napsaly
inkoustovou tuzkou ¢islo a bylo hotovo. Udélaly se jim viedy z
praski, které musely polykat, aby ztratily své véci. Tu Helenku
ostrihaly aplné d’abelsky, pry se tak dozorkyné bavily, usttihly ji copy
a vyholily hlavu, ale jen ptilku. JenZe ona je tak krasna, Ze ji ani tim
nezohavily.

5. kvétna 1945, Ulice

Sedéla jsem se Slovenkami v kuchyni, kdyz ptibéhl Louis, Ze je
v Plzni a v Praze povstani. Nechtéla jsem tomu vérit, ale to uz
ptibéhla Luisa Cechova, Ze maji pusténé radio, at si jdeme
poslechnout. A opravdu. ,,Vola svobodna Plzen®, ozyvalo se v jejich
byté. Potom se hlasila také Praha, ale ta zacala vzapéti volat o pomoc.
Citili jsme se hrozné. Tak Plzen je svobodn4, ale tady jsou po zuby
ozbrojeni Némci!

Dopisuji az rano. Vecer se najednou oteviely dvere a vstoupil
muz v gumaku. Prohlésil, Ze je Narodni vybor a pozadal o nocleh.
Jedou pry z Prahy naproti Americantim, zZe v Praze je zle. Kdyby se k
Ameri¢antim nedostali, chtéli se vratit a prespat u nas. Strycek
samoziejmeé souhlasil, vybavil ho flaskou slivovice a muz zmizel ve
tmé. Pak prisli jesté ¢tyti dalsi, ktefi u nas ziistali na noc. Jejich auto
se srazilo s némeckym, vojenskym a Némci ujeli zpét, snad to ohléasit.
Jeden z téch Cechil, prazsky policajt, kdyz vidél, Ze blokuji
krizovatku, stoupl si do silnice a zacal ridit dopravu. Museli se divit,
co to m4 za uniformu, ale poc¢inal si tak samoziejmé, ze ho vojenské
transporty respektovaly. Némci uméji poslouchat jako hodinky.

6. kvétna 1945, Ulice

Réno jsme uslyseli stirelbu z kulometu a koneéné i ¢tyti veliké
Supy z déla. déla. Sli jsme do sklepa, a najednou uz slyseli projizdét
americké tanky. Bylo to tak skvostné, ze se to neda vylicit. Piibéhl
Louis, dali jsme si docela oteviené pusu a bézeli parkem k silnici.
Tam jsme vlezli na zed'. VSude ve vesnici vlaly bilé cary z oken.
Dozvédéla jsem se od Louise, ze ty ¢tyri délové rany vystielili
Americané na velkou stodolu na cesté k Jezné. Byla plna chudaki
utikajicich ze zajeti, ale oni to nevéd€li a mysleli si, Ze jsou tam vojaci.
Stodola hofti, ale zranény snad neni nikdo. Najednou zacala zase
strelba, ktera ale hned zase ustala a tak strycéek Bediich odvolal Bédu,
ktery byl s nami na hradbé. My jsme pak §li pred vrata jen sami dva,
Louis a ja. Jak to bylo skvostné mavat vétvickou. Kdyz jsem ale vzala
do ruky americky praporek, nadSeni bylo ohromné. Ziistali jsme tam
pred branou a porad méavali. Vojaci mi posilali pusy a ja myslela, ze se



radosti zblaznim. Porad jsem drZela Louise za ruku i kdyz uz pak
pribéhli vSichni nasi a Francouzi a Polaci, Rusové, méli jsme
ceskoslovensky a americky prapor a oni projizd€li na tancich, méavali
také a hazeli Zzvykacky a cigarety. My na né zase kvétiny, orvali jsme
vSechny narcisky v parku. Vecer jsem poprvé pozvala Louise nahoru,
do svého pokoje. Nabidla jsem mu vermut a cukrlatka.

7. kvétna 1945, Ulice

Jsme svobodni, svobodni! Nemohu tomu porad uveérit. Jen
kdyby toho hrozného volani Prahy o pomoc nebylo. Némci pry vrazdi
civilisty.

Odkryli jsme skleniky a §li zas mavat Americanim. Hloupé je,
Ze kdyz tank zastavi a my se k nim hrneme s kytkami, nedokazu po
vSech téch lekcich anglic¢tiny Fict nic, nez: ,,Thank you!*

10. kvétna 1945, Ulice

Konec valky jsme oslavili vyvéSenim prapori na véziéce a s
Louisem jsme zvonili v kapli.

Sila jsem trikolérové pasky pro véechny, kdo si fekli, a
americké vlajecky na vyzdobu stolu. Je u nas ubytovano Sest
Americani, v pokojich odkud musela odejit hajna. Jejich predkové
jsou Némci, Norové, Francouzi a Italové. Jeden z nich, pan VIk, je
Cechoameri¢an a americky policajt. Mluvi dobie ¢esky, i kdyz s
hroznym prizvukem. Obstarava konverzaci u stolu, protoze nikdo z
nas neumi anglicky. Ptala jsem se ho na ¢ernosskou otazku, protoze
mame s rasismem ¢erstvou zkugenost. Rikal, Ze o tom nemohu
mluvit, kdyz tam neZiju. Asi ma pravdu, ale on zase nechape, co
mame proti Némctm.

S Louisem méame tGplnou volnost a délame si, co chceme. Kdyz
jsme $li na prochazku, Anda nés slu$né pozadala, abychom ji prinesli
z Pniovan porek. Dnes jsme sedé€li s Louisem v parku, ale jsme porad
strasné ospali, skoro nespime. Je tolik véci k zatrizovani.

Schwalbova si dnes prisla stézovat americkému kapitanovi na
Kétu, Ze nechce délat. Vyrazil s ni dvete. Nejde mi do hlavy, co si
myslela, kdy? tam §la. Ze budou s vitéznymi Ameri¢any vladnout
ménécennym narodim spolecné?

Nejdulezitéjsi zprava je, Ze mamicka, Dida i Pavel jsou v
poradku. Prezily to ve sklep€ a Pavel na barikadach.

Vypraveéni

To jsem jesté nevédéla, Ze maminka i Dida usly jen o
vlasek smrti. Patého kvétna hned vyvésily ¢eskoslovensky
prapor a vSechny prapory spojencu. Za chvili pribéhla
sluzebna z horniho patra, Ze je u nich gestapo a hledaji
prapory. Ten, kdo je udal, byl pry asi ranény esesak, ktery
se nasim dlouho dival do oken a pak odesel. Zirejmé spatné
spocital patra, protoZe vdomeé byl mezanin a az pak teprve
prvni patro, proto byli nejdriv u souseda

Maminka prapory sebrala a nahazela do svétliku,
zatimco Dida jeden stoéila a hodila za fadku knih. Jak irada
koncila, ¢ouhala v polici vlajkova Zerd’. A uz byli gestapaci
tu. Dva prohledavali byt a treti se oboril na maminku.
»Tady visel rudy prapor!“ fval na ni a ukazoval k



prostirednimu oknu.“ Ne, tady rudy prapor nikdy nevisel,
na mou ¢est,“ rFikala maminka. ,,On totiz visel na vedlejsim
okné“, vzdycky dodavala, kdyz to vypravéla. ,,Quatsch“ stekl
gestapak.

» VY jste z Vidné?“ ptala se mamicka, kdyz slysela jak
mluvi.

Zatim ostatni dva porad hledali, hledali a maminka
rozpravéla, jakoby se nic nedélo. Videnak zmeékl, a uz zacali
povidat o Vidni a o grossmama.

»Poslyste, vy uz byste taky mél myslet na sebe, Rusové
jsou co nevidét tady,” povida moje maminka. A Rakusak
zapiremyslel. ,Neméla byste néjaké civilni Saty?“ zeptal se
po chvili. JenZe u nas bydlely jen samé Zeny a nic jsme pro
ného nemeély.

Celou tu dobu sedéla Dida na kanapi, Zzerd’ couhala za
ni, mracila se a zdalo se, ze kazdou chvili provede néjaké
statecné a cestné gesto, které je bude stat zivot. Vojaci nic
nenasli a gestapak odesel s prohlasenim, Ze maji moc velké
stésti. Kdyby ty prapory objevili, vSechny by je postrileli. A
mluvil pravdu. Na vice mistech v Praze se to stalo.

11. kvétna 1945, Ulice

Slavili jsme dnes s Louisem zasnoubeni. Kastan kvete, na okné
méame rizovou pelargonii. Odpoledne jsme méli smluvenou schiizku
v parku, ale ja jsem byla tak unavena, Ze jsem tam usnula. Kdyz jsem
se probudila, sed€l vedle mé a po cestickach promenovali americti
vojaci s rozesmatymi Némkami.

Najednou pribéhla Stasa a rikala, Ze se louci, Ze jedou domd.
Ptala se Louise, kdy jedou Francouzi a on odpovédél, zZe v pondé€li.
Dech se mi Gplné zastavil. Sedéli jsme pak jesté dlouho, ja jsem
prinesla puding a povidali jsme si.

Jesté odpoledne jsme naposled s Louisem vyjeli do lesa pro
chvoj na vénec pro jednoho ciziho Francouze, kterého prejelo auto.
Sedé€l na blatniku naklad’aku plného Francouzii vracejicich se dom.
Maval a nevsiml si protitankového zatarasu uprostied vesnice, ktery
pred tydnem vykopali ti blaznivi nackové, auto se nahnulo, jak kolo
vjelo do jamy, a on spadl pod viiz, Byl docela mlady a zahynul takhle,
zbyte¢né, na konci valky. Chudak ubohy.

12. kvétna 1945, Ulice

Travili jsme posledni den v lese. Sed€li jsme ve vysoké lesni
trave a ja jsem musela plakat, ze zitra odjede, zrovna ted, kdyz jsem
se naucila zit jen pro ného. VSechno, co jsem dé€lala, ¢etla, myslela, mi
bylo milé jen proto, Ze jsem uz premyslela, jak mu to budu povidat a
co mi na to rekne.

V lese mé vzal do naruce a, ja nevim, co to bylo, nemohla jsem
ani mluvit, ani dychat a on byl ke mné tolik nézny. Konecné jsem se
trochu uklidnila a uvédomila jsem si, Ze jsme doopravdy zasnoubeni a
byla jsme stastna, Ze se mame tolik radi.

Vecer se jesté prisla rozloucit Stasa, povidali jsme si vSichni tii
s Louisem a on pri tom usnul na kanapi. Napsala jsem mu jeSté dopis
na rozloucenou.



Mon petit chéri,

Jje pét hodin rano, ale nemiizu spat a myslim na Vas. Dnes je
posledni den, kdy jsme spolu. Chci byt statecna, ale je to tak tézké,
slzy se mi derou do o¢i, kdyz na to pomyslim. Mon Louis, az budete
Cist tento dopis, budu s Vami, kdekoli budete. Zitra za¢nu pracovat
pro nas budouct zivot. VSechno budu délat pro to, abychom se zase
shledali. Je nadherné na to myslit. Budeme spolu stastni.

Divam se na Vasi fotografii, jak se na mé rozpacité usmivdate,
a touzim po Vasem navratu, protoze uz ted citim, Ze Zivot bez Vas je
prazdny. Louis, mon chéri, za rok se pro mé vrdtite a uz ziistaneme
spolu. Az piijedete, bude to nejkrasnéjsi chvile mého Zivota.

Jsem sice egoistka, ale tésim se prece jen z Vaseho navratu
domil. Jaka radost! Jaky smutek nevidét to! Musite mi psat hned,
Louisi, Louis, Louisnou. Opakuji si Vase jméno a chci Vam rici, jak
Vas miluji. Jste moje laska, milj smutek a moje nadéje. Chéri, miluji
Vas kazdy den vic, myslim na Vas a objimam Vas.

Na cely zivot Vase Vlasta.

13. kvétna 1945, Ulice

Dnes byl désny zmatek. Rano jsme dod€lavali s Louisem vénec
pro Francouze, co se véera zabil. Jeden byl z pomnének a nahote mél
cerveno-modro-bilou kokardu z tulipanti a pomnének. Druhy byl z
bezu.

PriSel August a Louis se smal tomu, jak se prfede mnou snazi
mluvit slusné. Pak jsme Sli jeSté do kostela a na hibitov ke
grossmama a uz museli na silnici, ¢ekat na auto. Sla jsem se rozlouéit
se vSemi jeho kamarady, byli ohromné zdvorili a privétivi. Neztstala
jsem na silnici, ale sed€la jsem u nasi tresnicky Amitié, Louis porad
prichazel a odchazel a ja porad cekala. Vecer uz jsme byli tak ustvani
roz¢ilenim, Ze jsme spolu usnuli. J& na kanapi, on v kiesle a drzeli
jsme se za ruce.

14. kvétna 1945, Ulice

Ré&no mi Louis predc¢ital noviny a ja jsem zasivala. Sviti slunce
a kastan je samy kvét. Bylo to krasné, nadherné a klidné. Pak pro
ného prisel August, Ze uz pojedou. Doprovodila jsem ho k aleji
zamilovanych a se slzami jsme se rozloudili.

Sedla jsem si k Amitié a najednou jsem si uvédomila, Ze jsem
mu neudélala kiizek. Jak jsem mohla zapomenout? Za ptil hodiny byl
ale zpatky a ja jsem myslela, Ze se radosti zblaznim. Ud€lala jsem mu
kiizZek na ¢elo a on mi ho, s takovym rozpacitym tismévem, ud€lal
taky. Porad bych ho hladila, poi4d bych se ho dotykala. Zadny jiny
muz mé nezajima, nikdo jiny pro mé neexistuje.

15. kvétna 1945, Ulice

Louis je pry¢! Nikdy jsem nechapala Didu, ze mé z lasky Gplné
fysickou bolest u srdce. Uz to chapu. VSechno mi ho pripomina a je
mi hrozné. Sla jsem do kuchyné, abych se nauéila vafit.

Po parku polehavaji Americané s némeckymi holkami. Jsme v
karanténé kvili tyfu, na silnici hlidkuji Americané, stoji,
nezucastnéné zvykaji a nikoho nepusti ani sem, ani tam. Svadéji pry
dvanictileté hol¢ic¢ky za ¢okoladu. Armada je vzdycky hnusna. A
Louis je daleko.



16. kvétna 19435, Ulice

Po Louisovi mi zbyla ¢epice a kudrlinka jeho vlasti. S jeho
Cepici spim. Je drsna a voni po ném. Opustila mé vSechna radost a
pripada mi, Ze ve mné néco umftelo. Chodim k Amitié a pripominam
si ten okamzik, kdy jsem ho vidéla naposled. Ale je po valce. Za rok
zaénu novy zivot.

17. kvétna 1945, Ulice

Réno jsem zehlila a pak jsem byla se Stasou a Vandou v parku.
Vanda je moc krasna Polka, chodila tady s Francouzem, také moc
velkym fesadkem, Pierrem. Jenze on byl Zenaty a mél doma ve Francii
malého chlapecka. Vanda neni moc hodna, chce se, myslim, dostat do
Francie za Pierrem, ale pritom tady ted chodi s Americany a pracuje v
jejich kantyné. Vojaci si o ni povidaji, Ze jde s kazdym.

Myslim na Louise kudy chodim, ale uz nemusim tak casto
brecet, je mi krasné, Ze ho mam.

Ve Stiibre je skvrnity tyf a tady zmatek nad zmatek.

18. kvétna 1945, Ulice

Mamicka uz pry mluvila s Edou. Sestra Emma ¢eka treti
détatko. Nasi Cetnici si odvedli ortsleitera Richarda Janku, darebaka,
a prinesli Jobovy zvésti o Rusech.

Jsem celd uvzpominana. Ke své radosti jsem zjistila, Ze si tu
Louis zapomnél backory.

19. kvétna 19435, Ulice

V noci byla velka bouika, ale ted rano je krasné. Byla jsem s
teti¢kou Ellou a Emickou na hibitové, dala jsem tam Francouzovi
kvétiny.

Odpoledne jsem méla radost, myslila jsem, Ze se ve stiedu
dostanu do Prahy. Bohuzel vcera hlasilo radio, Ze je prichod mezi
Plzni a Prahou zastaven. Byla bych brecela.

20. kvétna 1945, Ulice

Na obéd prisli dva americti kapitani a kolonel. O kolonela se
postaral pan Schmaus, ktery umi dobie anglicky, a ja jsem vyfasovala
jednoho kapitana, ktery umél trochu francouzsky. Nerozuméli jsme si
ale uplné, protoze kdyz jsem se ho zeptala, jestli je Zenaty, odpoveédél
mi: , Toujours.“ Byla to dfina. Obdivovali moji stolni vyzdobu
cervenych a bilych tulipanti, bezu a americkych vlajcicek. Vzali si je
na pamatku. Viibec byli mili a dobfe vychovani, ne jako ti, co u nas
bydli. Vyzdobila jsem tak hezky jejich pokoj, maji ho zarizeny
maminc¢inym bilo-zlatym nabytkem a jsou v jejim kridle, ale pocinaji
si tam jako ¢unata. Anda se miize vzteknout, vozi si tam lehka dévcéata
z Plzné a jednoho chytila teta Anny praveé kdyz na chodbé se snazil
vloupat do maminéina sekretéie. Sel na to s pajcrem.

Hosté odjeli v piil paté a my se dozvédéli, ze bude projizdét
nase ¢eskoslovensk4 armada od Dunquerge. Cekali jsme dlouho na
silnici. Konec¢né pftijel ¢eskoslovensky motocyklista, a oznamil, ze
prijedou za pil hodiny. J4 jsem si vzpomnéla na jiny c¢eskoslovensky
motocykl, pred sedmi lety, na tom samém miste, kdyz odjizdél
posledni ¢eskoslovensky vojak a my, ceské déti se kolem ného



shrnuly. V té némeckymi vlajkami ozdobené vesnici, tak strasné
nepratelské, se mu néco porouchalo na stroji a on musel opravovat.
Kdyz pak odjizdé€l, brecely jsme, Ze nas tam nechavaji a on plakal s
nami a rikal, Ze si pro nas zase prijdou.

Setmeélo se uplné kdy?z prijeli. Kriceli jsme ,,Nazdaaar” a hazeli
jim kvétiny. Byli stra$né mili a srde¢ni, jednomu ulétl nadSenim
baret. Pak se kolona na malou chvili¢ku zastavila, jeden vojak toho
vyuzil, seskodil z vozu, ptibéhl k ndm a vSechny, jak jsme tam stali,
stiskl v naruci a zlibal. Mluvil slovensky, ale neméli jsme ¢as si néco
fict. Ted uz byla Gplna tma, ale ozarili si nas reflektorem a zacali
poustét rakety, cervené, zelené, zluté. Bylo to nadherné, krasné! S
nami tam stali Rusové a americka hlidka. Ten Rus byl moc
sympaticky a American taky. Byl z New Yorku.

Za ¢tyti dny pry bude oteviren pirechod mezi americkou a
ruskou zénou u Rokycan. Slava!!!!

24. kvétna 1945, Ulice

Mam tady toho pravé dost. Nic se tu nedéje. Zkusim se dostat
do Prahy, pti nejhorsim se vratim. Byli jsme na koncerté pro
americké vojaky, hrali Mou vlast. Byly jsme s tetou Ellou v hledisti a
strycek Bedrich na jevisti. Strycek Pavel mluvil v rozhlase.

25. kvétna 1945, Praha

Réno jsem jela do Prahy. V Rokycanech jsme museli vystoupit
a jit do Holoubkova pésky. Byli jsme podivny privod. VSechny mozné
narody, zbidaceni lidé. Najednou zacalo hrozné rozcileni, Rusové
hledali ,,Germance®. Nékdo jim asi utekl. V piili cesty jsme potkali
stejny priivod od Prahy a vymeénili jsme americkou straz za ruskou. V
Holoubkové jsem se néjak vsichni nacpali do vlaku a jak jsme
vyménili spolucestujici, zacali jsme se znova seznamovat. Mluvila
jsem s jednou Francouzkou a dvéma Polkami, které se vracely z
koncentraku. Hnali je pry bosé pres celé Némecko. Vyslo jich patnéct
set, ale Domazlicemi jich prosly uz jen tii stovky. Tam se jim podarilo
utéct a dostat se do americké zony. Mély v Praze prestupovat a baly
se, jak stravi noc. Nikdo na to nic netikal, tak jsem je vzala k nAm
domii. Védéla jsem, Ze mamicka kazdého potrebného prijme. S
mamickou jsme si s placem padly kolem krku a dékovaly Bohu, ze
jsme to vSichni prezili.



Po valce

1. ¢ervna 1945, Praha

Nastoupila jsem do zahradnické skoly. Bydlim ve velmi pékné
zalizeném internatu a domi to nemam daleko. Poznala jsem uz
nékteré divky a myslim, Ze se mi tu bude libit. Dnes jsme mély chemii
a hygienu. Citim se na ten Skolni poradek uz trochu stara. Byvala
jsem zvykla na vlastni pokoj a taky na svobodu. Ale stejné, je to tu
skvostné.

Vypraveéni

Skola, kterou jsem navstévovala, byla dvouleta divéd
zahradnicka skola. Ve druhém roce bylo mozné slozit
maturitu, ale tu ja jsem nedélala, protoze jsem se vdavala.
Déle jsem to bez Louise nemohla vydrzet. Uznali mi totalni
nasazeni jako praxi a k zahradnické zkousce mi pak stacil
rok teorie a doplinovaci kurz.

Jenze ja jsem tii roky nestudovala. NezZ jsem se do
uceni zabrala, dalo mi to opravdu praci. V§Sechno byla pro
me velka zména, protoze jsem byla zvykla bydlet sama,
rozhodovat se sama. A ted’ jsem najednou musela bydlet
v internaté se Sesti dévcaty na pokoji. Jedna divka si
zacpala usi a ucila se ruska slovicka nahlas. Dalsi se bavily o
klukach, bylo jim Sestnact a mné dvacet. Poslouchat je, to
bylo utrpeni. Byly fajn, hodné, ale pro mné to bylo néco
priserného. Do toho jesté jedna fidlala na housle. V tom se
ucte. Tak jsem zasla za reditelkou a prosila jsem ji, abych
preci jen mohla bydlet doma. Vyhovéla mi, ale musela jsem
byt v Sest hodin rano v internaté a teprve v Sest jit pryc,
protozZe jsem musela pomahat pri vecéeri. Rano jsem jezdila
prvni tramvaji pres celou Prahu, protoze skola byla v Kr¢i a
ja jsem bydlela v Dejvicich, kde jsme mély s Didou takovy
studentsky bytecek. Ale byla jsem stastna jako blecha, ze
jsem mohla byt chvilku sama.

Nakonec jsem udélala zkousku zahradnickych
pomocniki a byla jsem vyucena. Dévcata, se kterymi jsem
studovala, udélala maturitu a sla pak studovat dal, vétsinou
zahradni architekturu. Ja uz jsem chtéla mit povolani a
celkem jsem svého rozhodnuti nelitovala. Délam svou praci
rada tak, jak ji sama rozumim.

7. Cervna 1945, Praha

Mame mnoho uceni, je to jako bychom méli dohnat celou
valku. Spatné spim a hrozné se mi styska po Louisovi. Povidala jsem
si s na$i tfidni. Vypravéla jsem ji o Ulicich i o tom, Ze se budu vdavat.
Byla mila. Na jeji hodiny se musim dobfte pripravovat. Jak jen se mi
styska! Po Louisovi i po venkové.

Vypraveéni
Zpocatku jsme si s Louisem nemohli ani psat, protoze
posta jesté nesla. Posilala jsem mu dopisy po lidech, o



kterych jsem slysela, ze se vraceji do Francie. VZdycky jsem
¢ekala na hlavnim nadrazi a posilala dopisy vlakem na
Pariz. Od Louise jsem dostala najednou tfi dopisy az po
prazdninach. Napsala jsem mu peclivé adresu, ale jak
Skrabu, precetl misto ,,div¢i skola“ nazev ,,diva Skola“ a
krasopisné ho vyvedl na obalku. Holky se mohly uiehtat.

22, birezna 1946, Praha

Udélala jsem v Lanech zahradnickou zkousku. Sama mezi osmi
kluky a ze vSech nejlépe! V Lanech kvetly krokusy a na nadrazi uz meé
cekal Louis.

Vypraveéni

Svatbu mi vypravil bratr Pauli, protozZe Priovany
nebyly jesté zaiizené mamicka bydlela v Ulicich.

V Piiovanech bydleli pfed tim béZenci z Ri$e a zamecek byl
dost zni¢eny. Maminka se sice pokusila dat vSechno do
poradku, ale pired moji svatbou se tam znovu objevily
sténice. Ukazalo se pozdéji, ze byly zalezlé ve vypinacich.

Méli jsme svatbu v seminaii v Dejvicich. Louis
cirkevni svatbu podstoupil na moje pirani a bral to
s rozumem. Ostatné obrad ho nenutil rikat néco, s ¢cim
nesouhlasil. Oddaval nas Alenin bratr Sasa, vzdélany a
kultivovany ¢lovék. On byl takova majestatni postava se
stihlyma bilyma rukama, které byly takrka stale sepnuté.
Prisli jsme za nim do jeho nadherného bytu a on se chystal
poskytnout nam napomenuti. Mluvil vyborné francouzsky a
tak mél Louis prilezitost polozit mu nékolik otazek. Mély za
nasledek, Ze nam Sasa velmi rychle poZehnal a propustil
nas.

U Pauliho na Hrebenkach byla hostina a nékdo
vymyslel, Ze si zahrajeme na volby. Opravdu se volilo tajné,
u toho se diskutovalo a prestavala to byt legrace. V téch
nasich domacich volbach vyhrali komunisté. Bylo z toho
velké prekvapeni, protoze uz tenkrat bylo jasné, ze volit
komunisty, znamena volit znarodnéni. Hadali jsme pak,
kdo jak volil, ale nemohli jsme se dopoc¢itat. Zirejmeé kromé
nas C¢tyr sourozencu byla pro komunistickou stranu i
maminka a Eda, Emic¢¢in manzel. Jsem si jista, ze proti byla
teta Anny, ktera se prave do burzoasni tiridy privdala.
Nestacila si to ani uzit, chudinka.

Ja, bratr i sestry jsme totiz méli spoleény zazitek,
kterému Dida iika socialni trapas. Treba jsme lezeli v parku
a Cetli si. Byl horky den a kolem $li vesni¢ané s hrabémi a
kosami na travu. Pozdravili a sli dal. Oni museli pracovat,
ale my ne. Citili jsme se vinnymi a takova dobrocinnost,
jakou konala nase mamicka, ta nam nestacila. A ta bida
déti, to mé vzdycky bralo za srdce.

Nikdy jsem nebyla praktikujici katolik. Vasnivé jsem
vérila, ale do kostela jsem nechodila, ke zpovédi uz viibec
ne. Jesté kdyz jsem se vdavala, snazila jsem se smirit
komunismus s nabozenstvim, zdalo se mi, Ze se to
doplnuje. Mysleli jsme si s Didou, Ze katolicka cirkev uz



nemuze ovlivnit dal vyvoj spolec¢nosti a Ze potrebujeme
néco jiného, nejlépe komunismus, aby spole¢nost zménil.
Mysleli jsme, Ze nestaci kazat o spravedlnosti, ale zZe je
tireba ji provadét, tireba nasilim. Lidem je tieba vzit
majetek, aby poznali, jaky je Zivot neprivilegovanych, aby
museli pracovat jako ostatni a neméli nad nimi moc. Nas
strasné zajimala socialni spravedlnost, i kdyz je to vlastné
jen materialni stranka spravedlnosti. Z nespravedlnosti
prece vznika nenavist, z nenavisti valky. Zdalo se, Ze kdyz
bude vSechen majetek spole¢ny, nebude divod konat zlo.

Neuvédomila jsem si tenkrat, Ze pravé v tom nasilném
vyvlastnéni je nejvétsi problém. Museli byt vykonavatelé
vybaveni velikou zneuzitelnou moci a znarodrnovani se stalo
prilezitosti k raznym osobnim mstam. Krivd plodicich
nenavist se napachalo nescislné. Az do roku 1968 jsme
vérili, Ze se ve strané svari dobré a temné sily a ze slusni
lidé nemaji opoustét stranické bojisté. Teprve kdyz prijely
soveétské tanky, pochopili jsme, ze diskuse a vyvoj k lepsimu
nejsou mozné, protoze jedinym cilem stranickych spicek je
udrzet moc a privilegia a ze Rustim jde jen o jejich
impérium, stejné jako za cara.

18. dubna 1946, Pariz

Jsem jiz skoro tii nedéle v Parizi. Jsem vdana, mij sen se
uskutecnil. Bylo to jako Stastny sen, svatba i svatebni cesta ve vile na
Spi¢aku. LeZel tam je$té snih, ale u potoka kvetly blatouchy a slunce
kazdy den nadherné svitilo. Zastavili jsme se pak v Ulicich a v Chebu,
v Praze jsem si slozila vybavu a v patek o piilnoci jsme odjeli
z hlavniho nadrazi. Vyprovazela nas mamicka, Dida a teta Vlasta.
Nejdriv jsem trochu brecela a pak jsem usnula. Rano jsme prejeli
hranice v Chebu a Sinuli jsme si to Némeckem. Vypada to tam désné.
Meésta jsou v troskach, kolem trati samé ziiceniny. Ve Stuttgartu mé
zaujaly kvétinové skleniky a koneéné jsme dojeli do Strasbourgu. Do
Parize jsme prijeli v devét hodin rano. Podzemni draha mi pripadala
hrozné divna. Citila jsem se v ni jak na Mat€jské pouti. Teticka nas
zavedla do pékného pokoje, ktery ndm zamluvili v hotelu. Jedli jsme
langustiny a navstévovali Louisovy piibuzné. Je to hodné jiné
prostiedi. Nejdiiv jsem se citila nesva, nemluvila jsem, ale pak jsem si
pocinala stejn€ jako doma, a ono to $lo. Vidéli jsme Sacré Coeur,
Eifelovku, Arc de Triomphe, Louvre a Tuillerie. Je to nddherné. Dnes
vecer odjizdime do Camburatu.

Vypravéni

V Camburatu nas uvitala Simone. Domecek byl
kamenny, bez omitky, takovy jaké se stavi v jizni Francii.
Nastéhovali jsme se do pokoje, ktery pro nas Louis
pripravil. Na udusanou zem polozil direvénou podlahu, byla
tam velka postel a néjaké zarizeni, tak dojemné to se
Simone zaridili. Na v§em byl vidét veliky nedostatek, vzdyt
kdyz se Louis vratil, vlastnil jen to, co mél na sobé. Nejdiiv
mu Simone musela spichnout pyzamo, aby se mél do ¢eho
prevléci. Pokoj byl velky, ¢tvercovy, strop tvorily holé fosny
a aby pokoj nebyl tmavy, Louis strop nabilil. JenZe vapno se



z prken odlupovalo a padalo rovnou do postele. Taky sténic
jsme se nemohli dlouho zbavit. VSude tam byly néjaké
skuliny a bylo tézké je vyhubit. Ale ja jsem byla stastna, ze
jsem koneé¢né s Louisem a Ze jsme svymi pany.

11. ledna 1947, Camburat

Jsem ve svém poslednim zapise hrozné nespravedliva. Jak
jsem to mohla napsat, Simone je ke mné opravdu hodna a mam ji
opravdu moc rada. Jsem tak protivna ve svych naladach. Je to moje
precitlivélost, ktera mé nuti hledat slona tam, kde neni ani bleska.

Jsem sama doma. Louis pracuje ve Figeacu a ma tam vecer
komunistickou schiizi. Simone $la vybrat penize. Dnes je to dva
mésice, co se mi zacalo hybat détatko, moje mali¢ké. Myslim na néj a
prekypuji néznosti. Premyslim, jaké bude a kdy prijde. Za dva mésice
by tu uz pomalo mohlo byt. Je mi dnes uz lépe, ale véera jsem méla
takovy hrozny strach z budoucnosti a z celého Zivota.

Vypraveéni

Camburat je mala vesnicka, asi dvé sté kilometria
severovychodné od Tolouse. Nejbliz§i méstecko se jmenuje
Figeac. Po prvni valce se kraj vylidnil, protoze tu lidé prisli
o obzivu, kdyz vinice znicil révokaz. Mnoho lidi se
odstéhovalo do mésta, byly tam prazdné domy a jen velice
malo mladych lidi. KdyzZ se mi narodilo dité, bylo siroko
daleko jediné a lidé se na né chodili divat.

Louis pracoval u tesare a délali nové krovy, tam kde
Némci vypalili domy. Jenze oprav ubyvalo a jeho $éf ho
nemél z ¢eho platit. Hledali pak, ¢im by se uzivili, a brousili
napriiklad mlynské kameny. Pak Louis dostal nabidku
z Parize od $éfa, pro kterého rozvazel pred valkou syry.
Nemohl se ale rozhodnout, zda jet, protoze nechtél nechat
Simone s détmi samotnou. Ona zas méla néjakou moznost
prace ve Figeacu, ale nechtéla opustit Louise. Tyhle
vzajemné ohledy dokazZou vytvorit nadhernou situaci. My
jsme ani jeden nevédéli, jak z toho ven, ale nevyhovovalo
nam to ani jednomu.

Simone byla o deset let starsi, ohromné schopna
zenska, ktera si dovedla se v§im poradit. Ja sem méla
dojem, Ze si nedovedu poradit s ni¢im. Vsechny domaci
prace se tam délaly jinak, neZ u nas, a to malo, co jsem
znala, jsem nemohla pouzit. VSechny problémy resil Louis
se Simone a ja jsem se tam citila jaksi navic. Sedavali jsme u
dlouhého stolu, na jedné strané Louis, na druhé Simone a
ja na lavici s détmi. Odpovidalo to tomu, jak jsem se citila.
Na druhé strané jsem se ostychala Louise pred ni byt jen
obejmout, aby ji to neprislo lito. Neméla pirece muze.
Vsichni jsme se moc snazili a trapili se pri tom. Vysledkem
byly zoufalé zapisy v mém deniku, které jsem nakonec
vytrhla, protoze Simone krivdily.

8. brezna 1947, Camburat
Vcéera jsem dostala dopis, ze mamicka jiz za pét dni prijede.
Hrozné se téSim, ale mam z té radosti zaroven strach.



8. dubna 1947, Camburat

Dnes ve tfi hodiny mi odtekla plodova voda a zacaly bolesti.
Mamicka a Simone jsou u mé, Louis je v praci. Doktor pry neprijde,
poslal jen asistentku. Je mi désné blbé.

4. dubna 1947, Camburat
Mam chlapecka.

Vypravéni

Kolem malého ditéte je vidycky mnoho prace. Jak
jsme to ale zvladaly tenkrat, si uz vlastné nedovedu
predstavit. Nejen ze nebyla pracka, ale byl i nedostatek
mydla, nebyla tekouci voda, détské obleceni si musel usit
kazdy sam.

Prani, to byla moje hriiza. U nas v Cechach se pralo na
valSe a pradlo se varilo v kotli, to jsem vidéla délat. Ale ve
Francii se ta obrovska prostéradla sudlala ru¢né ve vanicce,
kousek po kousku. Pak se pradlo dalo do obrovského kotle.
Byl to valcovity hrnec, s dvojitym dérovanym dnem a
vprostired byla trubka s kropacem na konci. Voda se varila
v dvojitém dné, tou trubkou to vypénilo nahoru a z kropace
voda skrapéla pradlo. Tam se dalo vSechno, prostéradla i
utérky ¢erné od sazi a varilo se to ti‘i hodiny. Misto prasku
se do kotle sypal popel. Jenom dostat ten kotel na ohen, to
byla drina! Vyvarené pradlo se nalozilo do velkych kostu a
tahlo se k potoku. K vodé to bylo z kopecka, ale od potoka
jsme se Simone musely zapirfahnout jako osli. U potoka byl
lavoir, dno a bireh byly vyloZené kameny a tam se s pradlem
mlatilo, aby z néj vytekla Spinava voda. Pak se zdimalo.
Kazda jsme chytla jeden konec a tocily jsme. Jak to délala
Simone, kdyZ na to byla sama, to nevim. Na dvorku se
vS§echno povésilo na jizni slunicko a pradlo bylo
béloskvouci. V okoli bydlelo napadné mnoho vdovci. Pii
prvnim pradle jsem pochopila proé¢. Zeny se jim prosté
udicely.

Varilo se na otevireném ohni. Z komina visel retéz
popatlany sazemi, ten se musel pritahnout a na néj se vésel
kotlik z médi nebo takova lyra, na kterou se stavél kastrol.
Kdyz hospodyné varila polévku, musela chytit retéz,
stahnout ho sobé, odklopit poklicku, odfouknout, podivat
se na polivku, pak zas odfouknout a pak teprve dat zpatky
poklicku a opatrné zhoupnout retéz zpatky. Kdyz se para
dostate¢né neodfoukla, polévka strasné smrdéla a nedala se
jist. VSechno nadobi bylo tézké, litinové, s nim se ¢lovek
taky nadiel. Mamicka, kdyz prijela, délala hned buchty a
pekla je v kastrole zasypaném uhliky. Simone nevérila svym
o¢im.

Chleba se uz doma nepekl, ten se kupoval, nebyl ale
kazdy den a byl hnusny, z americké kukuii¢né mouky. Kdyz
pekl pekai normalni chleba, byl to hotovy svatek. Cukru
bylo malo, soli, mouky, vS§echno chybélo.

Simone, aby se uzivila, opatrila si slepice, kraliky a
potom kozy. Cerné rarachy, protivné, mlsné a hrozné



chytré. Ty se mné néco natrapily! Pasly se v kopci, oziraly
travu a kere a co chvili §ly nékam, kam nemély. Dokazaly se
postavit na zadni, ohnout si ovocny stromek a ozrat ho i

s malymi vétvickami. Byla jsem proti nim Gplné bezbranna.
Do takovych kopcii mé honily! Pak uz jsem byla téhotna,
ony prede mnou jen popobéhly a zraly dal. Naucila jsem se
na né rvat: ,Ka-ka, ka-ka, ka-kabra“. Moc si ze mé nedélaly.
Poslouchaly jen ovéackého psa, fenku, jmenovala se
Markyza. Byla piskové zbarvena, néjaka mistni rasa, moc
hezké a hodné zviire. Dokazala kozy pirihnat domu, ale ja
jsem ji to neuméla porucit. Kdyz udélala néco, co jsem ji
rekla, dostala ode mé pamlsek a tak jsme si na sebe
postupné zvykly.

Kdyz jsem pasala ty kozy, chodila za mnou na kus reéi
Louisova sesti‘enice. Jeji rodiné patril jeden z nejvétsich
statki ve vesnici a my dvé jsme debatovaly vSiem mozZném a
také o komunismu. Rikala, Ze neni moZné, aby méli vsichni
lidé stejné podminky k Zivotu, vzdyt kazdy potrebuje néco
jiného. Tieba takovy délnik. Potrebuje snad koupelnu? A ja
jsem na ni hned vyletéla, Ze ano, Ze i délnik potirebuje
koupelnu a proto musi byt rovnost. Dal, nez za ten zakladni
materialni blahobyt nase Gvahy nesly.

16. birezna 1949, Priovany

Zijeme v Priovanech, ale budeme se muset stéhovat na Spi¢ak.
Danovi jsou dva roky, Rolandovi rok. Louis je stale stejny, stale tak
hodny, jako na po¢atku manzelstvi. Piinesl mi azalku k tretimu vyroci
nasi svatby. Tak rychle nadm to uteklo. Dnes uz mi pripada, ze jsem
byla vzdycky s nim. Stali se z nas komunisté a to nas ted’ d€li od
stry¢ki. S Didou, Emmou a Paulim jsme v tom ale zajedno.

Vypravéni

Na jare 1948 se blizilo narozeni mého druhého ditéte
a prijela za nami opét moje mamicka. Od prvniho okamziku
si vzala do hlavy, Ze si nas odveze s sebou, protoze se citila
osaméla a vidéla, jak nuzné Zijeme, zatimco ona ma
v Piiovanech diim a deputat ze statku. Co si mamicka
usmyslela, to obvykle také provedla. Pustila se do toho po
dobrém i cestou laskyplného natlaku. Zkratka vstoupila do
toho energicky. Rikala, Ze nemtiZe Zit sama ve velkém
domé, Ze u nas prace je a ze Louis mtize v Cechach vydélavat
a podporovat Simone ve Francii. A to jsme pak skute¢né
délali, protozZe do padesatého roku bylo mozné posilat
penize do zahranici.

Kdyz jsem se vraceli do Ceskoslovenska, nastaly
potize s rodinou. Stryckové mamicku piresvédcovali,
abychom zustali, kde jsme. Jednak si mysleli, ze tu bude
Louis hrozné nestastny, sviij divod ale jisté hraly i davody
tifidni. Strycek Bedrich, ktery véci nazyval pravymi jmény,
napsal mamicce nékolik dopisi, ve kterych je jasné rec¢eno
stanovisko rodiny, a neni moc pékné. Pripadalo jim
nejlepsi, abych ztistala ve Francii, kdyZ jsem to mermomoci
chtéla, a bali se, Ze pro né budeme jakozto chudi piribuzni



pritézi. Neuvédomoval si, Ze ve Francii je opravdu hlad,
protoze Ceskoslovensko podporovala UNRRA. Francii ne,
tu méli Americané jistou. Louisovi jsem o téch dopisech
nikdy nerekla. Jak byl hrdy a pfi tom plachy, nechtél by uz
s nasi rodinou nic mit a do Ceskoslovenska by odmitl jet.

Nastésti to dopadlo jak jsem oc¢ekavala: Kdyz uz jsme
byli zpatky a nastéhovani v Piiovanech, stryé¢kové se
chovali, jako Ze nikdo nikdy nic nerekl. Ostatné kratce na to
dostali tak hrozné pres ¢umak, Ze nas pak uz taky vidéli
v jiné perspektivé. Koneckoncii, stryckové byli hodni lidé,
ale ty panské predsudky jim hrozné komplikovaly Zivot.
Nékdy se jejich laskavost prodrala na povrch, nékdy ne.

Stryc Pavel nechtél Louise zaméstnat. Nechtél ho mit
ani v rodiné, ani ve své blizkosti, protoze kdyby se k nému
choval jako k cizimu, byly by z toho reci. Stryc Pavel mival
zvlastni hnuti srdce. U ného ¢lovék dost ¢asto nevedél, jak
se zachova. Jisté, trapily ho starosti s velkostatkem, byl
nemocen, ale to nevysvétluje vse. I za valky jednou Louisovi
podal ruku, po druhé jakoby ho nevidél. Myslim, Ze ¢asto
tonul v rozpacich, ale znat to nedal a choval se nalezité
pansky. Mivala jsem ho rada a jeho odcizeni mé moc
mrzelo. Bratr Pauli s nim zazil néco podobného. Upozornil
strycka, kam vyvoj spéje, a doporucil mu, aby si nasel
néjaké zaméstnani, protoze o vSechno prijde. Stryc se tehdy
rozzlobil a ekl mu, Ze on nikdy ni¢im zaméstnancem
nebude. Do posledni chvile nevéril tomu, jak moc jej
vyvlastnéni postihne, a neudélal zadna opatreni. Naopak,
na Pauliho zanevrel a jejich vztahy uz nikdy nebyly tak
srdec¢né, jako driv.

Louise nakonec zaméstnal Bedrich. Pracoval u stroje
na Stipani spalki. V té dobé auta jezdila jesté na direvoplyn
a Louis obsluhoval stroj, ktery ze spalku délal stejné velka
polinka pro zplyniovani. Musel vstavat o ptl ¢tvrté, aby byl
v Sest v Plzni. Délal do dvou hodin a potom se Sel ucit
truhlafinu a tam byl az do vecera. Vyucil se a zkousky slozil
az kdyZz jsme byli na Spi¢aku.

V Pniovanech jsme totiz byli praveé rok, kdyz prisla
prvni vina znarodnéni. Bylo mozno si ponechat statek do
padesati hektara. Stryc se rozhodl nechat si Piiovany a
Ulice odstoupit statu. Toto jeho rozhodnuti jsem tézce
nesla, protoze se vzdal rodného domu a milovaného parku
jen proto, Ze Pniovansky statek byl diky ovocnym Skolkam
vynosnéjsi. Navic se s tetou Anny a dcerou stéhoval do
domu, ktery méla v dozivotnim uzivani moje mamicka.
Doklady na to Zadné nebyly, protoze se jednalo o jakési
rodinné vyrovnani, které provedl dédecek, kdyz
zkrachovala banka, do které tatinek na dédeckovu radu
investoval. Tatinek tenkrat priSel o cely sviij dédicky podil
z Cepkovic statku.

Mamicka s tetou Anny nevychazela, a piredstava, ze
budou bydlet v jednom domé, ji doopravdy vydésila. V té
dobé ji mistni komunisté, kteri na ni méli dobré vzpominky
ze Sokola, nabidli venkovsky domek, postoupi-li jim



zamecek. Bylo to vyhodné, protoze domek by byl jen jeji a
nemohli by ji ho vyvlastnit. To by se ovsem stryc Pavel
nesmél stéhovat do Priovan. Mamicka se citila ublizena a
stryékovi to sdélila nadmiru taktné. Vzkazala mu po
Paulim, jestli se snad nakonec nema ze svého domu
vystéhovat. Méla totiz jesté vyletni vilu na Spi¢aku, ktera
jedina ji z véna ziistala. Strycek Pavel ji na to vzkazal, at se
tedy odstéhuje, Ze to bude nejlepsi. A tak sla mamicka na
Spi¢ak a my s ni.

Prozili jsme tam nase nejhorsi obdobi. Stale jsme se
museli hlasit na policii, po lesich se striilelo, jak tudy houfné
lidé prchali z republiky, sudetaci si chodili pres hranici pro
dobytek, kazdou chvili u nas byli pohraniénici, jestli nékoho
neskryvame. Zili jsme z pronajmu pokoji a ja jsem byla na
nase kluky a vSechno to pradlo a uklizeni viceméné sama,
protoze mamicka postonavala a Louis chodil do uéeni.

Tak priSel rok 1950 a vynos o statcich do padesati
hektart byl zrusen. Stryckovi Pavlovi sebrali i Pilovany a
kdyz s celou rodinou a v§im nabytkem dojel do Ceského
mlyna, kam se chtéli uchylit, zastavil jej ve dverich akéni
vybor s tim, Ze je pro né dobra leda tak psi bouda. Najednou
neméli ani strechu nad hlavou a majetek na vozech nebylo
kde slozit. Vratili se pésky do Ulic, kde jim Anda ve svém
domecku poskytla nocleh. Ve vétsiné ostatnich chalup uz
byli novi osadnici, kterym nevadilo nastéhovat se do posteli
jesteé teplych po odsunutych Némecich. To se vi, Ze to byli
vSelijaci lidé a to posledni, co se od nich dalo ¢ekat, byl
soucit. Strycek tam dostal srdec¢ni zachvat a jen co se
zotavil, vzali si je k sobé pribuzni tety Anny z Brna. Bydleli
pak v sidlistni bytovce se sestrami tety Anny a stryc Pavel,
zlomeny a zni¢eny ¢lovék, upravoval tenisové kurty a sekal
travu. Obcas ho nékdo poznal a pokousel se mu pomoci, ale
na vSechno uz bylo pozdé.

Strycek zemiel v roce 1953 na infarkt u své hospodyné
Andy, ktera se o néj v poslednich dnech starala. Na pohiteb
prisli navzdory strachu vSichni jeho zaméstnanci a cestou
na drahu mu vyzvanél umirackem Klasek, ktery se zrovna
vratil z kriminalu.

Klaskovo zatceni, to byl takovy kuriézni a pri tom
smutny pripad, jako mnoho jinych z téch let. Nékdo z jeho
drivéjsich znamych, ktefi houfné opoustéli republiku, mu z
emigrace poslal dopis, se kterym mél za kymsi zajit. Jenze
Klasek nebyl Zadny hrdina. Byl to ustrasenec, bal se mysi a
bourky, natoz ¢ehokoli ilegalniho. Dopis spalil aniz ho cetl.
Odesilatel vsak poslal podobny dopis nékomu jinému a
zminil se tam, Ze napsal také Klaskovi. Druhy adresat byl
tak dobry kamarad, Ze dopis odnesl na bezpecnost a ti prisli
Klaska zatknout. Za to, ze dopis neodevzdal StB, dostal
patnact let v Jachymové. Klasek byl ale Sikula, dostal se v
lagru do kuchyné, takze nesfaral ani jednou. Byl taky
jednim z mala, komu se podarilo aspésné se odvolat proti
drakonickému trestu revolu¢niho akéniho vyboru, ktery ho

M2 VeV,

jisté chtél potrestat za drivéjsi styky s ,JlepsSimi lidmi“.



Nejdriv mu snizili trest a pak byl na zakladé dobrého
chovani propustén.

28. prosince 1950, Praha

Zijeme od jara v Praze a bydlime v byté, ktery nam prenechala
Emma, protoZe dostali s manzelem novy sluzebni byt. Mdme kuchyn
a pokoj a kone¢né se nam vede trochu Iépe. Rok na Spi¢éku, to pro
nas byla tézka zkouska. Malo penéz a tézka prace. Pronajimala jsem
pokoje, pro hosty jsem prala a tahala uhli, k tomu dva mali kluci.
Louis se stal idernikem, jsem na ného pysna. Ja jdu v inoru do
prace. Nemohla bych sedét doma, kdyz korejské Zeny pracuji na
200% a pii tom ani nevédi, kde jsou jejich muzi a jejich déti.

Vypraveéni

Ve Francii jsme vstoupili do komunistické strany a po
anoru 1948 jsme se do Ceskoslovenska vraceli s velkou
nadéji. Ve Francii se nezdalo, Ze se po valce néco zasadné
zméni. Padala jedna vlada za druhou, byl tam priSerny
neporadek, ale v Ceskoslovensku se tvorila nova
budoucnost. Byl tu program a nadéje, prace meéla smér a
smysl. Shodou okolnosti mé v Ceskoslovensku uz do strany
nevzali, protoZe jsem méla burzoasni pavod. Svedli to na
francouzské obcanstvi, ale Louise vzali.

Vidéli jsme, jak se po valce s lidmi kruté zachazelo,
ale méli jsme za to, Ze lidem je tfreba majetek sebrat,
protoze jinak se ho nevzdaji. Také jsme méli jina méritka
po vSech téch vale¢nych hriuzach, kterych jsme byli svédky.
Nad odsunem Némci jsem prilis nepiremyslela, nebyla jsem
tenkrat v Sudetech, ale rikala jsem si, Ze tu jejich
nadiazenost z nich uz nikdo nevytluce a Ze v souziti s nimi
tkvi zarodek dalsi valky. Dobie jsem si pamatovala na
Schwalbovou, jak si stéZovala americkému veliteli, Ze ji
Ruska nechce pracovat.

Mnoho lidi rika, Ze vystrizlivélo v dobé procesi. Ja
sama jsem si tenkrat iikala, Ze kdyby mé zaviceli, nemohu se
na né zlobit. Zila jsem piece jak jsem zila, z cizi prace.
Proces se Slanskym mé nijak neprekvapoval. Predevsim
jsem nevérila tomu, zZe vypovidal pod natlakem. Povidalo se
o ném, jaka to je sviné, jaka zvérstva délal na Ostravsku a
jak zaviral lidi. Kdyz pak rikal do radia, Ze je Spion, rekla
jsem si: Vida, konecéné ho chytli. Jenom piredstiral, Ze je
komunista.

Problematic¢téjsi to bylo s Jindrou, to byl jeden
z mamincinych pratel. Vratil se z emigrace jako
presvédcéeny komunista. Chtéli jsme po ném, aby udélal
néco pro Klaska, kdyz se dostal do prasvihu. Jindra nad
Klaskovym trestem kroutil hlavou, ale nakonec iekl: ,,NaSe
soudy jsou spravedlivé. Urcité v tom bylo jeSté néco jiného
a Klasek si trest zaslouzil.“ A neudélal pro néj nic

Jindra byl reditelem statniho podniku, ktery
prosperoval, a tak si Jindra myslel, Ze to socialistické
hospodarstvi miaze fungovat a Ze by se komunismus dal
vybudovat néjakou nasi vlastni cestou. Jenze pak prisli



sovetsti poradci a ukazalo se, ze jen oni maji faktickou moc
a ze je hospodarska situace naseho statu moc nezajima.
Nakonec Jindru zaviceli. Byl souzen se skupinou
narodohospodari, hned po Slanském. Dostal patnact let a
po Sesti letech ho propustili ze zdravotnich dtvodi. Jindra
na tom ale byl uz tak Spatné, zZe se vlastné vratil domua
zemiit.

Diiv to byval pan generalni ireditel, inteligentni
¢lovék, sebevédomy a velice racionalni. My jsme s Louisem
dlouho nechapali, Ze on i komunisticky mysli. Nase vira
v komunismus byla citova, ale jinak jsme méli porad ten
stary selsky rozum, ktery rikal Ze i komunisticky arad je
jenom urad, Ze vSude jsou hodni a zli lidé. Vérili jsme, Ze ve
strané jsou poctivi lidé, kterym jde vyhradné o idealy, ne o
majetek a vliv, a Ze ti pires vSechny prekazky ten spravny
komunismus jednou prosadi. Taky jsme predpokladali, Ze
ve strané jsou né€jaké temné sily, se kterymi ti dobri
komunisté bojuji.

Jindra rikal, Ze ho nechali rok a ptl v samovazbé.
Stavalo se, ze poustél utrzeny knoflik na zem, jen aby slySel
néjaky zvuk. Odtamtud chodil na vyslechy a protoze nemohl
vydrzZet ten natlak, priznal se, Ze je Spion a Ze se setkaval se
zapadnimi agenty. VZzdycky to ale datoval tak, aby mél
potvrzené alibi. Ze byl v Moskvé, Ze byl na sjezdu, Ze byl tam
a tam a nemohl byt tudiz jinde. Jako pravnik se hajil sam a
zalozil svou obhajobu na diikazech, ze byl k piiznani
donucen. Nepoéital ale s jednim. U soudu nejenzZe nebyla
pritomna ani verejnost, ani rodina, ale dokonce mu nebylo
dovoleno se hajit.

Vratil se jako zlomeny ¢lovék. Vidéla jsem, jak je
zuboZeny, tak jsem se ho ptala: ,,Jak se k vam na tom
Mirové chovali?“ A on mi odpovédél: ,, Korektné.“ Na druhy
den prisla jeho sestra a spinala ruce. ,,Kdybys vidéla, co tam
s nimi délali!“ A zacala mi to li¢it. Ja jsem na ni ale vylitla:
»Tak poslechni, nékdo tady 1ze.“ Pochopila jsem nakonec,
ze lhal Jindra, ale nepochopila jsem proc¢. Nenapadlo mé, ze
asi podepsal slib mlcenlivosti a Ze uz zpatky nechce. Taky
mél mozna strach, Ze se rozpalim a nékde verejné néco
reknu nebo udélam. Jenze v tu chvili to byl pro mé lhar.
Rikala jsem si, Ze se chova divné, Ze cely ten jeho piipad je
divny a kdo vi, co za tim vsechno je.

Tohle mam minulému rezimu za zlé. Z davérivych
lidi, mezi které se pocitam, udélali dilem blbce, dilem
paranoiky, kteri uz nevédéli, cemu vérit. VSichni porad
lhali, nékdy uz bezdtivodné, ze zvyku. Clovék poirad musel
vazit, jestli to, co mu nékdo iika je pravda. Musel vazit,
jestli sam ma ¥ici pravdu. Je pro mné obrovska tuleva, Ze to
skonéilo, i kdyZ se toho ¢lovék zbavoval jen tézko. Davéra,
kterou tenkrat ¢lovéek vkladal do piratelstvi, musela byt
obrovska, protoze se piratelam vydaval vic, nez je
v normalni spolec¢nosti obvyklé. Tajné bylo v§echno
uprimné, vsechno upiimné se dalo zneuzit. To bylo pro mé
to nejhorsi.



Dodnes o nékterych lidech nevim, jestli donaseli nebo
ne. Za mamickou sem k nam chodila jedna pani, znaly se
s Plzné. Jednou tu zapomnéla notysek, ktery vypadal jako
miij. Otevicela jsem ho a najednou ¢tu: Svagr dostal ze
zahranici honorar tolik a tolik, Emma vystavovala obrazy
v Bernu, dostala za to tolik a tolik. Pro¢ si to zapisovala?
Dodnes nevim, jestli to byla mamic¢c¢ina pritelkyné, nebo
z ni jen tahala rozumy.

18. srpna 1958, Praha

Jsme stale v Praze. Louis porad stejné pozorny a mily. Chlapci
uz jsou velci a délaji nam radost. Myslim, Ze jsou vychovani dobie,
bez rozport ve smysleni a v prostfedi plném porozumeéni. Pracuji uz
osm let. Zacala jsem na stavbé jako zednicka, ale bylo to pro mé prilis
namahavé a po trech letech jsem se vratila do zahradnictvi. Louis
porad tesari. V komunistickém presvédceni jsme stale pevni,
nezviklani. Pfesto nékdy nevim, ¢emu vérit. V tom mi vzdycky
pomaha Dida a Lubos. Pfed dvéma mésici zemftel. Chtéla bych napsat
knihu, francouzskou kucharku. Rozmyslim si ji pii praci v zahradé.
Péstovat kvétiny mé stale bavi, jako za mlada.

25. brezna 1961, Praha

Za nékolik dni budeme mit patnacté vyroci svatby. ,,Patnact
vitéznych let, Zertuje o tom Louis. Mame se vSichni radi. Dnes sovéti
vypustili paty vesmirny korab. Mame z toho vzdycky radost. Chlapci
jsou uz velci. Jsou hodni a ke mné vzdy pozorni, jak to vidi u Louise.
Mamicka bydli u Emmy a je ¢asto u nés. Dida bydli na Letné a kazdy
tyden se vidime. Stéle si vyborné rozumime. V praci jsem ted
nespokojen4. Mam $patného vedouciho a budu asi ménit. Skoda,
nerada jdu z téhle zahrady.

Vypravéni

Praci v zahradnictvi jsem se vénovala cely Zivot, jak
jsem si to pirala. Vyjimkou byl pocatek padesatych let. Kdyz
jsem se vratila do prace, sla jsem nejdiiv ke Strnadovi do
zahradnictvi, ale pak jsem odtamtud odesla na stavbu.
Pripadalo mi zbytec¢né péstovat orchideje, kdyz lidé nemaji
kde bydlet. Sestra Emma mé k tomu priméla v ramci akce
sedmdesat tisic do vyroby. Byla jedina zednicka, vSechny
délnické Zeny kratce po naboru odesly, a potirebovala
nékoho do party. Tak jsem do toho s ni sla. VSichni mi
rikali, Ze je to blbost. A taky to blbost byla. Zednic¢ina neni
prace pro Zenskou, ale my jsme to chtély dokazat.

V té dobé bratr Pauli Sel s Zenou budovat HUKO do
KosSic. To byl taky napad, budovat Zelezarnu nékde, kde
neni ani ruda, ani uhli. Pauliho Zena Alena, byvala
reportérka Pestrého tydne jezdila na wolfaku, to je jeirab.
Vsichni jsme do toho §li dobrovolné, budovali jsme
socialistickou vlast. Myslim, Ze tohle byly nasledky
katolického vychovani. Chtéli jsme prinést obét.

Na stavbé jsem pracovala s pravymi délniky i s lidmi,
co tam byli z trestu. V parté jsme méli jednoho knéze,
c¢erného barona, se kterym jsme netanavné diskutovali.



Porad jsem ho presvédcovala, Ze cirkev zklamala. Moc malo
domlouvala bohac¢im, ze neprojdou uchem jehly, ale nikdo
z nich si to k srdci nevzal. Pro opravdovou spravedlnost
cirkev udélala pramalo. Uzavitela jsem s nim sazku, Ze
kazdy z nas napise deset bodti, jak to u nas bude vypadat za
dvacet let. Kdo prohraje, vyvodi z toho pro sebe dusledky.
KdyzZ jsme se louéili, dal mi Bibli a ja jsme jemu chtéla dat
Manifest komunistické strany. On si ho ale odmitl vzit

s tim, Ze jej nesméji ¢ist. ,,Vidis, Zdenku,“ triumfovala jsem:
»Zato ja Bibli ¢ist mazu!“

V osmasedesatém jsem méla hroznou depresi z toho,
Ze jsem se zase ocitli v zaboru. Hrabala jsem se ve starych
papirech a tu nasi smlouvu jsem nasla. Méla bych se tomu
Zdenkovi omluvit, fikala jsem si, a zacala jsem ¢ist. A ja
jsem vyhrala! Ja jsem tam totiz napsala, Ze za dvacet let se
nam podari, aby ani jedno dité nebylo bosé, negramotné a
hladové. Bylo tam o diichodech a zdravotni pééi. To byly
moje vize a ty se splnily. Ja si ovS§em tenkrat myslela, ze se
splni jen pod vlajkou komunismu. Zdenek piredpovidal
néjaké katastrofy, ale netrefil se. Co se tyce jeho proroctvi o
lidskych duchovni potirebach, které se nakonec prosadi,

v tom se ukazal byt jeho hlavnim nepritelem konzum, ne
komunismus.

Po ztraté své komunistické viry, jsem se k viire
nabozZenské uz nevratila. Hlavni véci pro mé bylo, abychom
se méli vSichni radi, aby rodina drzela pohromadé, aby
nase déti byly ¢estné a pravdomluvné a k tomu uz jsem
zadnou ideologii nepotrebovala.

10. brezna 1979, Praha

Vsechno je ted’ docela jinak. V roce 1968 ztrata vSech iluzi.
Vsechna snaha je marn4, nase idealy neodvolatelné konci pod pasy
tankd. To, pro co jsme s Louisem pracovali, skoncilo. Méla jsem
pocit, ze jsem umiela. Vidéla jsem byvalé osvoboditele v roli
okupanti, proti kterym nemame moznost se ubranit. Jak to jen mohli
udélat? Postupné nas zradili vSichni, Zapad i Vychod. Bylo to naivni
myslet si, Ze budeme moci vybudovat né€jaky vlastni politicky systém.
Se stranou se uz neda pocitat. To, co meé drzi na nohou, je rodina.
Kluci se moc spravné oZenili a mam uz ¢tyfi vinoucata. Mam je rada,
Ze nedovedu ani povédét. Nas vztah s Louisem se v nicem nezmeénil.
Jsem uz dlouho nemocnéa a on mé drzi nad vodou. Nevim ani, proc¢
dnes pisi. Jen si tak délam poradek ve vécech.

Vypravéni

Poznamka o nemoci se tykala mého slabého srdce.
Muj zdravotni stav se v sedmdesatych letech velmi zhorsil,
dokonce jsem nemohla pracovat, mivala jsem c¢asto
zachvaty, omdlévala jsem a hodné jsem byla po
nemocnicich. Pres to jsem se kratce po tomto denikovém
zapisu odvazila na cestu do Francie, kam jsme jezdili
kazdych deset let.

S Louisem jsme méli francouzské obéanstvi. Nemohla
jsem po ném chtit, aby se po navratu do Ceskoslovenska



svého obcéanstvi vzdal. Ja jsem ziskala francouzské
obcanstvi snnatkem a dvoji ob¢anstvi tenkrat nebylo mozné,
takze jsme do Ceskoslovenska prijeli v osmaétyFicatém jako
Francouzi. Museli jsme se ze zacatku kazdy tyden hlasit na
policii a dodnes musim Zadat o prodlouzeni pobytu. Mohla
jsem se vratit k ceskoslovenskému obcéanstvi, ale neudélala
jsem to ze dvou duvodii. Nechtéla jsem, aby se Louis citil
osameéle jako podezrely cizinec. VSechny ty protivné véci na
uradech jsme proto vyrizovali spolu. Dalsi diivod byl ten, Ze
jsem vidéla za valky, jak rodiny ¢asto rozdélili podle
obcanstvi ¢i narodnosti a chtéla jsem, kdyby to zase prislo,
abychom ztstali spolu, v dobrém i zlém. Tak se stalo, ze
jsme nepoticebovali vyjezdni dolozku a mohli jsme jezdit do
zahranici. Nevyuzivali jsem toho ale prilis ¢asto, protoze
jsme méli malo penéz. Louis si tady nikdy nestyskal, ale
kdyzZ jsme poprvé jeli do Francie, vidéla jsem, jak mu na
hranicich vstoupily slzy do o¢i.

Navzdory zdravotnim stavu jsem tedy po dalsich
deseti letech jela s Louisem. Nechtéla jsem se od néj
odloucit. Ve Francii mé postihl srdec¢ni zachvat a mlady
lékar mi navrhl novou lé¢bu, 1ék ktery se k nam jesté
nedostal. Hotovy zazrak! Denné jednu pilulku a neméla
jsem od té doby vazné potize. Najednou se mi zacalo 1épe
dychat, zavrat zmizela a ja jsem zase mohla Zit a pracovat.

18. listopadu 1989, Praha

Sedmnactého jsme jeli s Louisem do Senohrab zazimovat
chalupu. Byl mraz a stavéli jsme se jesté u Emmy, protoze Louis pro
ni d€la néjakou truhlarskou praci. V Senohrabech jsme prikryvali
riiZe a presazovali jablinku. Vecer jsme si zatopili a kecali s pani
Konvickovou. A hned rano jsme poslouchali zahrani¢ni rozhlas a
slySeli o tom zvérstvu na Narodni tridé. Sedmnéctého policie
zmasakrovala studentsky prtivod k vyroci smrti Jana Opletala. Jak
priSerné je zmlatili, to vSechno bude jisté znamé. Prozivame zase
strasné napjeti.

Sbhalili jsme se a po nabrezi jsem jeli az za tmy. U Narodniho
divadla stalo asi patnéct policejnich antoni pripravenych na lidi. Cela
Narodni byla zahrazena nékolika fadami zvlastnich jednotek policie
v bilych helméach s dlouhymi pendreky. Po zadech mi zase prebéhl
mraz, jako po kazdé, kdyz vidim v ulicich davy.

Doma jsme mluvili se sousedy. Jejich syn na Narodni byl.
Dostal do hlavy, az mu tekla krev, a fikal, Ze jedina jeho myslenka
byla nepadnout, protoZe do lezicich kopali a mlatili je. Hlava nehlava,
muze i zeny. Hned druhého dne nam sousedi prisli rict, ze zacala
stavka divadel, vysokych §kol a protesty se pry §ifi jako oher.

19. listopadu 1989, Praha

Dnes méla Markéta od sousedii promoci a moc ji to sluselo.
Byli jsme pozvani na obéd na Vikarku a mluvilo se o tom, Ze milice
fasovala ostré naboje. Lidé se ale nedali zastrasit a Sli na Vaclavak
zas. Danek tam byl taky a rikal, Ze slySel mluvit Havla. Doma jsme
koukali na televizi, ale tam byl jen Jakes.



20. listopadu 1989, Praha

Dnes byla na Vaclavaku ¢tvrtmilionova demonstrace, ale
povést o zabiti jednoho studenta se ukazala jako nepravdiva. Nastésti.

22, listopadu 1989, Praha

Husteé se sype snih. Louis Sel na demonstraci a ja sedim v teple
a premyslim, jak s nami ten zivot zatocil. Kdyby mi nékdo pred lety
ekl Ze si budu z duse prat, aby uz skoncil ten paskvil, ve ktery se
komunismus zménil, nevérila bych mu.

Odpoledne mi volali, at si pustim televizi, Ze tam bude
Vaclavak. Musela jsem vydrzet ptil hodiny té nejodpornéjsi rockové
hudby, nez se objevilo plné Vaclavské namésti s fe¢nicimi herci, ktefi
pred¢itali podminky, jaké si stavkujici kladou. Pak sttih a zase to
zpivani a hopsani. Pak zase sttih a mluvil néjaky délnik, ktery fikal, Ze
nejlip bylo za Dubéeka. Uprostred slova zase stiih a néjaka hlasatelka
rikala, Ze ne vSichni zaméstnanci televize jsou téhoz nazoru, proto
porad ty strihy. Oni se snad v té rezii perou. Nakonec se ukézal i ten
odporny hlasatel Moravek na Vaclavaku, ale to uz prisel Danek s
vnukem a tikali, Ze pry to bylo nddherné. Méli jsme vSichni
povznesenou naladu, sedéli jsme u c¢aje a byla jsem rada, Ze jsem
navzdory tomu vzruseni pekla, a m@izu jim nabidnout kolac. Pak jsme
se divali na zpravy, které byly opravdu odporné. Prokuréator rikal, Ze
vySetfovani masakru na Narodni tfidé nebude lehké, protoze ti
studenti jej sami vyvolali, neméli tam 1ézt. Sli jsme spat iplné
otraveni.

23. listopadu 1989, Praha

Odpoledne jsem koupila Emmeé cyklamu a prodavacka mi ji
ovazala trikolérou. Cestou domt jsem jela za tramvaji, ktera meéla
zadni sklo polepené transparentem: ,,Délnici, podpotte své déti.“
Praha je polepena letaky, na kvétinarstvi byl plakat, Ze Tatra Smichov
jde se studenty. Ve vecernich zpravach se zas mluvilo o
antisocialistickych silach. Stépan fe¢nil v CKD a bylo na ném vidét,
jak je nervozni. Jen aby mé nevypiskali, myslel si. A vypiskali ho!
~,Nebudeme naslouchat détem,” fekl. ,Nejsme déti,” skandovali
délnici a pak uz bylo sly$et jen fev. Stépan si pak stéZoval reportérovi,
Ze to neni zadna demokracie.

1. prosince 1989, Praha

V televizi je toho vidét ¢im dal vic, napriklad piimy prenos
z Narodniho shromazdéni. Vydrzeli jsme u toho, i kdyz to bylo
k uzoufani dlouhé a nudné. Byla jsem tiplné Sokovana tou
nemohoucnosti a blbosti. Zadn4 diskuse, jen bezmocné blaboleni,
nekonkrétni, nesmyslné. Kde se vlastné tihle lidé vzali pod praporem
komunismu? Jet ted’ do mésta je tplny zazitek. Lidé jsou k sobé tak
hodni, ohleduplni, d4vaji se do fedi. A ta hesla! Samy humor. Clovék
je zase jednou rad Cechem. Skoda, Ze uz jsme tak staii.

4. prosince 1989, Praha

V Moskvé dnes bylo vydano prohlaseni o tom, ze bylo
politickou chybou vyslat v roce 1968 do Ceskoslovenska cizi arméady.
Jestli se Rusové rozhodli, Ze tentokrat se do toho nebudou michat,



mame uz napil vyhrano. Pokojné jsem varila a celou dobu jsem méla
pustény rozhlas. Lovila jsem, co se dalo, poslouchala jsem i Némce a
Francouze. Kohl pry mluvil o znovu sjednoceni Némecka a Némci

v sale povstali jako jeden muz a zazpivali Deutchland, Deutchland,
/ue/ber ales. Jde na mé z toho hriiza. Putin s Chiracem o tom jednali
v Kyjevé a vzpomnéli si, Ze byvali spojenci.

9. prosince 1989, Praha

Dnes, k mym pétasedesatym narozeninam, kone¢né opozice
s komunisty sestavila vladu, se kterou jsou vsichni spokojeni.
Odpoledne prislo bezmala ¢tyticet gratulantii, sami moji milac¢kové.
Nemluvilo se o ni¢em jiném, nez o poslednich udalostech, o
vyjezdech hercii na venkov a o tom, ze prezidentem bude nejspis
Vaclav Havel. Vecer ziistal jen Pauli s Alenou, Dida a Emma a
povidali jsme dlouho do noci. Napadlo mé, Ze je to vlastné zazrak, ze
tu pres vSechny prevraty sedime pospolu, jako nasi stry¢kové a tety
pied lety v Ulicich.



Doslov

Denik mého mladi tady kon¢i. Nas dalsi zivot, byl prilis bohaty
na udalosti a zvraty, jako ostatné byl Zivot celé nasi vale¢né generace,
nez abych jej dokazala popsat v celé jeho S§iri. Piresto alespon nékolik
slov o osudech téch, o kterych se v deniku zminuji.

Mamicka ziistala vzdycky laskava, statecna a milovana. Dozila
se devadesati tii let, méla sedmnéct pravnoucat, pro které peclivé
schranovala ze svého neuvéritelné nizkého diichodu penize na malé
darecky. Nikdy nezatrpkla, snazila se pomahat, o vSechno se zajimala,
a ackoliv ztratila zrak a nemohla uz vychazet ze svého pokoje,
nestézovala si. Méla vzdycky své kvétiny a na okno ji denné sedala
ochocena hrdlicka. Kazdy k ni chodil rad, stari i mladi, a vSichni se u
ni citili dobre. Zila stiidavé u svych déti a az do své smrti s laskou
sledovala osudy vsech.

Sestra Dida vystudovala Filosofickou fakultu a stala se
profesorkou francouzstiny, rustiny a némciny. Vdala se za reziséra
Lubose Pistoria, vzdélaného ¢lovéka. Po roce 1968 odmitla podepsat
schvaleni vstupu vojsk a byla proto, ve svych padesati letech,
propusténa ze skoly. Nastoupila jako uklizecka a po absolvovani
kurzu, jako sanitafka v porodnici Na Stvanici.

Sestra Emma zazila po navratu z Anglie hriizu procest
padesatych let, odsouzeni svého muze, jeho navrat z vézeni,
pred¢asnou smrt a naslednou rehabilitaci. Méla tézky zivot a nesla jej
state¢né.

Pavel a Alena, bratr a Svagrova, v pocate¢nim nadseni odjeli se
dvéma malymi dcerami budovat HUKO, obrovskou, hutni stavbu na
vychodnim Slovensku u Kosic. Alena, ktera studovala pied valkou v
Americe, mluvici perfektné anglicky, francouzsky a némecky,
vyménila své zaméstnani za povolani jerabnice na velkém stavebnim
jetabu.

Bratr Pavel, ktery po tirazu pti krasobrusleni nebyl schopen
tézké télesné prace, vedl cikanskou $kolu pro dospé€lé a staral se o
vychovu uéni v uénovském stredisku. Po zastaveni praci na velké
stavbé prijeli zpét a oba vystudovali vysokou skolu pri zaméstnani,
Alena prava, Pavel pedagogickou fakultu.

Stryc Pavel pii zndrodnéni prisel o veskery majetek a v zamku
bylo ziizeno Feditelstvi statnich statkii. Nesmél Zit ani v Ceském
Mlyné, ani pracovat jako zaméstnanec v lesich, kterym tak rozumél.
Musel opustit kraj. Prestéhoval se do Brna, kde pak zil v byté u své
Svagrové s manzelkou a dcerou. Zlomeny a nemocny pracoval pri
upravé tenisovych kurtii. Dovolené travil s rodinou u své byvalé
hospodyné Andy, v jejim malém domku, ktery zdédila po rodicich.
Anda, jeji sestra pani Bourova, i pan zahradnik, ktery byl dal
zaméstnan ve Skolkach v Priovanech, se o stry¢kovu rodinu starali a
pomahali, kde mohli. P¥i jednom z pobytti v Ulicich stryc Pavel
zemfel na srdeéni infarkt. Hanicka, jeho dcera, po roce 1989 Ulice
restituovala a ujala se dédictvi po svém otci.

I stryc Bedrich a teticka Ella byli vyvlastnéni. Zachranily je dvé
véci. Stryckovo hudebni uméni a znamost s Janem Werichem,
kterému se podatilo ziskat pro ného misto v Karlinském divadelnim
orchestru. Tetic¢ka Ella nastoupila do prace jako tcéetni a oba statecné
celili nesnazim. Méli se porad radi a zemfeli béhem jediného tydne.



Bédovi, naSemu rodinnému hudebnikovi, bylo pro jeho ptivod
odepreno studovat na konzervatori. Musel nastoupit jako dé€lnik ve
Skodovce. Nebylo mozné ho pustit ke stroji, §lo tu o ruce i Zivot.
UKklizel proto dilny, zametal Spony a lidé, ktefi ho v té dobé zazili,
rikali, zZe tahl za sebou vozik, brucel si néjakou melodii, ale kazdou
chvili se zastavoval, vytahoval notovy papir a zapisoval. Délnici ho
méli radi, vidéli jeho ruce hudebnika, mozn4, Ze o ného méli i strach.
Zasadili se o to, aby byl doporucen na konzervatof. Stal se dirigentem
a sbormistrem v plzenském divadle a profesorem na plzenské
konzervatori.

Také s panem Klaskem doba necekané zatocila. Nemohli jsme
uverit zprave, zZe je zatéen. Nedovedli jsme si predstavit, ze by i jen
nepatrné vystoupil proti reZimu. Co se stalo. Mnoho z jeho byvalych
bohatych pratel opustilo po roce 1948 republiku. Jeden z nich poslal
tajnou cestou Klaskovi dopis, ve kterém ho zadal, aby dopis doru¢il
dal. Pan Klasek se k smrti vylekal a dopis spalil. Ale pritel v bezpeci
ciziny poslal dalsi dopis na jinou adresu s upozornénim, Ze prvni
dopis poslal panu Klaskovi. Druhy adresat nezavahal. Jak bylo
narizeno, odevzdal zasilku bezpecénosti. A pan Klasek dostal patnact
let v Jachymovskych dolech. Pomérné brzy vsak byl propustén a
odstéhoval se ke své sestfe do Prahy, kde mél mnoho znamych, jako
ostatné vSude.

Jakmile jsem se po vélce vratila do Prahy nastoupila jsem do
zahradnické skoly. Po roce jsem udélala zahradnické zkousky, Louis
si pro mé prijel a vzali jsme se. Nas neuvéritelny sen se k prekvapeni
vSech uskutecnil. Prozili jsme spolu tfiapadesat let plnych
porozumeéni a lasky. Po svatbé jsme odjeli do jeho vlasti, kde se nAm
narodil prvni syn. Brzy jsem ale poznala, Ze mi neni dano zit v ciziné.
Vzdy nesmirné obétavy Louis se rozhodl prestéhovat se se mnou do
Prahy. Naudil se vyborné ¢esky a mél Cechy rad. Pfesto, kdyZ jsme
poprvé po deseti letech jeli do Francie a prejeli hranice, staly mu
v o¢ich slzy. Jakou feéi jsme spolu mluvili, vlastn€ nevim. Plynule
jsme pirechazeli z jedné feéi do druhé.

Louis cely Zivot tvrdé pracoval. V Cechach se vyuéil truhlafem
a tesafem. Nastoupil pak do Armabetonu, kde pracoval az do
dtichodu.

Jesté ve Francii jsme oba vstoupili do komunistické strany a
do socialistického Ceskoslovenska jsme se vraceli s velkou nad&ji.
Sotva bylo nasim klukiim tfi a ¢tyti roky, zacala jsem zase pracovat
v zahradnictvi. Ale péstovat orchideje mi pripadalo v té dobé
nesmyslné. Se sestrou Emmou jsme dobrovolné nastoupily do
stavebnictvi a pét let zednicily. Jak jen vysvétlit nadSeni které nas
tehdy, po valce, pohanélo, ten nadherny pocit, ktery jsme s Louisem
spoleéné prozivali, Ze pracujeme pro celek a pro budoucnost? Nase
nadéje definitivné pohtbil rok 1968.

Louis s nami jesté prozil sametovou revoluci roku 1989.
Spojenou Evropu, o které jsme spolu kdysi tolik debatovali uz ale
neuvidi.

Po valce jsem uz neméla ani ¢as, ani potiebu vést si denik.
Méla jsem vedle sebe Louise a uz nikdy jsem netrpéla takovou
samotou, jako za valky v Ulicich. Na strankach svého starého deniku
zlistdvadm naivni a plna nadéji. Je to zvlastni pohled na ten obraz,
ktery se zachoval jaksi bezdééné a mimochodem. Poznavam se, ale



nedokazu se uz do té divky z roku 1942 vzit. Nase tehdejsi zajeti
skondilo, zajeti valecné, narodnostni, nabozenské, politické, tfidni,
ale ptam se sama sebe, jak jsme na tom v dne$ni dobé. Jestli nejsme
na nejlepsi cesté stat se zase néjakymi zajatci.



Dodatek aneb Kdo je kdo

Dédecek Emerich, nar. 1864
Grossmama Emma, nar. 1872
Stryc Fritz, dédeckiv bratr, nar. 1860

Déti Emericha a Emmy:

Mamicka Frida, nar. 1893

Stryc Ota, nar. 1894

Teta Emma, nar. 1896

Stryc Emerich, nar. 1897

Stryc Pavel, tenista a dédic panstvi, nar. 1901

Stryc Bedrich, nar. 1903, déti Béd'a, muzikant a predurceny dédic
panstvi, Emma

Déti mamicky Fridy a otce Vlastislava
Emma, nar. 1914

Pavel, nar. 1916

Dida (Frida), nar. 1921

Vlasta, nar. 1924

Déti Vlasty a Louise
Daniel, nar. 1946
Roland, nar. 1948



